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No. 36 (Administrateurs-), 1961.]
PROKLAMASIE

DEUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal die Noordelike Johannesburg-Streek-Dorps-
aanlegskema van die Gesondlieidsraad vir Buite-Stedelike
Gebiede by Proklamasie No. 228 van 1959, ingevolge
artikel drie-en-veertig van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, goedgekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

So ig dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (3) van artikel ses-en-veertig van
genoemde Ordonnansie aan my verleen word, hierby
verklaar dat die Noordelike Johannesburg-Streek-Dorps-

- aanlegskema van die Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike

Gebiede hierby gewysig word deur die vervanging van
die woord ,.by-law” deur die woorde ,, by law” waar
dit in klousule 19 (&) (i) van die skemaklousules voorkorm.

. Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vier-
en-twintigste dag van Januarie Eenduisend Negehonderd
Een-en-sestig.

F. H. ODENDAAL,
Adrmmstrateur van die Provinsie van Transvaal.

T.AD. 5/2/73, Deel 9.

————————

No. 37 (Administrateurs-), 1961.]

PROKLAMASIE

Dtur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
Provinsis TRANSVAAL.

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Flamwoad Uitbreiding No. 1 te stig op Gedecelte
476 van die plaas Elandsheuvel No. 402, Registrasie-afde-
ling 1.P., distrik Klerksdorp;

En- nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek, kragtens en moevo]ge die- bevocgdhede
wat by subartikel (4} van artlkel twintig van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp ’n ecedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande By]ac

GoD BEHOEDE DIE KONINGIN.
G cee onder my Hand te Pretoria, op hede dic Een-en-

"dertigste dag-van Januarié. Eendulsend Negehonderd Een-
‘en-sestig.

. -

'10—7iboof102 :

“-F. H ODENDAAL
Admlmstrateur van die Provinsie Transvaal.
; : TAD 4]8/2185

No. 36 (Administrator’s), 1961.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas the Northern Jobhannesburg Region Town-
planning Scheme of the Peri-Urban Areas Health Board,
was approved by Proclamation No. 228 of 1959, in terms
of section forty-three of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931;

And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (3), of section forty-six of the
said Ordinance, I hereby declare that Northern Johannes-
burg Region Town-planning Scheme of the Peri-Urban
Areas Health Board is hereby amended by the substitution
of the word “ by-law ” by the words “ by law ™ where it
appears in clause 19 (b) (i) of the scheme clauses.

GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-fourth

day of January, One thousand Nine hundred and Sixty-
one.

F. H. ODENDAAL,
- Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD, 5/2/73, Vol. 9.

——

A—
——

No. 37 (Administrator’s), 1961.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSYAAL.

‘Whereas an application has been received for permission
to establish the township of Flamwood Extension No, 1
on Portion 476 of the farm "Elandsheuvel No. 402,
Registration Division [.P., District of Klerksdorp;

And whereas the 'prowsmns of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complxed with; -

Now, -therefore, under- and by virtue of the powers
vested Iin-me by subtsection (4) of section twenty of the
said Ordinance, I hereby declare that.the said township
shall bé an approved township, subject to the condmons
contamed in the Schedule hereto.

GoD SaveE THE QUEEN.

Gwen under my Hand at Pretoria on this Thirty-first
day of January, One* thousand Nine- hundred and S:xty-
.one.

F H. ODENDAAL,
Admlmstrdtor of- thc Provmce of Transvaal.

TAD 4/8/2185- T
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- BYLAE,

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR SER-
BURG (EIENDOMS), BEPERK, INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, 1931,
OM TOESTEMMING OM, INGEVOLGE WET No. 33 vaN
1907, ‘N DORP TE STIG 0P GEDEELTE 470 VAN DIE PLAAS
ErLanpsHEUVEL No. 402, REGISTRASIE-AFDELING L.P.,
DISTRIK KLERKSDORP, TOEGESTAAN IS.

A—STIGTINGSVOORWAARDES.
1. Naan.
Dic naam van die dorp is Flamwood Uitbreiding No. 1.
2. Ontwerpgplar van die dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate, scos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.5403/60.
. 3. Walter.
Die applikant moet 'n sertifikaat van dic plaaslike
bestuur aan die Admiristrateur vir sy goedkeuring voorls,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water, geskik vir menslike gebruik, en
wat toercikend is om aan die vereistes van die inwo-
pers van die dorp te voldoen wanneer dit heelicroal
toegebou is, met mnbegrip van voorsiening vir brand-
weerdienste, beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in
{(a) hierbo genoem en die 18 van die pypnet daarvoor
in die dorp; met dien verstande dat onderstaande
bepalings in sodanige reélings ingesluit word:—

(i) dat die applikant 'n geskikte voorraad water (ot
by die straatfront van ’n erf moet laat aanlé
voordat die planne van 'n gebou wat op die
erf opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur
goedgekeur word; .

(ii) dat alle koste van of in verband met die jnstal-

lering van 'n installasie en toebehore vir die
lewering, opgaar, indien nodig, van water en
die 18 van die pypnet daarvoor deur die appli-
kant gedra moet word, wie ook aanspreeklik is
om sodanige installasie en toebehore in 'n goeie
toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
die plaaslike bestuur corgeneem word: Met
dien verstande dat, indien die plaaslike bestuur
vereis dat die applikant ’n installasie en toe-
behore van ’n groter Kapasiteit as wat vir die
dorp nodig is, moet installeer, die eksira koste
in verband daarmee deur dic plaaslike bestuur
gedra moet word;

(iiiy dat die plaaslike bestuur daartoe gereglig is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd
kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat ses
maande kennis gegee word: Met dien ver-
stande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen 'n tarief dewr die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering
OOIneenl,

(¢) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking fot die na-

koming van sy verpligtings kragtens bostaande

reélings. .
’n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van

‘die reélings tussen die applikant en dic plaaslike bestuur |

getref, uiteensesit word, met spesiale vermelding van die

waarborge in sub-paragraaf (c) genoem, most saam miet |

genoemde sertifikaat as *n aanhangsel .daarby ingedien
word.

4. -Sanitére dienste.
" 'Die applikant moet "n sertifikaat van die p’aastke besiuur
aan die Administratenr vir sy goedkeuring voorlé waarin

vermeld word dat re€lings tot voldoening van die plaaslike -

bestuur getref is vir santére dienste in die dorp, met inbe-
&rip van voorsiening vir die afvoer van-afvalwater, en
vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde reélings moet saam met dic sertifikaat as n
aanhangsel daarby ingedien word.

2

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
SERBURG (EIENDOMS), BEPERK, UNDER THE PROVI-
SIoNS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING
ORDINANCE, 193], FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF AcCT No. 33 oF
1907, oN PORTION 476 OF THE FARM ELANDSHEUVEL
No. 402, RecisTraTION DivisioN LP., DISTRICT OF
KLERKSDORP, WAS GRANTED.

A—ConDiTIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.

Thi: name of the township shall be Flamwood Extension
No. L. .

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan 5.G. No. A.5403/60.

3. Water.

The- applicant shall lodge with the Administrator for
his.approval a cerfificate from the local authority to the
effect that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs of
the inhabitants of the township when it is fully
built up, including provision for fire-fighting
services, is available;

(&) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery
of the water referred fo in (4) above and the
reticulation thereof throughout the township:
Provided that such arrangements shall include the
following provisions;—

(i} That, before the plans of a building to be
crected upon the erf are approved by the Jocal
authority, the applicant shall cause a suitable
supply of water to be laid on to the street
frontage of the erf;

(ii) that all costs of, or connected with, the instal-
« lation of plant and appurtenances for the
delivery, storage, if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken over
by the local authority: Provided that if the
local autherity requires the applicant to install
plant and appurtenances of a capacity in
excess of the neecds of the township the
additional costs occasionad thereby shall be
borne by the local authority;

(ili) that the local authority shall be entifted to
take over free of cost the said plant and
appurtenances at any time, subject to the giving
of six months’ notice: Provided that until the
local authority takes over the said water
supply, the applicant may make charges for
water supplied at a taviff approved by the local
authority;

(¢) the applicant has furnish the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of
its oblipations under the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement seiting forth the maturc and
quantity .of the available supply of water and the major
eatures of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in sub-paragraph (¢), shall
accompany the said certificate as an annexure thereto,

4. Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.
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5. Elektrisiteil.

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur gefref is vir die lewering en distribusie
van elekfrisiteit deur die dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde reélings moet saam met die sertifikaat as ‘n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas, stortingsterrein en Naturellelokasie.

Die applikant moet tat bevrediging van dic Administra-
teur moet die plaaslike bestuur reélings tref in verband met
die voorsiening van 'n stortingsterrein en terreine vir ‘n
begraafplaas en Naturellelokasie. Indien sodanige reglings
daaruit bestaan dat grond aan die plaaslike bestuur oor-
gedra moet word, moet dic oordrag vry wees van voor-
waardes betreffende die gebruik en vervreemding daarvan
deur die plaaslike bestuur. ‘ .

7. Kansellasie van bestaande voorwaardes.
Die applikant moet die bestaande voorwaardes wat
kragtens artikel elf (6) van Wet No. 21 van 1940 deur die
Beherende Gesag opgelé is, laat kanselleer.

8. Konsolidasie van samegesteldz gedeeltes.

Serburg (Eiendoms), Beperk, moet Gedecltes 370 en 371
van die plaas laat konsolidesr.

9. Strate.

{@) Die applikant moet die strate in dic dorp vorm en
oprond en onderhou tot voldoening van die plaaslike
bestuur, totdat die aanspreeklikheid deur die plaaslike
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
Administrateur geregtig is om die applikant van tyd tot tyd
gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid te onthef na
raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur,

(b} Die strate mpet name gegee word tot voldoening van
die plaaslike bestuur,

)  10. Sloping van sekere geboue.

Die applikant is verplig om sekere ondog'ike geboue soos

en wanneer deur die plaalike bestuur verlang, te sloop.
11, Skenking.
Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-

bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van QOrdonnansie No. 11 van 1931, soos

gewysig, as *n skenking aan die Flaaslike bestuur 'n bedrag

betaal gelykstaande met 15% (vyftien persent) van slegs
die grondwaarde van alle erwe wat deur die applikant ver-
koop, verruil of geskenk of op enige ander manier van die
hand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge
artikel vier-en-twintig van daardie Ordonnansie); sodanige
waarde bercken te word soos op die datum waarop dit
aldus van die hand gesit word en vasgeste] te word op die
wyse uiteengesit in genoemde paragraaf (d).

Die applikant moet geouditcerde, gedetailleerde
kwartaalstate, saam met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur verstrek.

Die plaaslike bestuur of enige beampte deur hom
behoorlik daartoe gemagtig, besit die reg om op alle rede-

like tye die applikant se boeke betreffende die vervreem-

ding van erwe in die dorp te inspekteer en te ouditeer. Op
versoek van genoemde plaaslike bestuur of beampte moet
die applikant alle boeke en stukke. wat vir so ’n inspeksie

‘en ouditering nodig is, voorlé. Indien geen sodanige gelde

gedurende ’n tydperk van drie maande ontvang is nie, kan

" die plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding daarvan

gemaak word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.
12. Grond vir regerings- en ander docleindes.

Die volgende erwe op die algemene plan moet deur die
applikant op eie koste aan die bevoegde owerhede oorgedra
word : —

(@) Vir Regeringsdoeleindes: —

Onderwys : Enwe Nos. 457 tot 468.
(b) Vir Munisipale doeleindes: —
(i) As’n park: Erf No. 633.
. (i) As St%z(i)nsformator[ergeige: Erwe Nos. 436, 544
en 560. e T )
(i) As’n voetdeurgang: Erf No. 632.

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements fo its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township.

A summarised statement of the main provisions of the
said arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Native Location sites.

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Native location, Should $uch provision
consist of land to be transferred to the.lecal authority,
transfer thercof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

7. Cancellation of Existing Conditions.

The applicant shall obtain the cancellation of existing
conditions imposed by Controlling Authority. in terms of
section eleven (6) of Act No. 21 of 1940. .

8. Consolidation of Component Portions.

Serburg (Eiendoms), Beperk, shall have portions 370
and 371 of the farm consolidated.

9. Srreets.

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
streets_in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Adminis-
teator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after
reference to the Board and the local authority,

(b) The streets shall be named to the satisfaction of
the Iccal authority.

10. Demolition of Certain Buildings.

The applicant shall be obliged to-demolish certain
unsightly buildings as and when required by the local
authority.

11. Endowment,

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph
(d) of sub-section (I} of section rweray-seven of Ordi-
nance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local
authority an amount representing 15% (fifteen per cent)
on land value only of all erven disposed of by the
applicant by way of sale, barter or gift or in any other
manner (other than erven transferred in terms of section
twenty-four of that Ordinance), such value to be calculated
‘as at the date of such disposal and to be determined in
the manner set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to be
due to the local authority. The local authority, or any
official duly authorised thereto by it, shall have the right, at
all reasonable times to inspect and audit the applicant's
books relative to the disposal of erven in the township.

It so required by the said local authority or official, the

applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit. TIf no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may in lieu of an audited statement
accept a statement to that effect.

12. Land for Government and Other Purposes.

The following erven on the General Plan shall be
transferred by and at the expense of the applicant to the

proper authority :—

(@) For Government purposes:—
- Education: Erven Nos. 457 to 468.
(&) For municipal purposes:—
(i) As a park: Erf No. 633.

(i) as transformer sites: Erven Nos. 436, 544 and

560. . .
(iii) As a pedestrian thoroughfare: Erf No. 632.

3
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13. Nakoming van vsorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nasckom
word: Met dien verstande dat die Admioistrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES.

1. Alle erwe.

Die erf is nie geregtig tot die reg van weg oor Gedeelte
C van die plaas Elandsheuvel No. 402, L.P., soos beskryf
in Verdelingstransport No. 5379/1914 nie, maar is onder-
worpe aan bestaande voorwaardes en serwitute insluitende
die voorbzhoud van minerale regte.

2. Die erwe mef sekere vitsonderings.
Die erwe met uitsondering van—
(i) die erwe genoem in klousule A 12 hiervan;”

(ii) erwe wat vir Gocwerments- of Provinsiale doeleindes
verkry mag word; en :

(iif) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag
word, mits die Administrateur in oorleg met die
Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna
genoem: — :

(A) Algemene voorwaardes.

(@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van .

persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-
toe gemagtig is, het, met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes
genoem in artikel ses-en-vyftig bis van Ordonnansie
No. 11 van 1931, of wysigings daarvan, nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike
tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
doen of ondersosk in te stel as wat gedien of ingestel
moet word vir bovermelde doel.

{b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vergistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadzel nie.

{c) Nbg die eienaar, ndg enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop it te grawe
sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike
bestuur.

(¢f) Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skuot-
regulasies van Plaaslike Besture, op die erf aange-
hou word nie.

() Geen geboue van hout en/of sink of geboue van rou
grondstene mag op die erf opgerig word nie.

() Waar dit volgens die mening van die plaaskke
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe
met 'n hoer ligging regstreeks na 'n publieke straat
toe af te voer, is dic eienaar van die erf verplig om
te aanvaar dat scdanige neerslagwater op sy erf
vloei en/of toe te laat dat dit daaroor loop: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe met 'n
hogr ligging, vanwaar die neerslagwater oor ’n erf
met 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om ’n ewe-
redige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die eciemaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig mag vind om aan te
& of te bou om die water wat aldus oor die erf
loop, af te voer.

(g) Behalwe met dic skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur moet die dakke van die peboue
wat op die erf opgerig word van dakpanne of
-spane, dekgras of -riete, teéls, lei of beton wees.

13. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance
No. 11 of 1931: Provided that the Administrator shall
have the power to relieve the applicant of all or any of
the obligations and to vest these in any other person or
body of persons.

B—CoNDITIONS OoF TITLE.
1. All Erven.

The erf shall not .be -entitled. to- the right of- way over
Portion C of the farm Elandsheuvel No. 402, LP., as
described in Deed of Division No. 5379/1914 but shall
be subject to existing conditions and servitudes tncluding
the reservation of mineral rights.

2. The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of—

(i) the erven referred to in clause A 12 hereof;

(ii) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and ’

(iif) such erven as may be acquired for municipal
purposes, provided the Administrator, after con-
sultation with the Board, has approved the purposes
for which such erven are required;

shall be subject to the following further conditions:—

(A) General Conditions. '

(@) The applicant and any other person ‘or body of
persons so authorised in writing by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these condit.ons and any other conditions
referred o in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931, have the right and power at all reason-
able times to enter into and upon the erf for the
purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above-mentioned
purpose.

(b) The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

(¢) Neither the owner nor any other person shall have
the right, save and except to prepare the erf for
building purpocses, to excavate therefrom any
material without the written counsent of the local
authority.

(d) Except with the conscnt of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations, shall be kept on the erf,

(e) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburat clay-brick shall be erected on the erf.

() Where, in the opinion of the local authority, it is
Impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such storm-
water: Provided that the owners of any higher-lying
erven, the stormwater from which is discharged
over any lower-lying erf, shall be able to pay a
proportionate share of the cost of any pipeline
or drain which the owner of such lower-lying erf
may find necessary to lay or construct for the
Plijrp(ﬁe of conducting the water so discharged over
the erf.

{g) Except with the consent of the local authority the
roofs of the buildings crected on the erf shall be
of roof tiles, shingle, thatch, grass or reeds, tiles,
slate or concrete.

‘
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(B) Algemene woonerwe.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule (A)
hiervan, is Frwe Nos. 545 tot 548, 550 en 551 aan die
volgende voorwaardes onderworpe : -—

(@) Die erf mag slegs gebruik word om daarop n woon-
huis of woonstelblok, losieshuis, koshuis of ander
geboue vir gebruike soos van tyd tot tyd deur die
Adminis(rateur goedgekeur na raadpleging met die
Raad en die plaaslike bestuur, op te rig: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur ander peboue
waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema
voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudens
die voorwaardes van die skema waarvolgens die
toestemming van die plaaslike bestuur vereils word:
Voorts met dicn verstande dat die gebou nie meer
as twee verdiepings hoog moet wees nie totdat die

=+ verf met *n publicke rioolstelsel verbind.is.

{b) Nbog die eienaar, ndg enigiemand anders besit die

: reg om vir eflige doel hoegenaamd-bakstene, tegls
of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke
aard ap die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

{c) Die hoofgebou, wat ’n voltooide gebou moet wees en
nie meer a3 een woonhuis met sodanige buitegeboue
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met of voor
die buitegeboue opgerig word.

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, macet minstens 20 voet van
die straatgrens daarvan gele€ wees,

«.{€) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word, mag
' nie meer as een woonhuils met sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
nodig is op die erf opgerig word nie behalwe met
die toestemming van die Administrateur: Met dien
verstande dat as die erf onderverdeel word of dit of
cnige gedeelte daarvan gekonsolideer word met
enige ander erf of gedeelte van 'n erf, mag hierdie
voorwaarde met die toestemming van die Admini-
« ogtrateur..van toepassing 'gemaak word .op elke
gevolglike gedeelte of gekonso]idcerde.area. Die
waarde van die woonhuis, sonder buitegeboue, wat
op die erf opgerig word, moet minstens £2,500 wees.
(f) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak
word, moet die heining of ander omheiningsmate-
riaal opgerig en onderhou word tot voldoening van

die plaaslike bestuur. ‘

(C) Spesiale besigheidserwe,

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is Erwe Nos. 552 en 549 aan die volgende
voorwaardes onderworpe : —

{a) De erf mag slegs vir handels- of besighe dsdoeleindes
gebruik. word: Met dien verstande dat dit nie
gebruik word as 'n pakhuis, of vermaaklikheids- of
n vergaderplek, pgarage, nywerheidspersecel of ’'n
hotel nie: Voorts met dien verstande dat—

(i) die gebou op die erf nic meer as twee verdie-
pings hoog mag wees totdat die erf met 'n
publieke riolstelsel verbind is nie;

(ii) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-
doeleindes gebruik kan word;

(iii) die geboue op die erf nie meer as 70 persent
van die oppervlakte van die erf ten opsigte van
die grondverdieping en 50 persent van die
opperviakte van die erf ten opsigte van die
boonste verdieping of verdiepings mag beslaan
nie.

(b) Nog die eicnaar, ndg cnigiemand anders besit dic reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls of
erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie van subklousule (@) hiervan, is daar
geen beperking wat betref dic aantal winkels of
besighede wat op die erf opgerig of gedryf mag
word nie; met dien verstande dat seen besigheid
van ’'n. Bantoe-cethuis van watter aard ookal op die
erf gedryf mag word nje. ™ o

) (B) General Residential Erf.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, Erven Nos. 545 to 548, 550 and 551 shall be
subject to the following conditions: —

(@) The erf shall be used solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling-house or block of flats,
boarding-house, hostel or other buildings for such
uses as may be allowed by the Administrator from
fime to time after reference to the Board and the
local authority: Provided that when the township
is included within the area of an approved town-
planning scheme the local authority may permit
such other buildings as may be provided for in
the scheme, subject to the conditions of the scheme
under which the consent of the local authority is
required and provided further that until the erf is
connected to a public sewerage system the building
shall not exceed two storeys in Lejght; -

{(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made vpon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles
or earthenware pipzs or other articles of a like
nature.

(c) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a later date, shall be erected
simultaneously with or before the erection of the
outbuildings. :

(¢) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall bz located not less than 20 feet
from the boundary thereof abutting on a strect.

(¢) Tn the event of a dwelling-house being erected on
the erf, not more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordinarily required
to be used in cohnection therewith shall be erected
on the erf, except with the consent of the Adminis.
trator: Provided that if the erf is subdivided or it
or any portion thereof is-consoliddted with any
other erf or portion of an erf, this condition may
with the approval of the Administrator, be made
applicable to cach resulting portion of the con-
solidated area.  The dwelling-house, exclusive of
outbuildings, to be erected on the erf shall be of
the value of not less than £2,500.

(P If the erf is fenced or otherwise enclosed, the fencing
or other enclosing device shall be erected and
maintained to the satisfaction of the local authority.

(C) Special Business Erven.

_Erven Nos. 552 and 549 shall, in addition to the con-
ditions set out in sub-clause (A) hereof, be subject to the
following conditions:—

(a) The erf shall be Used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be used for a
warehouse, or a place of amusement or assembly,
garage, industrig] premises or an hotel: Provided
further that—

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the building on the erf shall not exceed
two storeys in height;

(ii) the upper floor or floors may be used for
residential purposes;

(iii) the buildings on the erf shall not cccupy more
than 70 per cent of the arza of the erf in
respect of the ground floor and not more than
50 per cent cf the area of the erf in respect of
the upper floor or floors:

(b) Neither the owner nor any other person shall have

~ the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpuse whatsoever any bricks, tiles
or earthenware pipss or other articles of a like
nature. '

(c) Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and sub-clause () hereof there shall be
no limitation of the number of shops or businesses
that may be established or conducted on the erf:
Provided that no business of a Bantu eating-house

- of any description shall be conducted on the erf.

5
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() Geen hinderlike bedryf, soos omskryf 6f in artikel
vyf-en-ntegeimip van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, of in 'n dorpsaanleg-
skema wat op die gebied van tcepassing is, mag op
die erf gedryl word nie.

(&) Die besigheidsseboue mosat gelyktydig met of voor
die buitegeboue opgerig word.

(D) Erwe vir spesiale doeleindes.

Benewens die veorwaardes uiteengesit in subklousule (A)
hiervan, is onderstaande erwe aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

{1) Erf No. 365.—Die erf moet uitsluitlik gebrnik word
vir die doel om daarop diz besigheid van °n parage
te dryf en vir doeleindes in verband daarmee: Met
dien verstande dat—

() die gebou nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met n publieke rioole-
ringstelsa] verbind is en daarna nie meer as drie
verdiepings nie;

(i) i
meer as 40 persent van die opperviakie van die
erf mag beslaan nie, vir besigheids- en woon-
doeleindes gebruik kan word:

Voorts met dien verstande dat, indien die
erf nie vir bogencemde doeleindes gebraik word
nie, dit vir sodanige ander docleindas gebruik
kan word, as wat die Adminis{rateur mag toe-
laat en onderworpe aan sodanige voorwaardes
as wat hy mag bepaal na oorlegpleging met
die Dorperaad en die plaaslike bestuur,

(ili) Geboue en buitegeboue hierna op die erf opge-
tig word moet miinstens 20 voet van die straat-
grens daarvan gele® wees,

- {2) Erwe Nos. 362 en 407.

(@ Die erf moet uitsluitlik vir Godsdiensdoeleindes
gebruik word en vir doeleindes in verband
dearmee of vir sodanige ander docleindes as

wat die Administrateur mag toelaat en onder--

worpe. aan sodanige voorwaardes as wat hy
mag bepazl, na oorlegpleging met die Dorpe-
raad en die plaaslike bestuur.
(b) Geboue met inbegrip van buitegeboue wat hier-
na op die erf opgerig word moet minstens 20
voet van die straatgrens geled wees,
(B) Spesiale woonerwe.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklovsule {A)
hiervan is die erwe met uvitsondering van die wat in sub-
klousules (B) tot {D) genoem word, ook aan di¢ volgende
voorwaardes onderworpe: —

{0) Die erf mag slegs gebruik word om daarop ’n woon-
huis op te rig: Met dien verstande dat, met die
toestemming van die Administrateur na raadpleging
met die Raad en die plaaslike bestuur, 'n plek van
openbare Godsdiensoefening of 'n plek van onder-
rig, 'n gemeenskapsaal, *n inrigting of ander geboue
wat in 'n woongebied tuishoort op die erf opgerig
kan word : Voorts met dien verstande dat die plaas-
like bestuur sodanige ander geboue waarvoor in 'n
goedgekeurde dorpsaanlegskema voorsieming
gemaak word, kan toslaat, behoudens die voor-
waardes van die skema waarvolgens die toestem-
ming van die plaaslike bestuur vereis word.

(b) Nog die eicnaar, nog enigiemand anders besit die
reg om vir enige docl hoegenaamd bakstene, tegls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

{¢) Behalwe met die toestemming van die Administra-
teur wat sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag
kan voorskryf, mag nie meer as een woonhuis met
sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik
in verband daarmee nodig is op die erf opgerig
word nie: Met dien verstande dat as die erf onder-
verdeel word of dit of enige gedeelte daarvan gekon-
solideer word met enige ander erf of gedeelte van 'n
erf, mag hierdie voorwaarde met dic toestemming
van die Administrateur van tocpassing gemaak word
op elke gevolglike gedeelte of gekonsolideerde area.

(i) Die waarde van dic woonhuis, sonder buite-
geboue, wat op die erf opgerig word moet
minstens £2,500 wees.

die hoonste verdieping of verdiepings wat nie

(d) No offensive trade as specified either in section
ninety-five of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme in
operation in the area, may be carried on upon
the erf. ’

(¢} The bustuess premises shall be erected simupl-
taneously with or before the erection of the out-
buildings.

(D} Special Purposes Erf.

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, the undermentioned erf shall be subject to the
following condition : —

(1) Erf No. 365—The erf shall be used for the purpose
of conducting tiereon the business of a motor
parage and purposes incidental thereto: Provided
that—

(1) until the building is connected to a* public
sewerage sysiem the building shall not exceed
two storeys and thereafter not three storeys in
height;

(i) The upper floor or ficors, which shall notf
occupy more than 40 per cent of the area of
the erf, may be used for business and residen-
tial purposes:

Provided further tbat, in the event of the
erf not being used for the aforesaid purpose,
it may be used for such other purposes as may
be decided and subject {0 such conditions as
may be imposed by the Administrator after
reference to the Board and the local authority;

(iii) buildings and outbuildings hereafter erected on
the erf shall be located not less than 20 feet
from the boundary thereof abulling on a street.

(2} Erven Nos. 362 and 407.

(@) The erf shall be used solely for religious
purposes and for purposes indidental thercto
or for such other purposes as the Adminis-
trator may permit and subject to such con-
ditions as he may. determine after consultation
with the Board apd the local authority.

(b) Buildings, including outbuildings hereafter
erected on the erf, shall be situated not less
than 20 feet from the bpundary thereof
abutting on 2 street.

(E) Special Residential Erven.

In addition to the conditicns set out in sub-clause (A)
hereof the erven, with the exception of those referred to
in sub-clauses (B) to (D), shall be subject to the following
conditions : —

{a) The erf shall be used for the erection thereon of a
dwelling-house only: Provided that, with the
consent of the Administrator, after reference to the
Board and the local authority, a place of public
worship or a place of instruction, communal hall,
institutzon or other buildings appertaining to a
residential area, may be erected on the erf:
Provided further that the local authority may permit
such other buildings as may be provided for in an
approved town-planning scheme, subject to the
conditions of the scheme uader which the consent
of the local authority is required.

{b) Neither the owner, nor any other person, shall have
the right to make or permit to be made upou the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
carthenware pipes or other articles of a like nature,

{c) Not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be
used in connection therewith shall be erected on
the erf, except with the consent of the Administrator
who may prescribe such further conditions as he
may deem necessary: Provided that if the erl is
subdivided or it or any portion thereof is con-
solidated with any other erf or portion of an erf,
this condition may, with the consent of the
Administrator, be applied to each resulting portion
or consolidated area.

{i The dwelling-house, exclusive of ouotbuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than £2,500.
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(ii) Die hoofgebon, wat ‘n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
eers later voltooi sal word nie, moet gelyktydig
met, of voor, die buitegeboue opgerig word.

{d} Geboue, met inbegrip van buitepebone, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 20 voet
van die straatgrens daarvan gele& wees.

{¢) Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-
materizal opgerig en onderhou word tot voldoening
van die plaaslike bestuur.

3. Erwe cnderworpe aan spesiale voorwaardes.
Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit is die
onderstaande erwe onderworpe aan die volgende voor-
waardes: —

{a) Erwe Nos. 313, 334, 353 en 375—Die erf is onder-
worpe aan ‘n serwituut vir munisipale doeleindes
ten gunste van die plaaslike bestuur soos aangedud
op die algemene plan.

(b) Erf No. 549.—Besigheidsgeboue wat op dic erf op-
gerig word, mag alleenlik op Erf No. 632 en
Servaasstraat front. Geen winkelfront en/of ver-
toonvensters of die ope vertoon van goedere word
toegelaat aan die suid-costelike gedeelte van die
gebou nie,

(c) Erf No. 552.—Besigheidsgeboue wat op die erf op-
gerig word mag alleenlik op Erf No. 632 en Servaas-
straat front. Geen winkelfront enjof vertoon-
vensters of die ope vertoon van goedere word toe-
gelaat aan die noordwestelike gedeelte van die
gebou pie.

(d) Erwe Nos. 549 en 552.—Enige opperviakte wat vir
opberging en op- en aflaai gebruik word, moet
behoorlik afgeskerm word, tot bevrediging van die
plaaslike bestuur,

Die onderkant van ocorhellende afdakke wat op elke
front opgerig word, moet op 'n hoogte van nie minder as
nege voet of meer as tien voet gemeet vapaf die gemid-
delde hoogte van die sypaadjic wat aan die ecf front, soos
die plaaslike bestuur bepaal, wees nie, en waar moontlik
n%é)ei dit op dieselfde hoogte wees as enige aangrensende
afdak.

4. Serwitute vir riool- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(¢) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riool- en
ander munisipale docleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs net een van
sy grense soos bepaal deur die plaaslike bestuur,
uttgesonderd ’n straatgrent.

(») Geen gebou of ander bouwerk mag binne die voor-
genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne 'n afstand van ses voet daarvan
geplant word nie.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolpyp-
leiding en ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat
aan die voornocemde serwituut grens; em voorls is
die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud en
verwydering van sodaunige rioolpypleiding en ander
werke vercorsaak word.

5. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word :(—

(i) .. Applikant ™ beteken Serburg (Eiendoms), Beperk,
en sy opvolgers in titel tot die dorp.

(ii) ,. Woonhuis ” beteken 'n lis wat ontwerp is vir
gebruik as n woning deur een gesin.

(ii) The main building, which shall be a com-
pleted building and not one partly erected and
intended for completion at a later date, shall
be erected simultaneously with or before the
ercction of the outbuildings.

(d) Buildings, including outhnildings hereafter erected
on the erf shall be situated not less than 20 feet
from the boundary thereof abutting on a street.

(e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device, shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

3. Erven subject to Special Conditions.
In addition to the condition set out above, the under-
timentmned erven shall be subject to, the following con-
itions : —

(a) Erven Nos. 313, 334, 353 and 375—The erf shali
be subject to a servitude for municipal purposes in
favour of the local authority as indicated on the
General Plan.

(b) Erf No. 549.—Busincss premises erected on the erf
may face on Erf No. 632 and Servaas Street only.
No shop front and/or show window or the open
display of articles shall be permitted on the south-
castern part of the building

(¢) Erf No. 552.—Business premises erected on the erf
mz?r face on Erf No. 632 only. No shop front
and /or show window or the open display og goods
shall be permitted on the north-western part of
the building.

(d)} Erven Nos. 549 and 552.—Any area used for storage
and loading or off-loading shall be properly
screened to the satisfaction of the local authority.

The height of the lower side of overhanging
veranda, roofs erected on each front, shall be not
less than nine feet or more than ten feet from the
pavement, measured from the average height of the
pavement fronting on the erf, as determined by the
local authority and must, where possible, be of the
same height as any adjoining veranda roof,

4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above all
erven shall be subject to the following conditions : —

(@) The erf shall be subject to a servitude, six feet wide,
in favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes along one only of its
boundaries other than a street boundary, as deter-
mined by the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected
within the afcresaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within six feet thereof,

(c) The local authority shall be entitled to deposit
tempoerarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of con-
structing, maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the
local authority.

5. Definitions.
In the foregoing conditions the following terms have the
meanings assigned to them:—
(i) *“ Applicant ™ means Serburg (Eiendoms), Beperk.
and its successors in title to the township.

(i) “ Dwelling-house ” means a house designed for use
as a dwelling for a single family.

7
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6. Goewerments- enn munisipale erwe.

As 'n erf waarvan melding in klonsule A 12 gemaak
word of crwe wat benodig word soos beoog in klousules
B 2 (i) en (iii) hiervan, in dic besit kom van enige ander
persoon as die Goewerment of die plaaslike bestuur, dan
is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van die voor-
noemde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as
wat die Administrateur in orleg met die Dorperaad mag
bepaal.

6. Government and Municipal Erven.

Should any erf referred to in clause A 12 or erven
required as contemplated in clause B 2 (ii) and (iii) hereof,
come into the possession of any person other than the
Government or the local authority, such erf shall, there-
upon, be subject to such of the aforementioned or such
other conditions as may be decided by the Administrator
after consultation with the Board.

No. 38 (Administrateurs-), 1961.]
PROKLAMASIE

Drur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIB
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal. *n aansoek ontvang is om teestemming om
die dorp Fairvale te stig op Gedeelte 7 van Gedeelte D
van gedeelte van die plaas Rietfontein No. 61, Registrasie-
afdeling I.R., distrik Germiston;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en mgevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van arctikel fwintig van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekcurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vérvat in die bygaande Bylae.

. GoD BeEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Dertigste
dag van Januarie Eenduisend Negehonderd Een-en-sestig.
F. H. ODENDAAL,
Admlrustrnteur van die Provinsie van Transvaal.
T.AD. 4/8/838 Deel 2,

‘BYLAE.,

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR
KaTHERINE MARGARET MILLER BUISSINNE (BUITE
GEMEENSKAP VAN GOEDERE GETROUD MET LAURENT
ALBERT BUISSINNE), INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931, oM
TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET No 33 van 1907,
'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 7 vaN GEDEELTE- D
VAN GEDEELTE VAN DIE PLAAS RIETFONTEIN No, 61,

. REGISTRASE-AFDELING [.R., DISTRIK GERMISTON, TOE-
GESTAAN IS.

A—STIGTINGS VOORWAARDES.
1. Naan.
Die naam van die dorp is Fairvale.
2. Ontwerpplan van die dorp.

Dic dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
Algemenc Plan L.G. No. A3372/60.

3. Wa.rer

Die applikant .moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorls,
waarin vermeld word dat—

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en

. wat toereikend is om aan die vereistes van dic
inwoners van die dorp te voldoen wannezer dit heel-
temal toegebou is, met ingebrip van voorsiening
vir brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) redlings .tot. voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water
in (a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan
deur die hele dorp: Met dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodanige reélings ingesluit
word—

(1) dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
by die straatfront van die erf moet laat aanlé
voordat die planne van ’n gebou wat-op die erf

-opgeng.s'll word, deur die, plaaslike bestuur
- - goedpekeur, Word femme Ry,

No. 38 (Administrator’s), 1961.]

PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Fairvale on Portion 7
of Portion D of portion of the farm Rietfontein No, 61,
Registration Division LR., District of Germiston;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning OQrdinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section rwenfy of the
said Ordinance, 1 hercby declare that the said fownship
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

Gop SAvE THE QUEEN, .
Given under my Hand at Pretoria on this Thirtieth day
of Janvary, One thousand Nine hundred and Sixty-one.
F. H, ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.
- T.AD. 4/8/838, Vol. 2,

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
KATHERINE MARGARET MILLER BUISSINNE {MARRIED
OUT OF COMMUNITY OF PROPERTY TO LAURENT ALBERT'
BUISSINKE) UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
SHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, roRr
PERMISSION TO GBSTARLISH A TOWNSHIP UNDER THE
PROVISIONS OF ACT No. 33 oF 1907, on PoRTiON 7
oF PorTION D OF PORTION OF THE FARM RIETFONTEIN
No. 61, REGISTRATION DivisioN 1.R., DISTRICT OF
GERMISTON WAS GRANTED,

A—CoNDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.
The name of the township shall be Fairvale.
2. Design of Township.

The township shall consist of erven-and streets as
indicated on Genreral Plan 5.G. No. A.3372/60.
. 3. Water.
The applicant shall lodge with the Administrator for his

approval a certificate from the local authority to the cifect
that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully
' built up _including provision for fire-fighting
services is available; '

(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made régarding the delivery
of the water referred to in (q) ‘above ahd the
reticulation thereof throughout the township:
Provided that such arrangements shall include the,
following provisions:— -

(i) that before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by the

local authority the applicant shall cause a

< -1 .. Suitable, supply. of water to be laid on to the..
streel;frontagc of the cr,f,, i oy

n Ay £ i
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(i) dat alle koste van, of in verband met, die
installering van ’'n installasie en tocbehore vir
die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-
lasie van die water deur die applikant gedra
moet word, en die applikant is ook aanspreck-
lik om sodanige installasie en toebehore in ‘n
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
deur die plaaslike bestuur oorgencem word:
Met dien verstande dat indien die plaaslike
bestuur vereis dat die applikant "n installasie
en toebehore van ’n groter kapasiteit as wat vir
die dorp nodig is, moet installeer, die ekstra
koste wat daardeur meegebring word deur dic
plaaslike bestuur gedra moet word;

dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos cor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kenriis gegee moet word: Met dien
.+ . verstande dat die .applikant gelde vir water
wat pelewer word teen ’n tarief denr die plaas-
like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en
wyl die plaaslike bestuur gencemde water-
. lewering oorneem;

(¢) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot dic
nakoming van haar verpligtings kragiens bostaande
reélings.

°n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid

van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reklings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢) genoem, moet tesame met
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

(iii)

) 4, Sanitére dienste.

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestour aan di€ Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp,” met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vuilisverwydering.

"n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noamde veflings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word.

5. Eleiurisiteir,

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat relings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
en die distribusie daarvan deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Opheffing van bestaande voorwaardes.

Die applikant moet die opheffing verkty van die
volgende titelvoorwaarde: — '

Dat nie meer as een woning met die nodige buite-
“geboue en bybehore, sonder die voorafverkre skrifie-
like toestemming van Bailey Southwell, op*genoemde
gedeelte opgerig mag word nie.

T. Straat.

(@) Die.applikant moet, tot voldoening van die plaasliké
bestuur die straat vorm, skraap en onderhou tot tyd ‘en
wyl hierdic aansprecklikheid deur die plaaslike bestuur
oorgencem word: Met dien verstande egter dat die
applikant se aanspreeklikheid om die straat_te onderhou
ophou fen opsigte daarvan wanneer daar op; 40 persent
van die erwe wat aan die betrokke straat grens, gebou is.

(b) Aan die straat moet 'n naam gegee word tot vol-
‘doening van ‘die ‘pldaslike bestuur. = - ' oo

8.  Skenking. . o

Die applikant moet, ‘onderworpe ‘aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van-subartikel- (1):van artikel
sewe-en-twintig van die' Dorpe- en: Dorpsaanlegordonnan-

-sie; 1931, as 'n skenking aan_'di¢ plaaslike -bestur ,’n

(ii) that all cosis of, or connected with, the instal-
- lation of plant and appurtenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the mainte-
nance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that if
the local authority requires the applicant to
install plant and appurtenances of a capacity
in excess of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority;

(iii) that the local autbority shall be entitled to
take over free of cost the said plant and
appurtenances at any time, subject to the giv-
ing of six months’ notice: Provided that until
the local authority takes over the said water
supply the applicant may make charges for
water supplied at a tariff approved by the
local anthority; I

(o) the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of her
obligations under the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement seiting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in sub-paragraph (¢) shall
accompany the said certificate as an annexure thercto,

4. Sanitation.

The applicant shall lodge with the Admin.strator for
his approval a certificate from the locel authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse,

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

_ 5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the supply and distribution of electricity throughout the
township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto,

6. Cancellation of Existing Conditions.
The applicant shall cause the following condition of
title to be cancelled : —

That not more than one residence with the neces-
sary outhouses and accessories shalli be erected on
the said portion without the consent in writing of
Bailey Southwell first had and obtained.

7. Sireet..

(a) The applicant shall form and grade the street to the
satisfaction of the Iccal authority and be responsible for
its maintenance until such time as this respounsibility is
taken. over by the local aathority: Provided, however,
that’ the applicant’s responsibility to maintain the street
shall ccase in respect theréof when 40 per cent of the
erven abutting the street concerned have been built upon.
. (b) The street shall be named to the satisfaction of the
local authority. . R . oo .

8. En_dow_iﬁem.
-- The- applicant shall, subject to the provisos to para-
graph (d) of sub-section (I} of section .twenty-seven: of the
Townships. and -‘Town-planning. Ordinance; 1931, pay
quarterly -as an erdowment to the. local -authority an

9
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bedrag betaal pelykstaande met 189 (agtien persent) van
slegs - die grondwaarde van alle erwe wat deur die
applikant verkoop, verruil of geskenk of op enige ander
manier van die hand gesit word (uitgesonderd erwe oor-
gedra ingevolge artikel vier-en-tiwintip van daardie Ordon-
nansie), sodanige waarde bereken te word soos op die
datum waarop dit aldus van die hand gesil word en vas-
gestel te word op die wyse uiteengesit in genoemde
paragraaf (d),

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuwr, aan die
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestisur of enige
beampte deur hom bchoorlik daartoe magtiging verleen,
tesit die reg om op alle redelike tye die applikant se
boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle boeke
en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig
is, voorle. Indien geen sodanige gelde gedurende enige
tydperk van drie maande ontvang is nie, mag die plaaslike
bestuur ’n verklaring waarin melding hiervan gemaak
word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

9. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom
en most die riodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes ¢n ander voorwaardes genoem in artikel
ses-en-vyftig bis van die Dorpe- en Dorpsaanicgordonnan-
sie, 1931, nagekom word: Met dien verstande dat die
Administrateur die bevoegdheid besit om die applikant
van aimal of enigeen van die verpligtings te onthef en
sodanige verpligtings by enige ander persoon of liggaam
van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES.
1. Alle erwe.

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute en aan die volgende voorwaarde:—

Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbe-
grip van alle regte wat by die pagvry-grondbesitters
berus of hierna kan berus om te deel in di¢ gelde wat
moontlik san die Kroon kan toekom vit te verkoop
van mynregte oor die dorp, asook die aandecl in
Kleimlisensiegelde en enige aandeel in huurgelde of
winste, wat moontlik aan enige eienaar kan toekom
ingevolge enige mynbrief ten opsigte van die grond
binne die dorp, en dergelike gelde word aan
Katherine Margaret Miller Buissinne (buite gemeen-
skap van goedere getroud met Laurent Albert Buis-
ginne) en haar opvolgers tot sodanise regte voor-

ehou,

2. Alle erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd—

(@) erwe wat vir goewerments- of provinsiale doel-
eindes nodig is; en

(ii) erwe-wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, na raadpleging met die 1
Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedeekeur het;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

{a) Die applikant en ecnige ander persoon of liggaam i
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
tc sorg dat hierdie voorwaardes -en enige ander |
voorwaardes gencem in artikel ses-zn-vyftig bis |
van die Dorpe- en Dorpsaarlegordonnansie, 1931, |
nagekom word, die reg en bevoegdheid om op alle
redelike tye die erf te betree ten einde sodanige |
inspeksie te doen of ondersoek in te stel as wat
vir bovermelde doel gedoen of ingestel most word.

b} Die qpstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van poeie argitektuur sodat dit nie die

" bevalligheid van die omgewing benadeel nie.
10

amount tepresenting 18 per cent on land value only of all
erven disposed of by the applicant by way of sale, barter
or gift or in any other manner (other than erven trans-
ferred in terms of section rwenty-four of that Ordinance),
such value to be calculated as at the date of such disposal
and to be determined in the manner set out in the said

paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amount shown to
be due to the local authority. The local authority, or any
official duly authorised thereto by it shall have the right
at all reasonable times to inspect and audit the applicant’s
books relative to the disposal of erven in the township.
If so required by the said local authority or official the
applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local aunthority may, in hHeu of an audited statement,
accept a statement (o that effect.

9. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions referved to in section fifty-six bis of the Towns
ships and Town-planning Ordinance, 1931: Provided that
the Administrator shall have the power to relieve the
applicant of all or any of the obligations and to vest these
in any other person or body of persons.

B-——ConpiTions oF TITLE.
1. A Erven.

The erf shall be subject to existing conditions and
servitudes and to the following condition:-—

All rights to minerals and precious stones includ-
ing all rights which may be or become vested in the
freehold owner to share in any proceeds which may
accrue to the Crown from the disposal of the under-
ntining rights of the township, and also the share of
claim licence moneys and any share of rental or
profits which may accrue to any owner under any
mining lease granted in respect of the land covered
by the township, and the like are reserved by
Katherine Marparet Miller Buissinne (married out of
cemmunity of property to Laurent Albert Buissinne)
and her successors in title to such rights.

2. Al Erven with Certain Exceptions.
All erven with the exception of—

(1) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes for as long as they are so
required; and

(i) such erven as may be acquired for municipal
pucposes for as long as they are so reguired:
Provided the Administrator, after consultation with
the Board, has approved the purposes for which
such erven are required; '

shall be subject to the following conditions : —

(a) The applicant, and any other person or body of peér-
sons so authorised, in writing, by the Administrator
. shall, for the purpose of securing the enforcement
of these ‘conditions and any other conditions
-xeferred to in section fifty-six bis of the Townships
and Town-planning Ordinance, 1931, have the right
and power at all reasonable times to enter into
and upon the erf for the purpose of such inspection
or inquiry as may be necessary to be made for the

. _above-mentioned purpose.

{b) The clevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as ot to interfere
- with the-amenities of the neighbourhood., - '
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© () Ndg die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudocleindes in
pereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur.

{d) Geen dier soos omskryf in die Skutregulasies van
Plaaslike Besture opgestel ingevolge die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, mag op
die erf aangzhau of op stal gesit word nie.

(¢) Geen geboue van hout enjof sink of van roustene
mag op die erf opgerig word nie.

3. Erf vir spesiale doeleindes.

Benewens die voorwaardes in klousule B 2 hiervan uit-
eengesit, is Erf No. 2 aan die volgende voorwaardes
onderworpe: —

" (@) Die erf most gebruik word vir die besigheid van 'n
verpleeg- of herstelinrigting en vir doeleindes in
verband daarmee of, as dit nie aldus gebruik word
nie, kan dit gebruik word vir dic doel om "n woon-
huis of 'n blok woonsteile of ander gebouwe vir
sodanige gebruike as wat die Admipistrateur, na
raadpleging met die Dorperaad, toelaat, daarop op
te rig.

(b) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word, is die
voorwaardes in klousule B 4 lhicrvan uiteengesit
van toepassing.

4. Spesiale woonerwe,

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
B 2 hiervan is alle erwe, uitgesenderd dic erf wat in sub-
klousules B 3 genosm word, aan die volgende voor-
wuardes onderworpe : —-

(a) Die erf moet slegs gebruik word om ’n woonhuis
daarop op te rig: Met dien verstande dat, met dic
toestemming van dic Administrateur, na raad-
pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur,
'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek
van onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
ander geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op
die erf opgerig kan word: Voorts met dien ver-
stande dat wanneer die dorp in die gebied van 'n
goedgekeurde dorpsaanlegskema ingesluit word, die
plaaslike bestuur ander geboue waarvoor in die
skema voorsiening gemaak word, kan toelaat,
behoudens die voorwaardes van die skema waar-
volgens die toestemming van die plaaslike bestuur
vereis word.

(b) Nie meer as een woonhuis tesame met sodanige
buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in ver-
band daarmee nodig is, mag op die erf opgerig
word nie, bebalwe in spzsiale omstandighede en
dan slegs met die skriftelike toestemming van die
Administrateur of liggaam of persoon wat vir die
doel deur llom aangewys is, wat sodanige verdere
voorwaardes as wat hy nodig ag, kan stel.

(i) Die waarde van diec woonhuis, sonder inbegrip
van die buitgeboue, wat op die erf opzerig
gaan word, moet minstens £2,000 weses.

(ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeellelik opgerig is en
cers later voltooi sal word nie, moet gelyktydig
met, of vddr die oprigting van die buitegeboue
opgerig word.

() Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna

"~ op die erf opgerig word, moet minstens 30 voet

(Engelse) van 'n straatgrens daarvan geleZ wees.

(Dit is nie van toepassing op Erf No. 10 nie.)

() Ingdien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word.

5. Serwituut vir Munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,

is Erf No. | aan die volgende voorwaarde onderwoipe:

Die erf is onderworpe aan ’n serwitout vir elekiricse

kabel- en ander Munisipale doecleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, ses voet breed, langs die
noordwestelike grens soos aangewys op die algemene
plan.

(¢) Neither the owner, nor any other person, shall have
the risht save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority.

(d) No animal as defined in the Local Authorities
Pounds Regulations framed under the Local
Government Ordinance No. 17 of 1939, shall be
kept on the erf,

(¢) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

3. Special Purposes Erf.

In addition to the conditions set out in clause B 2
hercof, Erf No. 2'shall be subject to the following condi-
tions: — :

(a) The erf shall be used for the business of a nursing
home or convalescent home and purposes
incidental thereto or, if not so used, it may be used
for the purpose of erecting thereon a dwelling-
house or a block of flats or other buildings for
such uses as may be permitted by the Administra-
tor after consultation with the Board.

(b) In the event of a dwelling-house being erected on
the erf the conditions set forth in clause B 4 hercof
shall apply.

4, Special Residential Erven.
All exven, except the erf referred {o in clause B 3 shall,
in addition (o the conditions set out in clause B 2 hereof,
be subject to the following conditions: —

(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Board and the
local auihority, a place of public worship or a place
of instruction, social hall, institution or special
buildings appertzining to a residential area, may
be crected on the erf: Provided further that when
the township is included within the area of an
approved town-plunning scheme the local authority
may permit such other buildings as may be
provided for in the scheme subject to the condi-
tions of the scheme under which the conseat of the
local authority is required.

(b Not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be
used in connection therewith shall be erected on
the erf, except in special circumstances, and then
only with the consent, in writing, of the Adminis-
trator (or body or person designated -by him for
the purpose) who may prescribe such further
conditions as he may deem necessary,

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuiidings,
to be erected on the erf, shall be of the value
of not less than £2,000.

(ii) The main building, which shall be a
completed building and not one partly erected
and intended for completion at a later dalte,
shall be erccied simultanccusly with, or before
the erection of the outbuildings.

(¢) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 30 feet
(English) from the boundary thereof abutting on a
street. (This does not apply to Erf No. 10).

(d) If the erf is fenced. or otherwise enclosed, the fenc-
ing or other enclosing device, shall be erected and
maintained to the satisfaction of the Iocal
authority.

5. Servitude for Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above,
Erf No. 1 shall be subject to the following condition: —

The erf is subject to a servitude for electric cable
and other Municipal purposes six feet wide along the
north-western boundary as indicated on the general
plan in favour of the local authority.

i1
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6. Erf onderworpe aan spesiale voorwaarde.
Benewens die voorwaardes uiteengesit in klousule B 4
hiervan, is Erf No. 10 onderworpe aan die volgende voor-
waardes: —

Geboue, met integrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 66 voet
(Engelse) van die kant wat aan die Modderfonteinpad
grens en 30 voet (Engelse) van die ander straatgrens
pelsé wees. Die erf mag geen regstreekse toesang tot
die Provinsiale pad hé nte.

7. Woordomskrywing.
Tn voormelde titelvoorwaardes het onderstaande uit-
drukkings die betekenisse wat daaraan geheg word:—

(i) .. Applikant ” beteken Katherine Margaret Miller
Buissinne (buite gemeenskap van goedere getroud
met Laurent Albert Buissinne) en haar opvolgers
tot die eiendomsreg van die dorp.

(ii) ,. Woonhuis ” beteken 'n huis wat ontwerp is vir
die gebruik as ‘n woning deur een gesin.

8. Goewerments--en Munisipale erwe.

As ’n erf wat verkry word soos becog in klousules B
2 (i) en (ii) hiervan, in die besit kom van enige ander
persoon as die Goewerment of die plaaslike bestuur, dan
is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van voor-
noemde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as
Bvat dile Administrateur na raadpleging met die Dorperaad
epaal.

No. 39 (Administrateurs.). 1961.]

PROKLAMASIE.

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Kragtens en ingevolge die bevoegdhede aan my verleen
by artikel een-en-negentic van die Zuid-Afrika Wet,
1909, verklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie
wat deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem
is, deur Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal-in-rade
goedgekeur is en hierby afgekondig word.

GoD BEHOSDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vierde
dag van Februarie Eenduisend Negehonderd een-en-

sestig.
F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.A. 3/1/50/43.

ORDONNANSIE NO. 34 vaN 1960.
(Goedgekeur op 26 Januarie 1961.)
(Die Afrikaanse teks is deur die Goewerneur-generaal
geteken.)
I H 3
N CRDORNNANSIE
Tat wysiging van die Onderwysordonnansiz, 1953,
IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. Arlikel sewe-en-negentig van die Onderwys- Wsigine
ordonnansie, 1953, word hierby gewysig deur die 57°van
voorbehoudsbepaling by subartikel (1) deur die Qriganan
volgende voorbehoudsbepaling te vervang: 1953 o0t

., Met dien verstande dat geen ouer aan 'n 3;1;-.1:3 6
oortreding van hierdie artikel gelees mel namsic 8
artikel ses-en-nzgentig skuldig bevind word *" 195
nie as hy bewys dat die kind ten opsigie van
wie 'n vervolging teen hom ipgestel is, 'n
kind is wat deur ’n kinderhof as ’'m sorg-
behoewende kind bepaal is ingevolge die

epalings van die Kinderweat, 1960 (Wet No.
33 van 1960}, en van die bewaring van
sodanige ouer verwyder is as gevolg van 'n
bavel deur sodanige hof ingevolge die
bepalings van artikel ecn-en-dertig  van
genoemde Wet uitgereik.”.

2, Hierdie Ordonnansie hest die Verdere Kor tie
Onderwyswysigingsordonnansie, (960,
i2

Ordinance, 1953, is hereby amended by the sub-

6. Erf Subject to Special Condition,
In addition te the condiiions set out in clause B 4
hereof, Erf No. 10 shall be subject to the following condi-
tion ;

Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 66 feet
{English) measured from the boundary abutting on
the Modderfontein Road and 30 feet (Euglish) from
the other street boundary. The erf shall have no
direct access to the provincial road.

1.. Definitions.
In the foregoing conditions of title the following terms
shall have the meaning assigned to them: —

(D “ Applicant ” means Katherine Margaret Miller
Buissinne (maried ount of community of property
to Laurent Albert Buissinne) and her successors in
township title.

(i) “ Dwelline-house ” means a house designed for
use as a dwelling for a single family.

8. Govermment and Municipal Erven.

Should any esf acquired in terms of clauses B 2 (i) and
(i) hercof, come into the possession of any person other
than the Government or the local authority, such erf shall,
thereupon, be subject to such of the afore-mentioned or
such other conditions as may be decided by the Adminis-
trator after consultation with the Board,

No. 39 (Administrator’s). 1961,]
PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THRE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Under and by virtue of the powers vested in me by
section ninety-one of the South Africa Act, 1909, I hereby
declare that the following Ordinance, passed by the
Provincial Council of Transvaal, has been assented to by
His Excellency the Governor-General-in-Council and is
hereby promulgated.

GoD SavE THE QUEEN,
Given under my Hand at Pretoria on this Fourth day
of February One Thousand Nine Hundred and Sixty-one.
' F. H, ODENDAAL, :
Administrator of the Province of Transvaal,
T.AA. 3/1/50/43.
OrpiNaNce No. 34 oF 1960.
(Assented to on the 26th January, 1961.)
(Afrikaans text signed by the Governor-General.)

AN ORDINANCE

To amexd the Education Ordinance, 1953.

BE‘. IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows:—

1. Section ninetfy-seven Education

the

Amend-
ment of
section 97

o . _ ; i
stitution for the proviso to sub-section (1} of the ggng;dzg

following proviso: at 195,

“ Provided that no parent shall be con- amended
victed of a contravention of this section read ¢ieun
with section ninety-six if he proves that the Prdinance
child in respect of whom a prosecution has 1955,
been instituted against him, has been
determined to be a child in need of care by a
children’s court in terms of the provisions
of the Children’s Act, 1960 (Act No. 33 of
1960), and has been removed from the
custody of such parent in consequence of
an order made by such court in terms of the
provisions of section thirty-one of the said
Act.”.

2. This Ordinance shall be called the Education smort tie.

of

Further Amendment Ordinance, 1960.
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No. 40 (Administratenrs-), 1961.]

PROKLAMASIE

DEuR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Kragtens en ingevolge die bevoegdhede aan my verleen
by artikel een-en-negentig van die Zuid-Afrika Wet,
1909, verklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie
wat deur die ‘Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem
is, deur Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal-in-rade
goedgekeur is en hierby afgekondig word.

GoD BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vierde
dag van Februarie Eenduisend Neochonderd een-en-
sestig,

F.: H. ODENDAAL,
Admmlstratel.r van die Provinsic Transvaal.
_ ‘ T.AA. 3/1/50/44.
ORDONNANSIE No. 38 van 1960.
{(Goedgekeur op 26 lcnuarie, 1961.)

(Die Engelse teks is denr die Goewernenr-generaal
geteken.)

‘N ORDONNANSIE

Tot wysizging van die Ordonnansic op Marskramers en Veniers

9.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

W
1. Artikel twee van die Ordonnansie op Mars- JVsisiee

kramers en Venters, 1959, word hierby gewysig 2:33'"-

deur die volgende nuwe subartikel aan die einde paasc s
daarvan toe te voeg: van 1959.

" »(3)'Waar daar in enige vervolging ingevolgc

' hierdie Ordoanansie beweer word dat ’n
persoon binne twee myl van 'n besig-
heidsplek af, in paragraaf (b) van sub-
artikel (1) gencem, gevent of gesmous
het, word daar vermoed, vir die doelein-
des van sodanige vervolging, dat sodanige
persoon binne die genoemde twee my]
was, totdat die teendeel bewys word.

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings- Kortuel
ordonnansie op Marskramers en Venters, 1960.

No. 40 {Administrator’s), 1961.]
PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Under and .by virtue of the powers vested in me by
section ninefy-one of the South Africa Act, 1909, 1 hereby
declare that the following Ordinance, passed by the
Provincial Council of Transvaal, has been assented to by
His Excellency the Governor-General-in-Council and is
hereby promulgated.

GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Fourth day
of February One Thousand Nine Hundred and Sixty-one.

' F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Provincée of Transvaal.

: T.A.A, 3/1/50/44.
OrpINANCE No. 38 oF 1960.

(Assented to on 26th January, 1961.)
(English text signed by the Governor-General.)

AN ORDINANCE

To amend the Hawkers and Pedlars Ordinance, 1459,

BE. IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows:—

1. Section rwo of the Hawkers and Pedlars g',";;;f{g;ﬂ‘

Ordinance, 1959, is hereby amended by the addi- 3ot
tion at the end thereof of the following new sub- $sayisss,

section:

“(3) Where in any prosecution under this :-. .
Ordinance it is alleged that any person
hawked or peddled within two miles of
a place of business, referred to in para-
graph (b) of sub-section (1), it shall be
presumed, for ' the purposes of such
prosecution, that such person was within
the said two miles, until the contrary is
proved.”.

2. This Ordinance shall be called the Hawkers Short title.
and Pedlars Amendment Ordinance, 1960,

PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Onderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasiec van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.

J. H. 0. VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris.
Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria.

Administrateurskennisgewing No. 95.] [8 Februarie 1961.

MUNISIPALITEIT BOKSBURG.——-WYSIGING VAN
NATURELLEADMINISTRASIE-REGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge die
bepalings van subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van
die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet. 1945, gelees
met artikel honderd-en-cen van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, die wysigingsregulasies in die bygaande
Bylae uiteengesit wat deur hom en die Minister van
Naturellesake goedgekeur is ingevolge die bepalings van
subartikel (5) van artikel agt-en-dertig van genoemde Wet.

T.ALG. 5/61/8.

PROVINCIAL ADMINISTRATION.

ADMINISTRATOR'S NOTICES.

The folIowing_ notices relating to the administration of
the Province of the Transvaal are published under the
authority of the Administrator for general information.

J. H. 0. VAN GRAAN,
Provincial Secretary.

Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria.

Administrator’s Notice No. 95.] [8 February 1961.

MUNICIPALITY OF BOKSBURG—AMENDMENT
OF NATIVE ADMINISTRATION REGULATIONS.

The Administrator kereby in terms of sub-section (5)
of section thirty-eight of the Natives (Urban Areas) Con-
solidation Act, 1945, read with section one hundred and
one of the Local Government Ordinance, 1939, publishes
the amending regulations, set forth in the Schedule hereto,
which have been approved by him and the Minister of
Native Affairs in terms of sub section (5) of section thirty-

eight of the said A(,L
T.A.L.G. 5 /61/8.

13
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BYLAE.

MUNISIPALITEIT DOXSBURG.—WYSIGING VAN NATURELLE-
ADMINISTRASIE-REGULASIES.

Dis Naturelle-administrasieregulasies van die Munisi-
paliteit Boksburg, afgekondiy by Administrateurskenmis-
gewing No. 60 van 23 Januarie 1957, word hierby
sewysig deur die volzende na regulasie 157 toe te voeg:—

. Onderwysheffing.

157 bis. Betaalbaar deur die houer van n perseel- |

of woonpermit, benewens die gelde betaatbaar vir 'n

perseel of woanpermit, vir die verskaffing van akkom- |

modasie vir onderwycdoeleindes in belang van die
inwoners van die lokasie: s, per niaand.
Tarief vir water.

157 ter. Indien die wafervoorsiening gemeet word,
befaal die houer van ’n terrein- of woonpermit maan-
deliks vir enige waterverbruik van meer as 2.000
(tweeduisend) gellings 'n bedrag van 2s. 6d. per
duisend gellings of gedeelte dzarvan.”

Administrateurskennisgewing No. 96.] [8 Februarie 1961.

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG.—WYSIGING
VAN ELEXTRISITEITVOORSIENINGSVER-
ORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-cen van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
nregentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/36/15
BYLAE.

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG.—WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE,

Dat die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van toc-
passing op die Munisipaliteit Heidelberg, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 49t van 1 Julie 1953
soos gewysig, hierby verder gewysig word deur na Tarief
J van die Tarief van Koste die volgende toe te voeg:—

. TARIEF K.

Toets- en inspeksiegelde.

Die volgende gelde word gehef waar munisipale werk-
nemers enige installasie moet inspekteer:

Eerste toets en inspeksie: Vry.
Elke bykomende tosts en inspeksie: £1.”

Administrateurskennisgewing No. 97.] [8 Februarie 1961.

MUNISIPALITEIT BELFAST—WYSIGING VAN
SANITERE- EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge aritkel wmege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeunr is.

T.ALG. 5/81/47.
BYLAE.

MUNISIPALITEIT BELFAST.—WYSIGING VAN SANITERE- EN
VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

Die Sanitére- en Vullisverwyderingstarief van die
Munisipaliteit Belfast, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 475 van 23 Yulie 1958. soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur item 4 te skrap en dit
deur die volgende te vervang:—

s. d.
» 4. Riool- en vuilwaterverwyderingsdienste —
Vir die verwydering van elke 100 gelling of
gedeelte daarvan per maand ... ... ... ... 16

14

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF BOKSBURG.-——~AMENDMENT OF NATIVE
ADMINISTRATION REGULATIONS.

Amend the Native Administration Regulations of the
Municipality of Boksburg. published under Administra-
tor's Notice No. 60, dated the 23rd January, 1957, by
the addilion after regulation 157 of the following: —

“ Eduneational Levy.

157 bis. Payable by the holder of a site or resi-
dential permit, in addition to the amount payable for
a site or resideptial permit, for the provision of
accommodation for educational purposes in the
interests of the residents of the location: 2s. per
month.

Water Tariff.

157 ter. Where the water supply is metered, the
site or residential permit holder shall pay for any
water consunted in excess of 2,000 (two thousand)
gallons per month at the rate of 2s. 6d. per thonsand
gallons or part thereof.”

Administrator’s Notice No. 96.] [§ February 15961,

MUNICIPALITY OF HEIDELBERG: AMENDMENT
OF ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one-
hundred-and-one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/36/15

SCHEDULE.

MunicipaLTtY OF HEIDELBERG,—AMENDMENT OF
ELECTRICTTY SUPPLY BY-LAWS,

Amend the Eleciricity Supply By-laws applicable to
the Municipality of Heidelberg, published under Admini-
strator’s Notice No. 491, dated the Ist July, 1953, as
amended, by the addition of the foflowing after Tariff
J of the Tanff of Charges:—

* TartrF K.

Test and Inspection Fees.

The following fees shall be levied where municipal
employees must inspect any installation: —

First test and inspection: Free.
Every additional test and inspection: £1.”

Administrator's Motice No. 97.] [8 February 1961.

MUNICIPALITY OF BELFAST.—AMENDMENT OF
SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

The Administcator hereby, in terms of section ore
hundred and one of the Local Government Ordinznce,
1939, publishes the amending By-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.ALG. 5/81/47.
SCHEDULE,

MUNICIPALITY OF BELFAST.—AMENDMENT OF SANITARY
AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

Amend the Sanifary and Refuse Removals Tariff of
the Municipality of Belfast, publishied under Administra-
tor’s Notice No. 475, dated the 23rd July, 1958, as
amended, by the deletion of item 4 and the substitution
therefor of the following :—

s. d.
“4, Sewerage and Slop Water Renoval Ser-
vices.—For the removal of every 100 gallons
or portion thereof per month ... ... ... ... 16
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Administrateurskennisgewing No. 98.] [8 Februarie 1961.

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT—WYSI-
GING VAN VERORDENINGE OpP DIE
LEWERING VAN ELEXKTRISITEIT.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

honderd-en-een van die QOrdonnansie op Plaaslike Bestour,

1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/36/20.
BYLAE.

MUNISIPALITEIT LouUls TRICHARDT.—WYSIGING VAN
VERORDENINGE OP DIE LEWERING VAN ELEKTRISITEIT.

Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit
van dic Munisipaliteit Louis Trichardt, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 1058 van 5 Desember
1951, soos pewysig, word hierby verder gewysig deur
items 7 en 8 van die Tarief van Gelde te skrap en dit deur
die volgende te vervang: —

o 1. Spesiale kontrak.
Suid-Afrikaanse Spoorweé:—
(@) Vir dic eerste 400 eenhede per maand teen 6d. per
eenheid.
() Vir die volgeade 200 ecnliede per maand teen 4d.
er eenheid. )
(c) Alle verbruik van elektrisiteit in dieselfde maand
bo 600 eenhede teen 33d. per cenheid,
8. Munisipale departemente.

Teen ’n totale gemiddelde koste per eenheid ver-
koop.”

Administrateurskennispewing No, 99.] [8 Februadec 1961,

SKUTREGULASIES VIR DIE GESONDHEIDSRAAD
¥IR BUITESTEDELIKE GEBIEDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge subartikel
(1) van artikel drie-en-veertia van die Ordonnansie tot
Instelling van ’'n Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike
Gebiede, 1943 (Ordonnansie No. 20 van 1943), die
regulasies hieronder uitesngesit, wat denr bom gemaak
is ingevolge subartikel (4) van artikel sestien bis van
gencemde Qrdonnansis,

SKUTREGULASIES.

Woordomskrywing.
1. In hierdie regulasies tensy onbestaanbaar met die
samehang beteken—
. dier ” 'n perd, esel, muil, enige bees, skaap, bok, vark
of volstruis, van enige ouderdom, geslag en soort;
,,Raad” die Gesondheidsraad vir Buitestedelike
Gebiede ingestel kragtens die Ordonnansie tot Instel-
ling van ’n Gesondheidsraad vir Buile-Stedelike
Gebiede, 1943 (Ordonnansie No. 20 van 1943);

. skutting * die werklike opsluiting van ’n dier in ’n
skut, en ,, skut” Diet 'n ooreenstemmende betekenis;

,, Ordonnansie ” die Ordonnansie tot Instelling van °n
Gesondheidsraad vir Buitestedelike Gebiede, 1943
{Ordonnansic No. 20 van 1943), of wysigings daarvan;

.. ienaar ”* met betrekking tot enige dier, die eienaar
of persoon in besit daarvan of die agent of oppasser
van die eienaar;

,.skut™ ’n skut wai ingestel is kragtens artikel sestien
bis van die Ordonnansie;

., skutmeester ” ’n skutmeester in regulasie 3 genoem
of enige persoon wat kragtens regulasie 30 gemagtig
of aangestel is om namens hom op te tres;

en alle ander woorde of uitdrukkings wat in hierdie regu-
lasies gebruik word moet die betekenis bé wat in die
Ordonnansie daaraan gehsg word.

Administrator’s Notice No. 93] [8 February 1961.

MUNICIPALITY OF LGUIS TRICHARDT.—
AMENDMENT OF ELECIRICITY SUPPLY
BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms ©of section sinety-nine of the said Qrdinance,

T.A.L.G. 5/36/20.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF LoUIS TRICHARDT.—AMENDMENT OF
ELECIRICITY SUPPLY BY-LAWS,

Amend the Electricity Supply By-laws of the Munici-
pality of Louis Trichardt, published under Administra-
for’s Notice No. 1058, dated the 5th December, 1951, as
amended, by the deletion of items 7 and B of the Tarift of
Charges and the substitution therefor of the following: —

“7. Special Contract.

South African Railways:—
(@) For the first 400 units per month, at éd. per unit,
{b) For the next ?00 units per month, at 4d. per unit.
tc) All consumption of electricity in the same month
in excess of 600 units, at 34d. per unit.

8. Municipal Departments.
At the overall average cost per unit sold.”

Administratoi’s Netice No, 99.] [8 February 1961.

POUND REGULATIONS FOR THE PERI-URBAN
AREAS HEALTH BOARD.

The Administrator hereby publishes in terms of sub-
section {1} of section forty-tiree of the Peri-Urban Areas
Health Board Ordinance, 1943 (Ordinance No. 20 of
1943), the regulations set out below, which have been
made by him in terms of sub-section (4) of section sixteen
bis of the said Ordinance.

POUND REGULATIONS.

Definitions.
1. In these regulations, unless inconsistent with the
context—

“animal™ means any horse, ass, mule, any bovine,
sheep, goat, pig or ostrich of any age, sex and kind;
“Board ” means the Peri-Urban Areas Health Board
established in terms of the Peri-Urban Areas Health
Board Ordinance, 1943 (Ordinance No. 20 of 1943):

“ impoundment ” means the actual confinement of an
animial within a pound and “impound™ has a cor-
responding meaning; i

“ Ordinance ” means the Peri-Urban Areas Health
Bozrd QOrdinance, 1943 (Ordinance No. 20 of 1943)
or any amendment thereof;

“ owner ” means, in relation to any animal, the owner
or person having possession thereof or the agent or
caretaker of the owner;

“poand” means a pound esiablished in terms of
section sixteen bis of the Ordinance;

« poundmaster ” means a poundmaster referred to in
regulation 3 or any person authorized or appointed
in terms of regulation 30 to act on his behalf;

and all other words or cxpressions used in these regula-
tions have the meaning assigned thereto in the Ordinance.

15



248 PROVINSIALE KOERANT, 8 FEBRUARIE 1961

Toepassing van regulasies.
2. Hierdie regulasies is van toepassing ten opsigte van
enige dier wat aan skutting onderworpe is kragtens die
bepalings van artikel sestien bis van die Ordonnansie.

Aanstelling van skutineester.

3. Benewens sodamm.: ander personeel as wat nodig is,
moet die Raad 'n skutmeester vir elke skut aanstel.

Krale of kampe.

4 In verband met enige skut wat deur hom ingestel is
moet dic Raad ’'n skutkraal wat sterk, stewig en groot
génoeg is om enige dier wat geskut is veilig in te hok,
verskaf en onderhou, asook sodanige afsonderingskrale
en kampe as wat nodig is vir die afsondering van enige
dier wat aan 'n aansteeklike of besmetlike siekte ly of
vermoed word om aan sodanige siekte te ly, of wat na die
. mening van die Raad afsondcrmg vereis om enige ander
“rede wat ook al.

Omsmmhghede waarin sekere persone 'n dier mag skut.
5. (1) Onderworpe aan die bepalings van die Wet op
Diercsicktes en Parasiete, 1956 (No. 13 van 1956), kan
ehige polisicbeampte hoegenaamd of enige behoorlik
gemagtigde werknemer van dic Raad, wat enige dier aan-
tref wat op enige openbare plek binne die Raad se
" jurisdiksiegebied oortree of losloop sodanige dier langs
die kortste moontlike roete na die skut wat ingeste] is
vir die gedeelte van die Raad se jurisdiksiegzbied waarin
die dier aangetref word neem of laat neem,

(2) Behoudens die bepalings van die Wet op Diere-
.siektes en Parasiete, 1956, kan ecnige eienaar of
okkupeerder van grond binne die jurisdiksiegebied van
die Raad, wat enige dier aantref wat op sodanige grond
oortree, sodanige dier langs die kortste moontlike roete

na die skut wat ingestel is vir die gedeelte van die Raad
se jurisdiksiegebied waarin die dier aangetref word, neem
of laat neem,

. (3) Enigiemand wat beslag 1€ op 'n dier en dit aanhou

met die doel om dit na ‘n skut te neem, soos be-oog in
subregulasies (1) en (2) mag, onderworpe aan die
bepalings van die Wet op Dieresiektes en Parasiete, 1956,
nie enige sodanige dier vir meer as vier-ea-twintig uur
aldus aanhou nie,

(4) Enigiemand wat die bepalings van subregulasie (4)
oorirez of in gebreke bly om daaraan te voldoen, is
skuldig aan "n cortreding.

Skurmeester moet wettiglik aangebode diere in ontvangs
neem en diere wat wettigllk opgeéis word vrylaat.

6. (1) 'n Skutmeester moet by die skut waar hy skut-
meester i3 enige aangebode dier in ontvangs neem
gedurende die tydperk van 7 vin. tot 6 nm. en moet enige
dier wat gedurende genoemde tydperk opgegis word, vry-
laat: Met dien verstande dat die skutmeester na
goeddunke gedutepnde die tydperk van 6 nm. tot 7 vm.
enige dier wat aangebied of opgefis is, kan ontvang of
aflewer.

(2} Enige skutmeester wat die bepalings van subregu-
lasie (1) oortree of in gebreke bly om daaraan te voldoen,
is skuldig aan "n oortreding.

Wederregtelike bevryding van geskutse diere.

7. Enigiemand wat deur middel van geweld of denr
daarmee te dreig of op enige ander wederrestelike wyse
hoegenaamd enige geskutte dier bevry of poog om dit
te bevry, is skuldig aan 'n oorireding.

Wederregtelike skutting.

8. Enigiemand wat enige dier in stryd met die bepalings
van hierdie regulasies opsstlik skut, is skuldig aan *n cor-
treding en moset daarbenewens die Raad vergoed vir alle
skacile en koste wat deur sodanige skutting veroorsaak
wor

Skeiding van oortredende diere word nie toegelaat nie.

9. Enigiemand wat dlere van dieselfde soort skei met
dm docl om hulle na ’n skut aan te dryf, is skuldig aan
n oortreding: Met dien verstande dat geen bepaling
hierin vervat, geag moet word as sou dit dlc stuur van
verskiliende soocte diere na die skut in aparte kuddes

++ of troppe verbied nie.
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Applicability of Regulations.
2. These regulations shall apply in respect of any animal
which is liable to impoundment under the provisions of
section sixteen bis of the Ordinance.

Appointment of Poundmaster.

3. In addition to such other staff as may be necessary
the Board shall also appoint a poundmaster for every
pound.

Kraals or Enclosures.

4. The Board shall in connection with any pound
established by it, provide and maintain a pound-kraal
which is strong, secure and large enough to contain and
keep safely any animal impounded and also such isolation
kraals and enclosures as may be necessary for the segrega-
tion of any animal suffering from or suspected’ to be
suffering from a contagious or infectious disease or which,
in the opinion of the Board, requires fo be segregated for
any other reason whatsozver.

Circumstances in which Certain Persons may Impound an
Animal.

5. (1) Subject to the provisions of the Animal Diseases
and Parasites Act, 1956 (Act No. 13 of 1956) any police
officer whosoever or any duly anthorized servant of the
Board who finds any animal trespassing upon or at large
within the area of jurisdiction of the Board may take such
animal or cause it to be taken to the pound established
for that part of the Board’s arca of jurisdiction in which
the animal was found, by the shortest possible route.

(2) Subject to the provisions of the Animal Diseases
and Parasites Act, 1956, any owner or occupier of land
within the area of jurisdiction of the Board who finds any
animal trespassing upon such land may take such animal,
or cause it to be.taken, by the shortest possible route to
the pound established for that part of the area of juris-
diction of the Board in which the animal was found.

(3) Any person who seizes and detains an animal for the
purpose of taking such animal to a pound, as contem.
plated in ‘sub-regulations (1) and (2}, shall, subject to the

“provisions of the Animal Disenses and Parasites Act, 1956,

not so detain any such animal for more than twenty-four
hours.

{4} Any person who contravenes or fails to comply with
tl}? provisions of sub-regulation (4) shall be guilty of an
offence.

Poundmaster to Receive Animal Legally Tendered and
Releaze Animal Legally Claimed,

6. (1) A poundmaster shall receive into the pound of
which he is the poundmaster any animal tendered during
the period between 7 am. and 6 p.m. and shall rclease
any animal claimed during the said period: Provided that
the poundmaster may during the period between 6 p.n.
and 7 a.m. in his discretion, reccive or deliver any animal
tendered or claimed.

(2) Any poundmaster who contravenes or fails to
comply with the provisions of sub-regulation (I) shall be
guilty of an offence.

Hllegal Rescuing of Impounded Animals.

7. Any person who by violence or the threat thercof or
in any other illegal manner whatsoever rescues or attempis
to rescue any animal being seat to a pound shall be guilty
of an offence.

Hlegal Imponndinent,

8. Any person who wilfully impounds any animal con-
trary to the provisions of these regulations, shall be guilty
of an offence, and shall in addition make good to the
Board all damages and costs caused by such impound-
ment.

Division of Animal Found Trespassing not Allowed.

9. Any person who divides, for the purpose of driving
to a pound any animals of the same species, shall be guilty
of an offence: Provided that nothing herein contained
shall be decmed to prohibit the sénding of different species
of animals to a pound in separate flecks or herds. -
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Sertifikaat vir geskutte dier.

10. (1) Aan ’n persoon wat 'n dier skut, moet die skut-

meester ’n sertifikaat uitreik waarin vermeld word—

(i} die petal en beskrywing van die diere wat geskut is;

(ii} die naam en adres van die persoon wat sodanige
dier skut;

(iij) die naam en adres van die persoon op wie se
magtiging sodanige dier na die skut gestuur is;

(iv) ’n beskrywing van die plek waar sodanige dier
gevind is;

(v) of skadevergoeding pegis word en, indien so, of
die plek waar sodanige dier gevind is behoorlik
omhejn is;

en hy moet 'n afskrif van sodanige sertifikaat in *n bock
.opteken wat vir di¢ doel aangehou word en ,, Sertifikaat-
“boek ” genoem word.

Aagnjanggelde. .

11. (1) Vir elke dier wat na die skut gebring is, moet
daar sodanige aanjaaggelde as wat daar in die Eersie
Bylae by hierdie regulasies voorgeskryf word, betaal word,
behalwe in enige geval van ’n dier wat denr ‘n werk-
-nemer van die Raad of deur 'n polisicbeampte in die

‘uitoefening van hulle pligte g aeskut word.

{2} Iedereen, u:tgesonderd n polmebeampte of 'n
behoorlik gemagtigde werknemer van die Raad, wat 'n
dier na die skut gebring het, is geregllg daarop om van
die skutmeester die ddn]aaggelde in subregulasic (1)
genoem, te ontvang ten tyde van die skutling van scdanige

'dier.

(3) Waar ’n dier—

(a) aangehou word met die doel om dit te skut dog nog
nie daadwerklik na die skut aangeja word nie, moet
dit aan sy eienaar afgegee word teen betalmg van
weidings- en oppdagelde vir 24 uur, bercken in
ooreenstemming- met die Tweede Bylae by hierdie
regula51es en enige skadevergoeding waarop .die
*eienaar of okkupeerder van die grond waarop. die
dier ingevoige hierdie regulasics .ge-oortree het,
.geregtig mag wees;

() reeds na die skut toe aangeja ward, moet dit aan
sy ecienaar. afgegee word teen betaling van die
gelde en skadevergoeding in paragraaf (a) vooraf-
gaande bedoel en die aanjaaggelde voorgeskryf in
die Eerste Bylae by hierdie regulasies; met dien
verstande dat, waar die dier op ’n openbare plek
binne die Raad se ]uusdzksmgebled oortree of los-
geloop het en deur 'n polisisbeampte of werknemer
van die Raad aangehou word of na die skut toe
aangeja word, slegs skadevergoeding ingevolge
hierdie regulasies, indien dit ge#is word, betaalbaar
is om afgifte van die dier te verkry en verder met
dien verstande dat, as die eienaar of okkupeerder
van di¢ grond waarop die dier ooriree het en die
cienaar van die dier of sy verteenwoordigers nie
ooreen kan kom betreffende die bedrag van skade-
vergoeding betaalbaar nie, die eienaar van die dier
die bedrag wat deur die cienaar of okkupeerder
van die grond waarop oortree is, geéis word,
onder protes en met behoud van sy regte kan
betaal ten einde afgifte van sy dier te verkry.

(4) Enige eienaar of okkupeerder van grond waarop ’n
dier wat oortree, aangetref is of enige polisicbeampte of
behoorlik gemagtigde werknemer of verteenwoordiger van
die Raad, al na die geval, wat weier om sodanige dier,
in die omstandxghede §00s becog by subregulasie (3) af
te gee, is skuldig aan 'n oortreding: Met dien verstande
dat dit 'n voldoende verdediging op enige aanklag krag-
tens hierdie regulasies is as sodanige eienaar of
okkupeerder van grond of polisicbeampte of werknemer
of verteenwoordiper, al na die geval, toon dat geen
genoegsame of veldoende bewys gelewer is nie van die
besit van sodanige dier deur die persoon wat die uit-
lewering daarvan kragtens subregulasic (3) eis, indien
, sodanige persoon aan sodanige eienxar of okkupeerder
. van grond of polisiebeampte “of werknemer of verteen-
woordiger, al na die geval, OHbekend Was "

Certificate for Impounded Animal.

10. (1) A poundmaster shall issue to a person deliver-
ing an animal into his charge, a certificate stating—

(D) the number and description of the arimals

impounded;

(i) the name and address of the person impounding
such animal;

(i) the name and address of the person by whose
authority such animal was sent to the pound;

(iv) a description of the place where such animal was
found;

(v) whether compensation is being claimed and, if so,
whether thé place where such animal was found is
properly fenced; .

and he shall enter a copy of such certificate in a book
.to be kept for the purpose and styled “ Certificate Book .

Driving Fees.

11. (1} For every animal brought to the pound there
shall be paid such driving fees as are prescribed in the
First Schedule fo thesc regulations, except in any case of
‘an animal- brought to the pound by a servant of the
Board or by a police officer in the execution of their
duties.

(2) Any person other than a police officer or duly
authorized servant of the Board who has brought any
animal to the pound, shall be entitled to receive from the
poundmaster thé driving fees, referred to in sub-regulation
(1), at the time of impoundment of such animal.

(3) Where any apimal—

(a) is detained for the purpose of impoundment but has
not actually been driven to the pound, it shall be
surrendered to the owngr on the payment of grazing
and tending fees for 24 hours, calculated in accord-
ance with the Second Schedule to these regulations
and any compensation to which the owner or
occupier of the land upon which the animal tres-
passes, may be entitled under these regulations;

(b) is already being driven to the pound, it shall be
surrendered to the owner on the payment of the
moneys and compensation contemplated in the fore-
going paragraph (a) and the driving fees prescribed
in the First Schedule to these regulations: Provided
that. where the animal has trespassed or has been
at large in a public place within the Board’s area
of jurisdiction and is detained or taken to the
pound by a police officer or a servant of the Board,
only compensation in terms of these regulations, if
claimed, shall be payable to obtain delivery of the
animal and provided further that, if the owner or
occupier of the land on which the animal has
trespassed and the owner of the animal or his
representatives cannot come to an agreement
regarding the amount of damage to be paid, the
owner of the animal may pay under protest and
without prejudice of his rights the amount claimed
by the owner or occupier of the land on which the
animal has trespassed in order to obtain delivery
of his animal. . i

{4) Any owner or occupier of land upon which any
animal was found trespassing or any police officer or
duly authorized servant or representative of the Board, as
the case may be, who refuses to surrender such animal in
the circumstances contemplated in sub-regulation (3), shall
be gnilty of an offence: Provided that it shall be a
sufficient defence to any charge under this sub-regulation
if such owner or occupier of land or police officer or ser-
vant or representative, as the case may be, shows that no
sufficient or satisfactory proof was adduced of the owner-
ship of such animal by the person claiming its delivery in
terms of sub-reguiation (3), if such person was unknown
to such owner or occupier of land or police officer or
|- servant or representative, as the case may be..

17
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(5) Waar diere wat aan meer as een persoon behoort
in een klomp na die skut gestuur word, is elke afsonder-
like eienaar ten opsigie van elke afsonderlike soort wat
die klomp uitmaak, verantwoordelik vir die betaling van
'n gedeclte van sodanige aanjaaggelde, in verhouding tot
die aantal diere van sodanige soort wat aan hom behoort.

(6} Enige aanjaaggelde wat kragtens hierdie regulasie
deur die skutmeester betaal is, is deur die eienaar van die
onderhawige dier betaalbaar alvorens sodanige dier los-
gelaat word, of moet *n vordering wces op dic opbrengs
van die verkoop van sodanige dier wat kragtens hierdie
regulasies gehou is, al na die geval.

Betaling van skadevergoeding en oortredingsgelde.

12. (1) Indien enige dier geskut is of stappe gedoen is
vir die skutting van enige dier, i3 dic Raad of eienaar of
okkupeerder van die grond of albei gereptig op vergoeding
vir alle skade wat deur sodanige dier aangerig is: Met
dien verstande dat onderworpe aan die bepalings van die
Wet op Dieresicktes en Parasicte, 1956, geen sodanige
vergoeding deur en:ge sodanige cienaar of okkapeerder
van grond gedis mag word nie, indien die grond waarop
sodanige cortredende dier aangetref is nie omhein is met

-’n heining (of muur) wat ten minste 3 voet 6 duim hoog

is, in 'n goeie toestand is en van ’n behoorlike hek of
hekke voorsien is nie, en indien so *n heining van draad
is, voorsien is van ten minste drie drade.

(2) Benewens enige skadevergoeding ingevolge sub-
artikel (1) is oortredingsgelde aan die eiepaar van die
grond waarop die dier oortree het, betaalbaar, coreen-
komstig die tarief in die Derde Bylae by hierdie regulasies
uiteengesit.

Skadevergoedingsmemarandum,

13. (1) Enigiemand wat die skadevergoeding in
regulasie 12 genoem, ten opsigte van enige dier wat hy
geskut het of laat skut het, cis, moet, ten tyde van die
skutting, of biune vier-en-twiatig uur daarna, by die skut-
meester 'n skriftelike memorandum wat deur of namens
hom geteken is, indien waarin vermeld word dat hy voor-
nemens is om sodanige skadevergoeding te eis en, indien
geen sodanige memorandum binne dic voorgeskrewe
tydperk ingedien word nie, kan skadevergoeding slegs van
die eienaar van die dier geéis word.

{2) 'n Skutmeester moet 'n aparte boek wat ,, Skade-
vergoedingsboek ” genoem moet word, aanlé en onderhou,
waarin hy die volle besonderhede van skadevergoedings-
eise wat ingedien is, moet opteken, en hy moet 'n leer
aanlé vir die bewaring van elke memorandum wat
kragtens subregulasie (1) ingedien is, elke memorandum
wat kragtens regulasie 14 ingedien is en enige ander
dokumente en korrespondensie wat in verband daarmee
staan,

Vasstelling van skade.

14. (1) Wanneer ’n persoon ingevolge regulasie 12
geregtig is op skadevergoeding het hy—tensy hy binne 24
uur na die skade aan hom bekend geword het met die
eienaar van die dier coreengekom het met betrekking tot
die bedrag van skadevergoeding betaalbaar--die reg om
die bedrag van die skadevergoeding te laat vasstel deur
twee oppartydige huisbewoners wat geen belang by die
skade het nie en hy moet voor sodanige vasstelling die
skutmeester en die elenaar van sodanige dier (indien hy
bekend en beskikbaar is) behoorlik in kennis stel van die
tyd en plek van sodanige inspeksie en van die doel daac-
van ten einde cen of albei in staat te stel om persoonlik
by sodanige inspeksic teenwoordig te wees of om deur
hulle behoorlik gevolmagtligde vertcenwoordigers verteen-
woordig te word indien hulle dit verlang.

(2) Behalwe waar die skadevergoeding en ander gelde
ingevolge hierdie regulasies betaalbaar aan die persoon
wat die skade gely het, vergoed is, moet hy binpe apt-
en-veeriig uur na die skutting van die betrokke dier aan
die skuimeester 'n skrifielike memorandum van die twee
onpartydige persone besorg waarin uiteengesit word: Dat
die vasstelling van- skade op die gegewe tyd en plek
gemaak is, die vasgestelde bedrag van die skade, volledige
besonderhede van die skade wat by so 'n vasstelling in
ag geneem is en, indien dic ciser die eienaar of okku-
peerder van die grond is waarop die betrokke dier cortree
het, die toestand van en tipe heining (of muur) en hekke
wat die eiendom waarop die betrokke dier na bewering
oortree het, omsluit.
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(5) Where animals-belonging to more than one person
are sent to the pound in one batch, cach separate owner
in respect of each and every species comprising such batch,
shall be liable for the payment of a protion of such driving
fees, in proportion to the number of animals of such
species belonging to him.

(6) Any driving fees which have been paid in terms of
this regulation by the poundmaster, shall be payablc by
the owner of the animal in question before such animal
is released or shall be a charge against the proceeds of

any sale of such animal conducted in terms of these

regulations, as the case may be.

Payment of Damages and Trespassing Fees.

12. (1) If any apimal has beecn impounded or steps
have been taken for the impoundment of any animal, the
Board or owner or occupier of land or both shall be
entitled to compensation for all damages occasioned by
such animal: Provided that, subject to the provisions of
the Animal Diseases and Parasites Act, 1956, no such
compensation may be claimed by any such owner or
occupier of land if the land upon which such animal was
found trespassing is not enclosed by a fence (or wall), at
least 3 feet 6 inches in height, in good order and repair
and provided with a proper gate or gates and if such fence
is of wire, is provided with not less than three strands,

(2) In addition to any compensation in terms of sub-
section (1) trespassing fees, in accordance with the tariff
set out in the Third Schedule to these regulations, shall be
payable to the owner of the land upon which the animal
has trespassed.

Memoarandum of Damages.

13. (1) Any person claiming the damages referred to in
regulation 12 in respect of any animal which he has
impoundcd or caused to be impounded shall, at the time
of impoundment, or within twenty-four hours thercafter,
submit to the poundmaster concerned a memorandum in
writing signed by himself or on his behalf and stating that
he intends claiming such damages and, if no such
memorandum is submitted within the prescribed period,
shall be claimable from the owner of the animal only.

(2) A poundmaster shall open and maintain a separate
book styled “ Damage Book” in which he shall rceord
the full details of every claim for damages submitted and
he shall open a file to file cvery memorandum submitted
in terms of sub-regulation (1), every memorandum sub-
mitted in terms of regulation 14 and any other papers
and correspondence relevant thereto,

Assessment of Damages.

14. (1) If a person is, in terms of regulation 12, entilled
to compensation—unless he has agreed with the owner of
the animal within 24 hours after the damage Bas come
te his notice, in respect of the amount of damages payable
-—he shall have the right to have the amount of damages
assessed by two impartial resident houszholders who have
no interest in the damage, and he shall before such assess-
ment, give the poundmaster and the owner (if he be known
and available) due notice of the time and place of such
inspection and its purpose in order to enable either or
both of them to be present at such inspection in person
or to be represented by their duly authorized represent-
atives, if they so desire.

(?) Except where the compensation and other moneys
payable in terms of these regulations to the person who
has suffered the damage, has been paid, he shall within
forty-eight hours of the impoundment of the animal in
question submit to the poundmaster a memorandum in
writing of the two disinterested persons, stating that the
assessment of damage has been made at the given time and
place, the assessed amount of damage, full particulars of
the damage upon which such assessment is based and, if
the claimant is the owner or cccupier of the land upon
which the animal in question was found trespassing, the
condition and type of fence (or wall) and gates which
enclose the property upon which the animal in question
is alleged to have trespassed.
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(3} Die memorandum in subregulasie (2) genoem kan
deel uitmaak van die memorandum wat kragtens regulasie
13 ingedien is.

(4) Elke onpartydige persoon wat behulpsaam is met
die vasstelling van skade is geregtig op *n geld van hoog-
stens vyf sjiclings en wanneer betaling daarvan gedoen
word, moet hy ontvangs crken op die memorandum in
subregulasie (2) pencem. Die bedrag van sodanige gelde
moet by die skadevergoeding wat gegis word, getel word
en deel daarvan uitmaak.

(5) (o) Geen bepaling in hierdie regulasic belet die
skadevergoedingseiser en die eienaar van die dier wat die
skade veroorsazk het om te enige tyd °n geskil rakende
skadevergoeding betaalbaar onderling te skik en tussen
hulle af te handel nie: Met dien verstande dat die eiser
onverwyld na so 'n athandeling die skutmeester skriftelik
daarvan in kennis stel of aan die cienaar van die dier 'n
kwitasie afgee waarin die betaling, die bedrag daarvan en
dic besonderhede van die skadevergoedingseis waarop dit
betrekking het, uitcengesit word en verder dat die verplig-
ting van die skadevergoedingseiser om aan enige onpar-
tydige persoon wat ooreenkomstig hierdie regunlasies met
die vasstelling van skadevergoeding behulpsaam was, die
gelde by subregulasie (4) voorgeskryf, te betaal, nie deur
die aangaan van so ’n skikking verval nie.

{0) Enige skadevergoedingseiser wat versuim om oor-
eenkomstig paragraaf (@) van hierdie subregulasie die skut-
meester in kennis te stel van 'n skikking indien ten tyde
van die aangaan daarvan die dier reeds geskut is of om 'n
kwitansie soos in die betrokke paragraaf bedoel aan die
efenaar van die dier af te gee, is skuldig aan ’n oortreding.

(6) Onderworpe aan die bepalings van regulasies 16,
19, 21 26 en 27 moet die skutmeester enige dier ten
opsigte waarvap die memorandum in regulasic 12
genoem, ingedien is, in die skut hou (a) totdat die memo-
randum in subregulasie (2) genoem, ingedien is en di¢
skadevergoeding wat daarin uiteepgesit is aan hom betaal
is, tesame met ander vorderings, gelde en koste wat
kragtens hierdie regulasies betaalbaar is, of (b) vir agt-
en-veertig uur nadat sodanige dier geskut is nl, die
vroegste van die twee tye: Met dien verstande dat—

(iy indien die skadevergoedingseiser ooreenkomstig
subregulasie (5) dic skutmeester van betaling van
skadevergoeding regstreeks aan hom in kepnis
gestel het; of

(i) indien die eienaar van die onderhawige dier of die
persoon wat behoorlik daartoe deur hom gemagtig
is die kwitansie in subregulasie (5) beoog. toon
en die skutmeester tevrede is oor die geldigheid
daarvan;

die skutmeester die dier aan sy .cienaar of die persoon
wat deur hom daartoe gemagtiz is, moet viylaat teen
betaling van al die vorderings, gelde en koste wai ooreen-
komstig hierdie regulasies betaalbaar is.

Aftrekkings van skadevergoeding of cortredingsgelde yan
opbrengs van verkoping.

15, Indien skadevergoeding ooreenkomstiz hierdie
regulasies ten opsigte van 'n geskutte dier geéis of oor-
tredingsgelde betaalbaar is, word sodanige eis of oor-
tredingsgelde onderworpe aan die bepalings van regulasie
24 betaal uit die balans van die opbrengs van die
verkoping, ipdien toereikend, na aftrek van verkopings-
en advertensickoste, alle ander gelde, eise en koste
ingevolge hierdie regulasies betaalbaar ten opsigte van
5o 'n geskutte dier.

Geskil oor die betaling van skadevergoeding.

16. (1) Alvorens cnige geskutte dier ten opsigte waar-
van daar vasgestelde skadevergoeding ge€is is, vrygestel
word, moet die skutmeester van sy eienaar of persoon
wat deur hom daartoe gemagtiz is sodanige skade-
vergoeding tesame met enige ander vorderings, gelde en
kosie wat ooreenkomstig hierdie regulasie betaalbaar is,
eis en, indien die eienaar van die dier in gebreke bly om
aan sodanige eis te voldoen of sy aanspreeklikheid ontken
of die bedrag van die skadevergoeding betwis, kan hy
onverwyld sy beswaar skrifielik by die skutmeester
indien.

{3) The memorandum referred to in sub-regulation (2)
may form part of the memoerandum submitted in terms of
regulation 13.

(4) Each impartial person who assists in the assessment
of damages, shall be entitled to a fee not exceeding five
shillings and, when payment thereof hras been made, shall
acknowledge receipt on the memcrandum referred to in
sub-regulation (2). Tie amount of such fees shall be
added fo and form part of the damages claimed.

(5) (a) Nothing in these regulations contained shall
prohibit the claimant of damages and the owner of the
animal wihich ocecasioned the damage at any time to settle
by mutual agreement any difference arising from com-
pensation payable: Provided that the claimant shall either
forthwith advise the poundmaster of such payment in
writing or shall give the owner of the animal a receipt
selting forth the fact of payment, the amount thereof and
particulars of the claim for damages to which it relates,
and further that the obligation of the claimant of damages
to pay to any impartial person who assisted in the assess-
ment of damage the moneys prescribed by sub-regulation
(4), does not lapse as a result of such agrecment.

(b) Any claimant of damages who fails, in accordance
with paragraph (4) of this sub-regulation to notify the
poundmaster of any agreement if at the time of such
agreement the animal has been impounded already or to
give a receipt as contemplated in the paragraph concerned
to the owner of the animal, shall be guilty of an offence.

(6) Subject to the provisions of regulations 16, 19, 21,
26 and 27 the poundmaster shall detain in the pound any -
animal in respect of which the memorandum referred to
in regulation 12 has been submitted, (@) until the
memorandum referred to in sub-regulation (2) has been
submitted and the damages set out therein bave been paid
to him, together with other charges, fees and costs due
under these regulations or, (b) for forty-eight hours after
such animal has been impounded, whichever is the earlier:
Provided that—

(i) it the claimant of damages has, in terms of sub-
regulation (5), advised the poundmaster of the pay-
ment of damages direct to him; or

(i) if the owner of the animal in question or person
duly authorized by him produces the receipt con-
templated in sub-regulation (5) and the pound-
master is satisfied gs to its validity;

the poundmaster shall release the animal to its owner or
the person authorized thereto by him on payment of all
charges, fees and costs due in terms of these regulations.

Deduction of Damages or Trespassing Fees from
Proceeds of Sale.

15. If, in accordance with these regulations, damages
are claimed in respect of an impounded animal or tres-
passing fees are payable, such claim or trespassing fees
shall, subject to the provisions of regulation 24, be paid
from the balance of the proceeds of the sale, if sufficient,
after deduction of the costs of sale and advertising and
all other charges, fees and costs, payable in terms of these
regulations in respect of such impounded animal.

Dispute ax to Payment of Damages.

16. (1) Before releasing any impounded animal in
respect of which assessed damages bave been claimed, the
poundmaster shall demand from its owner or person
authorized thereto by him, payment of such damages
together with any other charges, fecs and costs payable in
terms of these regulations and, if the owner of the animal
fails to comply with such demand or denies his liability or
disputes the amount of damages, he may forthwith state
his objection in writing to the poundmaster.

19
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(2) Wanneer hy die skriftclike beswaar ontvang wat by
subregulasie (1) beoog word, moet die skutmees:er
onverwyld kennis daarvan gee aan die eienaar of okku-
peerder van die grond waarop die onderbawige dier oor-
tree het en, onderworpe aan die bepalings van
subregulasies (3) en (4), moet hy die dier hou tot tyd
en wyl die geskil tussen die twee partye besleg is 6f deur
'n hofsaak.in ’n bevoegde hof 6f andersins al na die
partye ooreenkom, en totdat alle vorderings, gelde, koste
en vasgestelde skadevergoeding betaal is.

(3) By betaling van alle gelde, eise en koste wat
ingevolge hierdie regulasies aan die skuntmeester betaal-
baar is en by inbetaling by hom as skeidsman van die
vasgestelde skadevergoedingsbedrag of by die verskafling
van 'n bankiers- of ander waarborg in betaling van alle
sodanige gelde, eise, koste en skadevergoeding is die
gienaar van die dier geregtig op cnmiddellike vrylating
daarvan. . )

(4) Tensy daar socos in subregulasie (2} beoog in ’n
bevoegde hof ’n aanvang met ’n hofseding deur die
betekening van prosesstukke gemaak is, en dan hangend
is, en die skutmeester betyds deur die eienaar van die
dier van sodanige betekening van prosesstukke in kennis
gestel word, mag enige dier, verkoop.word wat nie vry-
gelaat is nie binpe sewe dae na skutting of binne die tyd
wat in kierdie regulasies voorgeskryf word vir die soort
of kategorie waarvan sodanige dier deel uitmaak, nl., die
laaste van die twee tye soos bepaal in regulasie 26 of 27
al na die geval. .

(5) Indien 'n hofgeding in 'n bevoegde hof ten gunste
van die eienaar van die dier besleg word, is hy met bewys
daarvan tot voldoening van die skutmeester, gercgtig om
aflewering van sodanige dier te ontvang of terugbetaling
deur die skutmeester van enige gelde wat deur hom krag-
tens subregulasie (3) betaal is, en die petsoon op wie
se magtiging die dier geskut is, is teenoor die Raad aan-
spreeklik vir alle gelde, eise en koste kragtens hierdie
regulasie betaalbaar as gevolg van sodanige skutting:
Met dien verstande dat waar die hofgeding in genoemde
bevoegde hof ten gunste van die eienaar. van die onder-
hawige dier beslis word, slegs ten opsigte van skade-
vergoeding wat deur hom betaalbaar is of die bedrag van
sodanige skadevergoeding, bly hy teenoor die Raad aan-
spreeklik vir alle gelde, eise en koste wat gepaard gaan
met sodanige, skutting, en is slegs geregtiz om aflewering
van sodanige dier te ontvang by betaling van’ die gelde,
eise en koste wat ingevolge hierdie regulasies déur hom
betaalbaar is, met uitsondering van die skadevergoeding
of sodanige deel daarvan as wat die hof nie teen hom
uitgewys het nie of, indien die dier reeds kragtens
regulasie (3) aan hom afgelewer is, is hy &f (a) slegs
geregtig daarop om terugbetaling van die skutmeester te
ontvang van die verskil tussen die bedrag wat deur hom
betaal is en die skadevergoeding (as daar is) wat deur
dic hof vasgestel is, Of () waar hy 'n pgozdgekeurde
waarborg gegee het, bly hy teenoor die Raad aanspreck-
lik vir die betaling van alle gelde, cise en koste en die
skadevergoeding (as daar is) wat deur die hof vasgestel
is.

Versorging van geskutte dier.

17. (1) Die skutmeester of enige ander persoon wat by
diz skut in diens is, mag geen geskutte dier gebruik of
toelaat dat dit gebruik word nie: Met dien verstande dat
hy enige melkkoei of -bok mag melk of toelaat dat dit
gemelk word.

(2) Die skutmeester moet daarvoor sorg dat elke
geskutte dier behoorlik opgepas of andersins versorg
word, en hy is benewens emige ander aanspreeklikheid
wat by die Raad berus. persoonlik veramiwoordelik vir
die dood of verlies van of besering aan enige sodanige
dier wat veroorsaak is deur sy eie fout of nalatigheid of
dié¢ van ander persone wat by die skut in diens is.

(3) Die koste van enige dip, verband, inenting,
behandeling of die bespuiting van 'n geskuite dier moet
deur die skutmeester verhaal word of op sy eienaar df
op die perscon wat deur die eienaar daartoe gemagtig
.is of uit die opbrengs van enige verkoping van sodanige
“diet kragtens hierdie” regulasies alvorens “sodanige dier

losgelaat word. -
20

(2) Upon receiving the written objection contemplated
in sub-regulation (1), the poundmaster shall forthwith give
notice thereof to the owner or occupier of land upon which

the animal in question was found trespassing and, subject

to the provisions of sub-regulations (3) and (4), he shall
detain the animal until the dispute has been settled
between the two parties either by action in a competent
court, or otherwise as the parties may arrange, and until
all charges, fees, costs and assessed damages have been
paid.

(3) The owner of the animal shall be entitled to
immediate delivery thereof upon payment of all charges,
fees and costs payable to the poundmaster in terms of
these regulations and upon lodging with him as stake-
holder the assessed amount of damages or by giving a
banker’s or other secuftity for the payment of all such fees,
claims, costs and damages.

(4) Unless an action in a competent court, as contem-
plated in sub-régulation (2), has been commenced by the
serving of process, and be then pending, and the pound-
master has been timeously advised of such serving of
process by the owner of the animal, any animal which
has not been released within seven days or within the
time prescribed in these regulations for the species or
category of which such animal forms part, whichever is
the later, may be sold as provided in regulation 26 or in
regulation 27, as the case may be.

(5) If an action in a competent court is decided in
favour of the owner of the amimal he shall, on proof
thereof to the satisfacion of the poundmaster, be entitled
to receive delivery of such animal or repayment from the
poundmaster of any moneys paid by him in terms of sub-
regulation (3). and the person upon whose authority the
animal was impounded, shall be liable to the Board for
all fees, claims .and . costs consequential upon such
impoundment: Provided that where the action in the said
competent court is decided in favour-of the owner of the
animal in question, only in respect of damages payable
by him or the amount of such damages, he shall remain
liable to the Board for all fees, claims and costs con-
sequential upon such impoundment, and shall only be
entitled to receive delivery of such animal after payment
of such fees, claims and costs payable by him in terms of
these regulations, with the exception of the damages or
such portion thereof not decided against him by the court,
or if the animal has already been delivered to him in terms
of sub-regulation (3), (&) he shall be either only entitled
to receive repayment from the poundmaster of the differ-
ence of the amount paid by him and the damages (if any)
determined by the court, or (») where he has given
approved security, he shall remain liable to the Board for
the payment of all fees, claims and costs and the damages
(if any) determined by the court.

Cere of Impounded Animal.

17. (1) The poundmaster or any other person employed
at the pound may not use any impounded animal or allow
it to be used: Provided that he may milk ‘or allow the
milking of any milch cow or geat.

(2) The poundmaster shall ensure that every impounded
animal is properly herded or otherwise cared for, and he
shall, in addition to any responsibility, which may attach
to the Board, be personally responsible for the loss or
death of, or injury to any such animal which has been
occasioned by the default or neglect of himself or other
persons employed at the pound.

(3) The costs of any dipping, dressing, inoculation,
treatment or spraying of an impounded animal shall be
recovered by the poundmaster before the release of such
animal, either from its owner or from the person
authorized thereto by the owner or from the proceeds of
any sale of such animal in terms of these regulations.
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(4) Die skutmeester moet onmiddellik die dood van
enige geskutte dier aan die Raad rapporteer en moet dit
aanteken op die afskrif van die sertifikaat wat aangetcken
is in die sertifikaatboek in regulasie 10 genoem.

(5) Enige skutmeester of ander persoon wat by die skut
in dieas is en wat die bepalings van subrepulasie (1) oor-
tree of in gebreke bly om daaraan te voldoen en enige
skutmeester wat die bepalings van subregulasies (2) en
(4) oortree of in gebreke bly om daaraan te voldoen, is
skuldig aan ’n oortreding.

Skeiding van sekere manlike diere.
18. Enige bul, hings, eselhings of ramp wat voort-
plantingsvermog besit, moet behoorlik vasgemaak in die
skut gehou word of van ander diere geiscleer word.

Siek en bescerde diere.

19. (1) Indien enige geskutte dier, onderworpe aan die
bepalings van regulasic 20, na die mening van enige
veearts of, as geen -veearts beskikbaar is nie, na die
mening van die plaaslike bevelvoerende offisier (of onder-
offisier) van die polisiemag of die Raad se mediese
gesondheidsbeampte, na wie die skuntmeester die saak
verwys, so ernstig beseer, swak, maer, siek of sterwend
is, of van sodanige dergelike aard, kwaliteit of toestand
as sou dit dit onmoontlik maak dat, indien sodanige dier
te koop mangebied word, die opbrengs van sodanige
verkoping voldoende sou wees om die onkosie van
sodanige verkoping en van advertensies en alle ander
vorderings, gelde en koste wat deur die skutmeester
verhaalbaar is, te dek, die skutmeester stappe kan doen
om sodanige dier op 'n pynlose wyse dood te maak of
andersins uit die weg te ruim, indien dit nie binne drie
dae na skutting gelos word nie.

(2) Alle gelde, eise en koste wat kragtens hierdie regu-
lastes betaalbaar is, tesame met die koste van doodmaak
en begrawing of ander beskikking, al na die geval, van
enige dier wat doodgemaak of waaroor daar beskik is
kragtens subregulasie (1) is deur die Raad op die eienaar
vin sodanige dier verhaalbaar. '

© Dier wat aan 'n besmetlike of aansteeklike siekte ly.

20. (1) Onderworpe aan die bepalings van die Wet op
Veesicktes en Parasiete, 1956, moet die skulmeester,
wanneer énipe dier sigbaar aan enige besmetlike of aan-
steeklike siekte ly of daar rede bestaan om te vermoed
dat hy aan so 'n siekte ly wanneer hy na die skut gebring
word, of daarma, sodanige dier afsonder in ’n aparte
Iisolasiekamp wat vir die doel aangehou word en weg van
diere wat nie aldus besmet is uie, en moet dadelik die feit
by °n veearts aanmeld of, indien 'n veearts nie beskikbaar
is nie, by die plaaslike bevelvoerende offisier (of onder-
offisier) van die polisiemag of die Raad se Mediese
Gesondheidsbeamypte,

(2) Die veearts, bevelvoerende polisieoffisier (of onder-

offisier) of mediese gesondheidsbeampie al na die geval |

moet by ontvangs van die verslag in subregulasie (1) beoog
op alle moontlike wyse die aard van dic siekte en die
bron van besmetting ondersock of laat ondersoek,

(3) Die veearts, bevelvoerende polisie-offisier (of onder-
offisier) of mediese gesondheidsbeampte al na die geval,
moet enige instruksie wat hy nodig ag aan die skutmeester
gee vir die pynlose doodmaak van of ander beskikking
oor die onderhawige dier en die skutmeester moet dadelik
sodanige instruksies uitvoer of laat witvoer.

(4) Alle skutgelde en ander gelde, eisc en koste, tesame
met die koste van doodmaak of begrawing of ander
beskikking, al na die geval, van 'n dier wat aldus dood-
gemaak is of waaroor daar aldus beskik is kragtens sub-
regulasie (3), is deur die Raad op die eienaar van sodanige
dier verhaalbaar, indien sodanige dier na die mening van
’n veearts ten tyde van skutting aan 'n besmetlike of aan-
steeklike siekte gely het.

Beskikking oor karkasse.

21. Onderworpe aan die bepalings van die Wet op Vee-
siektes en Parasiete, 1956, moet daar oor die karkas van
enjge dier wat in die skut vrek, beskik word op sodanige
wyse as wat dic Raad se mediese gesondheidsbeampte
of sy gemagtigde verteenwoordiger gelas.

(4) The poundmaster shall immediately report the
death of any impounded animal to the Board and shall
record the same on the copy of the certificates entered in
the Certificate Book referred to in regulation 10.

. (5} Any poundmaster or other person employed at the
pound, who contravencs or fails to comply with the provi-
sions of sub-regulation (1) and any poundmaster who [ails
to comply with the provisions of sub-regulaiions (2) and
(4}, shall be gniity of an offence.

Separation of Certain Male Animals.
18. Any bull, stallion, jack-ass or ram which is capable
of the procreative act, shall be kept securely fastened in
the pound, or isolated from other animals.

Diseased end Injured Animals.

19. (1} If, subject to the provisions of regulation 20,
any impounded animal is, in the opinion of any veterinary
surgeon or, if none be available, in the opinion of the local
commanding officer (or assistant-officer in charge) of the
police or of the Board’s medical officer of health, to whom
the poundmaster may refer the matter, so severely injured,
feeble, emaciated, diseased or dying, or of such other
simtlar nature, quality or condition, as to make it unlikely,
if such animal is put up for sale that the proceeds of such
sale would be sufficient to cover expenses of such sale and
of advertisement and all other charges, fees and costs
recoverable by the poundmaster, the poundmaster may
take steps to have such animal destroyed in a painless way
or otherwise disposed of; if it is not released within three
days of impoundment,

(2) All fees, claims and costs payable in terms of these
regulations, together with the cost of destruction and
burial or other disposal, as the case may be, of an animal
destroyed or disposed of in terms of sub-regulation (1),
shall E}e recoverable by the Board from the owner of such
animal.

Animal Suffering from Infectious or Contagious Disease,

20. (1) Subject to the provisions of the Animal Discases
and Parasites Act, 1956, whenever any animal is visibly
suffering from or is reasonably believed to be suffering
from any infectious or contagious disease either when
brought to the pound, or after impoundment, the pound-
master shall confine such animal in a separate isolation
enclosure to be kept for the purpose and apart from
animals which are not so diseased, and shall forthwith
report the fact to a veterinary surgeon or, if none be
available, to the local commanding officer of the police

force or to the Board’s medical officer of health,

(2) The veterinary surgeon, commanding police officer
or the medical officer of health, as the case may be, shall
upon receipt of the report contemplated in sub-regulation
(1) by all possible means investigate or cause to be
investigated, the nature of the disease and the source of
the infection.

(3) The veterinary surgeon, commanding police officer
or the medical officer of health, as the case may be, shall
give any iInstructions which he may deem necessary to
the poundmaster for the painless destruction or other
disposal of the animal in question and the poundmaster
shall forthwith carry out such instructions or cause them
to be carried out.

(4) All pound fees and other fees, claims and costs,
together with the cost of destruction or burial or other
disposal, as the case may be, of an animal thus destroyed
or disposed of in terms of sub-regulation (3), shall be
recoverable by the Board from the owner of such animal
if, in the opinion of the veterinary surgeon, such animal
was suffering from the infectious or contagious disease at
the time of impoundment.

Disposal of Carcasses.

21. Subject to the provisions of the Animal Diseases
and Parasites Act, 1956, the carcass of any animal dying
in the pound shall be disposed of in such manner as the
Boards medical officer of health, or his authorized
representative may direct,

21
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Kwaai of gevaarlike dier.

22. (I Wanneer enige geskutte dier, na: die' mening van
die skutmeester, so kwaai of van: sodanige geaardheid. is
dat dit gevaarlik is om dit in die skut te hou, moet hy
dadelik die plaaslike bevelvoerende offisier (of onder-
offisier) van die polisiemag dienooreenkomstig in kennis
stel.
© (2) Die betrokke polisieoffisier (of onderoffisier} mioet,
nadat sodanige navraag as wat hy nodig ag gedoen is,
indien hy akkoord gaan met die mering van die skut-
meester vir die pynlose doodmaak van of ander beskik-
king oor die. onderhawige dier sodanige instruksies: gee
as wat hy wenslik ag, en die skutmezster moet dadelik
sodanige instruksies uitvoer of laat uitvoer.

Brandmerk van dier.

23.. Onmiddellik nadat ’n geskutte dier (uitgesonderd
*n esel, skaap;, vark af volstruis). verkooyr is emdat dit nie
ingevolee hierdie regnlasies gedood of ontslaan is nie,
maet dit. gebrandmerk word met die Raad se: skutbrand-
merk wat behoorlik ooreenkomstig die bepalings van die
,, Great Stoeck Brand Qrdinance,. 1904 (Ordonnansie No.
15 vam 1904), of wysigings daarvan, gerepistreer is:

Skutgelde.

24.. (1} Onderworpe. aan die bepalings van regulasie 16,
moet die- skutgelde wat in die Tweede Bylae by hierdic
regulasies voorgeskryf. word ten. opsigte van die voer, aan-
kou en versorging in die skut, voor die onfslag van enige
geskutte: dier, deur die skutmeester verhaal word op die
cienaar van sodanige dier of sy gevolmagtigde. wat dic
ontslag daarvan eis, tesame met die vasgestelde skade-
vergoeding' (as- daar is) asock enige ander wettige gelde,
efse en koste.

(2 Pie skutgelde in subregulasie ¢I) genozm ascok
enige’ ander vorderings en Koste wat kragtens: hierdie
regulasies verhaalbaar is; moet van die: opbrengs van die
verkoop van die dier afgetrek word voordat skade-
vergoeding of oortredingsgelde betaal word aan die
persoon op' wie se' grond die dier oortree het.

Bewys van besit van "1 geskurte dier.

25. (1y Enige persoon' wat aanspraak maak op die
ontslag: van 'n: dier uit die skut, moet. op versoek van- die
skutmeester. bewys tot die skutmeester se voldosning
lewer dat hy die eienaar van die dier is of dat hy die
genragtigde verteenwoerdiger van die eienaar is..

Verkoop vai geskutte dier.

26. (1) Indien. enige geskutte dier vic meer as sewe dae
in die skut is sonder om opgedis en onislaan fe word,
moet die skutmeester, onderwarpe aan die bepalings van
regulasies. 16, 19, 20 en 27, twee keer adverteer in ’n
nuusblad! wat gelees word! in' die gebied waarin die skut
geled. is- dat die dier. wat volledig beskrywe micet word,
per openbare veiling op 'n vasgestelde vur, datum en plek
verkoop sal word en 'n kenmisgewing met dieselfde
inhoud moet terselfdertyd aangebring word op “n. aan-
plakbord by die skut waarin die dier verkeer asook by

-enige kantoor van die Raad binnc die gebied waarvoor

die skut ingeste] is.

(2) Die datum wat vasgestel word vir die verkoop van
n geskutte dier mag nie vroetr as veertien dae na die
advertensie van die verkoop vir die eerste keer in ’n
nuusblad verskyn het, wees nie, en sodanige verkoop
moet deur die skutmeester of sodanige ander persoon wat
deur die Raad vir die- dosl aangestel 1s, gehou werd op die
datum err uur en plek wat. in sodanige advertensies vasge-
stel is, tensy die onderhawige dier voor die tyd vit die skut
ontslaan is.

(3) Ondanks andersluidende bepalinss in subregulasies
(1) en (2) vervat, maar onderworpe aan die bepalings: van
regulasies 16. 19, 20 en 27 kan varke, volsiruise, esels.
skape en bokke, tensy hulle beheorlik uit die skut ontslaan
is. deur die skutmeester verkoop word of op die volgende
oggendmark wat in die gedeelte van die Raad se juris-
diksiegebied waarveor die skut ingestel is, gehon word of
indien daar nie sodanige oggendmark ten minste een keer
per week gehouw word nie, dan. per openbare veiling deur
hom of deur ’n persoon: wat die Raad vir die doel aan-
gestel het gedurende die ure vam 9 v tot 1 nm. by die
skut waarin die dier verkeer in die geval van—

() enige vark of volstruis, nie vrioeér nie as agt-en-
veertig uur na skutting;

22

Vicious or- Pangerous Animal.

22 (1> When any animal impounded is, ini the. opinion
of the poumdmaster, so vicious or of such disposition that
it is dangerous to- keep it in the pound, he:shall forthwith
inform the local commanding officer of the police-force
accordingly..

(2) The police officer concerned shall, after such inquiry
as he deems necessary, give such instructions,. if he agrees
with the opinion of the poundmaster, for the painless
destruction or other disposal of the animal in question,
and the poundmaster shall forthwith carry out such
instructions or cause them' to be carried out.

Branding of Animal,

23. An impounded: animal {other than an ass, sheep, pig
or osirich) shall immediately after it has been sold because
it hag not been destroyed or released’ in terms of these
regulations, Be branded with thie Board’s pound brand
which' has been duly registered’ in. accordance: with the
provisions -of the: Great Steck Brand Ordinance. 1904
(Ordinance No. 15 of 1904) or any amendment thereof.

Ponnd Fees.

24. ¢} Subject (o the provisions of regulation 16 the
pound fees prescribed in thé Second' Schedule to these
regulations, in respect of feeding, detention and tending
in the pound shall, before the release of any impounded
aninral, be recovered by the poundmaster from the owner
of such animal or any person authorized thereto by such
owner, who: claims the release’ of such anfmal, together
with the assessed damages (if any) and any other lawful
fees, claims and costs,

(2) The pound fees referredi to in' sub-regulation (1),
together with any other charges and costs which shall be
recoverable in terms. of these regulations, shall be deducted
from the proceeds: of the sale of an animal before damages
ar trespassing fees are paid to. the parsom on whose
property the animal was found trespassing,

Proof of Ownership of Impounded Animal.

25.. (1) The poundmaster may demand from any person
claiming. the release of any animal from: the pound, proof
to the satisfaction of the poundmaster that such person is
the owner of such animal or that he is the: authorized
representative of the owner.

Sale of Imponunded Animal.

26. (1) If any impounded animal has been in the pound
for more than seven days without being claimed and
released. the poundmaster shall, subject to the provisions
of regulations 16, 19, 20 and 27, advertise twice In a news-
paper circulating in the area in which the pound is
situated, that the animal which shall be fully described,
shall be sold by public sale at a fixed time, date and place
and a potice to the same elfect shall at the same time be
posted on 2 notice board at the pound in which the
animal is Kept as well as at any office of the Board within
the area for which. the pound was established.

(2) The date fixed for the sale of an impounded animal
shall not be earlier than fourteen days after the advertise-
ment of the sale has appearcd in the ncwspaper for the
first time and such sale shall be held by the poundmaster
or by such other person appointed for the purpose by the
Beoard on the date and at the hour and: place fixed in such
advertisements, unless the animal in question shall before
such time have been released from the pound.

{3y Notwithstanding anything to the contrary in sub-
regulations (I} and (2) contained, but subject to the provi-
sions of regulations 16, 19, 20 and 27, pigs, ostriches, asses,

‘sheep and goats, unless duly released from the pound,

may be sold by the poundmaster either at the next morn-
ing market held in that portion of the Board’s arca of
jurisdiction for which the pound has becn established or,

| if no snch morning market is held at least once a week,

then by public auction by himself or by a person appointed
by the Board for this purpose, between the hours 9 a.m.
and I p.m. at the pound in whicl the animal is kept in
the case of—

(a) any pig, or ostrich, not earlier than forty-eight hours
after impoundment;
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{D) ¢nige esel, nie vroetr nie as drie dae na skutting; | .

of

(¢) enige skaap .of bok, :nie vroefr nie .as .sewe dae na
skutting :

Met dien verstande dat geen -sodanige verkoping mag,

plaasvind nie, tensy kennisgewing wan die werkoping |

waarin vermeld word die uvur, «datum .en jplek daarvan .en

die aantal, soort .en geslag van .diere wat -verkoop moet

word, aan 'n aauplakbccd aangebmng s beide by die skut

en .enige kantoor van die Raad binne die gebied svaarvoor :

die skart ingestel is, in die geval van— ]
{a) varke en wolstruise, vier-en-twintig mur;
(D) esals, twee dae; en
(¢} skape of hokke, vier dae;

voor die tyd .en datum wat in sodanige kﬁnnlsge‘\'mﬂ-
uiteengesit word.
{#4) -Ondanks .andersluidende hepa]mgs in subregulasies |

1), {2) en (3) vervat, maar onderworpe aan die bepalings
Natt regulasws 16, 19 en 20, ipdien .enige geskutte dier ,

o

na die mening van die veearts, mediese’ gesondhelds-.

beampte of senior polisicbeampte, in -sodanige taestand :
is dat dit nie die wverkoop- en ,advertensmkoslc en alle
wettige gelde, eise en koste sou opbfing nie. .moet dit
dewr die skutmeester verkoop word .op die volgende
oggendmark wat in die gedeelte van die Raad se juris-
diksiegebied waarvoor «die .skut ingestel is, ;gebou word
of, as daar geen sodanige oggendmank is nie, dan jper .
openbare veiling deur hom of deur 'n persoon wat dlej
raad vir die doel aangestel het gedurende die ure van
9 vro. tot 1 nm. by die skut -waarin dic dier verkeer binne I
sewe tae na skutting, maar -n'.ie wroelr nie as vier-en-
twintig uur na die-aanplak van"a kenmsgev ing.qp dicaan-
plekbord beide by die skut waarin die dier vetkeer en by
enige kantoor van die Raad ibinne die gebied waarvoor die |
skut ingestdl is, in welke kennmgewmg wermeld anozt wiord
die yur, datum .er plek van die -openbare -veiling an die !
Zantd], soort -en \geslag van diere wat verkoop meet word. |
&) Nadat die vertkoop- -en -advertensiekoste, d1° vas-i
gestelde skadevergoeding en alle -wetlike gelde, -eise «en
koste, afgetrek is, ‘moet «die skutmeester .die sugplus-
opbrengs (as daar is) van soedanige verkoop op die fondse
van die Rand stort waar dit géhoil word pamens enig-
jemand-wat kragtens regulasie 28 aanspraak.daarop maak.
(6) Indien enige dier wat kragtens thierdie regulasie :te
‘koop '\angebled ‘word, -nie by sodariige verLopmg van .die
‘hand gesit word nie, moet -die skutmeester dadelik .die

feit by die naaste polisiesiasie sanmeld waarna .die dier
op die vroegste moontlik tydstip-deur die polisie vankant
gemaak word en deur die skutmeester begrawe word.

(7) Geen skutmeester.of enige ander persoon wat by die
skut in .diens is, «of die cgﬂenooi of eggencte van enige
godanige skutmeester of persoon moet .0f vir homself of
namens enige ander persoon enige geskutte dier koop
-ie. Enige skutmeester of ander persoon avat die bapalings
van hierdie subregulasie cortree .of versuim om daaraan
te voldoen, ds skuldig aan ’'n oortreding.

(8) Geskutte diere moet per stuk verkoop word: Met !
Aten verstande dat—

i) di¢ wat vergesel word van hulle aanteel wat van
Tnille afhanklik is vir -voeding, werkoop ‘moet -word
met soianige aanteel; en

(ii) skape en ‘bokke in Klompe van hoogstens dien
-verkoop mag word.

(9) Die besit van epige geskutte dier wat kragtens

hierdie regulasies wverkoop word, ‘berus -volkame by die
koper van:sodanigedier.

Verkoop van’n dier met spesidle waarde .of van *n hings.

27. (1) Onderworpe-aan die thepalings vanregulasie 20,
wanneer enige dier, wat na dic mening van .die skut-
meester ‘n spesiale waarde het, of enige hings, geskut
word, moet die skutmeester ;sorg dat daar 0P die vroegste
beskikbare geleentheld 'n advertensie in 'n nuusblad wat
-gelees ward dn-die gedeelte van.die Raad se gebxed waarin

die betrokke skut geleg is, geplaas word met *n uiteen-
setting van die volle ‘beskrywmg van sodavige dier, -die
skuttingsdatum, die naam van die’ persoon wat sodanige

skutting wverkry het, -en 'n beskrywing: van die cgrond

{b) any ass, not earlier than three days after ‘impound-
Iment; or

{c) -any sheep (or .goat, ,not earlier than seven days after
impoundment::

Provided that :no such sdle take place unless @ notice

thereof, setting forth the time, .date :and place «of -such sale

and the number, kind .and species of animals to be sold,

be posted to a motice ‘board both at the pound at -any

office of the Board within ‘the -area for which ithe pound

has been established, in the.case of—

(@) pigs and.ostriches, tweaty-four fiours;
(b) -asses, two days; and
(€) sheep or goats, four days;

| before the time and date set out in such notice.

{4) Notwithstanding anything to -the contrary in -sub-
rc;gulatmns {1), (2) and (3) contained, but subject to ithe
provisions of regulations 15, 19 -and 20, if any impounded
animal is, in the oplmon of the: vctcmnary-surgeon medical
officer of health or senior police -officer, in such a condi-
tion that it-will not realize the costs of sale and advertise-
ment and all lawfu) fees, claims-and costs, ‘it-shall.be sold
‘by the poundmaster at the next morning market theld in
that portien of the Board's -area -of Jur;sdmtlon for -which
the pound has been cstablished or, df there is no such
morning market, then by public -auction by Him .or by a
person ‘appointed for {his ;purpose 'by the Board, between
the hours 9 aan. and 1 p.m. at the pound +n which the
animal is kept, within seven days alter impoundment, but
not earlier than twenty-four hours after the posting of a
notice on the potice board both at the pound ‘in which
the animal is kept and -at-any office of :the Board within
the -area for ‘which the ipound 'was .cstablished, in ahich

| notice the time, date and place.of the public :avction and

I the numiber, kind -and species of animals-to be sold shall
appear

[5) After deduction of the costs of the sale and
advertisements, the assessed damages and &1l lawful fees,
claims and costs, the poundm'tstcr shal]l pay over the
surplus proceeds of such sale.(if any) to the funds of the
Board -where same shall'be held on 'behalf of any .person
who makesclaim thereto in terms of regulation 28.

(6) If any animal which s put up for sdle in terms of
this .cegulation, is ot sold at such sale, the poundmaster
shall forthwith report the fact to the nearest puolice station
after which the animal shall be destroyed by the police at
the earliest possible moment .and buried by the pound-
Jmaster.

A7) No poundmaster or :any ather person employed at
the pound, or the husband or wife of :any such pound-
master or person sholl purchase .either for himself .or .on
ibehalf .or .any other .person any impounded .animal. Any
;poundmaster .ot other person ivho contravenes the provi-
sions of this sub-regulation or who fails to comply there-

with, shall be guilty of an offence.

8 Impounded animals shall be -sold jper  head:
1P.rov1ded dbat—

“{i) those accompanied by -their offspring dependant.on
them for mourishment, :ghall be :sald -with such .off-
Spring: and

{ii) -sheep -and goatls may: bc s0ld iin dots of -not more
‘than ten.

(9) The .ownership of any imnpounded animal sold from
the pound in terms of these regulations shadll vest
absolutely in the.purchaser.of such animal,

Sale -gf Animal having Special Valie or of a Stallion.

'27. (1) Subject to theprovisions of regulation 20, when-
ever any animal, which has in the gpinion «of the pound-
master a special value, or any stallion ‘has been
impounded, .the ypoundmaster shall «cause 1o be :inserted
at the first available opportunity.in the:newspaper circulat-
dng -within the .area where such .pound is situated an
dvertisement -setting forth a full .descripfion .of such
animal, the date.of impoundmént, the name of .the person
who shas sequred such’ impoundment, .and .a description of
the land upon which such animal was found trﬁspassmg,

.23
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waarop sodanige oortredende dier aangetref is, en voorts
met die vermelding dat sodanige dier op 'n genoemd:
plek en op ’n gespesifiseerde tyd en dag verkoop sal
word, wat nie minder as een maand van die datum van
die advertensie in die nuusblad is nie, tensy sodanige dier
vooraf kragtens hierdie regulasies ontslaan is.

(2) Tensy enige dier waarop die bepalings van sub-
regulasie (1) van toepassing is, kragtens hierdie regulasies
uit die skut ontslaan is, moet sodanige dier te koop aan-
gebied word op genoemde plek en op die tyd en die dag
wat in die advertensies in subregulasie (1) genoem,
gespesifiseer word, en is die bepalings van regulasies 26
en 28 mutatis nuandis. .van toepassing op sodanige
verkoop en die opbrengs daarvan,

Eienaar van vee mag die opbrengs van verkoop cis.

28. Indien enigiemand binne ses maande na die
verkoping van enige geskutte dier die surplusopbrengs van
enige verkoop van ’n geskutte dier opeis, na aftrekking
van die vasgestelde skadevergoeding en weltige pelde, eise
en koste wat deur die skutmeester verhaaibaar is, en
sodanige persoon die Raad ooriuig dat hy die eienaar
was van die dier wat aldus verkoop is, of dat hy andersins
geregtiz is om die surplusopbrengs te. ontvang, moet dic
Raad sodanige surplusopbrengs (min vyf persent wat die
inkomste van die Raad toeskom) aan sodanige eiser
betaal. Alle aansprake op enige surplusopbrengste verval
na die afloop van gencemde tydperk, en sodanige
opbrengste word dan inkomste van die Raad.

Skutboek, sertifikaatboek- en skadevergoedingsboek.

29. (1) Benewens die ,, sertifikaatboek ” in regulasie 10
genoem en die ,, skadevergoedingsboek ” in regulasie 13
genoem, moet die skutmeester 'n boek sanhou wat die
,» skutboek ” genosm moet word, waarin hy ten tyde van
die skutting, of ten tydé van die voorkoms van die geval
ten opsigte waarvan die inskrywing gemaak is, besonder-
hede in verband met elke geskutte dier aanteken, met
inbegrip van sy oEnskynlike ouderdom, sy onderskeidende
merk en kleur, sy geslag, 'n beskrywing van die grond
waarop sodanige oortredende dier aangetref is, die persoon
deur wie die skutting daarvan verkry is, die naam van
Jdie eiepaar van sodanige dier, indien dit bekend is, die
tye en datums van die skutting van sodanige dier en die
daaropvolgende ontslag of verkoop daarvan, die prys wat
by enige verkoop van sodanige dier behaal is, die naam
van die koper daarvan, alle gelde, eise en koste wat met
die dier se skutting en verkoop gepaard gaan,, die vas-
gestelde skadevergoedingsbedrag, die feit dat betaling van
sodanige gelde, eise, koste en skadevergoeding aan die
skutmeester gedoen moet word, en die persoon aan wie
sodanige eise, gelde en skadevergoeding betaal is.

(2) Die skutmeester moet die skutboek, sertifikaatboek
on skadevergoedingsboek vir inspeksic deur die publiek
gedurende die ure van 7 vm. tot 6 nm. oophou.

(3) Enige skutmeester wat die bepalings van sub-
wegulasie (1) of (2) cortree of in gebreke bly om daaraan
tz voldoeri en edige skutmeester of ander persoon wat
{a) opsetlik ’n valse inskrywing in die skutbock; sertifi-
kaat,- of skadevergoedingsboek maak of laat maak; of
(b} op bedrieglike wyse enige korrekte inskrywing wat
reeds in.die sodanige boek gemaak is, vernietig of uitvee
of laat vernietig of uitvee; of (c) opsetlik in gebreke bly
om enige inskrywing te maak wat hy in enige sodanige
boek most maak, is skuldig aan ’n cortreding.

Afwesigheid van die skutmeester van die -skut.

30. In enige géval waar die skutmeester van die skut
afwesig is, kan dic Raad ’n geskikte persoon -aanstel om
gedurende sy afwesigheid die pligte van 'n skutmeester
by sodanige skut uit te voer.

‘Gebiuik, mishandéling van''re dier-waarop daar met die
ST " 'doel’ van skutting beslag geléis.
.31. Enigiemand wat enige dier waarop doar met die
(doel van skutting beslag- gelé is te enjger-tyd hocgenaamd
voor skutting; laat werk, gebruik; pla, mishandel-of oor-
dryf, of edigierand - toelaat ‘oni-dit te doen, is skaldig

y Pt

e g n cortreding. C -
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and further stating that such animal will be sold at a
named place and at a time and on a day specified, not
being less than one month from the date of the advertise-
ment in the newspaper, unless such animal is previously
released in terms of these regulations.

(2) Unless any animal to which the provisions of sub-
regulation (1) apply, has been released from the pound
in terms of these regulations, such animal shall be put
up for sale at the named place and at the time and on the
day specified in the advertisements referred to in sub-
regulation (1), and the provisions of regulations 26 and
28 shall mutatis mutandis apply to such sale and the
proceeds thereof.

Owner of Stock May Claim Proceeds of Sale.

28. If at any time within six months after the sale of
any impounded animal any person shall claim the surplus
proceeds of any sale of an impounded animal, after deduc-
tion of the assessed damages and any lawful fees, claims
and costs recoverable by the poundmaster, and such
person shall satisfy the Board that he was the owner of
the animal so sold, or that he is otherwisc: entitled to
receive the surplus proceeds, the Board shall pay out such
surplus procecds (less five per cent which shall accrue to
the revenue of the Board) to such claimant. All claims
to any surplus proceeds shall lapse after the expiration of
the said period, and-such proceeds shall thereupon accrue
to the revenue of the Board.

Pound Book, Certificaie Book and Damage Book.

29. (1) In addition to the * Certificate Book ™ referred
to in regulation 10 and the “ Damage Book ™ referred to
in regulation 13, the poundmaster shall keep a book,
styled * Pound Book ”, in which he shall at the time of
impoundment, or at the time when the fact in respect of
which the entry is made, occurs, enter particulars of every
impounded animal, including its apparent age, its
distinguishing marks and colour, its sex, a description of
the land upon which such animal was found trespassing,
the person by whom ijts impoundment was secured, the
name of the owner of such animal, if known, the times
and dates when such animal was impounded and was
thereafter released or sold, the price realized at any sale
of such animal, the name of its purchaser, all fees, claims
and costs consequential upon its impoundment and sale,
the amount of assessed damages, the fact of payment to
the poundmaster of such fees, claim, costs and damages,
and the person to whom such claim, fees and damages
were paid, . -

(2) The poundmaster shall keep the Pound Beok, Certi-
ficate Book and Damage Book open for inspection by the
public between the hours of 7 a.m. and 6 p.m.

(3) Any poundmaster who contravenes or fails to
comply with the provisions of sub-regulations (I} or (2)
and any poundmaster or other person who shall (@)
knowingly make or cause to be made a false entry in the
Pound Book, Certificate Book or Damage Book; or (b)
fraudulently destroy or erase or cause to be destroyed or
erased any correct entry already made in any such book;
or (c) wilfully fail to make any entry in any such book,
which he is required to make, shall be guilty of an offence.

~ Absence of Poundmaster from Pound.

30. In any case where the poundmaster is absent from
the pound, the Board may appoint a competent person to
carry out the duties of a poundmaster at such pound
during his absence.

Use, Hl-treatmient of Animal Seized for Purpose of
_Impoundment. _
_..31__Any person who shall work, use, harass, ill-treat or
oveérdrive any animal seized. for theé purpgse of impound- |,
-ment at any -time¢ whatsoever. before  impoundment, or
perinit-any person to do so, shall be guilty of an offence.
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Strafbepalings.

32. Enigiemand wat kragtens hierdie regulasies skuldig
is aan ’n oortreding is strafbaar met *n boete van hoog-
stens vyf-en-twintiz pond of, by wanbetaling, met
gevangenisstraf met of sonder dwangarbeid, vir n tydperk
van hoogstens drie maande.

EERSTE BYLAE.

1. Aanjaaggelde. £ s. d
Vir iedere perd, muil, donkie of bees ... 0 1 0
Vir iedere skaap, bok of vark ... ... ... 0 0 6
' TWEEDE BYLAE.
2. Skurgelde.
Vir iedere hings, donkiehings of bul ouer
as 2 jaar . e 200
Vir iedere skaap- of bokram it e e 010 O
Vir iedere bok, skaap of vatk ... ... ... 0 2 6
Vir iedere merrie, reun, vul, mui]. donkie, -
os, koei of kalf ... ... ... ... ... .. 010 0
3, Weidings- en oppasgelde,
Vir weiding en oppas van iedere perd,
muil, donkze, bul, os, koei of vark (pcr
dag) .. e aee e 0 2 6
Vir weldmg en oppas van ledere bok
skaap of ander diers (per dag) .. 006
DERDE BYLAE.
4, Oérlredh'zgsgeh!e. .
-Vir elke perd, esel, muil of bees—
op omheinde grond ... ... ... e e 010
op onomheinde grond ... ... ... .. 0 0 9
Vir elke skaap, bok, vark of volstruis—
op omheinde grond .., ... ... ... ... 0 O 3
op onomheinde grond ... ... o o 0 0 3

Administrateurskennisgewing No. 100.] {8 Februarie 1961.

PADREELINGS OP DIE PLAAS ALTONA No.
696—L.R., DISTRIK POTGIETERSRUS.

Met die oog op ’'n aansoek ontvang van mnr. Roelof

Cornelis Britz om die sluiting van 'n sekere ongenom-
merde openbare pad op dic plaas Altona No. 696—LR
distrik Potgietersrus, is die Administrateur voornemens
om. ooreenkomstig artikel agt-en-twintig van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), op te
sic No. 22 van 1957), op te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne
dertig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Streeksbeimpte, Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 1378, Pietersburg, skriftelik in t¢ dien.

Qoreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twin-
twintig van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene
inligting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak
word, maar daarna van dic hand gewys word, die beswaar-
maker aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag van
£5 ten opsigte van dle koste van 'n Kommissie Wat aan-
gestel word - coreenkomstig artikel dertig as gevolg van
sulke ibesware.» -

b ieaetaow o o+ DR 0303323/24/A%. | |

Penalty.

32. Any person convicted of an offence under these
regulations shall be liable to a fine not exceeding twenty-
five pounds, or in default of payment, to imprisonment
with or without hard labour, for a period not exceeding
three months.

FIRST SCHEDULE.

1. Driving Fees.

£ s d
For every horse, mule, ass or bovine ... 0 1 0
For every sheep, goat or pig ... ... ... ... 0 0 6
SECOND SCHEDULE.
2. Pound Fees.
For every stallion, Jackass or bull above 2
years old . e e e e e 200
For every ram or he -goat .. O ¢ B 1 ¢ I ¢
For every goat, sheep or pig . s 0206
For every mare, geldmg, foal muIe, ass,
oxX, cow or calf . e hre e e e e 010 0O
3. Grazing and Tending Fees.
For grazing and tending every horse, mule,
ass, bull, ox, cow or pig (per day) ... ... 0 2 6
For grazing and tending every goat sheep
or other animal (per day) .. 0 0 6
THIRD SCHEDULE.
4. Trespassing Fees. |
For every horse, ass, mule or bovine—
on fenced property ... ... vov viv vie v e 001 0
on unfenced property ... ... veo voo vvvn 0 0 9
For every sheep, goat, pig or ostrich—
on fenced property ... ... oo voi viv e e @ 0 3
on unfenced property ... ... vov vor ve e @ 0 3

Administrator’s Notice No. 100.] [8 February 1961.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM ALTONA
No. 696—L.R., DISTRICT OF POTGIETERSRUS.

In view of an application having been made by Mr.
Roelof Cornelis Britz regarding the closing of a certain
unnumbered public road on the farm Altona No., 695
—L:R., District of Potgietersrus, il is the Administrator’s
intention to take action in terms of section twenty-cight
of the Roads Ordinance, 1957 {(Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested, to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 1378, Pietersburg, within
thirty days of the date of pubhcanon of this notice in the
Provincial Gazette,

In terms of sub-section (3) of section rwenty-nine of the
said Ordinance, it_is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, but is
thegeafter dismissed the objector may be held liable for
the amoim¢ of £5.in respect of the costs of a commission
apppmted in’ terms of seclmu thm’y,‘as result of such

pb;ectmns
“ DP. 03-033‘-'2:5 /24_/ A4
25
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Administrateurskennisgewing No, I0T] [8 Februarie 1961.

VERMINDERING EN AFBAKENING VAN UIT-
SPANSERWITUUT OP DIE PLAAS KAFFERS-
KRAAL No 400, REGISTRASIE-AFDELING
—1.F., DISTRIK KLERKSEORP.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.
886 van die 9de Desember 1959, word hierby vir alge-
mene inligting bekendgemaak dat dit die Administratenr
behaag om ooreenkomstig paragraaf (iv) van subartikel
(1) en paragraaf (i) van subartikel (7) van artikel ses-en-
vyftig van die Padordonnansie, 1957 (Ordonmnansie No.
2% van 1957), goedkeuring te heg dat dic serwituut ten
opsigte van die opbepaalde of algemene uitspanning,
[/75ste van 1,093 morge 13 vicrkante roede, groot, waar-
aan die resterende gedeelte van gedeclte gemerk A van
Gedeelte (1) van die plaas Kafferskraal No. 400—1.P.,
distrik Klerksdorp, onderwecpe fs, verminder word na
5-0000 morge en die afbakening daarvan met beton-
bakens in 'n ligging soos aangetoon op meegaande skets-

plan.
D.P. 07-073-37/3/K.2.

1/A

Adminfstrator®s Notice No. I01.] [8 Febrnary 1961.

REDUCTION AND DEMARCATION OF OUTSPAN
SERVITUDE ON THE FARM KAFFERSKRAAL
No. 400--1.P., DISTRICT OF KLERKSDORP.

With reference to Administrator’s Notice No. 886 of
the 9th December 1959, it is hereby notified for general
informatiop that the Administrator is pleased, under the
provisions of paragraph (iv) of sub:section (1) and para-
graph (i) of sub-section (7) of section fifry-six of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to
approve that the servitude in respect of the undefined or
general outspan, in extent I/75th of [,093 morgen 13
square roods, to which the remainimg extent of portion
marked A of Portion (I} of the farm Kafferskraal No.
400—IL.P., District of Klerksdorp, is subject, be reduced
to 5-0000 morgen and the demarcation thercof with
concrete beacons in a position as indicated on the sub-
joined sketch plan.

D.P. 07-073-37f3/K.2.
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Administrateurskennisgewing No. 102.] [8 Februarie 1961,

PADREELINGS OP DIE PLAAS SCHILPADDOP
No. 432—K.Q., DISTRIK RUSTENBURG.

Met die cog op 'n aansock ontvang van mnr. N. Bester
vir die sloiting van ’n openbare pad op die plaas Schil-
paddop No. 432—K.Q., distrik Rustenburg, is die
Administrateur voormemens om oorecnkomsiig artikel
agt-en-twintig van diec Pad-Ordonnansie, 1957 (Ordonnan-
sie No. 22 van 1957), op te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binme
dertig dae vanaf die datum van hierdie kennisgewing in
die Provinsiale Koeramt, hulle besware by die Streeks-
beampie, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak, Rus-
tenburg, skriftelik in te dien.

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twin-
tig van gencemde Ordonnansie word dit vir algemene
inligting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak
word, nfaar daarna van die hand gewys word, die beswaar-
maker aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag van
£5 ten opsigte van die koste van “n kommissie wat adn-
gestel word oorcenkomstig artikel derfig, as gevolg van

sulke besware. ]
D.P. 08-082-23/24/8/9.
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Administrator’s Motice No. 102.] [8 February i961.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM SCHILPAD-
DOP No. 4312—K.Q., DISTRICT OF RUSTENBURG,

In view of an application having been made by
Mr. N. Bester for the closing of a public road on the farm
Schilpaddop No. 432—K.Q., District of Rustenburg, it is
the Administrator’s intention to take action in terms of
section twenty-eight of the Roads Ordinance, 1957
(Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested, to lodge his
objections, In writing, with the Regional Officer, Trans-
vaal Roads Department, Private Bag, Rustenburg, within
thirty days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette,

Tu terms of sub-section (3) of section twemnfy-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that
if amy obfection to the safd application is taken, but is
fhereafter dismissed the objector may be held lLiable for
the amount of £5 in respect of the costs of a commis~
sion appointed in terms of section thirfy, as result of such

objections.
D.P. 08-082-23/24/5/9.




PROVINCIAL GAZETTE. 8 FEBRUARY 1961 259

Administrateurskennisgewing No. 103.] [8 Fcbruaric 1961.

VERLEGGING EN VERBREDING.—OPENBARE
PAD, DISTRIK SOUTPANSBERG.

Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersogk en verslag deur die
Padraad van Soutpansberg, poedgekeur het dat Provin-
siale Pad P98/1 aor die plase Beja Ne. 39—L.T.,
Goedehoop No. 8—L.T., Morgenzon No. 9—L.T,
Schoonuitzicht No. 10—L.T., Nooitgedacht No. 14—L.T,,
Appelfontein No. 35—L.T., Levubu No. 15—L.T.. en
Goedeverwachting No. 19—L.T., disttik Soutpaniberg,
ingevolge paragraaf (a) van subartikel (1) van artikel
vyf en artikel dife van die Paderdonpansie 1957 (Ordon-
nansie No. 22 van 1957), verlé en verbreed word na 120
Kaapse voet soos op bygaande sketsplan aangeipon word.

D.P. 03-035-23/21/P.58/1 T.L.

Administrator’s Notice No. [03.] 18 February 1961

DEVIATION AND WIDENING.—PUBLIC ROAD,
DISTRICT SOUTPANSBERG.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved. afler investigation and
report by the .Road DBoard of Soutpansberg, that
Provincial Road No. P.98/1 traversing the farms Beja
No. 39—L.T., Goedehoop No. 8—L.T., Morgenzon No.
9—I_.T., Schoonuitzicht No. 10—L.T., Nooitgedacht MNo.
14—L.T.. Appelfontein ™o. 35—L.T.. Levubu No. 15—
L.T. and Goedeverwachting No. 19—L.T., District of
Soutpansherg shall in lerms of paragraph (¢) of sub-
sechon (1) of section five and section three of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), be deviated
and windenad to 120 Cape feet as indicated on the sketch
plan subjoined hereto.

D.P. 03-035-23/21/P.98/1 T.L.

D.P o3-035-23/a1 /F3B- 1| T
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Administrateurskennisgewing No. 104.] [8 Februare 1961.

VERLEGGING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
LICHTENBURG.

Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersock en verslag deur die
Padraad van Lichtenburg, goedgekeur het dat openbare
pad No. 663 oor die plase Elizabeth No. 357—J.P. en

Trekdrift No. 360—J.P., distrik ‘Lichtenburg, ingevolge

paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel vyf van die

Padordonnansie, No, 22 van 1957, verlé word soos op

meegaande sketsplan aangedui. ‘
DP. 07-075-23/22/663(A).

Administrator’'s Notice No. 104.] [8 February 1961,

DEVIATION.—FPUBLIC ROAD, DISTRICT
OF LICHTENBURG.

It is hereby potified for general information that the
Adminisirator has approved, after investigation and report
by the Road Beard of Lichtenburg, that District Road
No. 653, traversing the farms Elizabeth No. 357—I.P.
and Trekdrift No. 360—1J.P., District of Lichtenburg. shall
be deviated in terms of paragraph (d) of sub-section (1)
of section five of the Roads Ordinance, No. 22 of 1957,
as indicated on the subjcined sketch plan.

DP. 07-075-23/22/663(A).

27
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Administrateurskennisgewing No. 105.] [8 Februarie 1961.

MUNISIPALITEIT NIGEL.—WYSIGING VAN
BEURSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/20/23.

BYLAE.

MOUNISIPALITEIT NIGEL.—WYSIGING VAN
BEURSVERORDENINGE.

Die Beursverordeninge van die Munisipaliteit Nigel,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 163 van
21 Febrvarie 1951, soos gewysig, word hierby verder as

volg gewysig: —

" 1. Deur subartikel () van artikel 2 van Deel 1 te skrap
en dit deur die volgende te vervang: —

.» () Die Raad kan die beurs wat aan enige besondere
student toegestaan is, van jaar tot jaar hernuwe
totdat die kursus ten opsigte waarvan die beurs
toegestaan is, voltooi is.”

2. Deur artikel 3 van Deel 1 te skrap en dit deur die
volgende te vervang:—

»3. Die beurse is benutbaar aan enige wettige
universiteit of normaalkollege binne die grense van
die Unie van Suid-Afrika na gelang van die uit-
druklike wens van die suksesvolle aansocker. Her-
nuwing van die beurs hang af van bewys van goeic
gedrag en bevredigende vordering van die beurshouer.

.. By bewys van onbevredigende vordering en/of gedrag
kan die beurs gekanselleer word.”

28

Administrator’s Notice No. 105.) [8 February 1961

MUNICIPALITY OF NIGEL: AMENDMENT OF
BURSARY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section orne-
hundred-and-one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/20/23

SCHEDULE.

MunNICIPALITY OF NIGEL: AMENDMENT OF
BURrsARY By-LAWS.

Amend the Bursary By-laws of the Municipality of
Nigel, published under Administrator’s Notice No. 163
dated the 21st February, 1951, as amended, as follows:—

1. By the deleticn of sub-section (b) of section 2 of
Part 1 and the substitution therefor of the following:—

“(b) The Council may renew the scholarship granted
to any particular student from year to year,
until the completion of the course in respect of
which such scolarship was granted.”

2. By the deletion of section 3 of Part I and the sub-
stitution therefor of the following:—

* 3. The scholarships shall be tenable in any
university or normal college by law established within
the Union of South Africa, depending on the express
wishes of the successful applicant, and may be
cxtended, subject to satisfactory report as to the
progress and conduct of the recipient. If any such

‘b report proves unsatisfactory, as to progress and/or
conduct the scholarship may be withdrawn.”
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Adminjstrateurskennisgewing No, 106.] [8. Februarie 1961.

OPENING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
LICHTENBURG.

Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersosk en verslag deur die
Padraad van Lichtenburg, goedgekeur het dat 'n openbare
distrikspad sal bestaan ocor die plaas Elizabeth No.
357—1.P.,, distrik Lichtenburg, as verlenging van die
bestaande ongenommerde openbare pad ingevolge para-
graaf () van sub-artikel (1) van artikel vyf van die Pad-
ordonpansie, No. 22 van 1957, soos op bygaande sketsplan

aangetoon.
DP. 074075-23/22/663(B).

=
7
s

Administrator’s Notice No. 106.] [8 February 1961.

OPENING.—PUBLIC ROAD, DISTRICT OF
LICHTENBURG.

It is hercby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and repart
by the Road Board of Lichtenburg, that a public and
district road shall exist over the farm Elizabeth No.
357—1.P.,, District of Lichtenburg. as an extension of the
existing unnumbered public road, in terms of paragraph
(&) of sub-section (1) of section five of the Roads
Ordinance, No. 22 of 1957, as shown on the subjoined
sketch plan.

DP. 07-075-23/22/663(B)

] 4
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Administrateurskennisgewing No. 107, [8 Februarie 1961.

MUNISIPALITEIT BELFAST. — WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSBYWETTE EN DRAADAAN-
LEGREGULASIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel rrege-en-
negentip van genoemde Ordonnansie goedpekeur is.

T.ALG. 5/36/47.
BYLAE.

MUNISIPALITEIT BELFAST.—WYSIGING VAN ELEKTRISI-
TEITSBYWETTE EN DRAADMNLEGREGULASIES.

Die Elektrisiteitsbyﬁette en Draadaanlegregulasies van
die Munisipaliteit Belfast, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 272 van 21 Junie 1926, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur Skale 1 en II vam
seksie IV te skrap en dit deur die volgende te vervang:—

o Skaal I—Huishoudelik.
Van toepassing op—
{i) private woonhuise;
(it} woonstelle;
(i) skole;
(iv) koshuise;
(v} tehuise deur liefdadigheidsinrigtings bestuur.
(2) 'n Huurgeld van £1. 10s. (R3) per meler per maand;

plus
(B 2d. (1-667c) per eenheid vir alle eenhede verbruik.

Administrator’s Notice No. 107 [8 February 1961.

MUNICIPALITY OF BELFAST.~AMENDMENT OF
ELECTRICITY BY-LAWS AND WIRING
REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/36/47.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY CF BELFAST.-——AMENDMENT OF ELECTRICITY
BY-LAWS AND WIRING REGULATIONS.

Amend the Electricity By-laws and Wiring Regulations
of the Municipality of Belfast, published under Adminis-
trator’s Notice No. 272, dated the 21st June, 1926, as
amended, by the deletion of Scales I and II of section IV
and the substitution therefor of the following; —

“ Scale I.—Domestic.
Applicable to—
(i) private dwelling-houses;
(i) flats;
-(iii) schools;
(iv) hostels;
(v) homes conducted by charitable insiitutions.
(@) A remal of EI. 10s. (R3) per meter per month; plus
(i) 2d. (1-667¢) per unit for all units consumed.

27
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Skaal 1 —Industrieé en besighede.

Van toepassing op—
(i) restaurante;
(i) kroeg;
(iii) teekamers;
(iv) winkels;
(v) kantore;
(vi) pakhuise;
(vii) garages;
(viit) vulstasies;
(ix) hotelle;
(x) losieshuise;
(xi) geselligheidsklubs;
(xii) enige verbruiker waarvoor geen voorsiening
ingevolee 'n ander skaal van bierdic tarief
) gemaak word nie,
(a@)'n Huurgeld van £1. 10s. (R3) per mcter per maand;

plus
(b) 2d. (1-667c) per eenheid vir alle eenhede verbruik.”

Administrateurskennisgewing No, 108.] [8 Februaric 1961.

MUNISIPALITEIT GERMISTON.—WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Be-

stuur, 1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande

Bylae uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-
en-negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.A.LG. 5/36/1.
BYLAE.

MUuUNISIPALITEIT GERMISTON.—WYSIGING VAN ELEKTRISI-
TEITVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge van  die
Munisipaliteit Germiston, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 25 van 9 Januarie 1952, soos gewysig,
word hierby verder as volg gewysig:—

1. Deur punt (jii) van paragraaf (a) en paragraaf (¢)
van item (5) ., Skaal No. 5 van Gedeelte A van Bylae 2,
te skrap en dit onderskeidelik deur die volgende te
vervang: —-

. {ili) 'n Eenheidstarief per eenheid van elektrisiteit
verskaf gedurende die maand wat dieselfde is as
die eenheidstarief deur dic Elektrisiteitvoor-
sieningskommissie aan die Raad van tyd tot tyd
gehef vir die lewering van elektrisiteit op groot
skaal aan die Raad.

(c) Onderworpe aan ’n minimum heffing van £15
(vyfiien pond) per maand. is die nettobedrag
bereken kragtens paragraaf (b), onderworpe aan
'n algemene korting wat gelykstaande is met die
algemene Kkorting wat deur die Elekirisiteit-
voorsieningskommissie aan die Raad toegestaan
is vir die lewering van elektrisiteit op groot
skaal aan die Raad.”

2. Deur in item (i) van Gedeelte A van Bylae 2 die

witdrukking ,, 74 persent (sewe en ’n half persent)” te

skrap en dit deur die uitdrukking ,.10 persent (tien
persent) ” te vervang,

p—— e ——————

Administrateurskennisgewing No. 109.] [8 Februarie 1961.

WYSIGING VAN DIE HOSPITAALDIENSREGU-
LASIES INGEVOLGE DIE ORDONNANSIE OP
HOSPITALE, 1958 (ORDONNANSIE No. 14 vAN
1958).

Die Administrateur wysig. hierby, ingevolge paragraaf
(@) van artikel sewe-en-vyfrig van die Ordonnansie op
Hospitale, 1958 (Ordonnansic No. 14 van 1958)., die
Hospitaaldiensregulasies ingevolge die Ordonnansie op
Hospitale, 1958 (Ordonnansie No. 14 wvan 1958),
afgekondig by -Administrateurskennisgewing-No. 513 van
29 Junie 1960, socos uiteengesit in die Bylae hierby met
ingang van die veertiende dag van Februarie 1961.

30

Scale II.—Industries and Businesses.
Applicable to—
(i) restaurants;
(ii) bars;
(iii) tearooms;
(iv) shops;
(v) offices;
{vi) warehouscs;
(vii} garages:
{viii) filling stations;
(ix) hotels:
(x) boarding-houses;
(xi) social clubs;
(xii}) any consumer not provided for under another
scale of this tariff.

{a) A reatal of £1. 10s. (R3) per mefer per month; plus
(P) 2d. (1-667c} per unit for all units consumed.”

Administrator's Neticc No. 108.]
MUNICIPALITY OF GERMISTON—AMENDMENT
OF ELECTRICIT\{ SUPPLY BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section orne-
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.ALL.G. 5/36/1.
SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF GERMISTON. — AMENDMENT OF
ELECTRICITY SUPPLY BY-LAwS.

Amend the Electricity Supply By-laws of the Munici-
pality of Germiston, published under Administrator’s
Notice No. 25, dated the 9th January, 1952, as amended,
as follows:—

1. By the deletion of item (iii) of paragraph (a) and
paragraph () of item (5) *“Scale No. 5" in Section A
of Schedule 2 and the substitution therefor of the follow-
ing respectively:—

“(iii) A Unit charge per unit of electricity supplied
during the month which shall be the same as
the unit charge made by the Electricity Supply
Commission to the Council from time to time
for the supply of electricity in bulk to the
Council. | ' '

(c) Subject to 2 minimum charge of £15 (fifteen
pounds} per month, the nett amount calculated
in terms of parzgraph (b) shall be subject to a
general discount which shall be the same as the
gencral discount allowed to the Council by the
Electricity Supply Commission for the supply of
efectricity in bulk to the Council.”

2. By the deletion in item (ii) of section A of Schedule
2 of the expression 7% per cent (seven and one-half
per centum)™ and the substitution thercfor of the expres-
sion * 10 per cent (ten per centim) ™.

— ———

Administrator’s Notice No. 109.] [8 February 1961,

AMENDMENT OF HOSPITAL SERVICE REGULA-
TIONS RELATING TO THE HOSPITALS ORDI-
NANCE, 1958 (ORDINANCE. No. 14 or 1958).

The Administrator hereby amends the Hospital Service
Regulations in terms of the Hospitals Ordinance, 1958
{Ordinance No. 14 of 19358), in terms of paragraph (a) of
section fifty-seven of the Hospitals Ordinance, 1958
(Ordinance No. 14 of 1958), published under Adminis-
-trator’s Notice No. 513,.dated the 29th of June, 1958, as
set forth in the Schedule hereto, with effect from the
fourteenth day of February, 1961,

[8 February 1961,
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BYLAE.

1. Regulasic 12 word hierby gewysig deur die woord
.» cerste-kostekontroleur ”  in  paragraaf (b} van sub-
regulasie (2) deur die woorde ,, sekretaris, graad 1™ te
vervang.

2. Die Afrikaanse teks van regulasie 29 word hierby
gewysig deur die woord ,, kalenderjaar ” in subregulasie
(2) deur die woord ,, jaar " te vervang.

3. Regulasie 78 word hierby gewysig deur—
(1) paragrawe (a), () cn () van subregulasie (1) deur
die volgende paragrawe te vervang:—
. {@ In dic geval van 'n blanke beampie of werk-
nemer as sy jaarlikse salaris of loon—

(i) ho#r is as die maksimum kerf van dic
skaal verbonde aan ’n pos van sekre-
taris, graad I, in die administraticwe
afdeling: Hoogstens R3.50 per dag;

(ii) gelyk aan of hofr is as die minimum

* kerf van die skaal verbonde aan 'n pos
van administratiewe beampte in die
administratiewe afdeling maar nie hofr
is nie as die maksimum kerf van die
skaal verbonde aan ’n pos van sekre-
taris, graad I, in die administraticwe
afdeling: Hoogstens R3.10 per dag:

(iii) laer is ag die migimum kerf van dic
skaal verbonde aan 'n pos van admini-
stratiewe beampte in die administratiewe
afdeling: Hoogstens R2.70 per dag;

(b) in die geval van 'n nie-blanke beampte:
Hoogstens R1.40 per dag;

(c) in die geval van 'n nie-blanke werknemer:
Hoogstens 70c per dag.”;

(2) in paragraaf (b) van subregulasie {2}, die uvitdruk-
king .,, 3s. 6d.” deur’die uitdrukking ,,35c” te
vervang. o

4, Regulasie 79 word hierby gewysig deur paragraaf (a)
van subregulasie (2) deur die volgende paragraaf te
vervang:—

»{a) die in subregulasie (1} van regulasie 78 bedoelde
verbryftoelae teen die onderstaande tariewe
betaal:—

() As die daaglikse tarief van verblyftociac
hoogstens R3.50 is: Hoogstens 15¢ per wor.

(i) As die daaglikse tarief van verblyftoelae
hoogstens R3.10 is: Hoogstens 13¢ per uur.

(ili) As die daaglikse tarief van verblyftoclac
~ hoogstens R2.70 is: Hoogstens 11c per uwr.

(iv) As dic daaglikse tarief van verblyftoelae
hoogstens R1.40 is: Hoogstens 6¢ per uur,

(v) As die daaglikse tarief van verblyftoelae
hoogstens 70c is: Hoogstens 3c per wur.”

5. Repulasie 81 word hierby gewysig dewr in paragraaf
(b) van subregulasie (2), die unitdrukkings ,,£7. 10s.”,
LE£10" en ,, £157, waar hulle ook al voorkom, ander-
skeidelik deur die uitdrukkings ,, R15.007, ,,R20.00" en
» R30.C0” te vervang,

6. chﬁlasie 82 word hierby gewysig deur in paragraaf
(b) van subregulasie (1) die uitdrukking ,, 2s. 6d. deur die
uitdrokking ,, 25¢ ” te vervang. :

7. Regulasie 92 word hierby gewysig deur die uitdruk-
king ,, graad B ” waar dit ook al voorkom, dewr die vit-
drukking ,, graad 1" te vervang.

8. Regulasie 99 word hierby gewysig deur die woorde
,» vyf-en-twintig pond ” en ,, ecen pend ™, waar hulle ook al
voorkom, onderskeidelik deur die woorde ,, vyfiig rand ”
en ,, twee rand ” te vervang.

9. Regulasic 104 word hierby gewysig deur die uit-
drukking ., graad B ™ in paragraaf (@) van subregulasie (2)
dgur die uitdrukking ,, graad 1™ te vervang,

... .. SCHEDULE.

1. Regulation 12 is hereby amended by the substitution
for the words “ principal cost controller ” in paragraph
%L:) of sub-regulation (2} of the words “ secretary, grade

2. The Afrikaans text of regulation 29 is hercby
amended by the substitution for the word * kalenderjaar »
in sub-regulation (2) of the word “ jaar *.

3. Regulation 78 is hereby amended by—

(1) the substitution for paragraphs (a), (6) and (¢} of
Sub-regulation (1) of the following paragraphs;—
“(a) In case of a white officer or employee if his

annual salary or wage—

(i) is higher than the maximum notch of
the scale attached to a post of secretary,
grade 1, in the administrative division:

* Not'exceeding R3.50 per day,

(1) is equal to or higher than the minimum
notch of the scale attached to a post of
administrative officer in the adminis-
trative division but not higher than the
maximum notch of the scale attached
to the post of secretary, grade I, in the
administrative division: Not exceceding
R3.10 per day;

(iit} is lower than the minimum notch of the
scale attached to a post of adminis-
trative officer in the administrative
division: Not exceeding R2.70 per day;

(b) in the case of a non-white officer: Not more
than R1.40 per day;

(c) in the case of a non-white employee: Not
more than 70c per day.”;

(2) the substitution for the expression *3s. 6d.” in
paragraph (b} of sub-regulation (2} of the expres-
sion “ 356, .
4. Regulation 79 is hereby amended by the substitution
for paragraph (a) of sub-regulation (2) of the following
paragraph: —

“{(@) the subsistence allowance mentioned in sub-regula-
tion (1) of regulation 78 at the following rates: —

G) If the daily rate of subsistence allowance does
l1:0: exceed R3.50: Not exceeding 15¢ per
our,

(i} If the daily rate of subsistence allowance does
111lot exceed R3.10: Not exceeding 13¢ per

our.

(iii) If the daily rate of subsistence allowance does
not exceed R2.70: Not exceeding llc per
hour,

(iv) If the daily rate of subsistence allowance does
not exceed R1.40: Not exceeding 6c per

- hour.

(v) If the daily rate of subsistence allowance does

not exceed 70¢: Not exceeding 3¢ per hour.”

5. Regulation 81 is hereby amended by the substitution
for the expressions " £7, 105", “£10” and “£15™ in
paragraph (b) of sub-regulation (2), wherever they occur,
of the-expressions “ R15.007, “R20,00"” and “ R30.00”
respeciively.

6. Regulation 82 is hereby amended by the substitution

for the expression “2s. 6d.” in paragraph (b) of sub-
regulation (1) of the expression *“25¢ ™,

7. Regulation 92 is hercby amended by the substitution
for the expression “ grade B ™ wherever it occurs, of the
expression “ grade 17,

8. Regulation 99 is hereby amended by the substitution
for the words “ twenty-five pounds ™ and “one pound ",
wherever they occur, of the words “ fifty rand ™ and “ two
rand 7', respectively.

9. Repulation 104 is hereby amended by the subsfitution
for the expression “ grade B™ in paragraph (g} of sub-
regulation (2) of the expression “ grade I, '
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10. Regulasie 106 word hierby gewysig deur die nit-
drukking ., graad B ™ in subregulasie (5) deur die uitdruk-

king ., graad 1” te vervang.
11. Die Bylae by regulasic 106 word hierby deur onder-

staande Bylae vervang:—

10. Regulation 106 is Hercby amended by the substitu-
tion for the expression “grade B” in sub-regulation (5)
of the expression “ grade 1.

11. The following Schedule is hereby subshtuted for. the
Schedule to regulation 106: —

“BYLAE BY REGULASIE No. 106.
TARIEWE VAN OORTYDBESOLDIGING.

#SCHEDULE TO REGULATION No, 106.

RATES OF OVERTIME REMUNERATION,

Uurlikse tariewe | yyyelikse tariewe
ten opsigte van 1en opsigte van
oortyddiens op oortyddiens op
'n ander dag as i Sondag
’n Sondag. -
Basiese salaris of loon In die geval van | In die geval van
(per jaar). 'n beampte of 'n beampte of
werknemer met werknemer met
'n werkweek *n werkweck
van— van—
Tot Langer | Tot Langer
44 as 44 4 as 44
uur. uur. uur. uur.
c c c [
Tot RIG4, .. . i ivanneen, 6 5 7 6
Oor R104 tot R120......... 7 6 8 7
QOor R120 tot R136......... 7 7 9 8
Oor R136 tot R152........, 8 7 16 9
Oor R152tot RI76........, 10 8 11 10
Qor R176 tat R200, ,....... 1l 10 13 11
Qor R200 tot R240......... 13 i2 15 13
Qor R240 tot R280....... . 15 13 18 16
Qor R280 tot-R320......... 18 15 20 18
Qor R320 tot R360,........ 20 17 23 20
Qor R360 tot R420.,....... 23 20 27 23
Qor R420 tot R480. ..v v v v 26 23 31 27
Qor R480 tot R540......... klt] 26 35 30
QOor R540 tot R600......... 33 29 38 k%
Oor R600 tot R660....vus.. 36 32 42 37
Qor R660 tot R720.....4. .. 39 35 46 40
Oor R720 tot R780......... 43 37 50 44
Oor R780 tot R840, ........ 46 40 54 47
Qor R840 tot R900..... e 49 43 58 - 50
Oor RO00 tot R1,000........ 55 48 64 56
Oor R],000 tot R1,100...... 60 53 70 62
OCor R1,100 tot R1,200....,. 66 58 77 67
Qor R1,200 tot R1,300...... 71 62 83 73
Qor R1,300 tot R1,400...... 11 67 89 78
Qor R1,400 tot R1,500...... 82 72 96 84
Oor R1,500 tot R1,600...... 88 77 102 89
Qor RIGGO. ... vvnnrvanse . g0 79 105 92"

12. Regulasie 116 word hierby gewysig deur in para-
graaf (f) van subregulasie (3), die witdrukking ,, 5s.” deur
die uitdrukking ,, 50c ™ te vervang.

) T.H. 17/340/2I.
Wysiging No. 1]

Administrateurskennisgewing No. 110.] [8 Februarie [961.

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
DIE NAVORSINGS- EN BEPLANNINGSRAAD
"~ OP HOSPITALE.

Die Administateur wysig hierby, mgevolgc artikel
dertien gelees met artikel ses-en-sewentig van die Ordon-
nansie- op Hospitale, 1958 (Ordonnansie No. 14 van
1958), die, Regulasies  betreffende die Navorsings- en

Beplanningsraad op Hospitale, afgekondig by Admmlstra—_

teurskennisgewing No. 636 van 29 Augustus 1958, soos
gewysig, soos uiteengesit in die Bylae hierby, met ingang
van dic veertiende darr van Februarie 1961— -

BYLAE

1. Regulasne 6 word. hierby gewyslg deur dle uitdruk-
king. .,£2,800” deur. die uitdrukking ., RS 600,00 ™" te
vervang.

2. Regulasies 7 word hierby- gewysig deur in sub-
regulasie (1) die uitdrukking ,, £7. 7s » deur die. u:tdrulg

kmg » R14.70 " te vervang
TH. 17 /340[2.

k7

Hourly Rates in | Hourly Rates in
respect of respect of
Overtime Duty Overtime Duty
on a day other on a
than a Sunday. Sunday.
Basic Satary or Wage In the Case of { In the Case of
(per annum). an Officer or an Oificer or
Employee with a | Employec with a
Working Working
Week of— Week of—
Up Longer Up Longer
to 44 |than 44| to 44 [than 44
Hours. | Hours. | Hours. | Hours.
c c ¢ c
UptoRIOA........ovuvuen, 6 5 7 6
Over R104 1o R120, . 7 [ 3 7
Over R120 1o RI36.. 7 7 9 8
Over R136 10 R152.. 3 7 10 9
Over R152 to R176.. 10 8 11 10
Over R176 to R200 11 10 13 11
Over R200 to R240 13. 2 15 13
Over R240 to R280 15 13 18 16
Over R280 to R320 18 15 20 18
Over R320 to R360 20 17 23 20
Over R360 10 R420 . 23 20 27 23
Over R420 1o R480. ......., 26 23 31 27
Over R480 10 R540. . 30 26 35 30
Over R540 to R600. . 33 29 38 34
Over R600 to R660. . 36 32 42 7.
Over R660 to R720 39 35 46 40
Over R720 to R780.., 4 37 50 44
Over R730 to R840 46 40 54 47
Over R840 to R900 49 43 58 50
Over R900 (0 R1,000....... R 55 48 64 56
Over R1,000 to R),100.....,, 60 53 70 62
Over R1,100 to R1,200..... . €6 58 17 67
Over R1,200 to R1,300...... 7 62 83 73
Over R1,300 to R1,400..... . 77 67 89 78
Over R1,400 to R1,500..... . 82 72 26 84
Over R1,500 to R1,600...... 88 77 102 89
Over R1LG0O. ... ccivnn “ 90 79 105 92"

12."Regulation 116 is hereby amended by the substitu-
tion for the expression “ five shillings” in paragraph (4]
of sub-regulation (3) of the expression “ 50¢”

T.H. 17/340/21.
Amendment No. 1.]

Administrator’s Notice No. 110.] . [8 February 1961.

AMENDMENT OF THE REGULATIONS RELATING
TO THE HOSPITALS RESEARCH AND PLAN-
NING COUNCIL.

)

The -Administrator hereby amends the Regulations
relating: to the-Hospitals Research and Planning Council,
published under Administrator’s Notice No.' 636, dated
the 29th August, 1958, as amended, in terms.of section

- thirteen read with section . seventy-six of the Hospltals

Ordinance, 1958 (Ordinance No. 14 of 1958), as set forth -
in.the Schedule hereto, with eﬁect from the fourteenth
day of February, 1961. | ,

~ SCHEDULE.

3

1

-1 Regiilaiioxi 6 is hereby amended by the substitufion:!

for the expression * £2 800"  of the
“R5,600.00> -
2. Retrulauon 7is hereby amended- by the subsutuuon

in: sub—regulatmn (l) for the express:on H £7 7s.” of the
H exprcssnon *“R14.76°
- - TH. 17/340/2

expressibn=
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Administrateurskcnnisgéwing No. 111.] [8 Februarie 1961,

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
HOSPITAALRADE.

Die Administrateur wysig hierby, ingevolge subartikel
(1) van artikel sestien en artikel nege-en-twintig gelees
met artikel ses-en-sewentig van die Ordonmansie op Hos-
tale, 1958 (Ordonnansie No. 14 van 1958), die Regulasies
betreffende Hospitaalrade afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 637 van 29 Augustus 1958, soos gewysig,
soos uiteengesit in die Bylae hierby, met ingang van die
veertiende dag van Februarie 1961,

BYLAE.

1. Regulasie 8 word hierby gewysig deur in subrepulasie
(2) die woorde ,, vyf pond * deur die woorde ,, tien rand ”
* te vervang.

2. Regulasie 11 word hierby gewysig deur in subregu-
lasie (1) die uvitdrukking ,,£3. 35.” deur die witdrokking

» R6.30™ te vervang. ,
T.H. 17/340/4.

Administrateurskeanisgewing No. 112.] [8 Februarie 1961,

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
DIE INDELING VAN PASIENTE INGEVOLGE
DIE ORDONNANSIE OP HOSPITALE, 1958
(ORDONNANSIE No, 14 VAN 1958).

Die Administrateur wysig hierby, ingevolge artikel ag:-
en-dertig pelees met artikel ses-en-sewentig van die
Ordonnansie op Hospitale, 1958 (Ordonnansi¢c No. 14 van
1958), die Regulasies betreffende die Indeling van Pasigénte
ingevolge die Ordonnansie op Hospitale,. 1958 (Ordon-
nansie No, ‘14 van 1958), afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 638 van 29 Augustus 1958, soos gewysig,
so0s uiteengesit in die Bylae hierby, met ingang van die
veertiende dag van Februarie 1961.

BYLAE.

1. Regulasie 2 word hierby gc\r«;ysig deur paragraaf (d)
van subregulasie (1) deur die volgende paragraaf te ver-
vang:—

» (d) die aantal, die onderskeie ouderdomme en die
gesamentlike inkomste (as daar is) van sy
afhanklikes en die rede vir sodanige afhanklik-
heid.”

2. Regulasie 6 word hierby gewysig deur die uitdruk-
kings ,,£150™ en ,.£75%, waar hulle ook al voorkom,
onderskeidelik deur die uvitdrukkings ,, R300.00” en
» R150.00 ” te vervang.

3. Regulasie 7 word hierby gewysig deur in snbregula-
lasie (2) die uitdrukkings ,,£607, ,,£407, ., £30” en
» £20 onderskeidelik deur die uitdrukkings ,, R120.00 ™,
»R80.007, ,,R60.00” en ,,R40.00 " te vervang. :

4. Regulasie 8 word hiertby gewysig deur in sub-
regulasie (2} die uitdrukkings ,, £2007, ,,£100” en , £50 ™,
waar hulle ook al voorkom. onderskeidelik deur die uit-
drukkings ,, R400.00”, ,,R200.00” en ,,R100.007 te
vervang,.

5. Regulasic 9 word hierby gewysig deur die uitdruk-
kings ,, £300>, ,,£5507, ,£1507, ,,£275%, ,.£4007%,
WE757 en ,,£200 waar hulle ok al voorkom, onder-
skeidelik deur dte nitdrukkings .. R600.00 7, ,, R1.100.00 ",
,» R300.00 ", .. R550.007, , R800.007, |, "R150.00” en

.- R400.00 e vervang.

6. Regulas;e 10 word hierby gewysig deur subregulasie
(¢) te skrap, terwyl subregulasie (d) dan subregulas:e {©)
word.

T.H. 17/340/5.
11—1000102

Administrator’s Notice No. 111.] [8 February 1961.

AMENDMENT OF THE REGULATIONS RELATING
TO HOSPITAL ECGARDS.

The Administrator hereby amends the Regulations
relating to Hospital Boards, published under Administra-
tor’s Notice No. 637, dated the 29th August. 1958, ag
amended, in terms of sub-section (1) of section sixfeen
and section fwenty-nine read with section seventy-six of
the Hospitals Ordinance. 1958 {(Ordinance No. 14 of 1958),
as set forth in the Schedule hereto, with effect from the
fourteenth day of February, 1961.

SCHEDULE.

1. Regulation 8§ is hereby amended by the substitution
for the expression “five pounds” in sub-regulation (2)
of the words “ ten rand ™,

2. Regulation. 11 is hereby amended by the substitution
for the expression “£3.3s” in sub-regulation (1) of the
expression “ R6.30 ™.,

T.H. 17/340/4.

Administrator’s Notice No, 112)] {8 February,1961.

AMENDMENT OF THE REGULATIONS RELATING
TO THE CLASSIFICATION OF PATIENTS IN
TERMS OF THE HOSPITALS ' ORDINANCE,
1958 (ORDINANCE No. 14 OF 1958).

The Administrator hereby amends the Regulations
relating to the Classification of Patients in terms of the
Hospitals Ordinance, 1958 (Ordinance No. 14 of 1958), in
terms of section thirty-eight, read with section seventy-six
of the Hospitals Ordinance, 1958 (Ordinance No. 14 of
1958). published under Administrator’s Notice No, 638,
dated the 29th August, 1958, as amended, as set forth in
the Schedule hereto with effect from the fourteenth day of
February, 1961.

SCHEDULE.

1. Regulation 2 is hereby amended by the substitution
for paragraph (d) of sub-regulation (1) of the followmg
paragraph: —

“(d) the number, the respective ages and the combined
income (if any) of his dependants and the reason
for such dependence ”. -

2. Regulation 6 is hereby amended by the substitution
for the expressions " £150” and “£75" wherever they
occur. of the expressions “R300.00" and “RI150.00”
respectively. -

3. chulatlon 7 is hereby amended by the substltuuon in
sub-regulation (2) for the expressions «“ £60 LA - 1) B
“£30” and *“£207" of the expressions * R120.00 ”
“R80.00™, “R60.00” and “R40.00 ", respectively.

4. Regu‘[atmn 8 is hereby amended by the substitution
for the expressions “ £2007, “£100” and “£50” in sub-
regulation (2), whercver. they occur, of the expressions
“R400.00 ”, “R200.00” and “RI00.00 " respectively.

5. Reﬂulauon 9i is hercby amended by the substitution
for the expressions, “ £300 7, * £550™, “£150~, “£275 ™
“£4007, “£757 and “ £200 . wherever they oceur, of
the expresslons “R600.007,-“R1,100.00" “R300.00"
“R550.00”, “R800.00, © R150 00” and “R400.00"
respectwcly

6. Regulation 10 is hereby amended by the deletlon of
sub regulation (¢), sub-regulation-(4) then becoming sub-

" regulation {c). L
gulation {c) "T.H. 17/340/5.
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Administrateurskennisgewing No. 113.] - [8 Februarie 1961.

WYSIGING VAN DIE REGULASIES WAT TARIEWE
VAN GELDE VQORSKRYF, BETAALBAAR
DEUR PASIENTE TEN OPSIGTE VAN
BEHANDELING ONTVANG BY, IN OF VAN
PROVINSIALE HOSPITALE.

Die Administrateur wysig hierby, ingevolge artikel agt-
en-dertip, gelees met artikel ses-en-sewentig en subartikel
(2) van artikel ses-en-dertip van die Qrdonnansie op Hos-
pitale, 1958 (Ordonnansie No. 14 van 1958), die
Regulasies wat Tariewe van Gelde voorskryf. betaalbaar
deur Pasiénte ten opsigte van Behandeling ontvang by, in
of van Provinsiale Hospitale, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 639 van 29 Augustus 1958, soos
géwysig, soos uiteengesit in die Bylae hierby met ingang
van die veertiende dag van Februarie 1961.

T-H. 17/340/6.

BYLAE.

1. Regulasie 4 word hierby deur die volgende regulasie
vervang:—

4. Ondanks andersluidende bepalings in hicrdie
regulasies vervat, word gelde soos voornoem nie deur
die Direkteur gehef, gevorder of ingevorder nie ten
opsigte van die behandeling ontvang in, by of van ’n
provinsiale hospitaal deur—

(@) 'n persoon in diens van enige provinsiale hos-
pitaal of inrigting of diens, ingevolge artikel
. vier van die Ordonnansie op Hospitale, 1958,
ingestel, en wat as 'n private pasiént of as 'n
deelsbetalende pasignt ingedeel is, ingevolge
die regulasies afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 638 van 29 Augustus 1958,
S00s gewysig;
n persoon wat in die belang van die hosp'taal-
diens it 'n hospitaal ontslaan word waar hy
as binnepasigént behandeling as 'n deelsbe-
talende pasi€nt, Tarief E, ontvang het, en wat
daarna as 'n buitepasi€ént deur die verpleeg-
diens van ’'n hospitaal behandel word, vic
sodanige verdere tydperk as wat hy andersins
na die mening van die superintendent of ander
beampte deur hom gemagtig om namens hom
op te tree, in die hospitaal sou gebly het as
hy nie in die belang van die hospitaaldiens as
binnepasiént uit die hospitaal ontslaan son
gevrees het nie.”

R () 2

2. Die B

Administrator’s- Notice No. -113.] - [8 February 1961,

AMENDMENT OF THE REGULATIONS PRE-
SCRIBING TARIFFS .OF FEES PAYABLE BY
PATIENTS IN RESPECT OF TREATMENT
RECEIVED AT, IN OR FROM PROVINCIAL
HOSPITALS.

The Administrator in terms of section thirty-eight read
with section seventy-six, and sub-section (2) of section
thirty-six of the Hospitals Ordinance, 1958 (Ordinance
No. 14 of 1958), hercby amends the Regulations pre-
scribing Tariffs of Fees payable by Paticnts in respect
of Treatment received at, in or from Provincial Hospitals,
published under Administrator’s Notice No. 639, dated
the 29th August, 1958, as amended, as set forth in the
Schedule hereto, with effect from the fourteanth day of

February, 1961.
‘ T.H. 17/340/6.

SCHEDULE.

1. The following regulation is hereby substituted for
regulation 4:— ' o
“4, Notwithstanding anything to the contrary in
these regulations contained the Director shall not
raise, levy or charge fees as aforesaid in respect of
the treatment received in, at or from a provincial
hospital by—

(@) a person in the service of any provincial hos-
pital or institution or service established in
terms of section forr of the Hospitals Ordi-
nance, 1958, and who has been classified as a
private patient or as a part-paying patient
in accordance with the regulations published
under Administrator’s Notice No. 638 of 29th
August, 1958, as amended;

(b) a person discharged as an In-pitient in the
interests of the hospital service from a hospital
where he receiveéd treatment as.a part-paying
patient, Tariff E, and subsequently treated as
an out-patient by the nursing service of a hos-
pital, for such further period as he would, in
the opinion of the superintendent or other
official authorised by him to act on his behalf
otherwise have remained in the hospital, had
he not been discharged froma the hospital as
an in-patient in the interests of the hospital.”

2. The Schedule is deleted and the following Schedule

ylae word geskrap en deur die volgende Bylac .
vervang:-— substituted therefor:—
PYLAE/SCHEDULE.
Kolom/ | Kolom/ | Kolom/ | Kolom/ | Kolom/
Column | Colum Column | Column | Column
A, B. C. D. E.
R R R R R
1. (a) Voorgeboortebehandeling as 1. (a) Pre-natal treatment as  out-
buite-pasidnt, huisvesting, voedse! patient, accommodation, food
en verpleging (saaldienste) as and nursing (ward services) ag
binnepasiént en nageboortebe. in-patient and ante-natal treat-
handeling as buitepasiént— ment as out-pafient—
Blanke persone, per bevalling — — —_ 20.00 6.00 White persons, per confinement
{moeder en baba) . (mother and baby).
Nie-blanke persone, per beval- _ — —_ 10.00 3.00 Non-white persons, per con-
ling (moeder en baba) . finement (mother and baby).
(b) Huisvesting, voedsel, verpleging {#) Accommodation, food, nursing
{saaldienste), slegs binnepasitnte—| (ward services), in-patients only-~
(i) Kraampasiénlc— (iy Maternity patients—
Blanke persone— White persons—
per dag.......... P 4.50 3.00 2.00 —_ — per day.
per halfdag....... ven 2.25 1.50 1.00 _— —_ per_half-day.
Nie-blanke persone— Non-White persons—
"PEr GaZ....iiiiniinin, 2.50 1.50 1.00 — — per day.
per halfdag............ 1.25 0.75 0.50 —_ — . per half-day. .
(i) Pasgebore babas (terwyl die < (ii) New-born babies (whilst
moeder 'n kraampasiént in mother is a malernity
dicselfde hospitaal is}— pall)lcnt in the samec hospl-
tal)—
Blanke persone— White pessons—
perdag........ocunt 1.20 1.00 0.50 — — per day. ‘
per halfdag.......... | 0.60 0.50 0.25 — — .. . per hali-day.
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Kolom/ | Kolom/ | Kolem/ | Kolom/ | Kolom/
Column | Column | Coltmn | Column Cogmm
. . D. .
R R R R K
Nie-blanke personc— Non-White persons—
per dag......covnnaenn 0.70 0.50 0.25 —_ — per day.
per halfdag.......... 0.35 0.25 0.12 _ — . per half-day.
- (jii) Ander pasiénte— (iiiy Cther patienfs—
Blanke persone— - - White persons—
per dag........v.ueun 4.50 3.00 2.00 2,00 — per day,
per halfdap.. . 2.25 1.50 1.00 1.00 — per half-day.
per toelating,........ — -_ —_ — 1.00 per admission,
Nie-blanke persone— - Non-White persons—
per dag............ v 2.50 1.50 1.00 1.00 _ per day.
per halfdag.......... 1.25 0.75 0.50 0.5 —_ per half-day.
per toelating......... —_ —_ —_— — 0.50 per admission.
Opmerking—Wanneer ’n: . Note—~When an in-patient
binnepasiént na I2-uur is admitted after 12 noon
middag opgencem of voor or is discharged before
12-uur middag ontslaan 12 noon, the day on
word, word die dag waar- which he is so admitted
op hy aldus opgencern of” or discharged shall be
ontskian word, as 'n half- reckoned as a hali-day.,
dag gereken. .

2. Buitepasiéntbehandeling— 2. Out-patient treatment—

(@) Kraampasiénte (voorgchoorte- (@) Maternity patients (pre-natal
behandelingl,  tuisverpleging treatment, home nursing during
tydens bevaling en nageboorte- confinement and  ante-natal
behandeling)— ' treatment)—

Btanke personc, per bevalling — -— —_ 10.90 3.00 While persons, per confine-
(mocder en baba) : ment (mother and baby),

* Nie-blanke persone, per be- —_— — - 5.00 1.50 Non-White persons, per con-
valling (moeder en baba) gncn;cnt (mother and

() Dagpasiénte {ondersoek, heg- &) D_ay-;_aat%::ms (examination,
ting, inspuiting, verpleging, stitching, injection, nursing,
noodhulp, terapeoutiese arbeid first-nid, therapeutic occupa-
met inbegrip van  arbeidse |, tion inclusive of occupational
terapie, liggaimsopvoeding, therapy, physical cducation,
sport, maaltye en tec)— sport, meals and teas)—

Blanke persone, per dag.... 1.75 1.75 - 1.75 0.75 0.75 White persons, per day,
Nie-blanke persone, per dag §.25 1.25 1.25 0.50 0.50 Non-White persons, per day.

(¢) Ander pasignte (ondersock, (c) Other patients (examination,
hegting, inspuiting, verpleging, stitching, injection, nursing,
noodhulp, ~behandeling van first-ald, spastic patient treats

.. . spastiese pasiénte, ens.)— ment, etc.)—
Bl.;;_nkc persone, per behande« 1.50 1.50 1.50 0.50 0.50 White persons, per treat
! »ling -+ L ment.
Nig-blanke persone, per be- 1.00 1.00 1.00 0.25 0.25 Non-White persons, per
. handeling treatment,

3. Gebruik van operasiesaal (binne- 3. Use of operating theatre (in-pationts
pasiinte en buitepasiénte)— and out-patients)}—

(@) Groot operasie— (a) Ma{(or_ operation—

Blanke persone............ 12.00 12.00 - - —_ White persons.
Nie-blanke persone........ 8.00 8.00 -— —_ — Non-White persons.
(&) Klein operasie-— (4) Minor operation—
Blanke persone..,....... .. 4.00 4.00 — -— — Whils persons.
Nie-blanke persone........ 3.00 3.00 - - - Non-White persons.
(c) Aanbring van gips in hospitaa : (c) Application of plaster in hos-
maar buite operasiesaal— pﬁtal but outside the operating
theatre—
Blanke persone............ 4.00 4.00 - - - White persons.
Nie-blanke persone........ 3.00 3.00 - - - Non=White persons.

4, Diagnostiese Réntgendienste (binne- 4. Diagnostic Radiological Services (in-
pasidnte en buitepasiénte, blanke en patients and out-patients, White and
nie-blanke persone)— non-White persons)—

A. Dienste deur Réntgenoloog A. Services rendered by Radiolo-
verrig— gist—

(i) Spysverteringskanaal— (i) Alimentary Tract—
Barium-slukderm.. ... 8.40 8.40 8.40 —_ — Barium swallow (oeso-
phagus).
Voiledige bariummaal 21.00 21.00 21.00 —_ — Complete barium meal,
Maag en duedenum, . 14.70 14.70 14.70 - — Stomach and duode-
num.
Bariumlavement...... 12.60 12.60 12.60 — — Barium enema.
Votledige bariummaal 25.20 25.20 25.20 —_ — Complete barium meal
en lavement and encma,
Maag en duodenum en 21.00 21.00 21.00 — — Stomach and duode-
cholekistografie num and cholecys-
tography.
Volledige bariummaal 25.20 25.20 25.20 — —_ Complete barium meal
en cholekistografie . and cholecysto-
graphy.
Maag en duodenum en 21.00 21.00 21,00 — — Stomach and duode-
lavement num and encma,
Maag ¢n duodenuni en 27.30 27.30 27.30 — — Stomach and duode-
lavernent en cholekis- | . num and enema and
tografie cholecystography.
Bariumlavement  en 18.90 18.90 18.90 —_— — Barium c¢nema and
cholekistografie cholecystography.
Volledige bariummaal 33.60 33.60 33.60 — — Complete barium meal
en  lavement en and enema and
cholekistografic cholecystography.
Slegs blindederny.. ;.. 10.50 10.50 10.50 — — Appendix only.
Maag en ducdenum en 18.90 18.90 — — Stomach and duode-

blindederm

18.90

num and appendix,
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Maag en duodenum en 25.20 25.20 25.20 — — Stomach and duode-
blindederm en chole- num and appendix
kistografie and cholecysto-
graphy.
Cholekistografie...... 12.60 12_60 12.60 —_ — Cholecystography.
Cholangiografie....... 10.50 10.50 10.50 — — Cholangiography.
(11) Buik— (i) Abdomen—
Gewone film....... 6.30 6.30 6.30 — — Plain film.
Qorsigfoto van buik. . 4.20 4.20 4.20 — —_ Straight X-ray photo
of abdomen,
Swangerskap......... 8.40 8.40 8.40 —_ _ Pregnancy.
Bekkenmeting........ 10.50 - 10580 10.50 —_ —_ Pelvimetry.
. Uterosalpingografie. . . 10.50 10.56 10.50 —_ — Uterosalpingography.

. Opmerking—Waar 'n Nore.—When a plain film
gewone film van die i of the abdomen is dons
buik gedoen word ter " asa praliminary to any

- voorbereiding van enige m'uor examination,
groot ondersoek, by- e.g. intravenous pyclo-
voorbeeld intravencuse gram no additional fee
piglogram, word geen is charged, the plain
addisionele geld ge- film being regarded as
vorder nie daar die part of the whole
gewane film as deel van examination.
die hele ondersoek
beskou word. ~

(iii) Urinekanaal— . . (iii) Urinary tract—
Gewotie maag. .....v. 6.30 6.30 6.20 —_ - Piain abdomen.
Intraveneuse piglogram 14.70 4.70 14.70 - — Intravenous pyelo-

gram.
Retrograde pitlogram 8.40 8.40 8.40 — — Retrograde pyelogram.
Sistografie. .. .vvuanns 8.40 8.40 8.40 — —_ Cystography.
(iv) Borskas— (iv) Thorax—
Bors (longe)..vevaees 8.40 8.40 8.40 —_— — Chest {lungs).
Bors (hart). .o, vvvinnn 10.50 10.50 10,50 —_ - Chest (heart).
Slegs deurligting van 4.20 4.20 4.20 _ — Screcning only of heart
hart en longe and lungs.
Ribbes........ 6.30 6.30 6.30 — —_ Ribs.
Bors (longe) en ribbes 10.50 10.50 10.50 - - Chest (lungs) and ribs,
Lipiodol (brongografie) 16.80 16.80 16,80 —_ —_ Llplbdﬂl) (broncho-
graphy
Bors (longe) en sinusse 14.70 14.70 14.70 — — Chest ([ungs) and
. sinuses
Vreemde liggnam inge- 8.40 8.40 8.40 —_ — Foreign body inhaled
asem en ingesluk and swallowed.
Lipiodol in sinus,,... 8.40 8.40 8.40 — —_— Lipiodol in sinus.
Aortogram....ccovieas 14.70 14.70 14.70 — —_ Aortogram

(v) Skedel— {v) Skull—

Skedel, volledig...... 12.60 12.60 12.60 —_ _— Skull complete.

Skedel'en rotssiaapbene | *16.80 *16.80 *16.80 — —_ Sktull an!d petrous

. emporals,
Skede! en gesigsenugate | *14.70 *14.70 *14.70 —_ _ Skull and  optic
foramina,

Skedel en sinusse..... 16.80 16.80 16.80 — —_ Skull and sinuses.

Skedel en mastoides. . 16.80 16.80 16.80 —_ - Skul! and mastoids.

Sinusse......... Creas 10.50 10.50 10,50 _ —_ Sinuses,

Mastoldes. . vuvinesas 10.50 10.50 10.50 _ —_ Mastoids.

Onderkakebeen..... .. 8.40 §.40 8.40 —_ — Matdible.

Onderkakebesn en | 14.70 14.70 14.70 - - Mandible and tem-
onderkaakslaapskar- poro-mandibular
nier Joint,

Onderkaakslaapskar- 10.50 10.50 10,50 —_ —_ Tempftaro-mandabular
nier join

Gesigsbene....... - 10.50 10.50 10,50 —_ —_ Fucial bones.

Slegs neusbene....... 6.30 6.30 6.30 — — Nasal bones only.

Speekselkliere........ 8.40 8.40 8.40 — — Salivary glands.

Speekselkliergrafie (in- | 12.60 12.60 12,60 — — Sialography (mciudmg
sluitende voorlopige preliminary films of
films van onderkaak) mandible). .

Englel'e)lograﬁe (per 2.10 2.10 210 — — Enclcpimlography {(per

111

Ventrikelografie (mak- 31.50 31.50 31.50 —_— — Ventriculography
simum) (maxiroum),

Vreemde liggaam in 6.30 6.30 6.30 — — Foreign body in eye
oog of elders or elsewhere.

Lokalisering van 12.60 12.60 12.60 — — Localisation of foreign
vreede liggaam body.

*Opmerking.—Een  van 6.30 6.30 6.30 — — *Note.—Each of these
hierdie items alleen . items alone.

(vi) Ruggraat en bekken— - (vi) Spine and Pelvis—
Bekken.............. 6.30 6.30 6.30 -— — Pelvis. ]
Bekken en een heup.. 8.40 8.40 8.40. — — Pelvis and one hip.
Bekken en albei heupe 10.50 10.50 10.50 — - Pelvis and both hips.
Bekken enruggraatvan | 12.60 12.60 12._60 —_ — Pelvis and lumbar

lende- spine. .
Bekken en sakro-iliak- 16.80 16.80 16.80 —_— — Pelvis and sacro-iliac
gewrigte en ruggraat joints aed lumbar
van lende spine. .
Bekken en sakro-iliak- 10.50 10.50 10.50 — — Pelvis and sacro-iliac
‘gewrigte Joints,
Bekkenen ruggraatvan | 16.80 16.80 16.89 — — Peivis and [(umbar
lende en dorsaalrug- spine and  dorsal
- graal spine. |
Sakro-iliakgewrigte.. . . 8.40 8.40 3.40 — — Sacro-iliac joints.
Kruisbeen............ 6.30 6.30 6.30 —_ — Sacrum.

LXI]
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Rugeraat van lende... 10.50 10.50 10.50 — — Lumbar spine,

Stuitbeentjie.......... 6.30 6.30 6.30 — — Coccyx,

Dorsaalruggraat. .. ... 10.50 10.50 10.50 — — Dorsal spine.

Ruggraat van lende en 16.80 16.80 16.80 —_ — Lumbar and dorsal
dorsaalruggraat spine,

Mekruggraat......... 10.50 10.50 10.50 — —_ Cervical spine.

Nekruggraat en plate 14.70 14.70 14.70 —_ — Cervical spine and
van bo-nekruggraat views of upper cer-

vical spine,

Ruggraat van lendc en 14.70 14.70 14.70 — —_ Lumbar  spine and
sakro-iliakgewrigte sacro-iliac joints.

Mitlografie........... 16.80 16.80 16.80 — — Myelography.

Smith Petersen-pen. (in 25.20 25.20 . — —_ Smith Peiersen pin (in

. operasiesaal) : operating theatre).
(vii) Ekstremiteite— , ; (vii) Extremities—
ok el - wie we - Vingers en tonme.., ... | 4.20 4.20: 4.20 — — It - Fingers and toes,

Hand, polsgewrig, voet, 6.30 6.30 6.30 — — Hand, wrist, foot,

.- .enkel ! ’ ankle.

, Onderarm, elmboog, 6.30 6.30 6.30 —_ — Forearm, elbow, hume-

. bo-armbeen Tus,

Been, knie, dy....... 6.30 6.30 6.30 — — Leg, knee, thigh.

Skauer, heuwp........ . 6.30 6.30 6.30 —_ —_ Shoulder, hip.

Sleutelbeen, skouerblad 6.30 6.30 6.30 — — Clavicle, scapula.

Sternoklavikulére ge- 6.30 6.30 6.30 —_ — Sterno-clavicular joints.
wrigte

Borsbeen. ....... PN 6.30 6.30 6.30 — Sternum.

{viii) Tande— . (viii) Teeth—-

Minimum vir een film 2.10 2,10 2.10 — - Minimum for one flm.

Gekdcellcte van of hele 4.20 4.20 4,20 —_ - Part or whole of jaw.

aa

Volle mond.......... 8.40 8.40 8.40 —_ — Full mouth.

(ix) Diverse— (ix) Miscellaneous—
- . Venografie.........0y 8.40 8.40 §.40 — ~ Venography.

Arterlografie van— Arteriography of—
ekstremiteite....... 8.40 8.40 8.40 —_ —_ extremities.

, skedel......... N 16.80 16.80 16.80 —_ — skull.

.Angiokardiografic.,.. . 21.00 21.00 21.00 — —_ Angiocardiography.

Elekirokimografie... ., 12.60 12.60 12.60 —_ — Electrokymography.

Tomogramme— Tomograms—

, Bors....... 8.40 8.40 8.40 p— — Chest.

, Dorsaalruggraat.. .. 10.50 10.50 10.50 —_— — Dorsal spine.
Opmerking.—Wanneer  'n Note,—When a tomogram is
,- tomogram gedoen word be: : done in addition to the ordi-
., newens. dic gewone rocting nary routine, then a composite
. mast 'n saampestelde geld ge- fee should be charged, com-
vorder word bestaande uit— posed of—
(@) die vasgestelde geld vir ge- (@) the scheduled rate for part
deelte gedoen; plus done; plus
(5) 50 persent van die vasge- (b) 50 per cent of the scheduled
steide peld vir tomogram— rate for tomogram—

bv. Bors, roetine- e.g Chest,

ondersoek..... RS8.40 routine

examination.. R8.40

Borstomogram— Chest tomo-

50 persent van gram—350 per

vasgestelde cent of

tarief vir bors- scheduled

tomogram = tariff for chest

50 persent van tomogram =

R8.40........ 4.20 50 per cent of

j R8.40..... . 4.20

Totale koste,, Ri12.60

Total charge R12.60

(x) Radiograficse dienste ge- » . - — _— (x) Radiographic  services
lewer ten opsigte van die rendered in respect of the
dienste uiteengesit onder services set out under

{D}—{ix) hierbo op versoek {i-(ix) above at the

van n private Rontgeno- request of a privale

loog Radiologist.
B. Dienste deur geacesheer (nie B. Scrvices rendered by medical
Réntgenoloog nie) verrig, practitioner (not Radiologist).
(i) Ekstremiteite— . (i) Extremities—

Hand, polsgewrig, 4,20 4.20 4£.20 — — Hand, wrist, forcarm,
onderarm, elmboog, elbow, arm, shoul-
arm, skouer, voet, der, foot, ankle, leg,
enkel, been, knic, dy . knee, thigh.

(ii) Skedel— (ii) Skull—

Bodem en gewelf, vir 8.40 8.40 8.40 — — Base and vault, for
breuk fracture. )

Gesigsbene (met kaak), 7.00 7. 7.00 — -— Facial bones  (with
volledig jaw), complete.

Neusbene............ 4.20 4.20 4.20 — _— Nasal bones.

Mastoide-bene  (sluit 7.00 7.00 7.00 — —_ Mastoid bones (to
twee-sydige onder- cover  bilateral
soek in vir verge- examination for pur-
lykingsdoeleindes) pos;:s of compari-

son).

Paranasale holtes. .... 7.00 7.00 7.00 — —_ Paranasal sinuses.

Tande en onderkake- 5.60 5.60 5.60 —_— —_ Teeth and mandible,
been

(iii) Ruggraat— . (i) Spine— .

v Een gedeelte van rug- 7.00 7.00 7.00 —_— —_ One section of spine
.graat (van die nek, (cervical, thoracic or
bors of lende) ' lumbar),

Hele ruggraat........ 8.40 8.40 8.40 —_ — Whele spite.

*Fen-derde van die toepaslike tarief soos niteengesit in (i)-(ix) hierho/One-tiird of the relative tariff, as set ont in ()-(ix) above.

5
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(iv) Bomskas— (iv) Thorax—
Net inwendige bors- 5.60 5.60 5.60 —_ — Visceral contents only.
organc .
Benerige gedeelte van 4.20 4.20 4.20 —_ -— Bony thorax, including
borskas met inbegrip teleradiogram.
van telerdntgeno-
grafie .
(v) Bekken— () Pelvis— .
Bekken met inbegrip 5.60 5.60 5.60 —_— — Pelvis, including hip-
van heupgewrig Jjoint, .
*(vi) Radiografiese dienste ge- © - * —_ — *(vi) Radiographic  services
lewer ten opsigte van die rendered in respect of the
dienste  uiteengesit in services set out under
(i)-(v) hierbo op versock ()-(v) above - at the
van ’n private genecsheer, request of a private
anders as ‘n private medical practitioner,
Rontgenoloog other than a private
. Radiologist.

C. Veelvoudige ondersoeke. C. Mualtiple Examinations.

Waar die rintgenalogiese . Where the radiological inves-

ondersoek van een siekteproses tigation of one disease process
*n reeks ondersoeke meebring, - involves a series of examina-
moet die volle tarief gehef word tipns, the examination involv-
vir die ondersoek wat die ing the highest fees shall be
hoogste geld vereis, en vir charged at full rates and other
ander ondersocke wat deel van examinations forming part of
dieselfde ondersock uitmaak, the same investigation at half
moact gelde teen die helfte van rates, whether or not under-
dic vasgestelde tariews gehef taken on one day.

word, ongeag of voorncemde

ondersoeke op dieselfde dag

gedoen word, al dan nje.

Opuieriing.—Indien 'n pasiént Note—I[ a patient is in
in die hospitaal is vir, sé hospital, for say, a duodenal
maar, 'n duodenale sweer en ulcer and during the course
hy wil ook ’n réntgenograaf of his stay in hospital he also
van sy enkel laat doen terwyl wants his ankle X-rayed,
hy in die hospitaal is, kom hy then he will not qualify for
ni¢ in aanmerking vir boge- the above reduction but
noemde afslag nie, maar ' shall be required to pay the
moet hy die volle tarief vir full tariff for both examina-
beide ondersoeke betaal, tions.

D. Kontrole-ondersoek. Wanneer — —_ — -— —_— D. Control Examipation. When
'n  kontrole-onderscek binne a control examination is cars
dric maande uitgevoer word, ried out within three months, a
moet "n korting van 334 persent reduction of 334 per cent of the
op die volle tarief toegelaat full tariff shail be allowed.
word., Na drie maande word After thres months the full
die volle tarief gevorder . tariff shall be charged,

5. Radiografiese dienste (binne- en 5. Radiographic services (in-patients
buitepasiénte, blankes en nie-blankes) and out-patients, White and pon-

White persons).

Die ondersoek van die longe van 1.05 _— —_ - — Examinations of the lungs of
persone wat aan tering van ’'n persons suffering from tubers
oordraagbare aard ly of wat ’'n culesis in a communicable form
verdagte geval van tering van ’n or suspected to be suffering
oordraagbare aard is en die from tuberculosis in a com-
ondersock van die longe van municable form and examina-
persone kraglens die bepalings tions of the lungs of persons in
van die Pneumolkoniosewet (Wet terms of the provisions of the
No. 57 van 1956) Preumoconiosis Act (Act No.

57 of 1936).
Opmerking.—Geen  vertolking Note.—No interpretation of the
van die film word gegee nie en film shall be given and the
die film word die etendom van BSlm becomes the property of
die liggaam, inrigting of the body, institution or person
persoon wat die digns aanvra requiring the service.

6. Radiotcrapcutiesc dienste (binne- en 6. Radiotherapeuticservices {in-patients
buitepasiénte, blanke en nie-blanke and out-patients, White and non-
persone}— . White persons)—

Ea) Aanvanklike konsultasie...... 4.20 4.20 4.20 - - (@) Original consultation.

) Opperviakkige terapie-goed- (6) Superficial  therapy—Dbenign
aardige letsels, per behandeling lesions, per treatment—

Een of twee velde.......... 3.15 3.15 3.15 —_— — One or two fields.
Addisionele velde, elk...... 1.05 1.05 1.05 _— — Additional fields, each.
Ontharing................ . 31.50 31.50 31.50 — —_ Epilation,

() Opperviakkige terapie—kwaad- (¢) Superficial therzpy—malignant

aardige letsels, per behandeling lesions, per treatment—
Een veld of letsel.......... 4.20 4.20 4.20 — — Onc field or lesion.
Addisionele velde, ¢lK...... 2.10 2.10 2.10 — — Additional ficlds, each.
Maksimum geld vir opper- 21.00 21.00 21.00 _ —_ Maximurmn fee for superficial
vlakkige Ronigenstraal- totfro tol/to totfto X-ray therapy of small
terapie van klein huidkan- 31.50 31.50 31.50 skins cancer as deter-
ker soos deur Radictera- mined by Radiotherapist.
+«_ peut bepaal

Vir veelvoudige letsels—Volle —_ - — — — For multiple lesions—Full fee
gelde vir eerste letsel; 50 for first lesion; 50 per cent
ﬁrs_c]mt van dic geld virander of the fee for other lesions.
cisels

*Dic heifte van die toepaslike tarief 5005 vitcengesit in (i)-(v) hiccbo/Half of the relative tariff; as set out i ()—(v) above. .

-6
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(d) Diepterapie, per behandeling— (d) Deep therapy, per lreatment—

Een of twee velde.......... 4.20 4.20 4.20 — — One or two fields.

Addisionele velde, elk.. ... . 2.10 2.10 2.10 —_ —_ Additional fields, each.

Yoortsetiing —eerste  drie 2.10 2.10 2.10 — —_ Follow up—first three
maande kosteloos, daarna, months free of charge,
as klinies daarom versoek, thereafter, if requested by
per besoek . clinician, per visit.

Maksimum geld vir terapie.. | 168.00 168.00 168.00 —_ — Maximum fee for therapy.

{€) Radium of Radonterapie— () Radium or Radon Therapy—

Oppervlakkige terapie in 6.30 6.30 6.30 —_ —_ Superficial therapy in
spreckkamer, soos deur totfre tot/te tot/to office, as dctermined by
Radioterapeut bepaal, per 21.00 21.00 21.00 Radiotherapist, per treat-
behandeling ment,

Steunweefrelterapie in spreek- 21.00 21.00 21.00 — —_ Interstitial therapy in office,
kamer, soos deur Radio- totfio totfto totfic as determined by Radio-
ifri:_tpcut bepaal, per behan- 31.50 31.50 31.50 therapist, per treatment.

eling )

Radiuminvoeging.in opera- 52.50 52.50 52.50 — —_ Opcrative radium insertion
sicsaal—in -binneholte of | totfre totftro Lotfte —intra-cavitary or inplan-
deur middet van inplanting, 84. 84. falion, as determined by
SII)OOS {!cur Radioterapeut Radiotherapist.

epaa

Binneholtenek of baarmoe- 21.00 21.00 21.00 — — Intra-cavitary—cervix  or
derliggaam, per invocging - uterine body, per insertion.

(f) Radio-isotopeterapie — die (N Radio isotope therapy—the
koste van die isotope word by cost of the isotope shall be
alle tariewe hieronder opgeges, added to all tariffs listed
gevotéﬁ— . below— )

Gidsdosisondersock.....,.. 16.80 16.80 16.80 - — Tracer dose investigation.

Hechalings- of verdere gids- §.40 8.40 8.40 — —_ Repeat or further fracer dose
dosisondersoeke vir die- investigation for same
scifde ondersock \ investigation.
Opmerking.—As sowel die Nore.—If both the tracer

gidsdosisondersosk en dose investigation and
dic terapeutiese prose- therapeutic  procedure
dure onderneem word, are undertaken half of
word die helftc van die the fee for a tracer dose
geid vir 'n gidsdosis- investigation shall be
andersoek gevorder. charged.

Gidsdosisondersoek van hele 42.00 42.00 42.00 - —_ Tracer dose investigation of
liggaam of breingewasvas- complete body or brain
stcliing . tumour localisation.

{2) Terapeuticse isotopelerapic — (g) Therapeutic isotope therapg—-
die koste van die isotope word the cost of the isotope shall
by alle tariewe hisronder opge- be added to all tariffs listed
gee, gevoe below—

Binncholte......ocvaisiian 32.30 52.50 52.50 - —_ Intra-cavitary.

Qormatige skildklierwerking 52,50 52.50 52.50 —_ —_ Hy?er thyroidism.

K\;gadaardige siekte, sekon- | 52,50 52,50 §2.50 - —_ Malignant disease, seconda-

r ries,

Miksodeem.......oo000ue- | 42.00 42.00 42.00 —_ - Myxoedema.

Hart- en blosdsiektes..... . 42,00 |- 42,00 42.00 - -— Cardiac and blood diseases.

Hechalingsbehandeling: Die —_ —_ -_— —_ —_ Repeat treatments: Half of
hc}gtc van dic betrokke the relevant fee.
gel

(%) Pasifnte vir radio-isotopetera- 4.20 4.20 4.20 —_ —_ (#) Patients for radio Isotope
pie wat versuim om hul afs therapy, who fail to keep their
sprake na te kom—die koste appointments—the cost of the
van die isotope plus ’n isotope plus a consultation
konsultasiegeld van . ee of. .

(i) Radio-akticwe jodium—Flik- 14.70 14,70 14.70 —_ — (1) Radig-active  indine — Scan-
kergramtoets . ning investigation.
Opinerking.—~Die koste van die Note.—The cost of the isotope

isotope en meetkosic icen and measurement charges at

inkoopprys word by bo- cost shall be added to the

staande gelde gevoeg. above fees. .

7. Diverse dienste (binne- en buite- 7. Miscellaneous services (in-patients
pasiénte, blanke en nie-blanke and out-patients, White and Non-
persone)— White persons)—

(a) Fisioterapie, per behandeling. 1.05 1.05 1.05 — —_ {a) Physiotherapy, per treatment.

() Elektriese behandeling, per 1.05 1.05 1.05 — — (b) Electrical  trcatment, per
behandeling treatment,

(c) Fisiotcrapeutiese en elektriese 1.50 1.50 1.50 — — {c) Physiotherapy and electrical
behandeling, per behandeling treatment, per treatment.

(d) Massering  deur  opgeleide 1.05 1.05 1.05 — — (d) Massage by trained masseur,
masseur, per behandeling per treatment.

(e) Arbeidsterapie, per besoek. . .. 1.05 1.05 1.05 — — (e) Occupational therapy, per visit.

(f) Spraakterapic, per besoek. ... 1.05 1.05 1.05 — —_ {f) Speech therapy, per visit,
Groepspraakterapie, per besock 1.05 0.50 ..50 - —_ Group speech theraphy, per

visit.

(2) Elekirokardiograafondersoek, 2.10 2.10 2.10 — —_ (g) Electrocardiograph  examina-
per ondersock tion, per cxamination.

() Elcktro-ensefelogram, per sit- 12.60 12.60 12.60 — —_ () Blectro  encephelogram, per
ting sitting.

(i) Elekiriese skok— : (i} Electric shock—

Per behandeling........... 4.20 4.20 4.20 — —_ Per treatment.

Met maksimum van...... . 63.00 63.00 63.00 —_ — With maximum of.

(i) Insulien skok— (#) Insulin shock—

Per behandeling.-......... 6.30 6.30 6.30 — —_ Per treatment.

Met maksimum van....... 88.20 88.20 88.20 — — With maximum of. .

(%) Vasstelling van snelheid van 4.20 4.20 4.20 —_ — (%) Basal metabolic rate determi-

basale metabolisme, per vas-
stelling

determination, per determina-
tion.




opsigte van inspuitings slegs die
- toediening daarvan dek, word bo-
staande -gelde bykomend gehefl in
sulke gevalle. .

injection$ cover the giving thereof
only the ahove fees shall be
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Kolom/ | Kolom/ | Kolom/ | Kolom/ | Kolom/
Column Cohnnn Columnn Column Column
A. B. C. D. E.
R R R R R . L
() Longfunksic-ondersoek,  per 16.80 16.80 16.80 — — (/) Lung [function examination,
ondersock per -exam‘lﬂﬂlloﬂ. .
(n) Oudiologicse dienste— ) () Andiological services—

Suiwer-toon-oudiogram (sluit 2.00 2.00 2.00 — — Pure fonc audiogram (in-
in bilaterale meting vir lug- cludes bilateral measure-
en beenkonduksie: laas- ment for air and bone
genoemde met wit klank- conduction: the latter with
demper, en vassielling van - white noise masking. and
dic persentasic gehoorver- computing of percentage .
lies volgens die Sabine- hearing loss according to
Fowler-metode, en kom- the Sabine-Fowler Me-
prehensicwe gevallestudie) thod, and -comprehensive .
(30 minute} case hlsto_ry) (30 n]mutes).

Spraakoudiogram (sluit in 1.00 1.00 1.60 —_ —_ Speech audiogram {includes
bilaterale registrering van bilateral recording  of
spraakkurwes deur middel speech curves by means of
van Spondec en Fonelies- Spondee and Phopetlcally
gebalanseerde Woordlyste, . Balanced Word Lists, and
en die meting van herstel ~ the measurements ac-
volgens die Watson-Tolan- cording to the Walson-
metade) (15 minute) Tolan  Method) (15

minutes).

Whaardebepaling van gehoor- 1.00 1.00 1.00 —_ - Hcaring aid evaluations (in-
apparaat (sluit in waarde- cludes hearing aid evalua-
bepaling van gehocrappa- tions with at least three

. raat met minstens drie ver- dilferent hearing aids with
skillende gehoorapparate Phonetically B:;lanccd
met Fanetiesgebalanseerde Words Lists) (15 minules).
Woordlyste) (15 minute} o '

Gehoorapparaatvorms (sluit 2.50 2.50 2.50 —_ —_ Hearing 2id moulds (includes
in dic neem van 'n afdruk taking of impression and
en verskaffing van keetring providing retainer ring and
en veer) (30 minute) springs) (30. minttes).

Ooroefening (om pasiénte te 1.060 1.00 1.00 —_ —_ Auricular training (to assist
help om 'n gehoorapparaat patients lo use a hearing
goed te gebruik) (30 aid satisfactorily) (30
minute) minutes).

Toels vir gebalanseerde hard- 1.00 1.00 1.00 - - Equal Ioudness balance lest
heid (Diagnostiese toets) (Diagnostic  test) (10
(10 minute) . minutes). .

Lombard-toets {Diagnostiese 1.00 1.00 1.00 — —_— Lombard test (Diagnostic
toets vir simulerende of for malingering or psycho-

sigogeniese doofheid) genic  deafness) (10
10 minute) . minutes), - L e

Doerfler-Stewart-toets (diag- 1.00 1.00 1.00 -— — Doerfler-Stewart test (diag-
nostiese toets vir simule- nostic for malingering or
rende of psigogeniese doof- psychogenic deafness) (10
heid) (10 minute) minutes). .

Stenger-toets  (diagnostiese 1.00 1.00 1.00 — —_ Stenger lest (diagnostic for
toets vir simulerende of malingering or psycho-
psigogeniese doofheid) (10 genic  deafhess) (10
minute) - minutes).

Gewysigde  Stenger-losts 1.00 1.00 1.00 - - Modified = Stenger test
(diagnostiese toels vir (diagnostic for malingering
simulerende of psigogenie- or psychogenic deafness)
se doofheid) (10 minute) (10 minutes).

Toets vir Diplakuse (diag- 1.00 1.00 1.00 —_ —_ Test for Diplyacusis (diage
nosties) (10 minute) nostic) (10 minutes).

Alle bykomende toetse, d.i. 1.00 1.00 1.00 —_ — All additional tests, ie,
verskil limen, lucher, differcnce limen, lucher,
oudiometer, weber, ens., audiometer, weber, ete,
per toets wat 10 minute per test of 10 minutes

. duur : duration.

() Gebruik van hart-longmasjien, 140.00 50.00 90.00 — —_ (n) Use of heart-lung machine,
per operasie . per operation,
(¢) Hartkaterisasie, per ondersoek 30.00 30.00 30.00 — — (o) Cardiac _ caterisation,  per
investigation.
{p) Gebruik van kunsmatige nier, 72.00 72.00 72.00 — — (p) Use of artificial kidney, per
per dialisc dialysis.
Opmerking.—Die tariewe onder Note—The tariffs under (#)

(1) tot (p) sluit in kosle van to (p) include the costs of

drogerye, verbande en chirur- drugs, dressings and surgical

giese benodigdhede wat ge- - requisites used, but do not
bruik is, maar sluit nie in include blood used or any
bloed wat gebruik is of enige pathological examinations |,
patologiese ondersocke wat undertaken.

" onderneem is nie.

8, Verskaffing van ortopediese en | Koste/ Koste/ Kostef —_ — 8. Supply of corthopaedic and surgical
chirurgiese toestelle (binne- en buite- Cost Cost Cost appliances (in-patients and out-
pasiénte, blankc en nis-blanke patients, White and non-White
persone) persons).

Opmerking.—Koste beteken admini- Note—Cost nieans administrative
strasickoste e werklike koste van cost and actual cost of materials
materiale en arbeid, as daar is, and labour, if any.

. Geneesmiddels (wat nie deur die [ Kostef | Kaoste/ Koste/ —_— — 9. Drugs (not approved by the

Administrateur vir kostelose witrei- Cost Cost Cost | Administrator for free issue).

king goedgekeur is nie) -+-20%, +209% +20%,

Opmierking.—Aangesicn tariewe ten i Note—As tariffs in respect of

charged in additian in such cases. .

1

I
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Administrateurskennisgewing No. 114.] [8 Febroarie 1961.

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREF-
FENDE DIE INSTELLING VAN °N ADVIES-
KOMITEE OP AANSTELLINGS.

Die Administrateur wysig hierby, ingevolge paragraaf
(b)- van artikel sewe-en-vyftig gelees met artikel -ses-en-
sewentig van die Ordonnausie op Hospitale, 1958 (Ordon-
nansie No. 14 van 1958), die Regulasies betreffende die
Instelling van ’n Advieskomitee op Aanstellings, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing No. 645 van 29
Augustus 1958, scos gewysig, s00s uiteengesit in die' Bylae
hierby, met ingang van die veerticnde dag van Februarie
1961.

BYLAE.

'Réguiﬁléig 7 word “hierby gewysig deur in subregulasie
(1) ‘die uitdrukking ,£3. 3s” deur die uitdrukking

» R630 " te vervang. TH. 17/340/13

Ad,ministrateurékehnisgev:ing No, 115.] [8 Februaric 1961.

WYSIGING VAN REGULASIES EN TARIEWE
BETREFFENDE AMBULANSE.

Die Administrateur wysig hierby, ingevolge artikel ses-
en-sewentig van die Ordonnansie op Hospitale, 1958
(Ordonnansie No. 14 van 1958), die Regulasies en Tariewe
Betreffende Ambulanse, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 646 van 29 Augustus 1958, soos
gewysig, scos uiteengesit in die Bylae bierby, met ingang
van die veertiende dag van Februarie 1961.

BYLAE,

Regulasie 8 word hierby gewysig deur die vitdrukkings

o 16 7dr, 4s.11d”, , 1s. 91d.” en , 5s. 5d.” onder- |

skeidelik deur die uitdrukkings ,,17¢”, ,,50c”, ,,18¢” en
,» 35¢” te vervang.
T.H. 17/340/14.

Ad}ninitrateurskennisgewing No. 116.] (8 Februarie 1961.

WYSIGING VAN DIE DODEHUISREGULASIES
VIR HOSPITALE.

Die Administrateur wysig hierby, ingevolge artikel
ses-en-sewentig van die Ordonnansie op Hospitale, 1958
(Ordonnansie No. 14 van 1958), die Dodehuisregulasies
vir Hospitale, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 648 van 29 Augustus, 1958, soos uiteengesit
in die Byla¢ hierby, met ingang van die veertiende dag
van Februarie 1961. '

BYLAE.

Regulasie 3 word hierby gewysig deur dic uitdrukkings
L£17 en ,,£1. 10s. ” onderskeidelik deur die uitdruk-
kings ,,R2.00” en ,.R3.00” te vervang.

T.H. 17/340/16.

Administrateurskennisgewing No. 117] [8 Februarie 1961,

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT.—WYSIGING VAN
ABATTOIRVERORDENINGE.

Die -Administrateur publiscer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in dic bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/2/22.

_“55¢”, respectively.

Administrator's Notice No. 114.] [8 Feb;uz‘try 1961,

AMENDMENT OF THE REGULATIONS RELAT-
ING TO THE ESTABLISHMENT OF AN
APPOINTMENTS ADVISORY COMMITTEE.

The Administrator hereby amends the  Regulations
relating: to- the Establishment of . an Appointments
Advisory Committee, published under Administrator’s
Notice No. 645, dated the 29th August. 1958, as amended,
in terms of paragraph () of section fifty-seven read with
section seventy-six of the Hospital's Ordinance, 1958
(Ordinance No. 14 of 1958), as set forth in the. Schedule
lllsztito, with effect from the fourteenth day of February,

SCHEDULE... ~,

Repulation 7 is hereby amended by the substitution for
the expression “£3. 3s5.” in sub-regulation (1) of the
expression “ R6.30 . - .

T.H.-17/340/13.

Administrator’s Notice No, 115,] - [8 February 1961,

AMENDMENT OF THE REGULATIONS AND
TARIFFS RELATING TO AMBULANCES.

The Administrator hereby amends the Regulatjons and
Tariffs relating to Ambulances, published under Adminis«
trator’s Notice No. 646, datéd the 29th August, 1958, as
amended, in terms of section seventy-six of the Hospitals
Ordinance, 1958 (Ordinance No. 14 of 1958), as set forth
in the Schedule hereto, with effect from the' fourteenth
day of February, 1961. . .

SCHEDULE.

Regulation 8 is hereby amended by the substitution for
the expressions “1s. 74d.”, “4s. 11d.”, “1s. 91d.” and
“5s, 5d.” of the expressions “17¢™, “50c™; * 18¢ " and

T.H. 17/340/14.

Administrator’s Notice No. 116.]

AMENDMENT OF HOSPITAL
REGULATIONS.

[8 February 1961.
MORTUARY

. The Administrator hereby. amends the Hospital Mor-
tuary Regulations, published under Administrator’s
Notice No. 648, dated the 29.h August, 1958, in terms
of section seventy-six of the Hospitals Ordinance, 1958
{Ordinance No. 14 of 1958), as sct forth in the Schedule
hereto, with effect from the fourteenth day of February,
1961. , .

'SCHEDULE.

Regulation 3 is hereby amended by the substitution for
the expressions “£1” and “£1. 10.” of the expressions
“R2.00” and “ R3.00 ” respectively.

T.H. 17/340/16.

—

Administrator’s Notice No. 117.) [8 February 1961.

MUNICIPALITY OF NELSPRUIT..—AMENDMENT

OF ABATTOIR BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local, Gévernment Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which "have been approved: by him- in
terms of section minety-nine of ‘the said Ordinance.

- peen T . T.ALG. 5/2/22.

5
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BYLAE. o SCHEDULE.

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT.—WYSIGING VAN
ABATTOIRVERORDENINGE.

Die Abattoirverordeninge van toepassing op die
Munisipaliteit Nelspruit, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 56 van 9 Februarie 1949, soos gewysig,
word hierby verder as volg gewysig: —

MUNICIPALITY: OF NELSPRUIT.—AMENDMENT OF
ABATTOIR BY-LAWS.

Amend the Abattoir By-laws applicable to the Munici-
pality of Nelspruit, published under Administrator’s
Notice No. 56, dated ihe 9th February, 1949, as amended,
as follows:—.

1. Deur artikel 21 te skrap.

9. Deur in artikel 24—

(@) die bestaande artikel subartikel (1) te hernommer;
(b) die woorde ,, opname en ™ te skrap;

(¢) die woord ,, skoonmaag” te skrap en dit deur die
woarde ,, skoonmaak en bereiding van afval en
bewerking van huide en velle  te vervang;

(d) die vitdrukkings ,, Maandae, Dinsdae, Woensdae en
Saterdae: 6 vm. dot 11 vm.” en ,, Donderdae en
Vrydae: 6 v, tot 12 vm.” te skrap en dit onder-
skeidelik deur die uitdrukkings ,, Maandae tot
Vrydae: 6 vm. tot ] nm.” en ,, Saterdae: 6 vm.
tot 11 vm.” te vervang;

(e) die uitdrukking ,, Karkasse moet verwyder word
sodra dit ondersoek en gosdgekeur en gemerk of
gestempel is.” te skrap;

() die uvitdrukking ,.nd een uur™ te skrap en na die
woorde ,, in die abattoir bly nie.”, die uitdrukking
.., behalwe karkasse wat agterweé gebou is
ingevolge hicrdie verordeninge of dic Regulasics
betreffende Slagtery, Vleis Inspeksie, ens.™ toe te
voeg; .

(g) die volgende na die nuutgenemmérde subartikel (1)

tos te voeg:—

»(2) Die veeloodse is op Sondae en openbate
vakansiedae van 3 nm. tot 4 nmn. oop vir
die opname en voer van diere.

(3) Die veeloodse is daagliks van Maande tot
Vrydae oop tot 4 nm. vir die opname en
voer van diete. Alle diere, met die uit-
sondering van kalwers, moet deur die
eienaar of persoon onder wie se toesig
sodanige diere is, afgehok word, soos deur
die superintendent aangewys, nie later nie
as 4 nm, op die dag wat die dag van slag
van sodanige diere voorafgaan,

(4) (a) Nieteenstaande die bepalings van sub-

artikel (1), kan die superintendent, "

indien daartoe versoek en indien dit
volgens die sienswyse van die super-
intendent noodsaaklik is, die abattoir
na sluitingstyd cophou vir die slag van
vee, inspeksie van  slagtersvlei,
nakoming van godsdienspletighede of
om enige ander grondige rede. Indien
die abattoir aldus oopgehou word moet
die persoon vir wie die bykomende tyd
gewerk word of op wie se versoek die
abattoir oopgehou word, die toepaslike
gelde in die Skedule van Tariewe
vervat, betaal,

(b) Vleis wat na sluitingstyd geslag is, of
slegtersvleis wat npa sluitingstyd vir
inspeksie voorgelé word, word so gou
as moontlik ondersoek en bestempel en
die eienaar van die vleis moet dit
onmiddellik na ondersoek en bestem-
peling verwyder. Indien die eienaar
van sulke vieis nalaat om al die vleis
binne 30 minute nadat di¢ ondersoek en
bestempeling voltooi is, te verwyder,
berg die superintendent die vieis in die
bevricsingskamer op en die cienaar
daarvan moet dieselfde gelde betaal as

10

1. By the deletion of section 21.
2. In section 24—

(@) by re-numbering the existing section sub-section (1);

(b) by the deletion of the words receiving and ”;

{¢) by the addition after the word “dressing”, of the
words “ and preparation of offal and the treatment
of hides and skins ™;

(d) by the deletion of the expressions  * Mondays,
Tuesdays, Wednesdays and Saturdays: 6 a.m. to
11 am.” and “Thursdays and Fridays: 6 a.m.
to 12 noon” and the substitution therefor of the
following expressions: “ Mondays fo Fridays:
6 am. to 1 p.m.” and “Saturdays: 6 am, fo
11 a.m.” respectively;

(¢) by the deletion of the expression * Carcasses shall
be removed as soon as same have been examined
and passed and branded or stamped.’”;

(f) by the deletion of the words “ after one hour ” and
the addition after the words “ after closing time”
.of the words “except for carcasses retained for
freezing in terms of these by-laws or the Regula-
tions re Slaughtering, Meat Inspection, etc.”;

(¢) by the addition of the following after the newly
numbered sub-section (1):—

" «(2) The livestock pens shall be open on Sundays
and public holidays from 3 p.m. to 4 p.m.
for the receiving and feeding of animals,

(3) The livestock pens shall be open daily from
Mondays to Fridays until 4 pm. for the
receiving and feeding of animals. All
animals, with the exception of calves, shall
be penned by the owner or person under
whose control such animals are, as directed
by the superintendent, not later than 4 p.m.
on the day preceding the day of slaughter
of such animals.

(4) (a) Notwithstanding the provisions of sub.
section (1), the superintendent may,
when requested thereto and if found
necessary in the opinion of the super-
intendent, keep the abattoir open after
closing time for the slaughter of
animals, the inspection of butcher’s
meat, observance of religious rites or
for any other sound reason. If the
abattoir is thus kept open, the person

. for whom the additional time is worked
or at whose request the abattoir is kept
open, shall pay the appropriate fees as
set out in the Schedule of Fees.

(b) Meat slaughtered or butcher’s meat
submitted for inspection after closing
time, shall be examined and stamped as
soos as possible and the owner thereof
shall remove it immediately after
examination and stamping. Should the
owner of such meat neglect to remove
all the meat within 30 minutes after
completion of examination and stamp-
ing, the superintendent shall store the
meat in the refrigeration room and the

.owner thereof shall pay the same fees
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wat in die Skedule van Tariewe voor-
peskryf 3s  vir die bevriesing van
maselagtige  karkasse: Met dien
verstande dat die gelde vir ’n karkas
kleiner as di€¢ van *n bees, dieselfde is
as vir 'n varkkarkas.

(5) Geen vleis of karkasse mag voor ecn wur
voor sluitingstyd op die dag van slag daar-
van aan die ecienaar daarvan oorhandig
word nie: Met dien verstande dat die
superintendent in die geval van ’n groot
aanfal slagtings of om ander redes kan
gelas dat vleis of karkasse voor sodanige
tyd deur die eienaar verwyder moet word,
in watter geval die ecienaar die vleis of
karkasse onmiddellik moet verwyder.”

3. Deur artikels 26 en 28 te skrap.

4. Deur in subartikel (2} van artikel 32 die woorde
. ledere persoon ” te skrap en dit deur die woorde ,, Die
superintendent ” te vervang.

5. Deur in artikel 35—

(a) die woord , kan™ te skrap en dit deur die woord
» moet ™ te vervang;

(b) die woorde , uasook die tyd en volgorder van
verwydering van karkasse ” te skrap.

6. Deur artikel 38 te skrap.

7. Deur in artikel 41 dic woorde ,, Iedersen wat van
die abattoir gebruik maak,” te skrap en dit deur die
woorde ,, Die superintendent of sy gevolmagtigde verteen-
woordiger  te vervang,

8. Deur artikel 47 tc skrap.

9, Deur in artikel 62 die woorde ,,slagstelle, hang-
stelle ™ te skrap.

10. Deur artikel 65 te skrap.

11. Deur artikel G6 te skrap en dit deur die volgende
te vervang.— .

» 66. Die superintendent moet alle huide en velle,
insluitende die huide en velle van kwarantyndicre
wat in die abattoir geslag word, voor verwydering
Jaat was en ontsmet en die eienaar van elke sodanige
huid of vel moet die gelde betaal wat in die Skedule
van Tariewe daarvoor voorgeskryf is.”

12. Peur in artikel 70 die woorde ,,’n depot wat deur
die Raad vir sodanige doel opgerig is” te skrap en dit
deur die woorde ,, die abattoir ” te vervang.

13. Deur in artikel 71 na die woorde ,, Die Raad kan”
die woorde ,,, behoudens aan die bepalings van sub-
artikel (11) van artikel honderd 1wee-en-dertig van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,”
toe te voeg.

14. Deur in artikel 73 die woorde ,,behalwe in die
geval van diere wat die bewoner van enige perseel vir sy

eie of sy gesin se gebruik kan slag ” te skrap.

15. Deur in artikel 75—

(a) na t_iie woord  abattoir™ die woorde
bevriesingseenheid ” toe te voeg;

() die bestaande artikel as subartikel (2) te hernommer
en die volgende voor die nuutgenommesde sub-
artikel (2) in te voeg: —

» (1) Alle slagdienste word deur die Raad
onderneem en uitgevoer en aansoek om die slag
van diere of om enige ander dienste wat die Raad
bereid is om te lewer, moet by die super-
intendent gedoen word.”

» €1

16. Deur die volgende na actikel 75 toe te voeg; die
bestaande artikels 76 en 77 word nou artikels 81 en 82:—

» 70. Indien enige karkas ternggehou word

ingevolge die Regulasies betreffende Slagtery, Vleis .

Inspeksies, ens., met betrekking tot masclagtige
karkasse, moet die superintendent die eiemaar van
godanige karkas of sy verteenwoordiger daarvan in
kennis stel en, indien daar geen versock om die

as arc prescribed in the Schedule of
Fees for freezing of measly carcasses:
Provided that the fee for a carcass,
smaller than that of a bovine, shall be
the same as that for a pig carcass.

(5) No meat or carcasses shall be surrendered
to the owner thereof before one hour before
closing time on the day of slaughter
thereof: Provided that the superintendent
may in the cvent of a large number of
killings or for other reasons, order that meat
or carcasses must be removed by the owner
before such time, in which case the owner
shall remove the meat or carcasses imme-
diately.”

3. By the deletion of sections 26 and 28.

4, By the deletion in sub-section (2) of section 32 of
the words “ Every person” and the substitution therefor
of the words * the superintendent .

5. By the deletion in section 35—

(a) of the word “ may ™ and the substitution therefor
of the word “shall ",

(h) of the words “and the time and order of the
removal of carcasses ™,

6. By the deletion of section 38.

7. By the deletion in section 41 of the words * Every
person using the abattoir ™ and the substitution therefor
of the words * The superintendent or his duly anthorised
representative ”.

8. By the deletion of section 47.

9. By the deletion in section 62 of the words
“ slaughtering stands, hanging stands ™.

10. By the deletion of section 65.

11. By the deletion of section 66 and the substitution
therefor of the following : —

“ 66. The superintendent shall cavse all hides and
skins, including the hides and skins of quarantined
animals which are slavghtered in the abattoir, to be
washed and disinfected before removal, and the
owner of every such hide or skin shall pay the fees
prescribed therefor in the Shedule of Fees.”

12. By the deletion in section 70 of the words “a
depot established by the Council for such purpose” and
the substitution therefor of the words * the abattoir ™.

13. By the addition in section 71 after the words “ The
Council may > of the words * subject to the provisions of
sub.section (11) of section one hundred and thirty-mwo
of the Local Government Ordinance, 1939 *,

14. By the deletion in section 73 of the words * except
in the case of animals which the occupier of any premises
may slaughter for his own or his family’s consumption ”,

15. In section 75—

(a) by the addition after the word *abattoir” of the
words “ and freezing unit ”;

(b) i::y re-numbering the existing section sub-section
“(2) ™ and the insertion of the following before the
newly numbered sub-section {2): —

“ (1) All staughtering services shall be under-
taken and carried out by the Council and
application for the butchering of animals or for
any other services which the Council is willing
to render, shall be made to the superintendent.”

16. By the addition after section 75 of the following;
the existing sections 76 and 77 to be re-numbered sections
81 and 82:—

“76. Should any carcass be retained in terms of
the Regulations re Slaughtering, Meat Inspection,
etc.,, in respect of measly carcasses, the super-
intendent shall inform the owner of such carcass or
his representative thercof, and if no request to freeze

11



278 PROVINSTALE KOERANT, 8 FEBRUARIE 1961

karkas te bevrics by sluitingstyd van die dag waarop
die karkas teruggchou is, ontvang is nie, word die
karkas die eiendom van die Raad sonder betaling
van vergoeding en die superintendent moet sodanige
karkas vernietip op ’n manier wat nie die openbare
gesondheid benadeel nic en verspreiding van die
siekte verhoed.

77. Niemand mag enige dooie diere of karkasse,
met die uitsondering van slagtersvleis wat ingevolge
artikel 70 vir ondersock voorgelé word, in dic
abattoir inbring nie tensy toestemming van dic
superintendent daarvoor vooraf verkry is.

78. Vir enige dienste 'wat ingevolge hierdie
verordeninge gelewer word, moet die toepaslike gelde
in die Skedule van Tariewe vervat tesame met enige
Heffing wat aan die Raad van Beheer oor die Vee-
en Vieisnywerhede betaalbaar Is veoruit by die
Stadskantoor betaal word, en op vertoning van die
amptelike kwitansiec daarvoor word die dienste
ooreenkomstig die gelde wat betaal is, gelewer: Met
dien verstande dat dit geag word dat die bepalings
van hierdie artikel nagekom is indien die bedrag wat
deur enige persoon verskuldig is ten opsigle van
gelde in die Skedule van Tariewe genoem c¢n as
heffing betaalbaar aan die Raad van Beheer oor die
Vee- en Vleisnywerhede, nie die bedrag van ’n
deposito of goedgekeurde waarborg wat deur die
Raad ten opsigte van sodanige persoon ingevolge
artikel 79 gehou word, oorskry nie.

79. (1) In die geval van gereelde slagtings of die
gereelde inspeksie van slagtersvieis mag die persone
vir wie sodanige gereelde slagtings of inspeksics
gedoen word, 'n Kontantdeposito of goedgekeurde
waarborg aan die Raad verskaf, en die bedrag van
sodanige deposito of waarborg mwoet gelykstaande
wees met 'n bedrag deur die stadstesourier beraam
as verskuldig vir °n tydperk van ses weke op die
basis van gelde ingevolge die Skedule van Tariewe
en die heffing aan die Raad van Beheer oor die Vee-
en Vleisnywerhede vir slagtings en ander dienste
gelewer,

(2} Alleenlik wanneer ’n kontantdeposito of goed-
gekeurde waarborg verskaf is soos bepaal in sub-
artikel (1), mag rekenings maandeliks ten opsigte van
'n kalendermaand vir dienste gelewer by dié abattoir
en vir heffing betaalbaar aan die Raad van Beheer
oor die Vee- en Vleisnywerhede, gelewer word en
sodanige rekenings moet ten volle vereffen wees voor
die sesde dag van die maand wat volg op die
kalendermaand waarin sodanige dienste gelewer is.

(3)-Wanneer die bédrag van die kontantdeposito
of goedgekeurde waarborg van enige persoon as
gevolg van vermeerderde dienste of verhoozde tarief
van gelde minder-is as die beraamde totale bedrag
verskuldig vir dienste oor 'n tydperk van ses weke
gelewer, mag die stadstesourier sodanige persoon
gelas om binne ses dac na skriftelike kennisgewing
'n bykomende bedrag as kontantdeposito te betaal
of om die bedrag van die waarborg te verhoog, na
gelang van die geval, by gebreke waarvan geen
dienste gelewer word tensy die toepaslike gelde
vooruitbetaal word ingevolge artikel 78 nie.

80. Die Raad is nie aanspreeklik vir enige skade
of verliecs wat ontstaan deur bederfing van vleis as
gevolg van of voortspruitende uit enige meganiese
defek van masjinerie. onegalige temperalure of om
enige ander rede hoegenaamd nie, en vleis word in
die bevriesingskamer op die eienaar se uitsluitlike
risiko opgeneem.”

12

such carcass is received by closing time on the day
on which the carcass has been retained, the carcass
shall become the property of the Council without
payment of compensation and the superintendent
shall destroy such carcass in ‘a manner which will
not harm public health and will prevent the spreading
of the disease.

77. No persen shall bring into the abaftoir any
dead animals or carcasses, other than butcher’s meat
which is submitted for inspection in terms of section
70, unless permission has been obtained from the
superintendent beforehand.

78. For any service rendered'in accordance with
these by-laws, the appropriate fees contained in the
Schedule of Fees, together with any levy payable
to the Livestock and Meat Industries Control Board,
shall be paid in advance at the Town Office, and
upon production of an official receipt therefor,
services shall be rendered in accordance with the
fees paid: Provided that the provisions of this section
shall be regarded as being complied with if the
amount payable by any person in respect of fees in
accordance with the Schedule of Fees and as levy
payable to the Livestock and Meat Industries Control
Board, do not 'exceed the amount of a deposit or an
approved guarantee held by the Council in respect
of such person in terms of section 79.

79. (1) In the event of regular slaughterings or
regular inspections of butcher’s meat, the persons for
whom such regular slaughterings or regular inspec-
tions are carried out may make a cash deposit or
submit an approved guarantee to'the Council, and the
amount of such deposit or guarantee shall be equal
to the amount estimated by the town treasurer as
payable over a period of six weeks for fees in
accordance with the Schedule of Fees and as levy
to the Livestock and Meat Industries Control Board

- for slaughtérings and other services rendered.

(2) Only when a cash deposit or an approved
guarantee has been furnished as determined in sub-
section (1), may monthly accounts in respect of a
calendar month for services rendered at the abattoir
and for levy payable to the Livestock and Meat
Industries Control Board be rendered and such
accounts shall be settled in full before the 6th day
of the month succeeding the calendar month during
which such services have been rendered.

(3} When the amount of the cash deposit or
approved guarantee of any person is as a result of
increased services or increased fees less than the
estimated total amount payable for services rendered
over a period of six weeks, the fown treasurer may
order such person fo pay an additional amount as
cash deposit or to increase the amount of the
guarantee within six days from the date of written
notice, as the case may be, failing which no services
shall be rendered unless the appropriate fees are
paid in advance in terms of section 78.

80. The Council shall not be responsible for any
damage or loss caused by. deterioration or decom-
position of meat as a result of or. arising from any
mechanical defect of machinery, uneven temperatures
or from any other cause whatsoever, and meat shall
be taken up in the freezing room at the sole risk of
the owner.”
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17. Deur deel I van die Skedule van Tariewe te skrap
en dit deur die volgende te vervang:—

» SKEDULE VAN TARIEWE.

" Deel I—{Slegs van toepassing binne die munisipaliteit Nelspruit.)

1. Virslag, insluitende die gebruik vanvee- £ s. d. R ¢
loodse, water en apparate en inspeksie
van—
(a) elke bul, os, koei, vers of jongos.. 1 0 0 2 00
(5) elke kalf onder ses maande of van 'n
gewig van 180 lb. of minder....... 090 0 90
(c) elke skaap, lam of bok........... 050 0 50
() elke vark van 3 maande of ouer of
van 'n gewig van 30 1b. of meer.... 012 0 1 20

(e) elke vark onder die ouderdom van 3

maande of van ’n gewig van minder
as301lb....iiiinat.. i e 060 0

2. Vir die her-inspeksie van slagtersvleis

v . - deur die;Raad se Gesondheidsheampte
 en die bestempeling van sodanige vleis
ingevolge artikel 70.............uus

60

’n  Minimum bedrag
gelykstaande met 75
persent van die toe-

paslike gelde ooreen-
. L komstig item 1.
3. Vir die was, ontsmet ¢n opberging van £ s d. R ¢
velle en huide—
() vicelke beesvel. ... .vuhss 01 0 0 10
(b) vir elke skaap- of bokvel.......... 0 0 & 0 05
(c) vir die huur van een vellekamer per
1T -1 1 verraness 210 0 5 00
4, Yir die skraap van—
sa;elkebeespens ...... Citesasiae, 02 6 0 25
b) elke beespoot. . ciiiviiiiviianes. 003 0 02-5
(c) elke skaapafval........ virireies. 02 6 0 25

Aansoeke om die skraap van afvalle
moet by die aanvang van slagtings en in
iedere geval nie later nie as § vm. by die
superintendent gedoen word.

5. Vir elke yur of gedeelte van 'n uur wat
.die abattoir oop is ingevolge subartikel

(4) van artikel 24.......... veeiaee 1 00 2 00
6. Vir gebruik van die bevriesingskamer—
() vir bevriesing van *n beeskarkas vir—
(i) eerste 14 dae....... viveeiiee 500 10 00
(ti) elke daaropvolgende dag of ge-
deeltevan'mdag............. 070 0 70
(&) vir bevrlesing van 'n maselkarkas
van "mvark. ..o 200 4 00

Alle maselkarkasse moet nadat die bevriesingstydperk verstryk
het, deur die eienaar verwyder word.

7. Die voorafgaande tariewe sluit nie bedrae wat betaalbaar is aan
die Raad van Beheer oor die Vee- en Vieisnywerhede in nie,”

Administrateurskennisgewing No. 118.] [8 Februaric 1961.
Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer:—
ONTWERPORDONNANSIE OP SKOOLGENEES-
KUNDIGE DIENSTE,

ONTWERPORDONNANSIE

Om voorsicing te maak vir dic geneeskumdige inspeksic van
onderwysinrigtings, die genceskundige ondersoek van onder-
wysers, studente, leerlinge en sekere ander persome, vir die
geneeskundige behandeling van leerlinge, om die Onderwys-
ordonnansie, 1953, te wysig en om voorsicning fe maak vir
aangeleenthede in verband daarmee.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—
Yoordom- 1, In hierdie Ordonnansie, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken—

» Administrateur ”  die ampicnaar aangestel
ingevolge artikel agt-en-sestig van die ,. Zuid-
Afrika Wet ™, 1909, handelende op die advies
en met toestemming van die Uitvoerende
Komitee van die Provinsie;

» Departement  van Hospitaaldienste ”  die
Departement ingestel by subartikel (1) van
artikel rwee van die Ordopnansie op Hospi-
tale, 1958 (Ordonnansic No. 14 van 1958);

17. By the deletton of Part I of the Schedule of Fees
and the substitution therefor of the following: —

“ SCHEDULE OF FEES.

Part L—(Applicable only to the Municipality of Nelspruit.)

1. For slaughtering, including the use of £ s. d. R ¢
live-stock pens, water and apparatus, ’
and inspection of —

(o) every bull, ox, cow, heiferorsteer.. 1 0 0 2 0
(b} every calf under six months or of a

weight of 180 Ib. or less........... 090 0 90
(c) cvery sheep, lamb or goat......... 050 0 50
(d) cvery pig of 3 months or older or of

a weight of 30 Ib. or more........ 612 © 1 20
(¢} cvery pig under the age of 3 months

or of a weight of less than 30Ib...., 0 6 0 0 60

2. For the re-inspection of butcher's meat
by the Council’s Health Officer and the
stamping of such meat in terms of
section 70 of these by-laws and subject
to the provisions of sub-section (i) of
section 132- of the Local Government
Ordinance, 1939............. veanane A minimum amount

equal to 75 per cent
of the appropriate
fees in accordance
with item 1,

3. For the washing, disinfecting and £ s. d R ¢
storing of hides and skins—
(a) for every ox hide..... v R - I 0 10
(b) for every sheep or goat skin....;,. 0 0 6 D 05
(c) for hirc of one skin storepermontls 2 10 0 5 00
4. For scraping of— .
(a) every bovine tripe...... Cerrreans 0 26 0 25
(byevery neat’s foot. .eovvvvvvenn.ens 00 3 0 02:5
(¢} every sheep's offal........ fenreens 0 2 6 0 25
. Applications for the scraping of offal
must be made to the superintendent at
the commencement of slaughtering and
in any case not later than 8 a.m,
5. For cvery hour or part thereof during
which the abattoir is open in termsof | - | .
. sub-section (4) of section 24.....,.... 1.0 0 2 00
6. For use of the freezing room-—
(o) for the freezing of every bovine
carcass—
(i) for the first Jd dags.......... 5 0 0 10 00
(ii) for every succeeding day or part
ofaday........co0nns eeenn 070 070
(b) for the freezing of a measly carcass
ofapig........... I | I 4 00

All measly carcasses must be removed by the owner after
expiration of the [reczing period.

7. The foregoing tariffs do not include amounts which may be

payable to the Livestock and Meat Industries Control Board."”

Administrator’s Notice No. 118.] [8 February 1961,
The following Draft Ordinance is published for general
information :—
SCHOOLS MEDICAL SERVICES DRAFT
ORDINANCE.

- DRAFT ORDINANCE

To provide for the medical inspection of cducationa! institutions,
the mcdical examination of feachers, students, pupils and
certain other persons, for the medical freatment of pupils, to
amend the Education Ordinance, 1953, and to provide for
matters incidental thereto.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of
Transvaal as follows:—
1. In this Ordinance, unless the context other- Defnitions.
wise indicates— .
“ Administrator ” means the officer appointed
under section sixty-eight of the South Africa
Act, 1909, acting on the advice and with the
consent of the Executive Committee of the
Province;
“ Department of Hospital Services ” means the
Department established in terms of sub-
section (1) of section two of the Hospitals
Ordinance, 1958 (Ordinance No. 14 of 1958);

13
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»geneesheer” lemand wat ingevolge die
bepalings van die Wet op Geneeshere, Tand-
artse en Aptekers, 1928 (Wet No. 13 van
1928). as ‘n geneesheer, intern of tandarts
gerepistreer is; .

»» geneeskundige behandeling* ook chirurgiese,
tandheelkundige, terapeutiese of rehabili-
terende hehandeling;

., onderwysinrigting ™ °n provinsiale onderwys-
inrigting soos omskryf by artikel fwee van
die Onderwysordonnansie, 1953 (Ordonnan-
sie No. 29 van 1953), enige skool ingevolge
artikel londerd-en-vyf van daardie Ordon-
nansie gercgistreer en enige gebou of perseel
behorende by sodanige inrigting of skool.

2. Die Administrateur kan voorsiening maak
vir

(#) die inspeksie of ondersoek deur ’n genees-

heer van enige onderwysinrigling of van
enige leerling: of -student aidaar of enige
onderwyser of ander persoon wat daar in
diens is;

(b) die geneeskundige behandeling van enige

léerling; en

(c) enige ander diens wat hy nodig of dienstig

ag of in belang beskou van die gesondheid
van enige leerling of student,

3. Enige voorsiening deur dic Administrateur
ingevolge artikel twee gemaak, word namens hom
deur die Departement van Hospitaaldienste uit-
gevoer asof dit 'n fupksie is wat beoog word in
subartikel (3) van artikel rwee van die Ordon-
nansie op Hospitale, 1958 en die bepalings van
daardie Ordonnansie, uitgenome die bepalings
van Hoofstuk IV tensy.die Administrateur anders
gelas, is in alle ander opsigte van toepassing.

4. (1) Die Administrateur kan van tyd fot tyd
regulasies maak, wat nie met die bepalings van
hierdie Ordonnansie onbestaanbaar is nie, oor
enigeen van of al die volgende aangeleenthede:

(a) 'die voorwaardes waarop van ’n persoon

vereis mag word dat hy homself aan 'n
ondersoek deur 'n geneesheer sal onder-

werp;

() die voorwaardes waarop ’n leerling genees-
kundige behandeling mag onivang, et
inbegrip van die gelde, indien wel, betaal-
baar vir sodanige behandeling; of

(¢) in die algemeen ten opsigte van alle aan-
geleenthede wat hy nodig of dienstiz ag
om die cogmerke en doelstellings van
hierdie Ordonnansie te bereik.

“(2) Waar hy dit nodig ag kan die Administra-
teur enige regulasie ingevolge die bepalings van
hierdie Ordonnansie van terngwerkende krag
maak met ingang van enige datum op of na die
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie.

(3) In enige regulasie ingevolge hierdie Ordon-
nansie gemaak, kan ten opsigte van enige oor-
treding daarvan of versuim om daaraan te vol-
doen, ’n boete voorgeskryf word van hoogstens
honderd rand of, by wanbetaling, gevangenisstraf
vir ’n tydperk van hoogstens drie maande.

5. Elke boete wat weens ’p oortreding van of
versuim om te voldoen aan enige bepaling van
’n regulasie kragtens hierdie Ordonnansie gemaak,
opgelé en betaal word, word op die Provinsiale
Inkomstefonds gestort.

6. Artikel tivee van die Onderwysordonnansie,
1953, word hiertby gewysig denr die woord-
omskrywing van ., geneeskundige inspeksie ™ en
- geneeskundige inspekteur van skole™ te skrap.

“ educational institution ” means a provincial
educational insfitution as defined in section
two of the Education Ordinance, 1953
{Ordinance No. 29 of 1953), any school
registered in terms of section one hundred
and five of that Ordinance and any building
or premises accessory to such institution or
school;

“medical practitioner” means any person
registered in terms of the provisions of the
Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928
(Act No. 13 of 1928), as a medical practi-
tioner, intern or dentist;

“ medical treatment ™ includes surgical, dental,
therapeutic or rehabilitative treatment,

2. The Administrator may provide for—

(a) the inspection or examination by a medical
practitioner of any educational ipstitution
or of any pupil or studeut thereat or any
teacher or other person employed thereat,

{0} the medical treatment of any pupil; and

(¢) any other service which he may deem
necessary or expedient or may regard as
being in the interest of the health of any
pupil or student.

3. Any provision made by the Administrator
in terms of section fivo shall be carried out on
his behalf by the Department of Hospital Services
as if it were a function contemplated in sub-
section (3) of section fwe of the Hospitals
Ordinance, 1958, and the provisions of that
Ordinance, other than the provisions of Chapter
IV thereof upless the Administrator otherwise
directs, shall in all other respects apply.

4. (1) The Administrator may from time to
time maike regulations, not inconsistent with the
provisions of this Ordinance, on any or all of the
following matters:

(@) the conditions under which a person may
be required to subject himself to examina-
tion by a medical practitioner;

() the conditions under which a pupil may
receive medical treatment including the
fees, if any, to be paid for such treatment;
or

(c) generally in respect of all matters which he
considers necessary or expedient for
achieving the objects and purposes of this
Ordinance.

(2) Where deemed by him to be necessary the
Administrator may make any regulation in ferms
of the provisions of this Qrdinance with retro-
spective cllect from any date on or after the
commencement of this Ordinance,

(3) In any regulation made in terms of this
Ordinance there may for any "contravention
thereof or failure 1o comply therewith be

Power of
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persons
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trator,

Regulas
tiond,

prescribed a fine not exceeding one hundred -

rand or, in default of payment, imprisonment for
a period not exceeding three months.

5. Every fine imposed and paid for a contra-
vention of or failure to comply with any
provision of a regulation made in terms of this
Ordinance, shall be paid info the Provincial
Revenue Fund.

G. Section fwo of the Education Ordinance,
1953, is hereby amended by the deletion of the
definitions of “medical inspection” and
“ medical inspector of schools ™.

Fincs,

Amend-
ment of
scetion 2
of Ordi-
nance 29
of 19353, as
amended
by secijon
1 of Oudi-
nance 21
of 1953
and see-
tion 1 of
Ordinance
30 of 1960.
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siging 7. Artikel vyf van die: Onder\jvysordonnansie,
Syam 1953, word hierby gewysig deur in paragraaf (a)
sansiczs  van subartikel (1) daarvap die vitdrokking
van 1953. -, genceskundige inspekteurs van skole,” te
skrap,
Wisiging 8. Artikel ses van dic Onderwysordonnansie,
6 van 1953, word hierby gewysig deur—
mansic 29 (¢) in paragraaf (b) die woorde ., behoudens
Yo 2% die bepalings van subartikel (6) van artikel
gl sewentien van dic Wysigingswet op Voiks-
Ly gesondheid, 1946 (Wet No. 51 van 1946),
nanste {1 of enige wysiging daarvan,” en die
van 1956 woorde ,, geneeskundige, tandheelkundige
3 vam of " te skrap.
nansie [8 (b) paragraaf (f) met die volgende paragraaf te
van 1958, vervang:
» (f) behoudens die bepalings van die
Volksgezondheidswet, 1919 (Wet
No. 36 van 1919), voorsiening
maak vir en regulasies maak betref-
fende die uitsluiting van enige
leerling, student, onderwyser of
ander persoon om geneeskundige
redes uit enige provinsiale onder-
wysinrigting of ander onderwys-
inrigting van die Departement; ;
en
(c) in paragraaf () die woorde ,,genees-
kundige, tandheclkundige en” te skrap.
gt 9 Artikel ses-en-negentig van die Onderwys-
% van  ordonnansie, 1953, word hierby gewysig deur in
mosic2s  paragraaf (¢) van subartikel (I) die woorde
w195, geneeskundige inspekteur van skole gesertifiseer
gewrsla of, indien hy nie beskikbaar is nie, deur 'n
2 van praktiserende geneesheer” deur die woorde
Ordoo. ~ geneesheer in diens van die Departement van
w1856 Hospitaaldienste of, indien so n_geneesheer nie
g0 van  beskikbaar is nie, deur enige ander geneesheer ”
Ouon-s  fe vervang.
van 1958,
Kort dtel, 10. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie

op Skoolgeneeskundige Dienste, 1961, en tree in
werking op 'n datum deur die Administrateur by
Proklamasie in die Provinsiale Koerant vasgestel
te word, T.AA. 3/1/51/8.

Administrateurskennisgewing No. 119.] [8 Februaric [961.
Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer: —
ONTWERPORDONNANSIE OP STATUTERE REELS
EN REGULASIES,

‘N

ONTWERPORDONNARNSIE

Om voorsiening {¢ mask dat sekere siatutére reéls en regulasies
ter Tafel gelé word in die Provinsiale Raad.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. In hierdie Ordonnansie, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken—

(D) ,, Administrateur ” die amplenaar aangestel
ingevolge artikel agr-en-sestig van die
Zuid-Afrika Wet, 1909, handelende op
advies en met die toestemming van die
Uitvoerende Komitee van die Provinsie;

(i) ,, wet” nie ook ’n Wet van die Parlement
nie.

‘Woerdon-
skrywing,

7. Section five of the Education Ordinance, Awend-

? ment of

1953, 1s bereby amended by the deletion in para- section s
graph (a} of sub-secijon (I) of the expression 2.OM%

nance 29

“ medical inspectors of schools ™. of 1953.
8. Section six of the Education Ordinance, Amend-
1953, is hereby amended by— !?c;%f;ﬁ"fa
Q It G
(a) the deletion in paragraph (b) of the words of 1953, s
“subject to the provisions of sub-section fmendsd
(6) of section seventeen of the Public 19f Ordi-
Health Amendment Act, 1946 (Act No. 51 of 196
of 1946), or any amendment thercof * and ¥4 %
of the words * medical, dental or”; Ordinance

(b) the substitution for paragraph (f) of the
folowing paragraph: ‘

“(f) subject to the provisizns of the
Public Health Act, 19i9 (Act No.
36 of 1919}, provide for and make
regulations governing the exclusion,
on medical grounds, of any pupil,
student. teacher or other person
from apy provincial educational
institution or other educational insti-
tution of the Department; *’; and

(c) the deletion in paragraph (g) of the words
“ medical, dental and”,

9. Section ninefy-six of the Education Ordj- Amend:
nance, 1953, is hereby amended by the substitu- section 96
tion, in paragraph (c) of sub-section (1) for the Seme2s
words “ medical inspector of schools or, if he be 21953, as
not available, by a medical practitioner ” of the by scction
words “ medical practitioner in the service of the Smeenii
Department of Hospital Services or if such of1356znd
medical practitioner be not available, by any other of Ordi.

medical practitioner ”, of 1958,

1¢. This Ordinance shall be called the Schools Short title.
Medical Services Ordinance, 1961, and shall come
into operation on a date to be fixed by the
Administrator by proclamation in the Provincial
Gazette. T.AA. 3/1/51/8.

Administrator's Notice No. 119.) [8 February 1961,
The following Draft Ordinance is published for general
information: —

STATUTORY RULES AND REGULATIONS DRAFT
ORDINANCE.

A

DRAFT ORDINANCE

To provide that certain siatutory rulzs and regulations shall be
Iaid on the Table of the Provincial Council.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of
Transvaal as follows;—

1. In this Ordinance, unless the context other- Pefinitons.
wise indicates—
(1) “ Administrator” means the officer
appointed under section sixty-eight of the
South Africa Act, 1909, acting on the
advice and with the consent of the
Executive Committee of the Province;

(i) “law” does not include an Act of Par-
Tiament.
15
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2. (1) Wanneer die Administrateur by enige
wet betreffende °’n onderwerp ten opsigte waarvan
die Provinsiale Raad die bevoegdheid het om
wette te maak, gemagtiz word em enige reél of
regulasie te maak vir ‘n doel wat in sodanige
wet vermeld word, word *n afskrif van sodanige
resl of regulasie in die Provinsiale Raad ter taiel
gelé binne sewe dae na die afkondiging van die
reil of regulasies in die Provinsiale Koerant,
indien die Provinsiale Raad dan sit of, indien die
Provinsiale Raad dan nie sit nie, binne sewe dae
na diec aanvang van sy eersvolgende sitting.

(2) Die bepalings van subartikel (1) is nie
van toepassing nie op enige re€l of regulasie
waarvoor spesiale voorsiening gemaak is dat 'n
afskrif van sodanige reél of regulasie in die
Provinsiale Raad ter Tafel gelé moet word of op
'n redl of regulasie gemaak vir ’n instelling of 'n
“liggaam genoem in paragraaf (vi) van artikel vyf-
en-tagtig van die Zuid-Afrika Wet, 1909,

3. (1) Gedurende die sitting waarby enige
regulasie ter Tafel van die Provinsiale Raad gelé
is, kan die Provinsiale Raad by besluit sodanige
regulasie afkeur.

(2) Wanneer sodanige besluit geneem word, is
sodanige regulasiz nie langer van krag en regs-
geldig nie, maar niks in hierdie paragraaf vervat,
raak die regsgeldigheid van enigiets wat voorheen
kragtens sodanige regulasic gedoen is mie of die
bevoegdheid om 'n nuwe regulasie te maak nis.

4. Hierdie Ordonnansic heet die Ordonpansie
op Statutére Reils en Regulasies, 1961.

T.AA. 3/1/51/3.

Afkeuring
van enige
regulasie,

‘Kot titel,

e e,

' A'dministratcﬁrskennisgcwing No. 120] ' (8 Februaric 1961.

Die Administrateur, ingevolge artikel honderd cen-en-
twintig van die Onderwysordonnansie, 1953 (Ordon-
nansie No. 29 van 1953, soos gewysig). wysig hietby die
regulasies betreffende Beheerrade afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No. 196 van 10 Maart 1954, soos
viteengesit in die bygaande Byiae.

BYLAE.

1. Regulasie 12 word hierby gewysig deur sub-regula-
sie (1) met die volgende sub-regulasies te vervang:—

(1) Op sy eerste vergadering deur die hoof belé
ingevolge sub-regulasie (2) van regulasie 10—

(@) kies die beheerraad uvit sy geledere jemand tot
voorsitter en nog iemand tot vise-voorsitter
van sodanige beheerraad;

() benoem die beheerraad Of die sekretaris van
'n  skool waarvoor sodanige bcheerraad
ingestel is, en welke sekretaris as sodanig in
'n permanente hoedanigheid ingevolge artikel
vyf van die Ordonnansiec aangestel is of
iemand anders, uitgesonderd 'n onderwyser
of ander amptenaar van die Deparfement,
maar nie noodwendig ’n lid van die beheer-
raag nie, tot sekretaris van sodanige beheer-
raad,

(1) bis. Die Sekretaris van die beheerraad hou die
Departement op hoogte van die name en adresse
van die wvoorsitter, vise-voorsifter en sekretaris
van die beheerraad wat aldus verkies of bencem is.

. 2. Die aanhaling van subartikel (3) van artikel twee-en-
vyftig van die Ordonnansie wat voorkom in Aanhangsel
A tot die regulasies word hierby gewysig deur die woord
» gedomisilieer ® waar dit ookal voorkom deur die woord
» woonagtig ” te vervang.

... 3. Subparagraaf (2) van. paragraaf (C) van Aanhangsel
.. B word hierby gewysig deur die uitdrukking ,, paragraaf
(a) van ™ in te voeg na die woord ,, ingevolge™.

t 16

Certain

2. (I) Where the Administrator is. by law, Sertain
relating to a subject on which the Provincial roles ans
Council is competent to legislate, authorized to [ovewnu
make any rule or regulation for any purpoge in before e
such law stated, a copy of such rule or regulation Council.
shall be laid upon the Table of the Provincial
Council within seven days of the publication of
the rule or regulation in the Provipcial Gazelte,
if the Provincial Council i then sitting or, if the
Provincial Council is not then sitting, within seven
days after the commencement of its next ensuing
sitting.

(2) The provisions of sub-section (1) shall
not apply to any rule or regulation for which
special provision is made for a copy of such rule
or regulation to be laid upon the Table of the
Provineial Council or to a rule or regulation
madé for an institution or a body referred to in
paragraph (vi) of section eig/ity-five of the Sosith-
Africa Act, 1909. .

3. (1) During the sitting in which any regula-
tion has been laid on the Table of the Provincial
Council, the Provincial Council may by resolution
disapprove of such regulation. .

(2) On the passing of such resolution, such
regulation shall ccase to be of force and effect
but nothing in this paragraph contained shall
affect the validity of anything previously done
under such regulation or the power tv make a
new regulation.

4. This Ordinance shall be called the Statutor
Rules and Regulations Ordinance, 1961. .

T.AA. 3/1/51/3.

Dis-
approval
of any
regulation.

Short title,

Administrator’s Notice No. 120.] [8 February 1961.

The Administrator, in terms of section owe hundred
and twenty-one of the Education Ordinance, 1953
(Ordinance No. 29 of 1953, as amended), hereby amends
the regulations relating to Governing Bodies published
under Administrator’s Notice No. 196, dated 10th March,
1954, as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE.

1. Regulation 12 is hereby amended by the substitu-
tion for sub-regulation (1) of the following sub-regula-
tions : —

(1) At its first meeting convened by the principal in
terms of sub-regulation (2) of regulation 10—

(@) the governing body shall elect one of jts mem-
bers to be the chairman and another to be
the vice-chairman of such governing body;

() the governing body shall appoint as its
Secretary either the secretary of a school in
respect of which such governing body has
been established and which secretary has been
appointed as such in a permanent capacity
in terms of section five of the Ordinance, or
some other person other than a teacher or
other officer of the Department, but not neces-
sarily a member of the governing body.

(1) bis. The Secretary of the governing body shall keep
~the Department informed of the names and
addresses of the chairman, vice-chairman and
secretary of the governing body who have been so
elected or appointed.

2. The quotation of sub-section (3) of section fifty-rwo
of the Ordinance appearing in Annexure A is hercby
amended by the substitution for the word *‘ domiciled ™
of the word “resident ” wherever it -occurs.

" * 3. Sub-paragraph (2) of paragraph (C) of Annexure B
“is 'hereby amended by the insertion, after the words “in

terms of ”, of the expression *“ paragraph (@) of .
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4. Die-aanhaling wat -voorkom in Aanbangsel B word
hierby deur die volgende nuwe aanhaling vervang:—

. Subartikel 2 (¢) van artikel rweec-en-vyftic van
die Onderwysordonnansw bepaal dat—

Elke persoon wat nie ingevolge paragraaf (a)
(c) (@), (e). (. (g) (W) of (1) van artikel ses-en-
twintig terdec gediskwalifiseer 1s om lid van °n
raad te word nie is bevoeg om 'n lid van 'n"beheer-
raad of ’n adviesraad te word indien hy woonagtig
is in die distrik waar die provinsiale onderwysinrig-
ting of inrigtings geled is of binne ses myl van
sodanige distrik af °.
Artikel ses-en‘twintig terdec hierbo genoem, lui

5008 volg: —

, Die volgende persone is onbevoeg om tot lede
van enige raad verkies of benocm te word of om,
indien hulle lede van enige raad is, lede te bly:—

(a) Iemand wat nic 'n blanke is nie;

{c) iedereen wat te eniger tyd aan emge misdaad
of misdryf skuldig verklaar is ten opsigte
waarvan hy tot gevangenissiraf sonder die
keuse van 'n boete gevonnis is, tensy aan hom
amnestie of 'n algehele grasie verleen is of
tensy die tydperk van sodanige gevangenis-
.straf minstens drie jaar voor die datum van
sy verkiesing of benoeming verstryk het;

() iedereen wat geestelik gekrenk is en wat deur
'n bevoegde hof of geregtelike amptenaar as
sodanig verklaar is;

(¢) iedereen wat ’n -ongerehabiliteerde insolvente
persoon is;

() enigiemand in die diens van die Departerent;

(@ 1edereen in diens of wat finansi€le belang het

by ’n private skool of ’n inrigting wat daarby
behoort of daarmee in verband staan;

(h) iedereen wat nie 'n Suld-AInkaansc burger is

nie; .

(i) iedereen wat onder dxe ouderdom van een-en-
twintig jaar is.' "

Administrateurskennisgewing No. 121.] [8 Fecbruarie 1961.

Diec Administrateur, ingevolge artikel eenhonderd een-
“en-iwintig van die Onderwysordonnansie, 1953 (Ordon-
-nansie No. 29 van 1953, soos gewysiz) wysig hlerby die
regulasies betreffende Skoolkomitees afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 1035 van 23 Desember
1953, soos uiteengesit in die bygaande Bylae.

BYLAE.

1. Regulasie 13 word hierby gewysiz deur sub-
regulasie (1) met die volgende sub-regulasies te ver-
vang:—

(1) Op sy cerste vergadering deur die hoof beld

ingevolge subregulasie (2) van regufasie 11—

(a) kies die skoolkomitee uit sy geledere iemand
tot voorsitter en nog iemand tot vise-voor-
sitter van sodanige skoolkomitee:

(b} bencem die skoolkomitee of die sekretaris van
“die skool waarvoor sodanige skoolkomitee in-
gestel is en welke sekretaris as sodanig in "n
permanente  hoedanigheid ingevolge artikel
vyf van die Ordonnansie aangestel is of
iemand anders, uitgesonderd 'n onderwyser
of ander amptenaar van die Departement,
maar nie noodwendig 'n lid van die skool-
komitee nie, tot sekretaris van sodanige
skoolkomitee.

(1) bis. Die hoof hou die Departement op hoogte van
die name en adresse van die voorsitter, vise-voor-
sitter en sckretaris van die skoolkomltee wat aldus
verkies, of benoem is.

4. The quotation appearing in Annexure B is hereby
‘substituted by the following new quotation:—

“Sub-section 2 (&) of section fifty-two of the
Education Ordinance provides that—

‘ Every person who is not disqualified in terms
of paragraph (a), (c), (d), (&), (), (&), () or ()
of section fwenty-six terdec from becoming a
member of the board shall be qualified to become
a member of the governing body or advisory body
if he is resident in the district in which the
provincial educational institution or institutions
are sitpated or within six mlles of the boundary
of such district’.

Section twenty-six terdec above referred to read
as follows: —

‘The following ,persons shall not be qualified to
be elected or appointed as members of any board, -
“or 'if members of any board, of continuing to be
members :—

(@) Any person who is not a white person;

{c) any person who has at any time been con-
victed of any crime or offence for which he
has been sentenced to imprisonment without
the option of a fine unless he has received
a grant of amnesty or a free pardon or unless

_ such imprisonment has expired at least three
years before the date of his election or
appointment,

(¢) any person who is of unsound mind and has
been so declared by a competent court or
judicial officer;

{¢) any person who is an unrehabilitated insolvent;
(N any person in the service of the Department;

{¢) any person employed at or who has any
financial interest in a private school or any
institution accessory thereto or connected
therewnth

(/) any person who is not a South Afncan cmzen'

() any pcrson under the age of twenty one
years.’

Administrator’s Notice No. 121.] [8 February 1961,

The Administrator, in terms of section ore hundred
and twenty-one of the Education Ordinance, 1953 (Ordi-
nance No. 29 of 1953), as amended, hercby amends the
Regulations relating to_School Commxttees published
under Administrator's Notice No. 1055, dated 23rd
December, 1953, as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE.

1. Regulation 13 is hereby amended by the substitution
for sub-regulation (1) of the following sub-regulations:—

(1) At its first meeting convened by the principal in
terms of sub-regulation (2) of regulation 11—
(@) the school committee shall elect cne of its
members to be the chairman and another to
be the vice-chairman of such school commit-
tee;

{b) the school committee shall appoint as its secre-
tary either the secretary of the school in
respect of which such school commiftee has
been established and which secretary has been
appointed as such in a permanent capacity in
terms of section five of the Ordinance, or
some other person other than a teacher or
ather officer of the Department, but not neces-
sarily a’member of the school committee.

(1) bis. The principal shall keep the Department
informed of the names and addresses of the chair-
man, vice-chairman and secretary '6f thé school

i comxmttee who have been so elected or appoiated.

17
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2. Die aanbaling van subartikel (5} van artikel agt-en-
veertig van die Ordonnansiec wat voorkom in Aanhangsel
A word hierby gewysig deur die woard ,, gedomisilieer
waat dit ookal voorkom deur die woord ,, woonagtig ™ te
vervang.

3. Die aanhaling wat voorkom in paragraafl (D) van
Aanhangsel B word hierby deur die volgende nuwe aan-
haling vervang:—

» Subartikel (3) van artikel agt-en-veertig van die
Onderwysordonnansie bepaal dat—

, Elke blanke persoon woonagtig in die distrik
waarin die skool geleg is waarvoor °n skool-
komitee ingeste]l moet word, of binne *n afstand

“van ses myl van enige grens daarvan maar binne
die Provinsie Transvaal, is bevoeg om tot lid van
die skoclkomitee verkies te word, tensy hy
ingevolge paragraaf (¢). (d), (&), (). (). (A) of ()
van artikel ses-en-twintig terdec onbevoeg is om
lid van ’n raad te waord.

Artikel ses-en-twintig terdec hierbo genoem, lui
soos volg:—

, Die volgende persone is onbevoeg om tot lede
van enige raad verkies of benoem te word of om,
indien hulle lede van enige raad is, Jede te bly:—

{c) Iedereen wat te eniger tyd san enige misdaad
of misdryf skuldig verklaar is ten opsigte
waarvan hy tot gevangenisstraf sonder die
keuse van ’n boete gevonnis is, tensy aan hom
amnestie of 'n algehele grasie verleen is of
tensy die tydperk van sodanige gevangenis-
straf minstens drie jaar voor die datum van
sy verkiesing of benoceming verstryk het;

(d) iedereen wat geestelik gekrenk is en wat denr
'n bevoegde hof of geregtelike amptenaar as
sodanig verklaar is;

(¢) iedereen wat ’'n ongerehabiliteerde insolvente
persoon is;

(/) enigiemand in die diens van die Departement;

() ledereen in diens of wat Gnansile ‘belang het
by 'n private skool of 'n inrigting wat daarby
behoort of daarmee in verband staan;

(%) ledereen wat nie 'n Suid-Afrikaanse burger is
nie;

() iedereen wat onder die ouderdom van cen-en-

1

twintig jaar is.' ",

Administrateurskennisgewing No. 122.] [8 Februaric 1961.

Die Administrateur ingevolge artikel eenhionderd-
een-en-twintig  van die Onderwysordonnansie 1953
{Ordonnansie No. 29 van 1953), soos pgewysig, wysig
hierby regulasie 6 van die Regulasies wat betrekking het
op Adviesrade genoem in artikel fivee-en-vyftig van die
Onderwysordonnansie 1953, afgekondiz by Administra-
teurskennisgewing No, 276 van 31 Maart 1954, deur
subregulasie (1) met die wvolgende subregulasics te
vervang: —

»0. (1) Die Direkteur belé ’n vergadering van die
adviesraad so gou moontlik na die datum genoem
in paragraaf (4) van subartikel (5) van artikel
twee-en-vyftig van die Ordonnansie waartydens—

() dic adviesraad uit sy geledere jemand tot
voorsitter en nog jemand tot vise-voorsitter
van sodanige adviesraad kies;

(b) die adviesraad, Of die sekretaris van 'n skool
waarvoor sodanige adviesraad ingestel is en
welke sekretaris as sodanig in 'n permanente
hoedanigheid ingevolge artikel vyf van die
Ordonnansic aangestel is Of iemand anders,
vitgesonderd n onderwyser of ander amp-
tenaar van die Departement, maar nie nood-
wendig n lid van die beheerraad nie, tot
sekretaris van sodanige beheerraad benoem.

(1) bis. Die sckretaris van die adviesraad hou die
Departement op hoogte van die name en adresse
van die voorsitter, vise-voorsitter en sekretaris van
die advicsraad wat aldus verkies of benoem is.”

18

2. The quotation of sub-section (5) of section forsy-
eight of the Ordinance appearing in Annexure A is hereby
amended by the substitution for the word “ domiciled ** of
the word “resident” wherever it occurs.

3. The quotation appearing in paragraph (D) of
Annexure B is hereby substituted by the following new
quotation : —

“ Sub-section (3} of section forty-eight of the
Education Ordinance provides that—

‘Every white person resident in the district in
which a school is situated for which a school com-
mittee is to be established or within six rhiles of
any boundary thereof, but within the Province of
Transvaal, shall be gualified to be elected as a
member of the school committee, unless he is
under paragraaf (¢), (&), (e), (N, (g}, (A) or (/) of
section swenty-six terdec disqnalified from
becoming a member of a board.’

Section fwenty-six ferdec above referred to reads
as follows: —

¢ The following persons shall not be qualified to
be elected or appointed as members of any board,
or if members of any board, of continuing to be
members : —

(¢) Any person who has at any time been convicted

) of any crime or offence for which he has been

sentenced to imprisonment without the option

of a fine unless he. has received a grant of

amnesty or a free pardon or unless such

imprisonment has expired at least three years

before the date of his election or appoint-
ment;

(d) any person who is of unsound mind and has
been so declared by a competent court or
judicial officer ;

(¢) any person who is an unrehabilitated insolvent;

(f) any person in the service of the Department;

(2) any person employed at or who has any finan-
cial interest in a private school or any institu.
tion accessory thereto or connected therewith;

(h) any person who is not a South African citizen;

() any person under the age of twenty-one
years.® ™,

Administrator’s Notice No. 122.] [8 February 1961,

The Administrator, in tertas of section ome hundred
and twenty-one of the Education Ordinance, 1953
(Ordinance No. 29 of 1953, as amended), hereby
amends regulation 6 of the Regulations relating to
Advisory Bodies referred to in section fifty-fwo of the
Education Ordinance, 1953, published under Adminis-
trator’s Notice No. 276 of 31st March, 1954, by the sub-
stitution for sub-regulation (I) of the following sub-
regulations: —

“ 6. (1} The Director shall convene a meeting of
the advisory body as soon as possible after the date
referred to in paragraph (4) of sub-section (5) of
section fifty-rwe of the Ordinance, when—

(a) the advisory body shall elect one of its
members to be the chairman and another to
be the vice-chairman of such advisory body;

{5} the advisory body shall appoint as its secretary
either the secretary of a school in respect
of which such advisory body has been
cstablished and which secretary has been
appointed as such in a permanent capacity
in terms of section five of the Ordinance, or
some other person other than a teacher or
other officer of the Department, but not
necessarily a member of the advisory body.

(1) (bis) The sccretary of the advisory body shall
keep the Department informed of the. names and
addresses of the chairman, vice-chairman and
secretary of the advisory body who bave been so
elected or appointed.”
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DIVERSE.

MISCELLANEOUS.

KENNISGEWING No. 13 van 1961.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
FORBESDALE.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hiertby bekendgemaak dat
Good Shepherds Home of S.A. aansoek gedoen het om
'n dorp te stig op die plaas Klipfontein No. 58, distrik
Johannesburg, wat bekend sal wees as Forbesdale.

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan
Orchardsweg, in die dorp Cheltondale.

Die aansoeck met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 110, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na
datum hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertog in verband daarmee wil indien, binne {wee
maande na dic datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
cen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-
soek of wat verlang om in die saak gchoor te word of
verlog in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik

etuienis voor die Raad aflé op die datum en plek van
inspeksie, of ol:Msodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe die
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in dupio‘ ingedien word, en getig
word aan die Sekretaris, Dorpzraad, Posbus 892, Pretoria,

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 25 Januarie 1961,

KENNISGEWING No. 14 van 1961,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 1619, DORP
BENONL

Hierby word bekendgemaak dat Albert Maurice Ver-
meer namens Ganda Investments (Pty.), Ltd., ingevolge
die bepalings van artikel een van die Wet op Ophefling
van Beperkings in Dorpe, 1946, aansoek gedoen het om
die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf No. 1619,
dorp Benoni, ten einde dit moontlik te maak dat die erf
vir die oprigting van woonstelgeboue gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1€ ter insae op
die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
116, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van twee maande na datum hiervan.

Tedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto? in verband daarmee wil indien, moet binne
twee maande na die datum hiervan skriftelik met die
Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres of
Posbus 892, Pretoria, in verbinding tree.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 1 Februarie 1961.

NOTICE No. 13 oF 1961,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF FORBESDALE
TOWNSHIP.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Good Shepherds Home of
S.A., for pennission to lay out a township on the farm
Klipfontein No. 58, District Johannesburg, to be known
as Forbesdale.

The proposed township is situate south of and abutting
on Orchards Road, in Cheltondale Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 110, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period of two
months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen.
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (6) of (he Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Secretary of the Board or may give evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on sucli other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof,

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

D. P, LOTZ,
Secretary, Townships Boart.

Pretoria, 25th January, 1961. 25-1-8

NOTICE No. 14 or 1961.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 1619, BENONI TOWN-
SHIP.

It is hereby notified that application has been made by
Albert Maurice Vermeer on behalf of Ganda Investments
(Pty.), Ltd., in terms of section one of the Removal of
Restrictions in Townships Act, 1946, for the amendment
of the conditions of title of Erf No. 1619, Beroni Town-
ship, to permit the erf being used for the erection of flats
thereon.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 116, Maritime House, Pretorius Street,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Townships Board at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period of two
months from the date hereof.

'D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 1st February, 1961.
1-8-15
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KENNISGEWING No. 15 van 1961.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 4145, JOHAN-
NESBURG.

Hietby word bekendgemaak dat Frederick Bleazby
ingevolge die bepalings van artikel een van die Wet op
Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946, aansoek gedoen
het om die wysiging van die titelvoorwaardes van Er No.
4145, Johannesburg, ten einde dit moontlik te maak dat
die erf vir winkels, besigheidspersele, woonhuise, woon-
geboue, plekke van openbare aanbidding, plekke van
onderrig en gemeenskapsale gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1€ ter insae
op die kantoor van dié Sekretaris van die Dorperaad,
Kamer 116, Marititnehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir ’n
tydperk,van twee maande na datum hiervan.

Tedereen wat leen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertoé in verband daarmee wil indien, moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 892,
Pretoria, in verbinding tree.

D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 1 Februarie 1961,

KENNISGEWING No. 16 van 1961,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 122, TZANEEN
UITBREIDING No, 2. :

Hierby word bekendgemaak' dat ‘Henri-de Guise Laurie .
ingevolge die bepalings van artikel een van die Wet op |
Opheffing van beperkings in Dorpe, 1946, aansoek gedoen |

het om die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf

No, 122, Tzaneen Uitbreiding No. 2, fen einde dit business of a  funeral-undertaker

moontlik te maak dat die erf vir ’n Begrafnisonder-
nemersbesigheid en alle doeleindes in verband daarmee,
gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae op

die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer -

116, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tyd-
petk van twee maande na datum hiervan.

Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang am in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indien, moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 8§92,
Pretoria, in verbinding tree.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 1 Februarie 1961.

— s—

KENNISGEWING No. 17 vaN 1961.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 366 EN
GEDEELTE 7 VAN ERF No. 365, DORP
NANCEFIELD.

Hierby word bekendgemaak dat C.C. Bus Service
(Proprietary), Ltd., ingevolge die bepalings van artikel een
van die Wet op Opheffing van beperkings in Dorpe, 1946,
aansoek gedoen het om die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erf No. 366 en Gedeelte 7 van Erf No. 3685,
Dorp Nancefield, ten einde dit moontlik fe maak dat die
erwe vir nywerheidsgeboue, besigheidspersele, winkels en
publicke garages gebruik kan word,

Die aansoek en die betrokke dokumente I& ter insae op
die kantoor van die Sekretaris, van die Dorperaad, Kamer
116, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir *n tydperk
van twee maande na datum hiervan.

20

NOTICE No. 15 orF 1961.

PROPOSED ANfENbMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 4145, JOHANNESBURG.

Tt 15 hereby notified that application has been made by
Frederick Bleazby in terms of section one of the Removal
of Restrictions in Townships Act, 1946, for the amend-
ment of the conditions of title of Erf No. 4145, Johannes-
burg, to permit the erf being used for shops, business
premises, dwelling-houses, residential buildings, places of
public worship, places of instruction and social halls.

The application and the relative documents are open
for inspection at the Office of the Secretary of the Town-
ships Board. Room 116, Maritime House, Pretorius Street,
Pretdria, for a period of two months from the, date hereof.

Any person who objects to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate, in
writing, with the Secretary of the Townships Board at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period

of two months from the date hereof.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board,

Pretoria, 1st February, 1961, 1-8-15

\

NOTICE No. 16 oF 1961,

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 122, TZANEEN EXTEN-
_TION No. 2.

1t is hereby notified that application has been made by
Henri de Guise Laurie in terms of section one of the
removal of restrictions of title of Erf-No. 122, Tzaneen
Extension No. 2 to permit the erf being used for the
and all purposes
incidental thereto,

The application and the relative documents are open

| for inspection at the office of the Secretary of the Town-

ships Board, Room 116, Maritime House, Pretorivs
Street, Pretoria, for a period of two months from the date
hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate, in writing,
with the Secretary of the Townships Board at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period of
two months from the date hereof.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretloria, 1st February, 1961. 1-8-15

— ————

NOTICE No. 17 oF 1961.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 366, AND PORTION 7
OF ERF No. 365, NANCEFIELD TOWNSHIP.

It is hereby notified that application has been made by
C.C. Bus Service (Proprietary), Ltd., in terms of section
one of the Removal of Restrictions in Townships Act,
1946, for the amendment of the conditions of title of Erf
No. 366 and Portion 7 of Erf No. 365. Nancefield Town-
ship, to permit the erven being used for industrial build-
ings, business premises, shops and public garages.

_ The application and the relative documents are open

_for inspection at the office of the Secretary of the Town-

ships Board, Room 116, Maritime House, Pretorius Streéet,
Pretoria, for 4 period of twa months from the-date hereof.
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Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto in verband daarmee wil indien, moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met dic Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 892,
Pretoria, in verbinding tree. A

D. P. LOTZ,

. g . Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 1 Februarie 1961,

KENNISGEWING Nao. 18 van 1961.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 299, DORP
GERMISTON UITBREIDING No. 4.

Iierby word bekendgemaak dat Mars Properties (Pty.),
Ltd., ingevolge die bepalings van artikel een van die Wet
op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946, aansoek
gedoen het om die wysiging van die titelvoorwaardes van
Erf No. 299, dorp Germiston Uitbreiding No. 4, ten einde
dit moontlik te maak dat die erf vir winkels, besigheids-
persele, woonhuise, woongeboue, plekke van openbare
aanbidding, plekke van onderrig en gemeenskapsale
gebruik kan word. -

Die aansoek en die betrokke dokumente IZ ter insae
(I)g die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad,

amer 116, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir
'n tydperk van twee maande na datum hiervan. -

Tedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertof in verband daarmee wil indien, moet binne
twee maande na die datum hiervan skriftelik met -die
Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres of

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 1 Februarie 1961. . | L N

KENNISGEWING No. 19 van 1961.

ROODEPOORT-MARAISBURG-DORPSAANLEG—
SKEMA No. 1/19.

Hierby word ooreenkomstig di¢ bepalings van subartikel
(1) van ‘artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak. dat die Stads-
raad van Roodepoort-Maraisburg aansoek gedoen het om
die wysiging van die Roodepoort-Maraisburg-Dorpsaan-
legskema No. 1, 1946, en dat besonderhede van hierdie
skema (wat Roodepoort-Maraisburg-Dorpsaanlegskema
No. 1/19 genoem sal word) op die kantoor van die Stads-
klerk van Roodepoort-Maraisburg en op die kantoor van
die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 116, Maritime-
huis. Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae 1€.

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geled is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, liet die reg om beswaar leen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die

laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle -

Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 14 Maart
1961, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
s0 'n beswaar en die redes daarvoor.
.D. P. LOTZ,
. ; Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 1 Februarie 1961.

of-two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Townships Board at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period of two
months from the date hereof,

D. P. LOTZ,

Secretary, Townships Board.
Pretoria, 1st Februeary, 1961.
1-8-15

NOTICE No. 18 orF 1961.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 299, GERMISTON
EXTENSION No. 4 TOWNSHIP. T ‘

It is hereby notified that application has been made by
Mars Properties (Pty.), Ltd., in terins of section one of the
Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, for the
amendment of the conditions of title of Erf No. 299,
Germiston Extension No. 4 Township, to permit the erf
being used for shops, business premises, dwelling-houses,
residential buildings, places of public worship, places of
instruction and social halls.

* The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 116, Maritime House, Pretorius Street,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof,
. Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate, in
writing, with the Secretary of the Townships Board at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, within a period

D. P, LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 1st February, 1961. 1-8-15

NOTICE No. 19 or 1961.

ROODEPOORT-MARAISBURG TOWN-PLANNING
' .. SCHEME No. 1/19, "

It-is hereby notified in terms of sub-section (1} of section
thirty-nine of the Townships and Town-planning Ordi-
nance, 1931, that the Town Council of Rocdepoort-Marais-
burg . has applied for Roodepoort-Maraisburg Town-
planning Scheme No. 1, 1946, to be amended and that

‘particulars of this scheme (which will be known as

Roodepoort-Maraisburg Town-planning Scheme No. 1/19)
are lying for inspection at the office of the Town Clerk,
Roodepoort-Maraisburg, and at the office of the Secretary
of the Townships Board, Room 116, Maritime House,
Pretorius Street, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property. situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette
Le. on or before the 14th March, 1961.

. .D. P. LOTZ,
. . Secretary, Townships Board.
Pretoria, 1st February, 1961.
: ; 1-8-15

KENNISGEWING No. 20 van 1961.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP,
VICTORY PARK UITBREIDING No. 17.

Inge\;olge artikel elf van die Dorpe- en I_-)orps-aanl_e-g-
Ordonnansie, 1931, word . hierby . bekendgemaak dat
die Boedel van wyle Margarete Helene Fanny Aronstein

.aansoek gedoen het om ’'n dorp te stig op die plaas

Braamfontein' No. 53, distrik. Johannesburg, wat bekend
sal wees as Victory Park Uitbreiding No. 17. - .

NOTICE No. 20 oF 1961,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF VICTORY PARK
EXTENSION No. 17 TOWNSHIP.

It is hercby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
that application has been made by the Estate of the late
Margarete Helene Fanny Arenstein for permission to lay-
out a towhship on the farm Braamfontein No. 53, District
Johannesburg, to be known-as -Victory Park Extenston
No. 17. : C ’
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TENDERS.

TENDERS.

Alle Tenders wat vir die eerste maal gepubliseer word, is in die
linkerbohoek met 'n % gemerk.

All Tenders published for the first. time, are indicated by a ¥
in the left-hand wuppér corner.

AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR
DIE VERVOER VAN SKOOLKINDERS.

Aansoeke word hlerby aangevra vir die vervoerdienste.

in die ‘onderstaande Skedule uiteéngesit.

Aansocke moet op die voorﬂeskrewe vorms T.O.D.
111.¢a), in duphkaat gedoen en in verseélde koeverte
geplaas word met die woorde . Aansoek: Vervoer van

_ Skoolkinders ” asook die beskrywing van die diens soos
vermeld in kolom een hieronder, daarop. Aansoeke moet
aan die Sekretaris van die betrokke Skoolraad’ gerig word

en moet hom nie later dan elfuur op die 22me dng van,'

Februarie 1961 bereik nie.

Die nodige aansoekvorms T.0.D. 111 (a) en konlrak-
vorms T.0.D.' 108 A is by die Sekretans van die belrokke
Skoolraad verkrygbaar.

Skoolbusse wat op vervoerskemaroetes oebrmk "sal
word moet, wat die konstruksie betref, voldoen aan die

minimum vereistes neergelé in die Padverkesrsordonnansie,.
1957, en die Padverkeersregulasies, 1958, asook aan dié’

van die spesifikasie wat verkrygbaar is by die plaaslike
skoolraadskantoor.

Die Transvaalse Onderwysdepartement verbind hom
nie om enige aansoek aan te neem nie of om enige rede
vir die afwysing van 'n aansoek te verstrek nie.

Behalwe vir die, dasglikse tarief sal kontrakteurs op 'n,
maandelikse basis vergoed word vir die lisensiéring van’

busse: Met dien verstande dat die bedrag wat ten opsigte
van lisensicgelde u1tbetaal word, nie die bedrag wat vir
die hsens:érmg van 'n bus van 12,000 Ib. gewig vereis

word, sdl'oorskry nie; en. verdér :dat met.betrekking tot
busse ander dan petrolbusse, aan 'n kontrakteur ‘nie 'n

hotr bedrag betaal sal word nie as die lisensicgelde wat

betaalbaar is op 'n petrolvoertuig van dieselfde gewig.

APPLICATIONS TO ENTER INTO CONTRACT FOR
CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN..

Applications' are hereby invited for the transport
services set oul in the subjoined-Schedule, ' -

Applications must be submitted, in duplicate, on the
prescribed forms ‘T.E.D. 111 (e). placed .in sealed
envelopes marked “ Application: Conveyance of School
Children ” and also bear the description of the service as
stated in’column one below, be addressed to the Secretary

of thé Schoo) Board concerned, and must be in his hands’
not later than eleven o clock on the 22nd day of February.'

196L1.

Thc pecessacy application forms T.E.D. 111 (e) and
contract’ forms T.ED. 108 E are obtalnable t'rom the
Secrefary of the School Board concerned.: :

School buses that are to be used;on transport scheme
routes must, with regard to their ‘construction, comply
with the requirements laid down in the Road Traffic
Ordinance, 1957, and the Road Traffic Regulations, 1958,

~as well-as that of the specification which is oblamable
-from the local school board office,

- The Transvaal Education Department does not bmd
ltself to accept any application, nor will it ass1gn any'
teason for the rc;ectlon of any application.

In addition to the daily tariff, contractors will be
compensated, on-a monthly basis, for the.licensing of
buses: Provided that the amount thus paid does not
exceed the licence fee payable for a bus of a weight of:
12,000 Ib., and furthermore that in the case of a bug
other than a petro) bus, a contractor shall not be paid
an amount in excess of the licence fee payable for a
petrol bus of the same weight.

Normaie

Beskrywing, (Die skool waarheen kinders vervoer moet word, word getal Tarief per | Mylafstand by

eerste aangetoon.) leerlinge. skooldag. benadering. Skoolraad,
Description, (The school 1o wltich children are to be transporred is Normal - Tariff per Approximate | Schoo! -Board, -

shown first.) Number of | Schoo! Day. Mileage.

. Pupils. . .
Erasmus-Leeuwlontein. ... o veeeiierrnnanss 21 R12.35 21+4 Pretoria
s Distrik/

' ' ' District.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

. KENNISGEWING. VAN TENDERS.

- Die _Transvaalsc Provmsm]e Admmistras:e vra tenders
vir die volgende — .

Tenders, op d1e voorgeskrewe vorm in - verseilde
koeverte waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig
word aan die Voorsitter, van. die Transvaalse Provmsnale‘
Tenderraad,. Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit
wees om 11-uur vm. op die’ sluxtmgsdamm

Tenderdokumente - i op aanvraag verkrygbaar by
hierdie adres. . . .

Afsonderlike aanvraag moet gedoen word tcn opS|gter
van elke tender. : )

 Artikel.

H.A. 115/61 Antibiotiese middels.".....;....., 24 Febrnarie1961

P.ET. 125/ Uniforms vir blanke Provinsiale 17 Februarie 1961.

_ -6l Inspekteurs

PET, 126/ Swaar, medium en hgle sedan—
to6l motors

PET: 122/ Beskennende oorklere.....\s
1

Tender No.

3 Maart 1961

17 Februar:c 1961

24

] aniﬁng.s'ffarﬁn;. N

P.ET. 126/

PET. 121/
: 1+ 61

f =‘m.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDER' NOTICE: . ,,

The Tran3vaal Provincial Admamstratmn mwtes tenders
for the following:—

Tenders” on the prescnbed form in sealcd cnvelopes
superscribed .with the tender number, must be addressed
to the Chairman- of the Transvaal Provincial Tender

[ Board, .P.Q. Box 1040, Pretoria, and must be in hig

hands by Il c'clock’ a.m. on the closing date.

Tender documents can be obtamed upon applzcat:on to
this address.

Separate application should be made in respect of each
tender.

Closr'ng Date,

“Tendcr No:_ Amcle )
H.A. 115/61 Antibiotics.. RN '. verseres 24&1661 February,
PFT. 125] Uml'orms for European Provmr:la - 17th ' February,

61 Inspeciors 1961,

Heavy, medium and light sedan 3rd March. 1961,

61 -cars | ‘ .

Protective 'clothingecveviessses.. 171h
e L - 1961

February, -
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Tender No.
W.E.T. 121/
61

W.F.T. 122/
61
W.E.T. 123/
6l

W.F.T. 124/
61

128/
6l
129/
51

130/
6

T.0.D.
T.0.D.
T.0.D.
T.0.D.

T.0.D. 152/

61

T.0.D. 133/
61

T.0.D. 134/
6l

H.C. 139/61

H.A. 159/61
R.F.T. 143/
6l

R.ET. 144/
6l
R.F.T. 145/
61
R.E.T. 146/
61
H.B. 158/61
T.B.D. 162/
61
T.E.D, 163/
6l
T.E.D. 164/
6l
T.E.D. 165/
61
T.E.D. 166/
61
T.E.D, 167/
61
T.B.D. 168/
6l
T.E.D, 169/
61

P.FT. 157
van 196!

H.C. 136/61
H.C. 140/61

H.C. 141/61
H.A. 160/61
H.A. 161/61
H.A. 184/61
W.E.T. 170/

61
W.E.T. 171/

61
W.E.T. 172/

61
T.ED. 185/

6l
T.E.D. 200/
H.B. 186/61
H.B. 187/61
H.B. 1388/61
H.B. 189/61

H.B. i90/61
T.0.D. 191/

T.0.D. 192/
R.E.T. 193/
61
R.F.T. 194/
61

131/
6l

Artikel.
Ruimteverwarmers, olic brandend

Steriliseerders, elekiries...iviaeas

Holkern-deurs....

Swaar diens stowe, steenkool en
antrasiet

Gordynkant en gordyn band....

Voorskote, koak's musse, tee 2n
skinkbord lappe.

Dekens katoen, witieccevaanaess
Stofjasse en matrone umilorms..
Hemde en brozke, kombuisione...
Kelners baadjies en oorjasse....
Maetaal- en houtwerk masjiene.. ..

Growwe handdoeklinne, 17" X 197
breed

X-straalfilms en chemikalié.......
Krukas slypmasfici.cavarcvaanss

Enjin dinamometer.ccierianasens
Ttok- en slespwa vervoercenhede

Handelstipe
motorvoertule

Vickveye staal hospilaal en kom-
buis holware

Pakbare kindertuinkrukke en
-tafels, skoolstoele en lessenaars

Stoele, kantoor. nic-draaibaar,
staalpyp

Stoele, reguitleuning, hout.......

petrolaangedrewe

Divans, staal,.coearsrveviinaees
Masjiene, voedse meng en ketf. ..
Broodbraaiets, eclektries,

diens kommersigle tipe,
Lampe, lees. elektries.cvieanioes

swaar-

Saalstosle, staalpyp, voubaar.,...

Verkoop van oortollige en/of
ondiensbare motorvoertuie

Suid-Rand-Hospitaal: Wassery-
diens
Johannesburg-Hospiaal: Sny,
maak en afwerk van verplesg-
ster-uniforms
Groen-gestrecpte
36 duim breed
Droé stowwe (medisyne).... ... .
Salwe. rome, druppels, ens.......
Medigse toerusting, harteenheid:
Baragwanath-hospitaal
Komvormige lampskerms........

katoenflanelet,

Kabel, ondergronds, elektries... ..

Teaterligte...... fensereannannan

Beddens, voubaar, koshuis/hos-
pitaal-tipe

(i) Elektriese warmoonde en (ii}
Elekiriese visbraaiers

Toiletpapier.......e00u. feraeree
Drinkglase............ feenaaae .
Vickvrye staalholware...........
Vickvrye hospitaal- en tafelstaal-

holware
Breckpoed........coviieiiannas
Herbind van biblioteekboeke, .. ..
Gimnastiek apparaat. ......co. v
Trek-tipe padskrapers......ueus.

Brandstofpomp-toclsbank ........

Stuitingsdatum.
17 Februarie 19561.

17 Februaric 1961.
17 Februarie 1961.
17 Februarie 1961.
24 Februane 1961.
24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961.
24 Februarie 1961-
24 Februaric 1961.
24 Februaric 1961,
24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961,

24 Februarie 1961.
24 Februarie 1961,

10 Maact 1961,
10 Maart 1961,
10 Maart 1961.
24 Februvarie 1961,
24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961.

" 24 Februarie 1961,

24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961,
3 Maart 1961.

24 Februarie 1961,
24 Februarie 1961.

10 Maart 1961.
10 Maart 1961.
10 Maast 1961.
10 Maart 1961.
3 Maart 1961.

3 Mboart 1961.

3 Maart 1961.

10 Maart 1961.
10 Maart 1961.
10 Maart 1961.
10 Maart 1961.
10 Maart 1961.
10 Maart 1961.

10 Maart 1961.
10 Maart 1961.

10 Maart 1961.
14 April 1961.
24 Maart 1961.

Tender No.
W.ET. 121/
61

W.ET. 122/
6l

W.F.T. 123/
6l

W.E.T. 124/
6l

T.E.D. 128/
6l

T.E.D. 129/
6l

T.E.D. 130/
61

TED. 131/
61

T.E.D. 132/
el
T.E.D. 133/
6l

TED. 134/
61

H.C. 139/61
HLA. 159/61
R.FT, 143/
61

R.F.T. 144/
61

R.F.T. 145/
6l

R.F.T. 146/
61

H.B. 158/61
T.E.D. 162/
61

T.E.D. 163/
61

T.E.D. 164/
6l
TED. 165/
6l

T.ED. 166/
61

T.ED. lﬁg
T.ED. 168/
61

T.E.D, 169/
61

P.F.T. 157 of
1961

H.C. 136/61
H.C. 140/61

H.C. 141/61
H.A. 160/61
H.A. 161/61
H.A. 184/61
W.ET. 170/

6l
W.E.T. 11%{
W.F.T. 172/

6l
TED. 185/

6l
T.E.D. 200/

6!
H.B. 186/61
H.B. 187/61
H.B. 188/61
H.B. 189/61

H.B. 190/61
T.0.D. 191 /

T.OD. 192/ )
_RFET. 193/

R.ET. 194/

Article.
Space heaters, oil-burned........

Sterilisers. electrical.,.vvvuunes .

Chipcore dootS.iu.vesrens

IR RN

Heavy duty stoves coal and anthra-
site
Netting-curtain and cortain tape

Aprons, cook's caps and cloths
tea and tray

Counterpanes, cotton, white,...
Dust coats and matrones uniforms
Shirts and lIrousers, kitehen boy
Waiters jackets and overalls..,,
Metat- and woodworking machines
Crash towelling, 17° x 19° wide
X-Ray films and chemicals,,....
Cranksbaft grinding maching., ..,
Epgine dynamometers..cvevsnese

Truck-and-trailer {ransporting
units

Commercial types of petrol driven
motor vehicles,

Stainless Steel Hospita: and kitchen
Hollowware

Stackable kindergarten stools and
tables, stackable school chairs
and desk-tables

Chairs, office; tubular steel, uphol-
stered, non-revolving

Chairs, straight back, woodean,,,,
Divans steel.,vovinnervesisnnnas

Machines, food slicing and food
mixing

Toasters, electnc,
commercial type
Lamps, reading, e]ectnc. Veinseses

Chatrs, hall, tubular steel, felding

heavy duty

type

Sale of redundant and/or uaser
viceable motor vehicles

South Rand Hospital: Laundering
service

Johannesburg  Hospital:  Cui,
make and trim of nurses’ Uni-
forms

Green striped cotton flanellette,
36 inches wide

Dry drugs...ooovvivienannes N

Ointments, creams, drops, efc....

Medical equipment cardiac unit:
Baragwanath Hospital

Bowl fittings..........
Cable, underground, electric......
Theatre lights. . ......ccoeennens

Beds, folding, hostel/hospital type

(i} Electrically heated bot closets
and (ii) Electric fish fryers
Toilet paper....... Cevrrranaens
Tumblers glass,.......-vo0vennn
Stainless steel hollow-ware...
Stainless stecl hospital and ‘table
hollow-ware
Crockery..c.oovnviinsnes cerens
Rebmdmg of library books......

Gymnasium equipment..........
Drawn type graders. ....oveesse

seaaras

Fuel pump test bench...

.61, . -

24th
1961

Clesing Date,
17th February,
1961.

17th February.
1961

17th Februa
1961, . Y

17th
1961,

24th Febroary
1961.

February,

24th Februa
1961. v

24th
1961

24th
1961

February,
February,

24th  February,
1961.

24th
1961

24th
1961

February,
Februarcy,

24th  February,
19

24th  February,
1961.

February,

24th
1961
10th March, 1961,
10th March, 1961.
10th March 1961,

24th  Februa
1961, R

February,

24th
1961

February,

24th  February,
19

24th  February,
19

24th  February,
1961

24ti; February,

24th
1961

24th
1961,

3rd March, 1961,

24th

1961
24th
1961

' February,
' February,

February,
' February,

10th March, 961.
10th March, 1961,
10th March, 1961,
10th March, 1961.
3rd March, 1961,
3rd March, 1961.

3rd March, 1961,

10th March, 1961.
10th March, 1961,
10th March, 1961,
10th March, 1961,
10th March, 1961.
10th March, 1961.

10th March, 1961,
10th March, 1961.

10th March, 1961.
14th April, 1961.
24th March, 1961.
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Tender No. . Artikel. Sluitingsdatum. Tender No. Article. Closing Date,
W.F.T. 192{ Lugreélingeenbeid, .......... vv-s 3 Maart 1961. W.ET. 192/ Air conditioning unit........... 3rd March, 1961.
1
H.A. 192/61 Riimgc;llstraglto::rusling-—Germis- 10 Maart 1961. H.A. 199/61 X-rayequipment—Germiston Hos- 10th March, 1961, .
ton Hospitaal pital
H.C. 215/61 Teksticle vir gebruik by wassery- 10 Maart 1961. HC. 215/61 Textiles for use on Jjaundry 10th March, 1961,

masjiene

Die Provinsiale Administrasie behou die reg om slegs
'n gedeelte van 'n tender aan le ncem e¢n verbind hom

nie om enige tender aan te neem nie.

Administrateurskantoor,
Pretoria.

L. DU RAND,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

machine

S

L. DU RAND,

The Provincial Administration reserves the right of
accepting any portion of a tender without the whole and
does not bind itself to accept any tender.

Chairman, Trangvaal Provincial Tender Board,

Administrator’s Office.
Pretoria.

p——

Tenders word hiermec gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsie, al.:—

KENN:SGEWING AAN KONTRAKTEURS.

e)) 2 (3) 4) (5) (6}
Dokumente, Beskikbare dokumente wD:::ruf;I[; Kontrakvoorwaardes en '{n‘::c{:efrg .
Diens en Distrik. beskikbaar vir is verkrygbaar dokumente beskikbare dokumente wees om’
uitreiking aan by ¢n moet verkrygbaar 1& ter insae op of voor
) Lontrakteurs. teruggestuur word aan, s, ondersteande kaniore, 1 I-ULII?VIII.
1961, ] 1961,
Loopspruitskool: =~ Potchel- | Tendervorms, Kamer 513, Vyfde Verdicping, | 25 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | [7 PFeb,
stcoom: Elektriese icstalla- tekeninge c¢n Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
sie in meisieskoshuis spesifikasies Wes (P/Sak 228 (Foon Wes, Pretoria -
' 3-4081, Uitb, 115), Pretoria .
Goudrif Hogrskool:. Rand | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Jan Kamer 515, Vy(de Verdieping, | 17 Feb,
Qos: Waltervoorsiening op tekeninge en Poyntongebou, Kerksiraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
sportvelde spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria :
: 3-4081, Uitb. 115), Pretoria .
Standertonskool:  Elektriese | Tendervorms, Kamer 515, Vyide Verdieping, ] 25 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 17 Feb.
installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb, 115), Pretoria L.
Yiakplaasskool: | Vereeni- | Tendervorms, Kamer 5135, Vyfde Verdieping, | 25 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 17 Feb,
Fmg: Oorplasing van tyde- tekeninge en Poyatongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
ke geboue wvonaf Gerrit spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pratorin
Maritzhotrskool . 3-4081, Uitb, 115), Pretoria L.
Krugersdorp Hospitaal; | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, { 3 Mar,
Aanbouings lyste van Poyatongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
haeveethede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
) 3-4081, Uitb, 115), Pretoria L.
Ontdekkers Hos?u'ag]: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 17 Feb,
Stoom- en kondensasicleiding|  tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretorin
34081, Uitb. 115}, Pretoria .
Yoortrekker Hoérskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Jan. Kamer 515, Vyide Verdieping, | 17 Feb.
Rand Oos: Repacasies en tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat~
opknapping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
, . 34081, Uitb. 115), Pretoria L
Piet Retief Hodrskool: Ef-| Tendervorms, | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Jan. Kamer 515, Vylde Verdieping, ; 17 Feb,
melo: Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat
in saal spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria .
. 3-4081, Uitb. 115), Pretoria .
Koornfonteinskool:  Middel- | Tendervorms Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Mar.
burg: Oprigting en lyste van Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
hoeveelhede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
. . 3-4081, Uitb. 115), Pretoria L.
Louis Trichardt Laerskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 23 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 17 Feb.
Pietersburg: Ventilasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak, 228) (Foon Wes, Pretoria
_ 3-4081, Uith. 115), Pretoria o
Robert Hicksskool:  Pre- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 25 Jan. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 17 Feb.
toria-Stad: Elektriese instal- |  tckeninge en Poyntongebou, Xerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
lasie in saal spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
_ 3-4081, Uitb. 115), Pretoria
Lydenburg Hospitaal: ~ Op- | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 1 Feb. Kamer 513, Vyfde Verdieping, | 3rd Mar.
rigting van ’u réntgenstraal- Iyste van Poyntongebon, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
afdeling hoeveelbede Wes (P/Sak 228) (Foan Wes, Pretoria
. 3-4081, Uith. 115), Pretoria
Lydenburg Paddepot: Aan- | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 1 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
bouings Iyste van Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
hoeveelhede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Preforia
s&Bredeliskopl: Rand OQos: ) Tendervorms, | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 Feb. Kamer 515, Vy{de Verdieping, | 3 Maart.
Elektrizse installasie in saal tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria o
*»Houghton E.M. Skool: | Tendecvorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, { 8 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
Rand Sentraal: Reparasies tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
en opknapping . spesifikasies Wes (PfSak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria o .
#Saxonwold E.M. Skool: | Tendervorms, | Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 8§ Feb. Kamer 5135, Vyfde Verdieping, [ 3 Maart.
Rand Sentraal: Reparasics tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
cn opknapping spesifikasies (Foon Wes, Pretoria

Wes (P/Sak 228) (Fool
3-4081, Uitb. 115), Pretoria
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1) (2) (3) 4) &3] 6)
Dgkumente Beskikbare dokumente Datum Kontrakvoorwaardes en Tenders
Diens en Distrik bgskl_k!_:aar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moet in
- uitreiking aan by en moet dokumente I€ ter insae op Wees 0m
| kontrakteurs, teruggestuur word aan. verkrygbaar onderstaande kantore, of voor
| is. I'1-uur vm
|
] 1961, 1961.
skWaverley Meisies Hoérskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 8 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
Rand Sentraal: Reparasies tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
en opknapping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
. 3-4081, Uitb. 115}, Pretoria
*kMéreligskool: Rand Oos: | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdicping, | 8 Feb. Kamer 515, Vyfde Yerdieping, { 3 Maart.
Reparasies en opknapping tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria
skKantoor van Inspekteur van | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 8 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
Onderwys, Johannesburg: tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
Reparasies en opknapping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Preforia
} 3-4081, Uitb, 115), Pretoria
*Middelburgg E.M. Skool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongeboun, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
) 3-4081, Uizb. 115), Pretoria -
¥ Yeoville Seunsskool: Rand | Tendervorms, Kamer 5135, Vylde Verdieping, | 8 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
Sentraal: Reparasics en ap- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
knapping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
. 3-4081, Uitb, 115), Pretoria
*Lluh}(zr}bnrg E.M. Skool: | Tendervormsen | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 Feb. Kamer 515, Vyide Verdieping, | 3 Maart.
Oprigting lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veelhede Wes (P/Sak 228) (Foon \Wues, Pretoria
) . 34081, Uitb. 115), Pretoria
*kBrits Hospitaal: Lugver- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 Feb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart,
sorgingsinstalfasic tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
. 3-4081, Uitb. [15), Pretoria
*Sandringhamskool: Rand Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 8 Fcb. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
Oos: Reparasies en opknap- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
ping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foen Wes, Pretoria
. . 3-4081, Uitb. 115), Pretoria
#Athlone Meisies Hoérskool: Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 Feb. Kamer 5135, Vyfde Verdieping, | 3 Maart.
Rand Sentraal: Reparasies tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- :
en opknapping spesifikasics Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria ) '
. 3-408), Uitb, 115), Pretoria
%kAlfaskool:  Rand Qos: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 Feb. Kamer5135, Vyfde Verdieping, | 3 Maart,
Reparasies en opknapping tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poynlongebou, Kerksiraat-
spesifikasfes Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria .
skBramieyskool: Rand Sen- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 8 Feb. Kamer §15, Vyfde Vordieping, | 3 Maart,
traal: Reparasiesen opknap- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
ping spesifikasies Wes (P/Sak 228} (Foon Wes, Pretoria
3-4031, Uitb. 115), Pretoria

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad. Posbus 1040, Pretoria.
Gesen tender sal deur die Raad oorweeg word nic tensy dit ontvang is deur die Pasbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of
deur die Tenderraad bus wat vir dié doel verskaf is buite Kamzr 54, Ou Goewermentsgebou, Pretoria.
Vir elke diens moet ‘o bedrag van £2, of *n kwilansie vir kontantbetafing, of tjiek deur diz bank geparafeer, gedeponcer word wat
terugbetaal sal word, mits *n bona fide tender ingestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorz word aan die adres vermeld in kolom (3)
nie Inter as 14 dac na die sluitingsdatum nie, . .
Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moet die naam en adres van die tenderaar sowel as die Tender-
nommer eo die naam van die diens waarop die tender betrekking het, verme d word.

Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en most behoorlik atle besonderhede bevat.

verbind hom nic om die laagste of enige tender aan te neem nic.

NOTICE TO CONTRACTORS.

Tenders are hereby invited for the following services in the Transvaal Province, namely:—

Die Tenderraad

{

Service and District’

2

Bocuments
Avaiiable
far Issus to
Contractors.

)]

Available Docoments
are Oblainable
from and
Returnable to.

)
Date on
which
Documents

are
Available.

®)

Conditions of Confract
and Available Documents
may bc Inspected at the
following Offices.

©

Tenders
due at
or before
11 a.m.

Loopspruit  School: Pot-
chefstroom: Elcctrical instal-
Iation in girls’ hostel

Goudrif High School: Rand
East: Water supply to sports
field -

Standerton School: Electri-
cal installation
Viakplaas School: Vereeni-

ging: Transfer of temporary
uildings from Gerrit Maritz
High School

Tender forms,
drawings and
specifications

Tender forms,
drawings and
specifications

Tender forms,
drawings and
specifications

Tender forms,
drawings and
specifications

Room 515, Fifth Floor,
Poynion’s Building, Church
Street West (P/Bag 228),
(Phone 34081, Ext. 1I5),
Prelorsia .

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Street Wesl (P/Bag 228)
(Phone 3-4081, Exi. I15),
Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Street West (P/Bag 228)
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria A

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Street West (P/Bag 228)
(Phone 3-4081, Ext 1135),
Prctoria

tvol.
25th Jan.

25th Jan.

25th Jan.

25th Jan.

Room 3515, Fifth Floor,
Poynlon’s Building, Church
Street West, Pretorin

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Streel 'West, Preloria

Room 3515, ' Fifth Floor,
Poynlon's Building, Church
Strect West, Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynlon’s Building, Church
Streel West, Pretoria

ivol.
17th Feb,

i7th Feb,

17th Feb.

17th Feb.
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)] (2 1€)] @ 6] 6
Date on
Documents Available Documents which Conditions of Contract Tenders
Servi d District Available are Obtainable Documents and Available Documents due at
ervice an et for lssue to from and . are may be Inspected at the or before
Contractors. Returnable to. Available, following Offices, 11 am,
] 1961, i 1961.
Krugersdorp Hospital: Ad- | Tender forms Room 515, Filth Floor, | 25th Jan. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar,
ditions and hill of Poynion’s Building, Church Poynton’s Building, Church-|- -
quantities Street Wesl (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 34081, Ext. 115),
Pretoria
Discoverers Hospital: Steam | Tender {orms, | Room 515, Fifth Floor, | 25th Jan, Room 515, Fifth Floor, | 17th Feb.
and condensate mains drawings and Poynion’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria .
{Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria .
Yoortrekker High | School: | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 25th Jan. Room 515, Fifth Floor, | 17th Feb.
Rand Esast: Repairs and drawings and Poynton’s Building, Church . Poynton’s Building, Church
renovations specifications Street West (P/Bag - 228) Strect West, Pretorfa
. (Phone 3-4081, Ext.- 115), .
Pretoria
Piet Retief High Schaool: | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 25th Jan. Room 515, Fifth Floor, | 17th Feb,
Ermelo: Flectrical instal- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
lation in hall specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
: {(Phone 34081, Ext. 115),
Pretoria
Koornfontein School: Mid- | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 25th Jan, Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar,
delburg: Erection and bill of Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church i
quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. [13), ,
Pretaria . .
Louis Trichardt Primary | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 25th Jan, | Room 515, Fifth Floor, | 17th Feb.
School: Pietersburg: Veotl- drawings and Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
lation specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretorfa
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria . .
Robert Hicks School: Pre- | Tender forms, | Room 515, Fifth Fioor, | 25th Jan. | Room 515, Fifth Floor, | 17th Feb,
totia City: Electrical instal- drawings and Poynton’s Building, Church ' Poynton’s Building, Church
lation in hall specifications Street West (P/Bag. 228) Street West, Pretoria
{Phone 3-4081, Ext.. 115),
. Pretoria X .
Lydenburg, .. Haspital; _Erec- | Tender forms: | Room 515, Fifth Floor, | 1s¢ Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Manr
tion of X-fay Departient, " and bill of Poyoton's Building, Church Poynton's Building, Church
' qudntities - ‘Sureet “West (P/Bag* 228) Street West, Pretorin
(Phone” 3-4081, Ext. 115), ) .
Pretoria ‘ . )
Lydenburz Road Depot: | Tender forms | Room 515, Fifth Floor, | 1st Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar,
Additions and bill of Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext, 115),
‘ Pretoria i
*Bredell School; Rand East: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 5135, Fifth Floor, | 3rd Mar,
Electrical installation in hall drawings and Poynton's Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street Weit, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria ) .
sHoughton E.M. School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Fioor, | 8th Feb. Room 515, Filth Floor, | 3rd Mar.
Rand Central: Repairs and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
renovations specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
Phone 3-4081, Ext. 115),
retoria
*Saxonwold EM. School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. | Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar.
Rand Central: Repairs and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Buiiding, Church
renovations specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria :
*kWaverley Girls High School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar,
Rand Central: Repairs and drawings and Poyaton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
renovations specifications Street West (P/Bag 223) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115},
Pretoria
*Morelig School; Rand East: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Ficor, | 3rd Mar.
Repairs and renovations drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115},
Pretoria
sInspector of Education | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, 8th Feb. Room 515, Filth Floor, | 3rd Mar.
Offices: Johannesburg: Re- drawings and Poyoton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
pairs and renovations specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
i "| . Pretoria i .
s*kMiddelburg E.M. School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb, Room 515, Fifth Floor, [ 3rd Mar,
Electrical installation drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115), .
. Pretoria .
A Yoeville Boys School: Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Floor, { 3rd Mar.
Central: Repairs and reno- drawings and Poynten’s Building, Church Poynton’s Building, Church
vations specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
' (Phone 3-4081, Ext. 115),
) Pretoria
¥Lichtenburg E.M. School: | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar.

Ercction

and bill of
quantities

oy

Poynton’s Building, Church
Street West (P/Bag 228)
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria '~ -

Poynton'’s Building, Church
Street West, Pretoria
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0)] @ &) 4 &)} (6)
Documents Available Documents Date on Conditions of Contract Tenders
. L Available are obtainable which and Abailable Documents due at
Service and District. far Issue to from and Documents may be Inspected at the or belore
Contractors. Returnabie to. are following Offices. 11 a.m.
Available.
- ] ] ] 1960. 1960.
%Brits Hospital: Air con- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar.
ditioning installation dravgmgs.and Poyuton’s Building, Church Poynton's Building,ChurcI';
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria
skSandringham School: Rand | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar.
East: Repairs and renova- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
tions specifications Sirect West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
. L Pretoria . . )
sxAthlone Girls High School: ) Tender forms, Rocm 515, Fifth  Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar.
Rand Central: Repairs and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
renavaiions specifications Street West {P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 115),
Pretoria
%Alfa School: Rand East: | Tender forms, | Reom 515, Fifth Floor, | 8th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar.
Repairs and renovations drawmgs_and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Ext. 113),
Pretoria
*Bramley School: Rand Cen- | Tender forms, | Room 545, Fifth Floor, | th Feb. Room 515, Fifth Floor, | 3rd Mar.
tral: Repairs and renova- dmvgmgs_and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
tions specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-4081, Exi. 115),
Pretoria

Tenders are to be addressed to: The Chaitman, Transvaa! Provineial Tender Board, PO, Box 1040, Pretoria.

\ No tender wili be cansidersd by the Board unless received through the Post Office Box (P.0. Box 1040, Pretoria) of the Board o '
(Hrough the Tender Board Box provided for the purpose outside Room 54, Old Government Buildings, Pretora.

A deposit of £2, either m cash, deposit receipt, or bank-initia.ed cheque must be paid on each service, which wiil be. refunded
prov ded a bona fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address shown in column (3). not later than within .

14 days after the closing date.

A separate tender must be submitted.for each service and the cnvelope containing the tender must be superscribed with the name-
and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the name of the service to which the tender refers.

All tenders should be on the Departmental tendes form, 'which must be duly filled 1 and cornpleled in all particulars. The Board

does not bind itself to accept the lowest or any tender.

_-—-__————;—__'—____'_——_____—H_——_—_n—*——_———————-_'__-—-_-_—

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

MOTORTRANSPORT.

Die onderstaande aansoeke om motortransportserlifikate word

kragtens artikel derfien (1) van die Motortransportwet, ca regulasie
5 van die Motortransportregulasies, 1956, gepubliseer.

Skriftelike vertod (in duplikaat) tot onderstenning of bestryding
van hierdie aansoeke moet binne tien dae van die datum van
hierdie publikasie aan die Nasionale Vervoerkommissie of
betrokke plaaslike raad gerig word.

X = No. van aansoek en naam van applikant.
v =Aard van voorgestclde motortransport en getal voertuie.

Z=Plekke waartussen en roetes waaroor, of die gebied waarin
die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION.,

The undermentioned applications for motor carrier certificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Cartier
Transportation Act, and regulation 5 of Mpior Carrier Transpor-
lation regulations, 1956.

. Written representations (in duplicate) in support of, or in_oppo-
sition to, such applications, must be made to the National Trans-
port Commission of local board concerned within ten days from
the date of this application.

X =No. of application and name of applicant.

Y = Nature of proposed motor carrier transportation and number
of vehicles,

Z=Points between and routes over, or area within which the
proposed motor carrier transporfation is to be cffected.

PLAASLIKE PADVERYOERRAAD, POTCHEFSTROOM.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, POTCHEFSTROOM.

E. 8748, Kleinjan Scelamo, Schweizer Reneke.

N DN

Post Office and casial trips outside this area.

(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.

(2) Huistrekke/Household removals.

E. 445. P. W, de Villiers en/and H. J. Rykaart., Rykaatspos.

Goedere, alle soortef Goods, all classes.

DN R NN

forma).

(1) Binne *n omtrek van 20 myl van Klerksdorp-poskantoor/ Within

Melk op die heenreis en leg kanne op die terugreis/Milk on the for
Qor die reeds goedgekeurde roetes/Over the existing approved routes.

E. 1493. R. Bester (Potchefstroom Cariage Co.), Potchefstroom. TX 6725,

(Nuwe aansock/New application) TR 3899,
Goedere behorende aan nie-blankes, ten behoewe van nie-blankes/Goods belonging to non-Enropeans, on behalf of non-Ewropeans.
Rinne 'n omtrek van 50 myl van Schweizer Rencke-poskantoor/ Within a radius af 50 miiles Jrom Schweizer Reneke Post Office.

E.5749. Kleinbooi Gavin, Lichtenburg. (Nuwe aansock/New application} TAL 3666.

Nie-blanke huurmotor passasiers en hul persoonlike bagasie/Non-Enropean taxi passengers and their personal effects.

Dinne 'n omtrek van 30 myl van Lichtenburg-poskantoor en toevallige ritte buite hierdie gebied/ Within a radins of 30 mifes from Lichienburg

E. 6602. A. W. S. Gentle, Orkney. (Laat hernuwing/Late renewal) TOY 659.
a radins of 20 miles from Klerksderp Post Office.

(2} Binne *n omtrek van 150 myl van Klerksdorp-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Kierksdorp Post Office.

(Laat hernuwing/Late renewal) TY 5905.
ward journcy and empty cans on the return journeys.

Binne 'n omtrek van 30 myl van Potchefstroom-poskantoor (pro forma)/ Within a radins af 30 miles from Paichefstroom Post Office (pro
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. 4050. A. Masilo, Ventersdorp. (Laat hernuwing/Late renewal) TN 2101, :
](El) zlgqic-blanke' passasiers en goedcjr)c slezs ten behoewe van die nie-blanke bewoners van Uitkyk Skoolplaas/Non-European passenigers and
goods on behall of the: residents of Uitkyk Skoolplaas. . .
(1) (@) Tussen Uitkyk en Buckingham/Hefween Uitkyk and Buckinghan:. ) ) B
() Tussen Uitkyk en Ventersdorp, onderhewig aan die voorwaardes dat/Benween Uitkyk amd Ventersdorp, subject ia the conditions
that— i .
(D) geen goedere of passasiers op Woensdac tussen Uitkyk en Ventersdorp vervoer word nie/no goods or passengers be conveyed
berween Uitlyk and Ventersdorp on Wednesdays. . _ _ ]
(i) op dic heenreis van Uitkyk, geen poedere of passasiers tussen Uitkyk en Ventersdorp op of afgelaai mag word nieen dat op die
terugreis van Ventersdorp geen goedere ol passasiers tussen Ventersdorp en Uitkyk op of afgelaal mag word nie/on the
Jorward journey from Uitkyk no goods or passengers be picked up or set down between Uitkyk and Ventersdorp and that on the
refurn journey from Ventersdorp no gowds or passengers be picked up or set down between Ventersdorp and Uitk yk.
(iii) seen deurgaande goedere of passasiers tussen Ventersdorp en Buckingham vervoer word nic /o through goods or passengers
be conveyed between Ventersdorp and Buckingham.
(2) Nic-blanke picknick-, sport-, kerk- en begrafnisgeselskappe (pro forma) (cen veagmotor)/Nen-European picnic-, sporis-, church- and
Juneral parties (pro forma) (one larry). . ) . - .
(2) Binne 'n omtrek van 50 myl van Uitkyk /)Within a radius of 50 miiles from Uitkyk.

Mo s

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PRETORIA—LOCAL RgAD TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.

9213, J. H. Qasthuizen, Rustenbure, (Nuwe aanseck/New application.) Voertuic/Vehicles: TRE 10357 en/and TU 12857,

(1) Goedere, dlle soorte/Goods, all classes. -

(1) Binne *n omtrek van 20 myl van Rustenburg-poskantoor (beperk) / Within a radius of 20 miles from Rustenburg Post Office (restricied).
(2) Huistrekke (pro forma)/Household removals (pro forma). . j

(2) Binne 'n omtrek van 150 myl van Rustenburg-poskantoor/ Within a radiis af 150 miles fromm Rustenburg Post Office.

(3) Padmaakmaterinal (pro forma) {3-ton-vragmotors)/ Roadwaking marterial (pro forma} (5-fon forries).

(3) Binne dic Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.

15669. H. I. Lombard, Louis Trichardt. (Aansock om hernuwing en bykomende mastiging/Application for renewal and additional

authority.) . .
Bestaande magtiging/Existing authority, .
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. . )
(1) Binne 'n omtrek van 20 myl van Sandfontein No. 410, Distrik Soutpansberg (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Sandfontein
No. 410, District of Soutpansberg (restricted).
(2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma).
(2) Binine 'n omtrek van 150 myl van Sandfontein No. 410, Distrik Soutpansberg,/ Witin a radius of 150 miles from Sandfontein No. 410,
District of Sontpansberg,
(3) Eic kraalmis/Qwn kraal manure. o ) .
(3) Van plekke van aankoop binnc die Landdrosdistrikte Sibasa en Soutpansberg, na die naaste spoorwegstasie, sylyn of bushalte/From
laces of purchase within the Magisterial Districis of Sibasa and Soutpansbery to the nearest rollway siatlon, siding or bus halt, =
4 {cwen hawe/ Livestock, L. . .
(4) Van gslase binne die Landdrosdistrik Soutpansberg na die naaste spoorwegstasie/From farms within the Magisterial District of Sout=
pansberg to the nearest railway station, . . i
(5) Stene, direk na bouperscle, sand, grond, Klip, gruis en gegruisde graniet, erde- cn daktegls, kalk en kalkKlip, ru- én onbewerkte crts en
minerale (behalwe steenkool co kooks), mynstutte, vuurmaakhout, ruwe ongesaagde timmerhout, kunsmis en bemestingstowwe, bene
en beenmee] voer (uitsiuitende gebalanseerde rantsoenc), tecuggestuurde Icé hovers/Bricks, direct to building sites, sand, soil, stone, gravel
and crushed granite, earthen 1iles and roofing slave, lime and limesioue, rough and nnsawn timiber, crude and untreated ore and minerals
(except coal and coke), mine praps, firewood, fertilizers and manure, bone and lone meal, fodder and forage (excluding balanced rations),
emply relurns. . )
5 B:‘%ne ’35 omtrek va? 1)00 my! van Louis Trichardt-poskanioor (bus beperking)/ Witlin a radius of 100 miles framn Lowls Trickard: Post
Office (bus restriction). : _
Graan en graanmeel/Grain and grainmeal, . .
6) Binne die Landdrosdistrik Soutpansberg (bus beperking)/ Wirkin the Magisterial District of Soutpansberg (bus restriction).
7) Vars vrugte en vars groente/Fresh fruit and fresh vegetables.
7 E)ﬂn NJElt;lﬂ cn) Levubu na Pretoria en Johannesburg (bus beperking)/From Njelele and Levubu to Pretoria and Johannesburg
us restriction).

Bykomende magtiging/;{d:liﬁom! atthority.

8) Graan en graaumecl, ten behoewe van Flats Milling Co./Grain and grain mcal on behalf of Flats Milling Co,
8) Binne dic Landdrosdistrik Soutpansberg en Sibasa (beperk)/ Wirhin the Magistertal Districts of Soutpansberg and Sibasa (resiricted).

15902, A. B. Roos, Pk./P.O. Ladanna. (Nuwe aansoek/New application} VoertuigfVehicle: TAL 3713.
Y (1) Koeldrank/Cold drinks.
(1) Van Pietersburg na Louis Trichardt/From Pietersburg to Lonis Trichardt.
(2) Stene, sand, grond, gruis, boumateriaal, misstowwe/Bricks, sand, soil, gravel, building material, fertilizers,
{2) Binne 'n omtrek van 50 myl van Pictersburg-poskantoor (bus beperking)/Within a radius of 50 miles from Pietersburg Post Office

(bus restricrion). . . ]
(3) Eie vrugte en groente vir smousdocleindes (8-ton-vragmotor)/ Own fiuit and vegetables for kawking purposes (8-1on lorry). A
2204. Thomas Molea, Pk./P.O. Lyttelton. (MNuvwe aansock/New application.) Voertuig/Vehicle: TP 60031, .
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. .
(1) Binne 'n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within « vadius of 15 miles from Clurch Square, Pretoria.
2) Huistrekke (pre forma){Household removals (pro forma).
{2} Biane ’n omtrek van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 150 rmiles from Church Square, Pretoria,
7764. D. Milner, Pretoria. (Bykomende vocrtvig/Additional vehicle) TP 142419.
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. T .
(1) Binne 'n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria,
(2) Huistrekke (pro forma) (5-t0n-vragmotor)/Household removals (pro forma) (5-ton lorry).
(2) Binne "o omtrek van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radins of 150 miles from Church Sguare, Pretoria.

2206. J. H. L. du Preez, Pretoria. (Nuwe aansock/New application.) VoertuigfVelticle: TAL 1573,
Padmaakmaterizal (pro foerma) (8,625-1b.-vragmotor)/ Readmaking matcrial (pro forma) (8,625 fb.-lorry).
Binne die Provimsie Transvaal/Wirhin the Transvaal Province.

2203. W. Richter, Zeerust. (Nuwe aansoek/New application.)

Padmaakmateriaal (pro forma) (een voerlvig)/Roadmaking material (pro forma) (one vehicle).

Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province. .

2198, J. H. van der Walt, Pretoria. (Nuwe aansock /New application.) Voertuig/ Vekicle: TP 56172,
{1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. .
(1) Binoe 'n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 15 niiles from Church Sqnare, Preloria. .
(2) Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma). . ; .

(2) Binne die Provinsic-Transvaal/ Within the Transvaal Province.

(3) Sand, namens die Departement van Besproeiing {8-ton~vragmotor)/Sand, for the Irrigation Department (8-ton vehicle).
(3) Binne 'n omtrek van 25 myl van Groblersdal/Within a radius of 25 miles from Groblersdal, T

15211, Hendrik Johannes dc Kock, Pretoria (Eersterus). (Nuwe aansoek/New aj:p[ioaf;‘ou.) Voertuig/ Velicle: ‘TP 76674,
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-white taxi passengers. ) ) .

i

(1) Binne die Landdrosdistrik Brits/ Within the Magisterial District of Brits.
(2) Op toevallige ritte buite gebicd (1)/On casual trips oniside ared (1).

8651, Saul Mhlanga and M. Gumede, Nelspruit. (Additional vehicle/Bykomende voertuig. ’IBH -2i25.

-.Vy[ nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-white taxi passengers.

Z-~Binne die Landdrosdistrik Nelspruit/Within the Magisterial District of Nelspruit,

30
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NASIONALE VERVOERKOMMISSIE (A.P.V.), PRETORIA.—NATIONAL TRANSPORT CommissioN {D.R.T.), PRETORIA.

DA. 18/6/18B. African Tours and World Travel (C. de Aron), Durban. (Nuut, lsat hernuwing/New, late rencwal.)

(1) Nie meer as ses blanke toeriste en hul persoonlike besittings/Not nore than six Eurepean tourists and their personal effects.

(1) Tussen Durban en punte binne die Unie van Suid-Afrika, Suidwes-Afrikz en aangrensende gebiede/Between points within the Union of
South Africa, South West Africa and adjoining territories.

2 }\Iic met‘:{r ars ?es blanke tocriste wat aan enige toer wat onderneem word deeincem/Nor more than six European tourists partaking in any

onr undertaken. bt 3

(2) Na bestenswaardige plekke hinne en in die omtrek van plekke waar aangedoen wordfTe places of interest in and around towns visited,

(3) Nie meer as ses blanke toeriste en persoonlike besittings op privaathuurritte (tien sedan karre)/Nor more than six European tourists on
private car hire trips (ten sedar cars).

{3) Binne die Unie van Suid-Afrika/Within the Union of South Africa.

African Car Hire (Pty.), Ltd. (Hernuwing, bykomende magtiging en vermeerdering van silplekke ten opsigte van vyl Chevrolet voertuie
geldig tot 31 Desember 1965/ Rencwal, additional anthority and increase of carrying capacity in respect of five Chevrolet vehicles, vafid
anril 31st December, 1965.) ?

(1) Blanke passasiers/Enropean passengers.

(1} Oor alle bestaande goedgekeurde roetes/Over afl existing approved rountes.

(2) Plaaslike toere na besienswaardige plekkefLocal sightsecing tours.

(2) Binne cn in *n omtrek van Johannesburg, Kaapstad en Durban/in and around Johanneshurg, Cape Town and Durbon,

(3) Huurritte (vier 9-sitplek- en vyl 1l-sitplek-voertuic)/Chartered trips (four 9-scater and five [i-seater vehicles).

(3) Tussen Johannesburg, Kaapstad, Durban en punte binne die Unie van Suid-Afrika, en na en van Beitbrug onderweg na en van Suid-
Rhodesié/Between Johanneshurg, Cape Town, Durban and points within the Union of South Africa, and o and from Beit Bridge en route
ta and from Southern Rhodesia.

African Car Hire (Pty.), Ltd. (Hernuwing en bykomende magtiging geldig tot 31 Desember 1965/ Rencwal and additional authority valid

untif 315t December, 1965.) .

Nie meer as vyf blanke passasiers en persoonlike besitlings op bena fide privaathuurritte (cenhonderd-en-vyf voeriuie)/Not more than five
Enropean pussengers and their personal effects on bona fide private hire trips (one luindred-gn-five vehicles).

Binncddic Unie van Suid-Afrika, onderhewig aan die volgende voorwaardes/Within the Union of Sonth Africa, subject to the following
conditions:—

(1) Dat die diens nie van 'n goedgekenrde huurmotorstaanplek gelewer word nie; en/That the service shall not be conducted from an
anthorized taxi rank! and . : :

(2) dat die voertuig gehuer word vir ritie wat in 2anvang neem van Johannesburg, Kaapstad en Durban/ihat the sehicle is chartered
for such purpose commencing from Johannesburg, Cape Town and Durban.

DA. 13/6/55. Piatc Glass Bevelling and Silverini Co,, Johannesburg. (Aansock om hernuwing/Application for renewal.)

Eie glas en glas ten behoewe van Berold's Glass Works (vier voertuic)/ Own glass and glass on belalf of Berold’s Glass Works (fonr vehicles),

Van Durban na Johannesburg/From: Durban to Johannesburg.

African Window and Plate Glass (Pty.), Lid,, Durban. (Aansoek om hernuwing geldig tot 31 Desember 1981/ 4pplication for rencwal
valid until 31st December, 1961.)

(1) Glas ten behoewe van (@) Reliable Giass Works, (&) Gratus & Gratus (Pty.), Ltd. en {¢) Harold's Hardware and Glass Co., en ele plaat-
g,laslGI?ss on behalf of (a) Reliable Glass Works, (b) Gratus & Gratus (Pip.), Lid, and (c) Harold's Hardware and Glass Co., ard own
sheet glass.

(1) Van Durban na die Rand en Pretoria/From Durban to the Reef and Pretorig,

(2) Glas ten behoewe van Lucid Glass Works (vier voertuie)/Glass on behalf of Lucid Glass Works (four veliicles).

(2) Van Durban na Johannesburg/From Durban to Johannesburg.

Furman Glass Co. (Pty.), Ltd., Johannesburg. (Hernuwing geldig tot 31 Desember 1961/ Renewal valid mmtil 31st December, 1961.)

Eie glas en glas ten behicewe van Herbert Evans & Co. (Pty.), Ltd. en British Glass Co. (twee vocrtuie)/ Own glass and glass on behalf of,

Herbert Evans & Co. (P1y.), Lid. and British Glass Co. (two vehicles). e NI I o e o

Van Durban na Johannesburg/From Durban to Johanunesburg. - - . IR e e sy

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION DOARD, JOHANNESHURG,

A, 11162, I, Dlamini. (Jokannesburg.) (Bykomende vocrtuig/Additional vehicle.)

Droogskoonmaakgoedere, ten behoewe van nie-blankes vir ,, New Way Dry Cleaners ™ alleenlik/Dry cleaning goods, on belialf of non-
Ewropeans for ' New Way Dry Cleaners® only, g

Binne die Randse Karweigebicd/Within the Reef Cartage Area.

A. 4242, Putco Ulility Transport Corp., Ltd. (Johannesburg.) (Bykemende rocte No. 69/Additional rente No. 69.)

Passasicrs (cen bus)/Passengers {one bus),

Riverlea-Baragwanath-hospitaal.—Van koopsenler in Riverlea langs naamlese straat na Baragwanathweg, Potchefstroom Hoolweg nia
bestaande terminus te Baragwanath-hospitaal, 'n afstand van 6-3 myl per enkel ritf Riverlea—Baragwanath Hospital.—From Shopping
Centre in Riverlea along unnamed street to Baragwanath Road, Potchefstroom Main Road to existing Terminus at Baragwanath Hospital,

a distance of 63 miles per single journey.
Tydtafel/ Time-table.
Soos en wanneer benodig/As and when reguired,
Tariewe/Scale of Charges: .
Volwassenes, 8d. per enkel rit/ddults, 8d, per single journey,
Kinders onder 12 jaar, 4d./Childrent under 12 years , 4d.
A. 6629. Stadsraad van Springs/City Council of Springs. (Springs.) (Bykomende voertuie/Additional velicles.)
Passasiers (twee blanke- cn twee nie-blanke voertuie)/Passengers (two Eurgpean and two non-European vehicles).
Qor bestaande goedgekeurde roeles in coreenstemming met béstaande tydtafels en taciewsfOver existing authorised rontes in accordance
with existing time-tables and seales of charges. ] .
A. 10331, Asmara Transport. (Johannesburg) (Bykomende voertuic/Additional vehicles.)
Soos bestaande magtiging/ds per existing anthority.
A, 4913. Gundelfingers & Son. (Johanncsburg) (Bykomende voertuig/Additional velicle.)
Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Binae die Randse Karwcigebied/Within the Reef Cartage Area.
A. 6689. Tucker's Cartage. (Brakpan.) (Bykomende voertuig/Addirional vehicle.)
(1) Huistrekke (pro forma){ Houschald removals (pro forma).
(1) Binne die Unie van Suid-Afrika/Witlin the Union of Soaik Africa.

(2) Meubels/ Furniture, . . L.
(2) Van fabrick, winkel of ander verkoopsplek na privaat woonhuise alleenlik, binne 'n omtrek van 150 myl van Brakpan-poskantoot/

From factory, shop or ather place of sale to private dwellings only, with a radius of 150 wiles from Brakpan Fost Office.
(3) Meubcls/Furniiure, .
(3) Binne die Rand en Pretoria se Vrygestelde Gebied/ Within the Recf and Pretoria Excmpted Area.
A. 11587. 1. F.S.Jordaan, (Johannesburg) (Nuwc aansock/New application.)
Goedere, alle soorte/Goads, all classes.
Binne die Randse Karweigebied/ Within the Reef Cartage Area.
A. 11614, J. H, Smil. (Germiston.) (Nuwe aansoek/New application.) o . .
Sand, klip, gruis, grond en boumateriaal (cen voertuig)/Send, stone, gravel, soil and building material (one vehicle).
Binoe 'n omtrek van 150 myl van Germiston-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Germiston Post Office.

A. 11302. L. Pekane. (Germiston.) (Nuwe aansoek/New application.)
Goedere, alle scorte {een voertuie)/ Goeds, all classes (one vehicle).
Binne die Randse Karweigebied/Within the Recf Cartage Area.

A. 11613. L. A. Leukemans. (Johannesburg.) - (Nuwe aansock/New application.) .
Goedere, alle soorte (cen vocrtuigl/ Geods, all classes (een voertuig).
Binne die Randse Karweigebicd/ Within the Recf Cartage Area.
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A, 4732, Sophiatown Bus Service. (Johannesburg,) (Wysiging van tariewe/Amendment of scale of charges.) (Scwe voertuic/Seven

vehicles.)
Enkel - Enkel
Single. - - Single. -
s. d. s. d.
Sophiatown-Croesus-stasie/Sration. ........ P 0 4 " Sophiatown-Jukskei...... eana Ceraens Crarsanaaraa 1 3
Sophiatown-Northeliff.. . ... it iiiiaaanns 0 6 Sophiatown-Wilgerspriit. .. ..o ove e ieviannneaans 1 6
Sophiatown—Fontainebleau. ......vcvinevnrnzanns. 1 0 Soph:atown-ngersdorp—Prctona Hoofweg-kruising/ 2 6

Main Road Crossing

A.7733. P. 1 de Villiers Burgers. (Johannesburg) (Nuwe aanscek/New applicarion.) TV 16300 enfand TV 14601, .
(1) Geedere, alle soarte/Goads. all classes. \
(1) Binne die Randse Karweigehied/ Wirkin the Reef Cartage Area. :
(2) Padmaakmateriaal { pro forma)! Roadhmaking material (pro forma).
(2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Provirce. .
(3) Spocrboumaterla'\l,flebmldmg material, - ,
(3) Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province. \
(4) Huistrekke ( pro forma) {twee voertuic)/ Household removals (pro forma) (l'u'a vehicles).
(4) Binne 'n omtrek van 150 myl van Johannesburg-poskantcar/ Within a radius of 150 miles from Johannesburg Post Office.
A, 3481) G. C. L. Coetzer, Karweier/Cartage Comtractor.  (Wakkerstroom.) (Wysiging van bestaande gebied/Amendment of existing
arca. .
Bestaande magtiging/Fisting authority.
(1) Goedcre alle soorte/Gonds, aff classes.
(1) Binne 'n omtrek van 20 myl van Wakkerstrocom-poskanloor/Within a radius of 20 miles from Wakkersiroom Post Office.
Bykomende magtisingfAdditional authority.
(2) Goedere en nie-blankes (een vaertuig)/ Geads and non-Furopeans (one vehicle).
(2) Binne n omitrek van 300 my! van Wakkerstroom-poskantoor/ Within a radius of 300 m.rles from Wakleerstroom Post Office.
A. 3995, 1. H. Roos, Karweier/Cartare Confracior. (Johannesburg) Nuwe aansoek. Laat hernuwing en wysiging, en bykomende
voertuig en hykomcnde magtiging/New application. Late renewal and amendment, and additional vehicle and additional authority.

Besiaande magtigingfFxisting authority,
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
(1) Binne dic Randse Karweigebied!Wirhin the Reef Cartoge Arca.
(2) Huistrekke { pro forma)/Houschald removals (pro forma).
(2) Binne 'n omtrek van 150 myl van Johannesburg-poskantoor/Within a radius af 150 miles from Johamesburg Post Office.
(3) Johannesburg munisipale werknemers/Johanmesburg municipal employces.
(2) Binne diec Johannesburg Munisipale Gebied/Within the Johannesburg Municipal Area. L

Bykomende magtiging/ddditional authority.
“® Transformators, vir krag goedcre a]lcenl!k (vier vocrtuic)/ Transformers for power goods only (four vehicies). .
(4) Binne 'n omtrek van 300 myl van Johanncsburg-poskantoorf Within a radins of 300 miles from Johannesburg Post Office. -
A, 7206, A. D. B, McGregor & Co, (Piy.), Lid, (Johannesburg.) (Bykomende vcertuig/Additional vehicle.)
Goedere vir kliénte, vir droogskoonmaak doclcindes (een voerwtig)/Goods for clients, as cleaning agenis (one vehicle),
Binne die Randse I(arwelgcb:ed/ Within the Reef Cartage Area.
A. 10910, F. H. Venables, Karweier/Cartage Contractor. (Magaliesburg.) (Hermuwing/Rencwar.)

Bestaande magliging/Existing authority.
(1) Graan en graanmeel/Grain and grain meal.
(1) Binne*n omtrek van 20 myl van Magallcsburg-poskantoorl Within a radius of 20 miles from Magahesburg Post Office,

Bykomende ma f,llglnglAddmonal authority,
(2) Plaasprodukte (een voertuig)/Farming products (one vehicle :
(2) Van Magaliesburg na Johannesburg Mark/From Magafmburg to Johamnesburg Market,
K. 1731, S. Nhlapo. (Vereeniging, H. 4234.) (Nuwe aansoek/New application.)
Nie-blanke huurmotlorpassasiers/ Non-Europeant taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Verseniging/Wiihin the Magisterial District of Vereeniging.

(2) Toevalhgc bona fide huurmiotorritte na punte buile Gebied (1)/Casnal bona fide taxi trips to points ou!.m!e Area ().
1784. Mokoena, (Brakpan, H. 4259.) (Nuwe aansock/New appl:canon)

Nie-blanke huurmotorpassaslers;’Na.rz-Er:mpmn taxi passengers. . .

El; Binne die, Landdrosdistrik Brakpan/Wirhin the Magisterial District of Brakpan.

2 Toevalhge bona fide huarmotorritte na punie buile Gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside Area (1).
1697. A. Foster, (Benoni, H. 4232)) (Nuwe 2ansoek/New application.)

NJe-blanke huurmotorpassasmrs/Non-Eur ean raxi passengers.

El) Binne die Landdrosdistrik Benoni/ Within the Magisterial District of Benoni.

~ (2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied {1)/Casual bona fide taxi trips to points owtside Area (1).

K. 1827. I J. Goldstein. (Johannesburg. H. 841.) (Nuwe aansoek/New application.)

Blanke huurmotorpassasiers/Enropean taxi passengers,

(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisterial Disirict of Johannesburg.

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi mps 1o pomrs outside Area (1),
K. 1828. E. Ramonotsi. (Alberton, H. 4278.) (Nuwe aansock/New application.)

N1e-blanke huurmototpassasieis/Non-European taxi passengers.

(1) Binne 'n omtrek van 10 myl van Alberton-poskantoor/Within a radins of 10 miles from Alberton Post Office.

(2) Toevallige hona fide huurmotorritie na punte buite Gebied (1)/Caswal bona fide taxi trips fo points owlside Arca (1).

K. 1816. D. Masooane. {(Johannesburg, H. 4247.) (Nuwe aansock{New application.)

Nie-blanke huurmoiorpassasiers/ Non-Evropean taxi passengers.

(1) Binne dic Landdrosdistrik Johannesburgf/Within the Magisterial District of Johanneshurg.

(2) Toevallige hona fide huurmotorritte na punie buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi trips fo points outside Area (1).

K. 1776. P. Mabunda. (Benoni, H. 4256.) (Nuwe aansock/New app!rcatraﬂ)

Nic-blanke huurmotorpassasiers/Non-European faxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Benoni/Vithin the Magisterial District af Bermm

(2} Toevallige dona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Caswal bona fede taxi trips to poinis oulside Area (1).

K. 1804. M. Molukanele. (Springs, H, 1108) (Nuwe aansock/New application.) .

Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Enropean taxi passengers. )

(1) Binne die Landdrosdistrik Springs/Within the Magisterial District of Springs.

(2 Toevall:gc bona fide huurmotorritte na punte buile Gebied (1)/Casual bona fide taxi mps o pom.rs ontside Area (1). -

K. 1838. K. Mahlaba. (Johannesburg, H. 2544.) (Nuwe aansock/New application.) . L
Nie-blanke hnurmotorpassasiers/ Non-European taxi passengers. . . i .-
(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/ Within the Magisterial District of Johannesburg.

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casual bong fide taxi rnps 10 points om.wde Area (1).

K. 1736. S, Makhalemele. (Brakpan, H. 4236.) (Nuwe aansock/New application.} :

Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-Enropean taxi passengers. . ’ v

(1) Binne dic Landdrosdistrik Brakpan/Within the Magisterial Districs of Brakpan,

2 Toeva[hgc bona fide huurmotarritte na punie buite Gebied (1)/Casial bmm fide taxi trips to points- outside. Area (1).

K. 17 J. Konopi, {Johapnesburg, H. 4240.) {Nuwe aansoek/New application.) .

Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Europeari taxi passengers. -

(1) Binne die Landdrosdistrik I ohannesburg/ Within the Magisterial District of Johannesburg,

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casnal bona fide taxi trips to poinis ouiside Area (1).

K. 1789, W. Mabungu. (Germiston, H. 4260.) (MNuwe aansoek/New application.) ;

Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Enropean taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Germiston/Wirhin the Magisterial District of Germiston.

(2) Toevallige fora fide huurmotorritte na punte buite Gebied {(1)/Casual bona fide taxi trips to points ours:de Area (1).- . ..
K. 1835. F.F. Skosana. (Kinross, H. 4284} (Nuwe aansock/New application.) t
Nie-blanke huurmolorpassas:ers/Nan-ﬂaropmn taxi passcngers. . .

(1} Binne ’n omtrek van 30 my! van Kinross-poskantoor/ Within a mdxm “of 30 miles fram Kinross Post Qffice. ’
- (2) Toevallige bona fide huurmotorritte na puntc buite Gebied (1)/Casual boxa fide taxi trips 1o points ouiside Area (1).

32

) . - -



"PROVINCIAL GAZETTE, 8 FEBRUARY 1961

297

MM N N N N N N N N N Bdnd N N N N NG N N N N N N N

X -
Y

z

K. 336." A.Mokolobate. (Johannesburg, H. 4060.) (Nuwe aansock/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Eurepean taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik JohannesburgfWithin the Magisterial District of Johannesburg,

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside Area (1),
K. 1665, D. Meogoera. (Vereeniging, H. 4230)) (Nuwe aansock/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassasiers/Nowu-Ewropean faxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Vereeniging/Within the Magisterial District of Verermgmg

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punts buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside Area (1).
K. 1811. M. Nhlapho. (Vereeniging, H. 4272.) (Nuwe aansoek/New application.)

Nic-blanke huurmotorpassasiers/Non- Enropean toxi passengers. .

(1) Binne die Landdrosdistrik Vereaniging/Within the Muagisterial. District 0_{' Vereeniging,

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi rrrps 1o points outside Area (1).

K. 1796. 1. Mpyane. (Roodepoort, H. 4264.) (Nuwe aansoek/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-Enropean taxi passengers.

(1) Birpe dic Landdrosdistrix Roodepoortf Within the Magisterigl District of Roodepoort.

(2) Togvallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casnal bona fide taxi irips to pomrs am.wde Area .-
K. 1706. L. Ngcongeo. (lohannesburg, H. 4233.) (Nuwe aansoek/New application.)

Nie-blanke huurmotarpassasiers/ Non-European taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisterial District of Johannesburg,

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casual bonra fide 1axi frfps fo pomrs outside. Area (1).
K. 1809. E. Mabele. (Johannesburg, H. 4270.) (Nuwe aansoek/New application.) .
Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Enropean taxi passengers. .

(1) Binne die Landdrosdistrik. Johannesburg/ Within the Magisterial District of Jolm.rmcsburg -

(2) Toevallige bona fide huurmotorritie na punte buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to porms oursrde Area (1.
K, 1862. A, Makgalemela. (Springs, H. 4297} (Nuwe aansock/New application.) :

Nie-blanke huurmotorpassasiers/Nen-Enropean taxi passenpers.

“(1) Binne die Landdrosdistrik Springs/ Within the Magisterial District of Springs.

(2) Tocvallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi mps fo points onmde Area (1).
K. 1861. L. Morris. {(Benoni, H. 4296.) {(Nuwe aansock/New apphcaﬂou)

Nie-hianke huurmotorpassasaers,fNau-Em opeain 1Xi passengers. .

(1) Binne die Landdrosdistrik Benonif Within the Magisterial District of Benam .

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Caswal bona fide taxi trips to poinis outside Area (1). .
K 1738. G. Lekalakala.  (Johannesburg, H. 1362) (Nuwe aanscek/New application.)

Nie-blanke huurmatorpassasicrs/Non-Enropean taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Jehanncsburg! Within the Magisterial Disirict of Jolmrmcsburg. .

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buitc Gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside Area (1),
K, 1834, J. M. Tshabalala. (Johannesburg, H. 4283.) (Nuwe aansoek/New application.)

Nije-blanke huurmotorpassasiers/Non-Enropean taxi passengers.

(1) Binne dic Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisierial Disirict of Johannesburg,

{2) Toevallige bora fide huurmotarritte na punte buite Gebxed (W Casual bona fide taxt 1rips to points outside Area (1.,

K. 1832, A, Hlongwane, (Germiston, H. 4281.) (Nuwe aansoek/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassasicrs/Non-Enropean taxi passengers.

(1) Binne dic Landdrosdistrik Germiston/ Wirkin rhe Magisterial District of Gerumiston.

(2) Toevallige bona fie huurmotorritte na punte buite Gebied (1)fCasual bona fide taxi tips to pa.rm.r amsrde Area (1).

K. 1742, L. Mgubane. (Johannesburg, H. 4239.). (Nuwe aansock/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-Enropean taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/ Within the Magisterial District of Johmmesbnrg.

(2) Toevallige bone fide huurmotarritte na punte buite Gebied (1)/Casual bona fide taxé 1rips to points ouiside Amr (1.
1810.. J. Nkutha, (Springs, H. 4217.) (Nuwe aansock/New application.) ] .

N:c-blanke huirmotorpassasicrs/ Non-Eunropean taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Springs/ Within the Magisterial District of Springs.

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buile Gebied (1)/Casnal bona fide taxi o ips to points. outslde Arca (.

K. 1854, F. A, Nieuwenhuisen. (Krogersdorp, H. 4290.) (Nuwe aansock/New application.)

Blanke huurmotorpassasiers/ Etropean faxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Krugersdorpf ithin the Magisterial District of Kraugersdorp.

(2) Toevallige boua fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside Area (1),

W, T. Roberts. (Johannesburg, H. 4289.) (Nuwe aansock/New application.)

Blanke huurmotorpassasiers/ European taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg!Wirlin the Magmerml District of Jolmm:esburg

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gebied (1)/Casnal bona fide taxi 1ips to points an.rsnde “Area (1).

K. 1804, W. Kunupi. (Krugersdorp, H. 4268.) (Nuwe aansoek/New applicarion.)

Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Luropean taxi passengers. :

(1) Binne die Landdrosdistrik Krugersdorp/ Within the Magisterial District of Krugersdorp. .

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite Gébied (1)/Casual bona fide taxi trips to pmm‘s outside Area (1),

K. 1781, L. R. Moloi. (Germiston, H, 4258.) (Nuwe annsock/New application.)

Nie-blanke huurmolorpassasiers/ Non-Eurepean taxi passengers.

{1) Binne die Landdrosdistrik Germiston/Within the Magisterial District of Germiston,

(2) Tocvalhge bona fide huurmotorritic na punte buite Gebied (1)/Casuwal bona fide 1axi irips to points outside Area (1).
K. 1840. A. Mdluli. (Johannesburg, H. 3919.) (Nuwe aansock/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassastcrs[Non-Europem: taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisterial District of Johannesburg,

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte bure Gebied {1)/Casual bona fide t1axi trips to pa:m.r outside Area (1.

K. 1842, 8, Moloi. (Germiston, H. 819) (Nuwe aansock/New application.) .

Nie-blanke huurmotorpassasicrs/Nen-European taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Germiston/ Wirhin the Magisterial District of Germiston,

(2) Toevallige bona fide huurmotorritte. na punte buite Gebied (1)/Caswal bona fide taxi trips to poinis outside Area (1),

K. i844. R. Mashigo. (Benoni, H. 3660.) (Nuwe aansock/New applicarion.) .

Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-Enropean faxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Benionif Within the Magisterial Districe of Benoni,

(2) Tocvallige bona fide huurmotorritte na puntc buite Gebied (1) Casual bona fide taxi trips 10 points outside Area (1).

K. 1746. 1. Skosana. (Springs, H. 4242)) (Nuwe aansock/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassasicrs/Non-Exropean taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Springs/ Within the Magisterial District of Springs,

(2) Toevallige bona fide huurmotorrittc na punte bnite Gebicd {1}/ Casual bona fide taxi itrips 1o poinis onmde Area (1).

K. 1839. G. Kubeka. (Springs, H. 4249.) (Nowe aansoek/New appl:carmu. ) )

Nic-blanke huurmotorpassasiers{Non-European taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Springs/ Within the Magisterial District of Springs. ’

(2) Toevallige bona fide huurmoterritte na punte buitc Gebied (1)/Casnal bona fide taxi trips to points outside Area (L)

- K. 1839. B. Masike. (Springs, H. 4248.) (Nuwc aansoek/New application.)

Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-European taxi passengers.
(1) Binne die Landdrosdistrik Springs/ Within the Magisterial District of Springs.
(2) Tocvallige bona fide huurmotorritie na punte, buite Gebied (1)/Casnal bona fide taxi trips lo points autsrr!e Area (1)

PLAASUIKE PADVERVOERRAAD, KIMBERLEY.—LOCAL ROAD- TRANSFORTATION BOARD, KIMBERLEY

3253, 'W. ). B. van den Heever, Christiana. (Addisionele voertuig/Additional vehicle.)
(1) Sand, klippe en gruis vir padmaakdoelcmdeslSand stone -and gravel fer roadmaking purposes.

'

(2) Padmaakmateriaal tussen dic naaste spoorwegstasie en padwerkersdepot (een-voertuig)/ Roadmaking materml between rlre -néarest Rail-

way Station and. Roadmaking Depots (one vehicle). .
Binne die -Provinsie Transvaalf Within the Transvaal Province. T

12—1000102 :
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' ) RIETGAT Pound, Dislrict Brits, on 8th DIE MUNISIPALITEIT KRUGERS-
SKLTVERKOP'NGS March, 1961, at 11 am-—1 OX, mixed, 3} DORP.

Tensy voor die tyd gelos, sal d'e diere
hieronder beskryf, verkoop word soos aan-
cdui.

g Persone wat navraag wens te doen aan-
gaande die hieronder omskrewe dicre moet,
in dic geval van diere in munisipale skutte,
die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
skutie betref, die betrokke Landdros.

BELLEVUE Skut,. Distrik Potgietcr.srus,
op 1 Maart 1961, om 11 vm.~—1 Koei, 12
jaar, swart, linkeroor stomp, regteroor
stomp; 1 koei, 6 jaar, swart, linkeroor

swaelstert en halfmaan; 1 bul, 9 maande,| MO

swart; 1 koei, 4 jaar, linkeroor winkelhaak
agter; 1 vers, 6 maande, rooi; 1 koei, 7
jaar, rooi, linkercor winkethaak wvoor en
halfraaan agter, regteroor stomp; 1 vers, 9
maande, rooi.

BRAKPAN Munisipale Skut, op 18
Februavie 1961, om 9 vm.—1 Perd, reun,
9 jaar, bruin.

CHRISTIANA Munisipale Skut, op 13
Februarie 1961, om 10 vm.—1 Tollie, rooi,
2 jaar; | tollie, swart, 11 jaar.

FOCHVILLE Munisipale Skut, op 18
Februarie 1961, om 10 vm.—1 Perd, hings,
5 jaar, bruin. o

NOOITGEDACHT Skut, Distrik Rusten-
burg, op 8 Maart 1961, om 11 vm.—1 Koei,
10 jaar, rooi.

RIETGAT Skut, Distrik Brits, op 8
Maart 1961, om 11 vm.—1 Os, baster, 3t
jaar, swart, brandmerk S, albei ore
swaelstert en halfmaan; 1 os, baster, 3%
jaar, ligrool, brandmerk SpJ, regteroor
swaclstert; 1 bul, baster, 3 jaar, swart,
brandmerk AHS, regteroor snytjie; 1 koei,
Afrikaner, 6 jaar, rooi, brandmerk AJT,
regteroor stom_[p. ..

STANDERTON Munisipale Skut, op 3
Maart 1961, om 10 vm.—1 Os, Fries, 8
inar, 'prandmerk S04 op linkerboud, linker-

cor slip. . . .
SWARTFONTEIN Skut, Distrik Marico,
op 1 Maart 1961, om vin—1 Os.
Afrikaner, 2 jaar, rooi, brandmerk MO w.
TWEEFONTEIN Skut, Distrik Ermelo,
op 1 Maart 1961, om 11 vm.—I1 Os, swart,
6 jaar, brandmerk OVL.
VENTERSDORP Munisipale Skut, op 18
Februarie 1961, om 11 vm—] Vers, swarg,
3 jaar, linkeroor swaelstert en haifmaan

VAN voor.

WAKKERSTROOM Munisipale Skut, op
18 Februarie 1961, om 1 am—i Perd,
reun, 9 jaar, bruin, brandmerk J.

WITBANK Munisipale Skut, op 18
Februarfe 1561, om 10 vm.—lI Bulkalf,
rooi, 1 jnar; 1 bulkalf, Jersey, 1 jaar.

POUND  SALES.

Unless previously released, the animals

deseribed  hereunder will be sold as
indicated. . o
Persons desiring to make inquiries

respecting the animals described hereunder,
in the case of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk, for those
in district pounds, the Magistrate of the
district concerned.

BELLEVUE Pound, District Potgieters-
rust, on lIst March, 1961, at 11 am.—l
Cow, 12 years, black, left ear cropped, right
ear cropped; 1 cow, 6 years, black, left ear
swallowtail anod half-moon; 1 bull, 9
months, black; 1 cow, 4 years, left ear
square behind; 1 heifer, 6 months, red; 1
cow, 7 years, red, left ear square in front
and half-moon behind, right ear cropped;
1 heifer, 9 months, red.

BRAKPAN Municipal Pound, on 18th
February, 1961, at 9 a.m.—1 Horse, geld-
ing, 9 years, brown,

CHRIST{ANA Municipal Pound, on
15th February, 1961, at 10 a.m.—1 Tolly,
red, 2 years; 1 tolly. black, 1% years.

FOCHVILLE Municipal Pound, on 18th
February, 1961, at 10 a.m.—] Horsse, stal-
lion, 5 years, brown. '

NOOITGEDACHT Pound, District Rus~
tenburg, on 18th March, 19612, at 11 am.—
1 Cow, 10 years, red.

2

years, black, branded Sp5. both ears
swallowtail and half-moon; 1 ox, mixed 34
years, light red, branded Sp5, right car
swallowlail; 1 boll, mixed, 3 years, black,
branded AHS, right ear cmt; 1 cow,
Africander, 6 years, red, branded AIT,
right ear crapped.

STANDERTON Municipal Pound. on
3rd -March, 1961, at 10 am.—I Ox, Fries-
land, 8 years, branded SO4 on left buttock,
left ear slit.

SWARTFONTEIN  Pound, District
Marico, on Ist March, 1961, at 11 am.—1
Ox Africander, 2 years, red, branded

.

TWEEFONTEIN Pound, District Ermelo,
on Ist March, 1961, at'11 am—1 Ox,
black. 6 years, branded OVI..

VENTERSDORP Municipal Pound, on
18th February, 1961, at 11 am.—1 Heifer,
black, 3 years, left eal swallowtail and half-
moon in front,

WAKKERSTROOM Municipal Pound,
on 18th Febroary,
Horse, pelding, D years, brown, branded J.

WITBANK Municipal Pound, on 18th
February; 1961, at 10 a.m.—1 Bull-calf, red,
1 vear; 1 bull-ealf, Jersey, 1 year.

STADSRAAD VAN RUSTENBURG.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN LAAN TUSSEN ERWE
Nos, 1460, 1462, 1466 EN 1468 VIR
VERVREEMDING AAN NED,
GEREF, KERK, RUSTENBURG.

Ilennis word gegee, ooreenkomstig die
bepalings van Artikels 68 en 79 (I18) van
Ordonnansie No. 17 van 1939, soos gewysig,
dat die Raad voornemens js om die laan
tussen Erwe Nos, 1460, 1462, 1466 en 1468
permanent te sluit en aan die Ned. Geref.
Kerk te vervreem.

'n Skets wat dic ligging van die betrokke
laan aantoon, sowel as die voorwaardes
van vervreemding, sal ter insae 18 op kan-
toor van die ondergetekende gedurende
kantoorure,

Besware, indien enige, teen die voorge-
stelde sliiting en vervreemding van voor-
noemde Jaan, en eise om vergoeding as
gevolg van sodanige sluiting, moet skriftelik
by die ondergetekende ingedien word voor

14 April 1961.
. T. A. v.d, HOVEN,
Stadsklerk.
Stadhuis,
Rustenburg, 17 Januarie 1961,

(No. 12/61.)

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG.

—

PROPOSED PERMANENT CLOSING
OF LANE BETWEEN ERVEN Nos.
1460, 1462. 1466 AND 1468 FOR
ALIENATION TO THE DUTCH
gEF%RMED CHURCH, RUSTEN-

RG.

Notice is bereby given, in terms of Sec-
tions 68 and 79 (18) of the Local Govern-
ment Ordinance No. 17 of 1939, as
amended, that it is the inteation of the
Council to close permancntly the lane
between Erven Nos. 1460, 1462, 1466 and
1468 for alienation to the Dutch Reformed
Church, Rustenburg.

A sketch plan indicating the said lane, as
well as the conditions of alienation may be
inspected, during office honrs, at the office
of {he undersigned. .

Objections, if any, to the proposed
closing and alienation of the above-men-
fioned lane, and claims for competnsation
in consequence of such closing should be
submitted to ihe undersigned, in writing,
before the 14th April, 1961.

T. A. v. d&. HOVEN,
- Town Clerk,
Town- Hall, - ‘
Rustenburg, 17th January, 1961.

(No. 12/61) 378

1961, at 1 pm—1

WYSIGING VAN . VERORDENINGE
INSAKE DIE KAAPSE KLEUR-
LINGDORP.

Neem asseblief kenni-s, ingevolge Artikel
96 van die Ordonnansie op Plaaslike

‘Bestuur, No. 17 van 1939, dat die Stadsraad

van Xrugersdorp van voornemens is om sy
Verordeninge insake die Kaapse Kieurling-
dorp te wysig. Die voorgestelde wysiging
gaan oor die taricf, en dit—

() skep die bestaande tarief cor pa die
Rand/sent-stelsel;

(5 vermeerder die gelde onder Item 5 ()
met 9d. (7 sent) om die koste van
vuifgoedverwydering te dek;

(c) verminder die gelde onder Items 6
en 7 met 9d. (7 sent) in icdere geval;

(d) verbeter die  Afrikoanse teks van
Items 7 en 12 om met dic Engelse
teks ooreen te stem.

Afskrilte van die beoogde wysiging 18
vapaf die datim van hierdie kernisgewing
een-en-twintig dae lank by die kaatoor van
die ondergetekende ter insae, en enigiemand
wat teen die voorgestelde wysiging beswaar
wil maak, moet sy beswaar gedurende daar-
die tydperk skriftelik by my indien.

A. YAN A. LOMBARD,

Stadsklerk.
8 Februarie 1961,
{Kennisgewing No. 10 van {9561.)

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.
AMENDMENT OF CAPE COLOURED
SETTLEMENT BY-LAWS,

. Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordi-
nance, No. 17 of 1939, that the Town
gouncil of Krugersdorp proposes to amend
its Cape Coloured Settlement By-laws, The
pr?jposcd amendment deals with the tariff
and—

(@ converts the existing tariff to the
Rand/cent system; ’

(&) increases the fees under Item 5 (a)
by 9d. (7 cents) to cover the cost
of refuse removal,

(c) reduces the fees under Items & and
7 by 9d. (7 cents) in each case:

() corrects the Afrikaans text of Items
7 and 12 to correspond with the
Enplish text.

Copies of the proposed amendment wili
be open for inspection at the office of the
undersigned for a period of twenty-one days
from date of this notice, and any person
who desires to object to the proposed
amendment must lodge his objection, in
writing, with me within that petiod,

A. VAN A, LOMBARD,

Town Clerk.
Bth February, 1961,
(Notice No. 10 of 1961)

38—8

MUNISIPALITEIT STANDERTON,

MUNISIPALE KENNISGEWING
No. 6 van 1961,

VOOQRGESTELDE WYSIGING VAN
VERORDENINGE.

Kennisgewing geskicd hiermee, ooreen-
komstig Artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur No. 17 van 1939, soos
gewysig, dat die voorgestelde wysiging van
die onderstaande verordeninge van die
Stadsraad van Standerton ter insae sal lé
by die Kantoor van die Stadsklerk, Nuwe
Munisipale Geboue, vir 'n tydperk van 21
dae vanaf datum hiervan:—

Begraafplaasverordeninge.

(i) Wysiging van dic tarief van vorde-

rings.
N. WEST,
Stadsklerk.
Munisipaler Kantore,
Posbus 66,
Standerton, 1 Februarie 1961,

-
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MUNICIPALITY OF STANDERTON.
MUNICIPAL NOTICE No. 6 or 1961,

PROPOSED AMENDMENT OF .
BY-LAWS.

Notice is hereby given, in =zccordance
with Section 96 of the Local Government
Ordinance No. 17 of 1939, as amesnded,
that the proposed amendment to the under-
mentioned by-laws of the Town Council of
Standerton will be open for inspection at
the Office of the Town Clerk, New Munici-
pal Buildings, for a period of 21 days from
date hereof:—

Cemetery By-laws. -
* (i) To amend the tariff of the charges.

N. WEST,-
Town Clerk.

’ L

Municipal Offices,
“P.O: Box 66, T
"' Standerton, 1st February, 1961,
40—8

MUNISIPALITEIT CARLETQNVILLE.
PROKLAMASIE VAN PAAIE QOR DIE
PLASE

(1) WONDERFONTEIN No. 103, REGIS-
TRASIE-AFDELING I1.Q., DISTRIK
OBERHOLZER,;

(2) TWYFELVLAKTE No. 105, REGIS-
TRASIE-AFDELING  1Q.  (VOOR-
EEEN No. 8), DISTRIK OBERHOL-

R;
(3) DRIEFONTEIN Na. 113—1.Q. EN
VLAKPLAATS No. 112—LQ.,, DIS-
TRIK OBERHOLZER.

Kennis word hiermee gegee, ingevolge dio
bepalings van die ,, Local Authoritics Roads
QOrdinance” (No. 44 van 1904), scos gewy-
sig, dat die Stadsraad van Carletonville
versockskrifte aan Sy Edele die Adminis-
trateur van Transvaal gerig het, om die
paaie wat omskryf word in die Bylaes wat
hierby aangeheg is, tot openbare paaie te
proklameer,

Afskrifte van die versockskrifte en die
kaarte wat daarmee gepaard gaan, kan by
die Kantoor van die Stadsklerk, Munisipale
Kantore, Carietonville, tussen die ure § vm.
co 445 nm. van Maandae tot Vrydae,
besigtiz word.

Enige belanghebbende ersoon  wat
beswaar teen die proklamering van enige
van die voorgestelde paaie wil opper, moet
sy beswaar binne een maand vanaf 1 Maart
1961, in duplo, by die Provinsiale Sekre-
taris, Posbus 892, Pretoria, en by die Stads.
klerk, Carletonville, indien.

. A, I. PRETORIUS,
Stadsklerk.
Posbus 3,
Carletonville.

(Kennisgewing No. 4/1961.)

BYLAE A.

BESKRYWING VAN PAD.

Die pad met 'n breedte van 100 Kaapse
vost, word aangetoon op Kaart L.G. No.
A.3088/60, wat opgestel is deur Landmeter
I. D. Smuts in Jufie 1960.

Dit loop oor die plaas Wonderfontein
No. 103, Distrik Oberholzer, Transvaal, en
begin by dic westelike punt van .Spoorweg-
straat, Oberholzerdorp, en loop in 'n wes-
waarise rigting oor restant van Gedeelte 1
van Gedeelte B en Gedeelte 1 van Gedeelte
C, albei van gedeelte van die plaas Wonder-
fontein No. 103, tot by die westelike grens
van Gedeeite 1 van Gedeelte C. Hiervan-
daan loop dit in 'n suidelike rigting langs
die grens tussen Gedeelle I van Gedeelte C
cn restant van Gedeelte S van gedeelte, tot
by die Johannesburg-Potchefstroom spoar-
lyn, sodat die 100 vaet reserwe 50 voet van
clk van die twee laasgenoemde onder-
verdelings beslaan.  Hiervandaan [loop dit
in 'n westeliké rigting oor restant van
Gedeelte 5 van Gedeelte D. restant van
Gedeelle 2 van Gedeelle [ en restant van
Gedeelte 4 van Gedeelte E, almal van

gedeelte van die plaas Wonderfontein No.
103, tot by die westelike grens van die
laasgencemde gpedeelte, waar dit by Boun-
daryweg, Water's Edge Landbouhoewes,
aansiuit.

BYLAE B.

BESKRYWING VAN PAD.

Die pad met 'n breedte van 100 Kaapse
voet, soos omskryf deur Kaart §.G. No.
A.3867/60, wat oppestel is deur Landmeter
Mar. 1, D. Smuts, in September 1960,

Die voorgestelde pad gaan oor dic plase
Driefontein No. 113—1.Q. en Vlakplaats
No. 112—1.Q., Distrik Oberholzer, Trans-
vaal, en begin by die suidelike punt van
Agnewweg, in die dorpsgebied van Carleton-
ville, en, loop daarvandaan ongeveer 1,000
Kaapse voet ver in °n suid-suidoostelike
riging op Gedeelte A van die westelike
gedeelte van die plaas Driefontein No.
113—1.Q., waarvandaan dit in 'n noord-
oostelike rigting loop oor Gedeelte A van
die westelike pedeelte van die plaas Drie-
fontein No. 113—1.Q., en restant van die
westelike gedeclle van laasgencemde plaas,
tot by die gemeenskaplike grens van die
plase Driefontein en Vlakplaats.

Daarvandaan strek dit in "o oostelike rig-
ling tot by 'n punt ongeveer 800 Kaapse
voet ten ooste van die oostelike grens van
Gedeelte 4 van die plaas Viakplaats No,
112—1.Q., op so 'n wysc dat 60 Kaapss
voét van die 100 voet reserwe op die plaas
Driefontein No. 113—1.Q., en 40 Kaapse
voct op die plaas Vlakplaats No, 112—1.Q.,
gelet is. Vanaf laasgenoemde punt loop dit
in 'm poord-noordwestelike rigting tot by
Gedeelte 5 van die plaas Viakplaats No.
112—-1.Q., tans bekend as dic Carletonville
Begraafplaas.

BYLAE C.

. BESKRYWING VAN PAD.

“n" Pad, 100 Kaapse voet wyd, soos
omskryf deur Kaart S.G. No. A.4216/60,
wat opgestel is deur Landmeter, Mnr. C.
Dent, in November 1959. Genoemde pad
loop oor dic plaas Twyfelviakte No. 105
(voorheen No. 8), Registrasie-aideling 1.Q.,
Distrik Oberholzer. .

Dit begin op die westelike grens van dic
straat Onyx-rylaan, in die dorpsgebied van
Carletonville Uitbreiding No. 3, en loop
daarvandaan ongeveer 24 myl ver in 'n
suidwestelike rigting tot waar dit by Provin-
siale Pad No. P. 111/1 aabsluit en eindig.

MUNICIPALITY OF CARLETONVILLE,

PROCLAMATION OF ROADS OVER
THE FARMS—

(1) WONDERFONTEIN No. 103, REGIS-
TRATION DIVISION 1.Q., DISTRICT
OBERHOLZER;

(2) TWYFELVLAKTE No. 105, REGIS-
TRATION DIVISION 1.Q. (FORMER-
LY No. 8), DISTRICT OBERHOLZER;

(3) DRIEFONTEIN No. [13—LQ. AND
VLAKPLAATS No. 112—1Q., DIS-
TRICT OBERHOLZER.

Notice is hereby given, in terms of the
Local Authorities Roads Ordinance, No.
44 of 1904, as amended, that the Town
Council of Carletonville has petitioned the
Honourable the Administrator of Transvaal,
to prociaim as public roads the roads
described in the Schedules annexed hereto.

Copies of the petitions and of the plans
attached to it, may be inspected at ths
Office of the Town Clerk, Municipal Offices,
Carletonville, between the hoors of § a.m,
and 445 p.m., from Mondays to Fridays.

Any interestcd person desiring to object
to the proclanation of any of the said
roads should lodge two coples of his objzc-
tion, in writing. with thc Provincial - Sccre-
tary, P.O. Box 892, Pretoria, and the Town
Clerk, within one month of the 1st March,
1961. .
< A, J:PRETORIUS..
T Town Clerk.
P.O. Box 3.

Carletonville.

(Notice No. 4/1961.)

SCHEDULE A.

DESCRIPTION OF RoaD,

A road of 100 Cape feet wide, as more
fully defined by Diagram §.G. No. A.3088/
60, framed by Land Surveyor Mr 1. D.
Smuts, in July, 1960, traversing the farm
Wonderfontein No. 103, District of Ober-
holzer, Transvaal Province, and com-
mencing at a point on the western end of
the road known as Railway Street, in the
township of Oberholzer, and proceeding
thence in a westerly direction over the
remainder of Portion 1 of Portion B and
Portion 1 of Portion C, both of portion of
the farm Wonderfontein No. 103, as far as
the western boundary of Portion 1 of Por-
tion C. ’

From this point it continues in a souther-
ly direction along the boundary between
Portion 1 of Portion C and the remainder
of Portion 5 of portion, as far as the
Johannesburg-Potchefstroom raflway line
in such a way that the 100 feet reserve
shall extend over 50 feet of each of the
lastmentioned subdivisions.

From this point it continues in a westerly
direction over the remainder of Portion 5
of Portion D, remainder of Portion 2 of
Portion D and remainder of Portion 4 of
Portion B, all of portion of the farm
Wonderfontein No. 103, as far as the
western  boundary of the lastmentioned
pertion, where it terminates in Boundary
Road, Water's Edge Agricultural Holdings.

SCHEDULE B.

DescripTION OF ROAD.

A road, 100 Cape fcet wide, as more
fully defined by Diagram S§.G. No. 1867/
60, framed by Land Surveyor Mr. 1. D.
Smuts, in September, 1960, traversing the
farms Driefontein No. 113—1.Q. and Viak-
plaats No. 112—LQ., District of Oberhol-
zer, Transvaal Province, and commencing
at a point on the southern end of the road
known as Agnew Road, in the township of
Carletonville, and proceeding thence in a
south-south-casterly direction for approxi-
mately 1,000 Cape feet on Portion A of the
western portion of the farm Driefontein
No, 113—1.Q., whence it continues in a
north-easterly direction over Portion A of
the western portion of the farm Driefontein
No. 113—10Q., and remainder of the
western portion of the same farm, to meet
the common boundary of the farms Drie-
fontein and Vlakplaats.

From this point it continues in an easterly
direction as far as a point approximately
BOQ Cape feet cast of the eastern boundary
of Portion 4 of the .farm Vlakplaats No.
112—1.Q., in such a way that the 100 feet
reserve shall extend over 60 Cape feet of
the farm Driefentein No. 113—1.Q., and
40 Cape fect of the farm Vlakplaats No.
112—1.Q., and continuing thence in a
north-north-westerly direction as far as
Portion 5 of the farm Vlakplaats No. 112—
1.Q.. known as the Carletonville Cemetery,

SCHEDULE C.

DESCRIPTION OF ROAD,

A road of 100 Cape fest wide, as defined
by Diagram 85.G. No. A.4216/60, framed
by Land Surveyvor Mr. C. Dent, in Novem-
ber, 1960, traversing the farm Twyfelviakie
No. 105 f(formerly No. 8), Registration
Division LQ., District Oberholzer, and com-
mencing at a point on the western end of
the road known as Onyx Drive, in the
township of Carletonville Extension No. 3,
and thence continuing in a south-western
direction for approximately 24 miles to
terminale at a point on Provincial Road
No. P. 11171, with which it effects a junc-
tion. 42—8-15-22

3
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STADSRAAD VAN WESTONARIA.

PROKLAMERING VAN PAD.

Hiermee word kennis gegee, ooreenkom-
stig die bepalings van Artikel 5 van die
Plaaslike-Bestuur-Paaiezrdonnansie, No. 44
van 1904, soos pgewysig. dat hicrdie Stads-
raad die Administrateur van  Transvaal,
kragtens Artikel 4 van gemelde Ordonnansie,
versoek het em die volgede pad binne die
Munisipale gebied van Westonaria te
proklameer:—-

'n Pad van verskillende wydtes, maar
oor die alremeen 350 Kaapse voet brezed.
saos omskryf by Kaart R.M.T. No. 596
(I.G. MNo. A.1647/60) deur Landmeter
1. H. Smith, opgestel van 'n epmeting wat
in Maart 1960 uitgevoer is, wat ocor gepro-
klameerde grond gaan, wat onder myn-
brief as kleims by Kaart RM.T. No. 239
omskryf en Mynpacht Na, 711 raak, om-
skryf by Kaart R.M.T. No. 265, en albei
geregistreer op naam van die Venterspost
Gold Mining Company, Limited, en peled
op die restant van dic plaas Gemspost No.
288 1.Q., Distrik Randfontein, Myndistrik
Johannesburg, Provinsie Transvaal.

Beginnende by die westelike grens van
n geproklameerde pad omskeyf as Pad

No. {1 op Kaart R.M.T. No. 466 (L.G.

No, A.717/52, Vel 2) en bekend as Wes-

straat, Westonaria Dorpsgebied. regoor

die westelike uiteinde van Edwardslaan,

Westonaria Dorpsgebied; daarvandaan in

'n wesiclike, noordwestelike en noordelike

rigting vir ongevcer 2,500 voet, om te

eindig op en aan te sluit by die suidelike

grens van die geproklameerde Pad No. 10

op Knart R.M.T. No. 466 (L.G. No.

A717/52, Vel 2) omskryf,

Die regte wat gerank word deur die voor-
gestelde pad is soos volg:—-

(1) Bogrondse elektriese kraglyne met

ondergrondse elektriese kabels, gehou
kragtens Opperviakteregpermit  No.

(2) Bogrondse elekiriese  kragversprei-
dingslyne met ondergrondse Kkabels,
gehou kragtens Opperviakteregpermit
No. A.85/38.

Items (I) en (2) hierbo 'staan
geregistreer op nanm van die Elektri-
siteitsvoorsieningskommissie,

(3) Bogrondse elektriese kraglyne, gehou
kragtens Oppervlakteregpermit No.,
A.G6/50.

(4) Konkrete uiilooprioo!, gehou kragtens

Opperviaktercgpermit No. A.178/48.

Items (3) en (4) hierbo staan geregi-

streer op naam van die Stadsraad van
Venterspost (tans Westonaria),

(5) Ondergrondse elcktriese kabel, gehou
kragtens Opperviakteregpermit No.
A.5/41 deur Venterspost Gold
Mining Company, Limited.

(6) Arca vir 'n spoorlyn (sylyn), gehou
kragtens Qppervlaktersgpermit No,
A.27/51 deur Libanon Gold Mining
Company, Limited.

(7 Terrein vir landboudoeleindes, gehou
kragtens Oppervlakteregpermit No.
A.90/52 deur Western Areas, Limited.

(8) Spoorwegprond,  Suid-Afrikaanse
Spoorweé en Hawens (Plan R.M.T.
No. 282),

{®) Geproklameerde publicke pagd (Plan
R.M.T. No, 466).

™ Askrif van die versoekskrif wat inge-
dien is by die Administrateur, en planne
waarop die pad wat hierbo vermeld word
meer in besonder beskryf word, sal ter insae
beskikbaar wees by die kantoor van onder-
getekende, met aanvang vanaf 25 Januarie
1961 tot en met sluitingsdatum, vir besware.

Enige iemand wat beswaar wil aanteken
teen die proklamering van die pad wat io
hietdie kennisgewing vermeld word, moet sy
beswaar skriftelik, in duplikaat, by die
Provinsiale Sekretarics en die Stadsklerk;
Westonaria, binne 30 dae vanaf die laaste
datwm waarop hierdie kennisgewing verskyn,
indien, Die betrokke kennisgewing sal in
drie apterecenvolgende uitgawes van die
Provinsiale Koerant, en cen keer per week

4

vir 3 agtereenvolgende weke in The Star en
Die Vaderlond verskyn, met aanvang vanaf
dic weck wat begin op Woensdag, 25

Januarie 1961
W. 1. R. Appeleryn,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Woestznaria, 10 Januaric 1961.

{M.K. No. 1/1961.)
TOWN COUNCIL OF WESTONARIA.,
PROCLAMATION OF ROAD.

Notice is hereby given, in accordance with
the provisions of Section 5 of the Local
Authoritiecs Roads Ordinance, No. 44 of
1904, as amended, that the Administrator of
the Transvaal has been pelitioned by this
Town Council, in terms of Section 4 of “the
said Ordinance, to proclaim the following
road within the Munijcipal area of
Westonaria : —

A road of varying widths, but gencrally
50 Cape. feet wide, as defined by Diagram
R.M.T. No. 596 (5.G..No. A.1647/60),
framed by Land Surveyor J. H. Smith,
from a survey performed in March, 1960.
traversing in jts cownrse proclhimed Jand,
under mining title, as claims defined by
Diagram R.M.T. No. 239 and effecting
Mynpacht No. 711 defined by Diagram
R.M.T No. 265 both held by the
Venterspost Gold Mining Co., Ltd., and
situaled on the remainder of the farm
Gemspost No. 288 LG., District Randfon-
tein, Mining District of Johannesburg,
Transvaal Province.

Commencing at the western boundary
of a proclaimed road described as Road
No. 11 on Diagram R.M.T. No. 466.(5.G.
No. A.717/52, Sheet 2) and known as
West Street, Westonaria Township. and
directly opposite 10 the western extremity
of Edwards Avenue, Westonaria Town-
ship; thence proceeding in a westerly,
north-westerly and northerly direction for
a distance of approximately 2,500 feet, to
terminate at and effect a junction with the
southere boundary of the proclaimed road
described as Road No. 10 by Diagram
R.M.T. 466 (S.G. No. A.717/52, Sheet 2).
The rights afTected by the proposcd road

are as follows:—

(1) Overhead electrical power lines with
underground electrical cable, held
under Surface Right Permit No.
A70/56.

(2) Overhead clectrical reticulation lines
with underground cables, held under
Surface Right Permit No. A85/38.

Items (1) and (2) above are regis-
tered in the name of the Electricity
Supply Commission.

(3) Overhead electrical power lines, held
under Surface Right Permit No. A.
66750.

(4) Concrete ontfall sewer, held under
Surface Right Permit No, A.178/48.

Tiems (3) and (4) above are regis-
tered in the name of the Town
Council of  Venterspost (now
Westonaria).

(5) Underground electrical cable, held
onder Surface Right. Permit No.
A.15/41 by Venterspost Gold Mining
Company, Limited.

(6) Area for a railway (take-off). held
vnder Surface Right Permit No.
‘A.27/51 by Libanon Gold Mining
Company, Limited.

(7) Site for agricultural purposes, held
under Surface Right Permit No.
A.90/52 by Western Areas, Limited.

(8) Railway Reserve, South African Rail-
ways and Harbours (Plan R.M.T, No.
282).

(9) Proclaimed public road (Plan R.M.T.
No. 466).

A copy of the petition submited to the
Administrator and plans on which the road
mentioned above. is more particularly
described will be open for inspection at the
office of the undersigned with effect_from
the 25th January, 1961, until the closing
date for objections.

Any person who desires to object to the
proclamation of the road mentioned in this
notice must lodge his objections, in writing,
in dunplicate, with the Provincial Secretary
and the Town Clerk of Westonaria, within
30 days from the date of the last publication
of this notice, which will appear in three
successive issues of the Provincial Garette
and once a week for 3 consecntive weeks in
The Star and Die Vaderland, with eflect
from the week commencing on Wednesday,
25th January, 1961.

W. 1. R. Appeleryn,
] Town Clerk.
Municipal Offices.

Westenaria, 10th January, 1961.

(M.N. No. 1/1961.) 17—25-1-8

"' VERDELING VAN ‘GROND.

b

Ek, HENDRIK NEETHLING, synde
geregistreerde efenaar van die restant van
die plaas Aapiesdoorndraai No. 298-KT.,
groot 879-6191 more. gee hiermee kennis
dat ck. kragtens die bepalings van die
Ordonnansie oo die Verdzaling van Grond.
No. 20 van 1957, by die Sekretaris, Dorpe-
raad, Pretoria, aansoek gedoen het om die
verdeling van bogenoemde grond deur 'n
gedeclte van ongeveer 44 morg uit te meet,

Indien die houers van minerale regte
beswaar wil aantcken teen die verdeling,
soos hierbo. moet skr'ftelik beswaar binne
twee maande vanaf die datum van die eerste
publikusie van hierdie kenrnisgewing by die
Sekretaris. Dorperaad, Posbus 832, Preloria,
ingedien word, 24—-25-1-8

DORPSRAAD VAN TZANEEN.

AANKONDIGING VAN REG ULASIES.

Kennisgewing geskied hicrmee, ingevolge
Arlikel 96 van die Transvaalse Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dat
die Raad voornemens is om die volgende
verordeninge af te kondig:—

(@) Verordeninge vir die Beheer oor Ont-
vlambare Vloeistowwe en Stowwe,

(b) Elektrisiteitverskaffingsregulasies.

Afskrifte van die verordeninge sal gedu-
rende gewone kantoorure ten Kantore van
die ondergetekende ter insae I&.

Besware, indien enige, kan by die onder-
getekende tot om 12 middag op Vrydag,
17 Februaire 1961, ingedien word,

0.J. VAN ROOYEN,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Skirvingstraat (Posbus 24),
Tzancen, 25 Januarie [96].

VILLAGE COUNCIL OF TZANEEN.

PROMULGATION OF BY-LAWS.

Notice is hereby given, in terms of See-
tion 96 of the Transvaal Local Government
Qrdinance, No. 17 of 1939, that the Coun-
cil intends promulgating the following
by-laws:—

{a) By-laws relating to the Control of
Inflammable Liquids and Substances,
(b} Electricity Supply By-laws.

Copies of these by-laws will lie open for
inspection at the offices of the undersigned,
during ordinary office hours.

Objections, if any, can be lodged with
the undersigned until 12 noon, on Friday
the 17th February, 1961.

0.1, YAN ROOYEN,
‘ Town Clerk.
Municipal Offices,
. Skirving Street (P.O. Box 24}, ~

" ' Tzaneen; 25th January, 19617
: 36—1-8-15



PROVINCIAL GAZETTE, 8 FEBRUARY 1961 301

DORPSRAAD VAN RANDBURG.

VOORGESTELDE WYSIGINGS TOT DIE
JOHANNESBURG-NOORD STREEK
DORPSAANLEGSKEMA (WYSIGING-
SKEMA No. 3/1960)

Kennisgewing geskicd hicrmee kragtens
die Regulasies afpekondig ingevolge die
Dorpe- en Dorpsaanlegordennansie, No. 11
van 1931, soos gewysig, dat die Dorpsraad
van Randburg van voorneme is om sy
Johannesburg-Noord Streek Dorpsaanleg-
skema scos volg te wysig: —

1. Deur die wysiging van die gebruiksone
van Erwe Nos. 67, 68, 129, 181, 199
en 200, Bordeaux, van Spesiale
Woongebied na Spesiale Besigheid,

gedeclte van Gedeelte 162/119/109,(,

Klipfontein No. 203 1.Q., van Muni-
sipale doeleindes na ’n voorbehoud
vir Regerings doeleindes, die restant
van Erf No. 51 en A, B, C en restant
van Erf No. 464, Linden Uitbreiding,
van Spesiale Woongebied na Spesiale
Besigheid, Gedeeltes A en restant van
Erf No. 463, Linden Ulitbreiding, van
Algemene Woongebied na Spesiale
Besigheid.

2. Deur die wysiging van dic digtheids-
indeling van die onontwikkelde grond
tussen Ferndale en Keunsington B tot
cen woonhuis per 15000 vier-
kante voct, die grond grensende aan
Bryanston cn op dic plaas Driefontein
tot een woonhuis per 20,000 vier-
kante voct, die Dorpsgebied Vandia
Grove tot een woonhuis per 40,000
vierkante voet, dic grond grensende
aan Bordeaux, dit is Gedeelte 1/-/-
Klipfontein No. 203 1.Q. ¢n Gedeeltes
A, B, C en D, Castle Hill, grensende
aan Windsor Dorpsgebied, Erwe Nos.
416, 394 en gedeelte van Erf No.
424, restant van Erf No. 423, Erwe
Nos. 426, 428, 425, 443, 444, 443,
446, 447 en 448, Linden Uitbreiding.
in geheel tot een Wwoonhuis per
15,000 vierkante voet.

3. Deur dic weglating van Pad Voorstelle
Nos. 70, 80, 86 en Gedeeltes van. 89
en 90 en die omskepping van Erwe
Nos. 613, 541 en 542, Blairgowrie,
in *n openbare plein. .

4. Deur die’ toevoeging van ’'n voorbe-
houdbepaling tot subklousule 6 (e),
die vermindering van die boulyn vir
Erwe onder 20,000 vierkante voet in
nuwe dorpsgebiede, die voorbehouds-
bepaling tot subklousule 11 ({a),
Tabel C te vervang, deur die
weglating van subklousule 11 (&, die
tocvaeging van 'n addisioncle voor-
behoudsbepaling tot subklousule 12
{m), die wysiging van die omskrywing
van woonhuis, woonstel, skadelike
nywerheid gef)ou, woongebou  en
winkel, deur veelvoudige wysigings
tot klousule 15, deur wysigings tot
subklousule 18 (¢) en subklousule
19 (&), deur die vervanging van Tabel
F. deur wysigings tot klousule 24
Tabel G en dig. skrapping van
voorbehoudsbepaling (ii) en (ii1), deur
die vervanging van Tabel H, deur die
skrapping van voorbehoudsbepalings
(tii) en (iv), Tabel H, klousule 25,
deur die wysiging van klousule 27
(a) en 41,

Besonderhede in verband met hierdie
wysigings 1& ter insae by die Munisipale
Kantore, Randburg, vir 'n tydperk van ses
weke vanaf onderstaande dutum.

“Alle okkupeerders en cienaars van vaste
eiendomme binne die gebied waarop die
skema van toepassing is het die reg om
beswaar te maak teen die voorgestelde wysi-
gings en kan te eniger tyd tot cn met §
Maart 1961 sodanige beswaar, tesame met
die redes daarvoor, skriftelik by die Stads-
klerk indien.

G. LE ROUX,
Stadsklerk / Tesourier,
Munisipale Kantore,
Posbus 3,
Randburg, 25 Januarie 1961,
(Kennisgewing No. 3/1961.)

VILLAGE COUNCIL OF RANDBURG.

PROPOSED AMENDMENTS TO THE
NORTHERN JOHANNESBURG
REGION TOWN-PLANNING
SCHEME (AMENDING SCHEME
No. 3, 1960).

In terms of the Repulations framed under
| the Townships and Town-planning Ordi-
nance, No. 11 of 1931, as amended, it is
hereby notified for general information that
the Village Council of Randburg proposes
to amend its Town-planning Scheme as
follows;—

1. By changing the use zoning of Erven
Nos. 67, 68, 129, 181, 199 and 200,
Bordcaux, from Special Residential
to Special Business, a portion of
Portion 162/119/109, Klipfoatein
1.Q. 203, from Municipal Purposes
to a reservation for (Government
Purposes, of remainder of Erf No.
51 and A, B, C and remainder of
Erf No. 464, from Special Residential
to Special Business, of Portions A
and remainder of Erf No. 465,
Linden Extension, from General
Residential to Special Business.

2. By changing the density zoning of
the undeveloped Jand between Fern-
dale and ensington B to one
dwelling-house per 15,000 square
feet, of the land adjoining Bryanston
and on the farm Dricfontein to one
dwelling-house per 20,000 square
feet, of the township of WVandia
Grove to one dwelling-house per

40,000 square feet, of the land
adjoining Bordeaux, ie. Portioa
1/-}- of Klipfontein 1Q. 203, of

Lots A B, C and D of Castle Hill,
adjoining Windsor Township,  ‘of
Erven Nos, 416, 394 of portion of
Erf No, 424, remainder of Erf No.
423, and the whole of Erven Nos.
426, 428, 425, 443, 444, 445, 446,

. 447 and 448, Linden Extension, to
nfme dwalling-imusc per 15,000 square
eet,

). By the deletion of Road proposals
Nos. 70, 80, 86 and portions of 89
and 90 and the conversion of Erven
Nos. 613, 541 and 542, Blairgowrie,
into a public square, .

4. By the addition of a proviso to sub-
clause 6 (¢), by the reduction of
the building line for erven below
20,000 square feet in new townships,
‘by the substituting a new proviso to
sub-clause Il (a), Table C, by the
deletion of sub-clavse 11 (¢), and an
additional proviso to sub-clause 12
(@), by the amendment of the defini-
tions of dwelling-house, flat, noxious
industrial building, residential build-
ing and shop, by numcrous amend-
ments to clause 15, by amendments
to sub-clause 18 (¢), sub-clause 19 (§),

for Table F, by amendments to clause
24, Table G, and the deletion of
provisos (ii) and (iii), by the subst-
tulion of a ncw table for Table H,
by the deletion of provisos (iii) and
(iv), Table H, clause 25, by the
amendment of clauses 27 (a) and 41.

Particulars of these amendments are open
for inspection at the Municipal Offices,
Randburg, for a period of 6 weeks from
the vundermentioned date. Every occupier
or owner of immovable property situate
within the arca to which the Scheme applies
has the right to object to the amendments
and may inform the Town Clerk, in writing,
of such objections and the grounds thercof
aé 6amy time up to and including 8th March,
1961.

G. LE ROUX,
Town Clerk /Treasurer,

Municipal Offices, C

P.O. Box 3.
Randburg. 25th January, 1961.

(Notice No. 3/1961.)

by the substitution of a new table

DORPSRAAD VAN RANDBURG.

VOOQRGESTELDE WYSIGINGS TOT DIE
FERNDALE/FONTAINEBLEAU
DORPSAANLEGSKEMA No. I (WYSI-
GINGSKEMA No. 1/3).

Kennisgewing geskied hiermee, kragiens
die regulasies afgekondig ingevolze die
Dorpe: en Dorpsaanlegordonnansie. 1931,
so0s gewysig, dat die D irpsraad van Rand-
burg van voormeme is om sy Ferndale/
Fontainebicau Dorpsaanlegskema No. |
s00s volg te wysig: — .

1. Deur die wysiging van die gebruiksone
van Erwe Nos. 389, 391, 393, 395 en
396, Ferndale, van Beperkte Nywer-
heid na Alzemenc Besigheid. Erwe
Nos. 286, 289, 323, 356, 419, 427,
435, 443, 451, 459, 468, 4B3 en 4835,
Kensington B, van Spesiale Besieheid
na Alsemene Besigheid, Erwe Nos.
38, 30, 75, 112, 150. 162, 224 en 290,
Kens'ngton B, van Spesiale Wo-n-
gebied na Alpemene Besigheid, Erwe
Nos. 723, 725, 727, 729, 731, 733. 739,
740, 741, 742, 743, 744, 745, 871, 875,
877, 879, 881, 883, 885, 887, Ferndale,
van Spesiale Besigheid na Algemene
Besicheid. Erwe Nos. 872, 874, 876,
878, 880. 882, 834, §57, 859, 861, 863,
865, B67 en 869, Ferndale, van
Spesiale Woongebied na Algemene

- Woonpgebied, Erwe Nos, 1344, 1346
en 1354, Ferndale. van Algemene
Woongebied na Spesiale Besigheid,
Gedeelte 14/A/NW, Klipfontein
20319, van Spesiale Woongebied na
Spesiale Besigheid (slegs 'n gedeslte),

2, Deur die wysiging van die digtheids-
indeling van_al die grond tussen
Ferndale ecn Fontainebleau asook dic
groot erwe in Fontainebleau na een
woonhuis per 15,000 vierkante voet,
al dic erwe in Ferndale na ¢en woon-
huis per 20,000 vierkante voet en
die groot erwe in Kensingion B na
een woonhuis per 15.000 vierkante
voet,

3. Deur Highstraat wyer te maak deur
Kensington B, Doverstraat te verleng
oot Erf No. 741, Ferndale, die voor-
siening van *n laailaan vir die besig-
heidserwe in Ferndale aun belde
kante van Hillstraat en vir daardie
erwe aan die westckant van High-
straat vanaf Hillstraat tot by Kensing-
ton B, asook vir die besigheidserwe
in Kensington B, Nos, 286, 289, 323,
256 en 419, die verbetering van dic
straathoeke van Erwe Nos, 411, 289
en 306, Fonteinebleau.

4, Deur die wysiging van dic boulyn in
Fontaineblean en Raeburn ¢n deur
die Raad die mag te verleen om die
boulyn in Highstraat voorwaardelik
te verslap, die toevoeging van 'n om-
skrywing van boucrswerf en die wysi-
ging van die omskrywings van ver-
gunde  pebruik, woongebou en
woonstel, deur dic Raad die mag te
verleen om toesternming te verleen
tot piekniekoorde op plaasgedeclies,
deur d'e wysiging van die bouraimte
beperking op geboue en baie ander
klein wysigings om die skema in oor-
eenstemming te bring het dic Johan-
nesburg-Noord Streek Dorpsaanleg-
skema en om die bewoording van die
skemaklousules te verbeter.

Besonderhede in verband met hierdie
wysigings 18 fer insae by die Munisipale
Kantore, Randburg, vir 'n tydperk van ses
weke vanaf onderstaande datum.

Alle okkupcerders en eiepaars van vaste
efendomme binne die gebied waarop dic
skemas van tocpassing is, het die reg om
beswaar te maak teen die voorgestelde wysi-
gings en kan te eniger tyd tot en met 8
Maart 1961 sodarige besware en die redes
daarvoor skrificlik by dic Stadsklerk indien.

G. LE ROUX,
Stadsklerk /Tesourier.
Munisipale Kantore, |, .. Lo

Posbus 3,
Randbure, 25 Januarie .1961.

23—25-1-8 | (Kennisgew.ng No. 2/1961.)
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VILLAGE COUNCIL OF RANDBURG.

PROPOSED AMENDMENTS TO THE
FERNDALE/FONTAINEBLEAU
TOWN-PLANNING SCHEME WNo. 1
-(AMENDING SCHEME No. 1/3).

In terms of the regulations framed under
the Townships and Town-planning Ordi-
pance, No, 11 of 1931, as amended, it i§
hereby notified for general information that
the Village Council of Randburg proposes
to amend its Town-planning Scheme. as
follows:—

1. By changing the use zoning of -Erven
Nos. 389, 391, 393, 395 and 396,
Ferndale, from Restricted Industrial
to Genera] Business, Erven Nes. 2386,
289, 323, 156, 419, 427, 435, 443, 451,
459, 468 483 and 485, Kensington B,
from Special Pusiness to General
Business, BErven Nos. 39, 30, 75, 112,
150, 162, 224 en 290, Kensington B,
from Special Residential to General
Business, Erven Nos. 723, 725, 727,
729, 731, 733, 739, 740, 741, 742. 743,
744, 745, 873, 875, 877, 879, 881, 883,
885, 887 VYFerndale from Special
Business lo General Business. Erven
Nos. 872, 874, 876, 878, 880, 882, 384,
857, 839, 861, 863, 865, 867, 869,
Ferndale, from Special Residential to
General Residential, Erven Nos. 1344,
1346 and 1354, Ferndale, {rom
General Residential to  Special
Business, Portion i4/A/NW of Klip-
fontein No, 20319, from Special
Reisic)!enlial to Special Business {part
only).

2, By changing the density of ail the land
between Ferndazle and Fontainebleaw
as well as the large erven in
Fontaineblean to one dwelling-house
per_15,000 square feet, all the erven
in Femdale to one dwelling-house per
20,000 square feet and the large erven
in Kensington B to one dwaelling-
house per 15,000 square feel,

3. By widening High Street through
Kensinglon B, extending Dover Street
over Etf No. 741, Ferndale, provid-
Ing a loading lane to the business
erven in Ferndale on both sides of
Hill Street and to those on the west
side of High Street from Hill Street
to Kensington B as wel]l as to the
business erven in Kensington B Nos,
286, 289, 323, 356 and 419, improv-
ing the street corners of Brven Nos.
411, 289 and 306, Fontainebleau.

4. By the alteration of the building lincs
in Fontainebleau and Raeburh and by
glving the Council power to condi-
tionally relax the building line in
High Street, by the introduction of a
definition for builders’ yard apd the
amendments of the definitions of
existing use, residential building and
flat, by giving power to the Council
to consen! to picnic resorts on farm
portions by altering the coverage
restrictions on buildings and by many
other minor alterations to bring the
scheme into alignment with the
Northern Johannesburg Region Town
Planning Scheme and to improve the
wording of the scheme clauses.

Particulars of these amendments are open
for inspection at the Munmnicipal -Offices,
Randburg, for a period of § weeks from the
undermentioned date.

Every occupier or owner of immovable
property situate within the area to which
the scheme applies has the right to. object
to the amendments and may inform the
Town Clerk, in writing, of such objections
and the grounds thereof at any time up lo
and including 8th March, 1961.

G. LE ROUX,
Town Clerk [Treasurer.

Municipal Offices,
P.O. Box 3,
Randburg, 25th January, 1961.

(Notice No. 2/1961.) 22—25-1-8
6

DORPSRAAD VAN AMERSFOORT.
VERHUUR VAN GROND.

Kennis word hiermee gegee, ingevolge die
bepalings van  Artikel 79 (18) van die
Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
soos gewysig, dat die Dorpsraad van Amers-
foort van voornemens is om, onderhewig
aan die goedkeuring van die Administrateur,
die volgende grond gratis vir 'n periode van
ses jaar aan die Provinsiale Administrasie
te verhuur ten cinde tydelike woonhuise
daarop op te rig:—

(#) Ongeveer vyf morge ten noorde
die dorp cn ten ooste van
Ermelopad;

(b) ongeveer drie morge ten weste
die Padkantore en ten noorde
Landsbergstraat.

'n Afskrif van die voorwaardes van ver-
hour en 'n sketskaart van die grond I& ter
insae in die kantoor van dic ondergetekende
gedurende kantoorure.

Enige beswaar teen dic voornemens van
tie Dorpsraad moet skriftelik aan die
onderpelekende gerig word binne 'n tyd-
perk van 21 dae vapaf die eerste versky-
ning van hierdic kennisgewing.

N. VERMEULEN,
Stadsklerk.

van
dic

van
vitn

Munisipale Kantore,
Amersfoort, 18 Januarie 1961.

VILLAGE COUNCIL OF
AMERSFOORT.

LEASE OF LAND.

Notice is hercby given, in terms of Sec-
tion 79 (18) of the Local Government
Ordinance,* 1939, as amended, that the
Amersfoort Viltage Council intends, subject
to the approval of the Administrator, to
lease the following Jand, -free of rent, to
the Provincial Administration for a period
of six years:—

(a) Approximately five morgen notth of

(hedtown and east of the Ermclo
road;

(b) approximately three morgen west of
the Road Department Offices and
north of Landsberg Street.

A copy of the conditions of lease and a
sketch of the land may be inspected at the
office of the undersigned during office
hours, and any objections thereto must be
lodged with the undersigned within a period
of 21 days from date hereof.

N. VERMEULEN,

Town Clerk.
Municipal Office,
Amersfoort, 18th January, 1961,
31—1-8-15

MUNISIPALITELIT CHRISTIANA,

VERVREEMDING VAN INRY-TEATER
TERREIN.

‘Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
Artikel 79 (18) van Ordonnansie No. 17 van
1939, dat dit die voorneme is van die Raad
om 'n sckere gedeelte van die Dorpsgrond

| No. 325, groot ongeveer vyf morge en gele€

aan die oostelike kant van die dorp, te
vervreemd 2an Mnre. Knoesen Broers,
Christiana, vir die doel van ’n inry-teater,
insluitende beperkte regte om °n restaurant
en 'n varsproduktehandelaarsbesigheid daar-
op uit te ocfen.

'n Sketsplan, wat die betrokke gedeeltz
aantoon en die voorwaardes van vervreem-
ding sal ter insae wees by die kanloor van
die ondergetekende gedurende die gewone
kantoorure.

Enige besware teen die voorgenome ver-
vreemding moet skriftelik by die onder-
getekende ingedien word nie later dan Dins-
dag die 28ste Februarie 1961 nie.

H. 1. MOUNTIOY,
Stadsklerk.
Stadskanloor,
Christiana, 23 Januarie 1961. =

MUNICIPALITY OF CHRISTIANA.

ALIENATION OF DRIVE-IN
THEATRE SITE.

Notice is hereby given, in terms of Secc-
tion 79 (18) of Ordinance No. 17 of 1939,
that it is the intention of the Council to
alienate to Messrs. Knoesen Bros., Chris-
tiana, a portion of the Town Lands No.
325, approximately five morgen in extent,
siteated on the eastern side of the town,
for the purpose of a drive-in theatre,
including restricted rights to conduct a
restaurant and fresh produce dealer’s busi-
ness thereon.

A sketchplan showing the relevant por-
tion and conditions of alienation will lie
for inspection at the office of the undar-
signed during the usual office hours,

Any objection to the proposed alienation
must be submitted, in writing, to the under-
signed not later than Tuesday the 28th
February, 1961, .
H. I. MOUNTIOY,

Town Clerk.
Town Office,
Christiana, 23rd January, 1961,
27—1-8-15

STADSRAAD VAN ALBERTON.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN 'N GEDEELTE VAN
GREWARPARK, ALBERTON, AS
OPENBARE PARK EN SKENKING
DAARVAN.,

Hierby word, ooreenkomstig die bepalinge
van Artikel 67 (3), gelees met Artikel 79
(18) (3 van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendgemaak
dat die Stadsraad van Alberton voornemens
js om, mits Sy Edele die Administrateur
van Transvaal dit goedkeur, 'n gedeelte van
Grewarpark permanent te sluit as openbare
park en om dit daarna, onderhewiz aan
sekere voorwaardes, aan die Albertonse
Dingaansfecskommissie te skenk,

'n Plan waarop die ligging van die
betrokke gedeelte van die park aangedut
word, 18 gedurende gewone kantoorure in
my kantoor ter insae.

_Enigiemand wat beswaar wil opper teen
die sluiting en skenking van 'n gedeelte van
hierdie park of wat moontlik skadevergoe-
ding sal wil eis, al pa gelang die geval,
indien die sluiting plaasvind, moet sodanige
beswaar of cis skriftelik voor 14 April 1961,
by die Stadskierk, Munisipale Kantoor,

Alberton, indien.
A. G, LUTTER,
Stadsklerk,
Munisipale Kantoor,
Alberton, 31 Januarie 1961,

(Kennisgewing No, 4/1961.)
TOWN COUNCIL OF ALBERTON.

PROPOSED PERMANENT CLOSING
OF A PORTION OF GREWAR PARK,
ALBERTON, AS A PUBLIC PARK
AND ALIENATION THEREOF,

Notice is hereby piven, in accordance
with the provisions of Section 67 (3), read
with Section 79 (18) () of the Local
Government Ordinance, 1939, as amended,
that it is the intention of the Council, sub-
ject to the censent of the Honourable the
Administrator of Transvaal, to close a
portion of Grewar Park, Alberton, perma-
nently as a public park, and thereafter to
trapsfer it to the * Alberton Dingaansfecs-
kommissie . subject to certain conditions,

A plan showing the situation of the
portion of the ‘park may be inspected at
my office during ordinary office hours.

Any person who has any objection to
such closing and subsequent transfer, or
who may have any claim for compensation
if such closing is carried out, must lodge
his objection or claim, as the case may be,
in writing, with the Town Clerk, Municipal
Offices, Alberton, not later than 14th April,
1961.

A. G. LOTTER,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Alberton, 31st January, 1961,

{Notice No. 4/1961.) 41—8
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STADSRAAD VAN NIGEL.

TUSSENTYDSE  WAARDERINGSLYS,
1 JANUARIE [858, TOT 30 JUNIE 1960.

Hicrmee word kennis gegee dat die
Tussentydse  Waarderingslys van  sekere
belashare cicndom binne die munisipale
gebied van Nigel, vir die tydperk | Januarie
1938, (ot 30 Junic 1960, nou voltooi is
oorecnkomstig die bepalings van die Plaas-
like-Bestuur-Belastingordonnansie No. 20
van [933, soos gewysig, en dat dit gedu-
rende kantoorure in die Munisipale Kan-
toor, Nigel, ter insae sal 1€,

Alle belanghebbende persone word ver-
soek om voor Maandag, 13 Maart 1961,
skrificlik beswaar in te dien by dic Stads-
klerk, Munisipale Kantoor, Nigel, ten
opsigte van enipe inskrywing, weglating uit
of fout in dic waarderingslys,

Vorms van kennisgewing van besware
kan op aanvraag van die Stadsklerk, Nigel,
verkry word.

Die aandag word gevestip op die feit dat
nicmand  daarop gereghip is om enige
beswaar voor die Waarderingshof, wat later
saamgestel sal word, te opper nie tensy hy
eers sodanige kennisgewing van beswaar,
soos hierbo vermeld, ingedien het nie.

P. J. GREYLING.
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Nigel, 30 Januaric 1961.

(Kennisgewing No. 5/1961.)

TOWN COUNCIL OF NIGEL.

INTERIM VALUATION ROLL, Ist
JANUARY, 1958, TO 30m JUNE, 19560.

Notice is hereby given that the Interim
Valuation Roll of certain rateable property
within the municipal area of Nigel, for the
period 1st January, 1958, to 30th Yune, 1960,
has now becn completed in accordance with

the Local Authorities Rating Ordinance,
No. 20 of 1933, and will lie for inspection
in the Municipal Offices, Nigel, during
ordinary office hours.

All interested persons are reqnested to
lodge objections, tn writing, with the Town
Cierk. Maunicipal Oflices, Nigel, an or
before Monday, 13th  March, 1961, in
respect of any entry, omission or error in
the roll.

Forms of notice of objection may be
obtained on application from the Town
Clerk, Nigel,

Altention is directed fo the fact that no
person will be entitled to urge any objec-
tion before the Valuation Court to be here-
alter constituted, untess he shall first have
lodgad such netice of objection as afore-
said.

P. 1. GREYLING,
Town Clerk,
Municipal Oifices,
Nigel, 30th January, 1961.

(Notice No. 5/1961.) 39—38

Trangbaalge
BDrobingiale Roerant

(Verskyn elke Woensdag)

ALGEMENE YOORWAARDES VIR PUBLIKASIE
YAN KENNISGEWINGS

1, Slegs kennisgewings by Ordonoansie en Regulasie voors
geskryl word vir publikasie in die Provinsiale Koerant aange-
neem. Kennisgewings mcet aan die  Advertensicbestuurder,
Staatsdrukker, Pretoria, gerig word.

2. Keonisgewings is onderworpe 2an die goedkeuring van die
Administrateur wat die publikasie van enige kennisgewing kan
weier,

3, Die Administrataur bebou hom die reg voor om kopie (o
redigeer.

4. Geen aanspreeklikheid kan aanvaar word vir verliese wat
deur weglatings of tipografiese foute of uit foute weens vae of
onduidelike kopie ontstaan nie.

5. Die manuskrip van kennisgewings moet op slegs een kant
van dic papler geskryf word en nie op die begeleidende brief nie.
Alle ciename moet duidelik geskryf word; ingeval n naam ver-
keerd gedruk word ten gevolge van opduidelike skrif, kan die
kennisgewing slegs na betaling van die koste van ‘b tweede
plasing weer gepubliseer word.

6. Gratis eksemplare van die Provinsiale KXoerant of uitkpipsels
ven advertensies word NIE verskaf nie, Indien eksemplare van
die Provinsiale Koerant verlang word, moet ses penpies vir elke
eksemplaar gestuur word.

SLUITINGSUUR VIR DIE AANNEEM VAN KOPIE

7. Adverteerders dien daarop te let dat die sluitingsunr vir die
gann_ccm vir kopie vir die Provinsiale Koerant 10 vm. op Maan-

ag is,

Kopie wat na hierdie uur ontvang word, word vir publikasie in
diec witgawe van die Provinsiale Kocrant van die volgende week
oorgehou, Wanneer openbare vakansiedae die publikasiedatum
raak, word daar 'n spesiale kennisgewing in dic Provinsiale
Kocrant geplaas wat veranderings vap die sluitingsuur aankondig.

TARIEWE VIR KENNISGEWINGS

8. Uitgesonderd waar by Ordonoansie of Regulasic anders
bepaal word:—

155, per duim dwarsoor biadsy, 9s. vir herbalings.

7s. 6d. per duim per kolom, twee kolomme op 'n bladsy,
4s, 6d, vir herhalings.

53, per duim per kolom, drie kolomme op "n bladsy, 3s. vir
herhalings.

(Rekeninge sal deur die Proviosiale Sckretaris gelewer word)

INTEKENGELD

9. Die intekengeld vir dic Transvaalse Provinsiale Kocrani
(insiuitende alle Buitengewone Koerante) is as volg:—

Halfjaarliks (posvry), 15s,

Joarliks (posvry), 23s.

Rhodesié en Qorsee (posvry), 23s.

Prys per los eksemplanr (posvry), éd.
(Vooruitbetazlbaar aan die Staatsdrukker)

@Transhaal
Probincisl Basette

(Pnblished on Wednesdays)

GENERAL CONDITIONS FOR PUBLICATION
OF NOTICES

L. Only notices prescribed by Ordinance and Regulation ars
accepied for publication jn the Provincial Gazette. Notices shoul
Il:;e ladc]ressc to the Advertising Mapager. Government Printer,

reloria.

2. Notices are subject 10 the approval of the Administratos
who can refuse or decline publication of any notice.

3. The Administrator reserves to himself the right to edit copy.

4. No responsibility con be accepted for losses arising from
omissions and typographical errors, or from errors resulting from
vague or indistinct copy,

5. Manuscript of notices sheuld be writlen on one side of tha
paper only and not as part of the covering letter. All proper
names must be plainly inscribed; in the event of any name being
incorrectly printed as a result of indistinet writing, the notice can
be republished only on payment of the cost of another insertion

6. Free voucher copies of the Provincial Gazette or cuttings
of nolices are NOT supplied. 1f copies of the Provincial Gazerte
are required, sixpence must be sent for each copy.

CLOSING HOUR FOR ACCEPTANCE OF COPY

7. Advertisers should note that the closing hour for the
acceptance of “ copy ™ for the Provincial Gazette is 10 am, on
Monday of each week the Provincial Gazetze is published, Any
copy received after this hour will be held over for the issue of
the Provincial Gazette published the following week. When
public holidays affect publicution, a special notice will appear in
the Provincial Gazette notifying any change in closiag hour,

RATES FOR NOTICES

6 8. Except where othenwise provided by Ordinance or Regula-
fon:—
13s. per inch across page, 9s. for repeats,
7s. 6d. per inch per column, two columns across paps,
4s. 6d. for rcpeats.
5s. per inch per column, three columns across page, 3s. for
repeats,

(Accounts will be rendered by the Provincial Secretary.)

SUBSCRIPTION RATES

9. The subscription rates to the Transveal Provinclal Gazetis
(inctuding all Extraordinary Gazettes} are as follows:—

Half-yearly (post frae), 15s,

Yearly (post free), 23s.

Rhodesta and QOverseas (post free), 25s.

Price per single copy (post free), 6d.

(Payable in advance to the Government Printer)
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